
N A G Y K A N I Z S A , 1 9 1 0 D E C E M B E R I . 4 9 - I K É V F O L Y A M 9 7 S Z Á M C S Ü T Ö R T Ö K . 

ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i lap. 

• • i J i l a i t l k hétfőn i i c s f l t i r t l k l n . 
E ' S f W . I Í . I á r a k : K t ( u I i r i 10 k o r o n t , U l i , , c 6 k o r o n a , 
N . p r . d t » , . a k o r o n a » 0 f|||. _ E e y a . I l i m i r a 10 ftll. 

Olcsó Kus. 
Az Uruguay-i köztársaság fiumei Kon-

zulátusa azon megbízást adta a fiumei 
Sohenker et Oo. cégnek, hogy a földmivelési 
miniszternél eszközöljön ki engedélyt élőálla-
tok, állati termékek valamint fagyasztott 
húsnak behozatalára. 

A behozandó áruk Montevideo kikötő-
jében lennének hajóba rakva és a fiumei 
kikötón át érnék el Magyarországot. 

A fagyasztott húsból és állati termékek-
ből összeállított elsó szállítmánynak az volna 
a célja, hogy Uruguay ezen termékeivel 
Fiúméban és Budapesten kisebb kiállítást 
rendezzenek s ezáltal megismertessék hazánk 
ipari és kereskedelmi köreível az illető ter-
mékeket és azok árát, a min könnyítendő 
az áruk az érdeklődők közölt ingyenes 
kiosztásra kerülnének. 

Az elsó szállítmány a következő árukra 
és mennyiségekre szorítkoznék: 

100 kg. faggyú ipari célokra, 
500 „ fagyasztott marha- és birkahús 

negyedekben, 
100 „ marha-, birkah. és nyelvkonserv, 
100 r ökörzsír élvezeti célra, 
100 „ ökörosont- (pata) olaj ipari 

használatra, 
100 . sózott ökörbór, 
100 „ szárított ökörbór, 
100 „ sózott tehénbór, 
100 „ mosott és kártolt gyapjú. 
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Talaron: III. — HIrdaitsak dljaiabáa »«arlnl. 

A vágóállatokat illetőleg Fiume város 
tauáosa már megadta a behozatali engedélyt 
a város fogyasztásának szánt s az ottani 
vágóhidra szállítandó 600 darab ökörre, 
darabonként 550 750 kg. súllyal, a melyek 
két reszletben, esetenként 250 darabjával 
érkeznének Fiúméba 

A Montevideoban elszállításra k erüló 
állatok eredetüket és egészségi állapotukat 
tanúsító, az ottani os. és kir. osztrák-magyar 
Konzulátus állal hitelesített hivatalos bizonyít-
ványok alapján lesznek behajózva s megér-
kezésükkor Fiuiuébau lefizetnék érték a 
tarifa szerinti vámdijat. 

Behoznának eznnkivül Montevideóból. 
eladás céljából azért, hogy lehetővé tegyék 
a magyar állatfajoknak keresztezés által való 
feljavítását. 500 darab fiatal bikát 2 éves 
korig, a melyek az előirt egészségügyi óvin-
tézkedések szigorú betartása mellett kifogás-
talan ogészségí állapotban érkeznének Fiúméba. 

Az átmeneti állatforgalom céljaira Fiume 
város Municipiuma már biztosított megfelelő 
pihenő helyet 1000 darab ökör számára, 
melyek 200 darabjával érkeznének Fiúméba 
s a hajóból, az állami és városi állatorvosi 
vizsgálat után, hatósági felügyelet alatt köz-
vetlenül az istállóhoz hajtatnának 9. hol 
tökéletes elszigeteltségben legalább 15 napig 
vesztegelnének s ezen idő után részben j 
tengeri uton Egyp'om, Törökország és 
Bulgáriába, részben pedig szárazon Olaszor-
szág, Svájc és Németországba ' kerülnének 

elszállításra a rendelkezésre álló magyar 
tengeri és vasúti közlekedési eszközök 
igénybevételével. 

A cég azon meggyőződésének ad kifeje-
zést, hogy e kísérlet az egymásközt barit* 
ságos viszonyban levő két állam kölcsönő* 
érdekeinek óriási előnyeire válna. Magyar-
ország elsősorban állatállományát szaporít-
hatná és fajilag feljavíthatná s így a szegé-
nyebb néposztályok jobb és olcsóbb húst 
kaphatnának, a magyar gyáripar pedig jutá-
nyos árak mellett kaphatna mindenféle állati 
nyersterméket kitűnő minőségben. 

Ezzel szemben Uruguay nagyban 
fogyasztójává lenne a kívítelképes magyar 
iparnak, miáltal hazánk külkereskedelmi 
forgalma jelentékeny lendületet vehetne, ha 
Uruguay termékei előzékeny fogadtatásban 
részesülnének nálunk. 

Azt hisszük, hogy a földmivelési ntinisz 
ter nem fog nehézségot gördíteni e gyakor-
latilag oly könnyen keresztülvihető behozatali 
és átmeneti forgalom elé, még pedig egyrészt 
azért nem, mert az Uruguay-i köztársaság 
területe minden ragályos állatbetegségtől tel 
jpsen mentes, másrészt pedig azért, mivel 
hazánkban nincs olyan törvényszakasz, vagy 
lörvényen alapuló kormányrendelet, mely 
tiltaná a behozatalát vagy transitó forgalmát 
oly külföldi állatoknak, a melyek hivatalo-
san marhavé8zmeuteseknek elismert országok-
ból származnak. 

Kanizsai utcák. 
i n . 

A C s e n g e r i - u t c á r ó l és e g y e b e k r ő l . 

A kanizsaiak ttiiuibolikUH kapcsolatban Állanak 
az iileAkkai Kz az elsó percben tán homályosnak 

iszó luouilat sunyit jelent mindössze, hogy a 
kanizsai, csekély kivétellel otthonosabban érzi magát 
az utcán, mint akár odahaza. Teljesen fesztelenül 
viselkedünk az utcán ép ugy, mintha egy nagy torem 
padlóján mozognánk ¿8 nem is azon a híres téglán, 
amivel utcáink ki vaunak rakva, és ami a d hiszem, 
igazi kanizsai speciálítáe Akár hányszor lálhal|a az 
ember, hogy a hölgyek otthoni hanyag öltözetben, 
kalap, kabát nélkül sietnek végig az ulcékou. Ennek 
természetesen viszonyaink kisszer!) voltában lehet ar. 
okát keresni. Általában sajátságos, de könnyen meg-
értheti jelenség, hogy otthoni öltözékükre a kanizsai 
nők sokkal kényesebbek, mint a pestiek, inig viszont 
utcai megjelenésük ugy ízlés, mint igazi elegáucia 
dolgában — sajnos, de léuy — elmarad a pesti 
színvonaltól. A kanizsai elegáncia rikítóbb és hival-
góbb sziliekkel hat egyfelől, másrészt túlságosan 
egyszerűre tompított dlsxkréciókkal keres hatást. Az 
igazi izlés pedig mind a két szélsőségnek áldozatául 
esik. A tóvárosi nóueni viszont otthoni öltözködését 
illetőleg mutat szerfeletti hanyagságot, úgyhogy akár 
hányszor előfordul, hogy az ember nem ismer az 
utcán arra a kisasszonyra, akit otthoni bizalmas 
lomposságban volt szereucséje láthatni. L)e ná luuk? . . . 
nálunk, minthogy az utca úgyszólván otthonnak te-

kintetik. másrészt pedig, mivel mindenki ismeri 
másoknak a slaudart of llfe-jét és tudja mily élei 
folyik az otthon körében, ahol különben is mindig 
ki van téve a háziasszony a váratlan látogatásoknak : 

! merőben felesleges az utcán előkelőbbnek tttuiii fel 
mint amilyen tényleg az ember. Mondjuk tehát u g y : 
Mi őszintébbek vagyunk az utcával szemben. 

Viszont az utca is velünk szemben indiszkrétehb 
mint pl. a fővárosban. A kanizsai lakásban nincn! 
annyira elrejtve az ember a világ szeme elől, mint 
egy nagy városban. Mindenki, az egész környék 

| ismeri, ós úgyszólván minden lépését és minden 
I lélekzelvételét ellenőrzik. Kbből a nagyobb, szintén 
családias együttélésből származik az a tagadhatatlanul 
pálriarchális jellegű, jirkólcsi élet, mely a kis városok 

| naiv privilégiuma lelt a inai dekadens világban. 
Egyrészt az a körülmény, hogy alkalom sokkal 
kevesebb van. mint a nagy városban másrészt az 

j elmaradhatatlan megszólta, mely minden lépésünket 
illetéktelen kommentárokkal kitéri, egyaránt feszélye-
zik az embert Minthogy pedig ar. uj érzés-elemeket 
hajszoló irodalmak fókéut az erotikus életben találnak 
uj és üdén bugyogó lorrást, nem is rabulisztika azt 
állítani, hogy a modern irodalomnak sokat kifogásolt 
„városi" jellege és a provinciális életnek művészeti 
elértéktelenitése puritán életmódunkból következik, 
ami megint csak a szigorúbb együttélés folyománya. 
Kunok pedig csak az az egyszerű oka hogy az 
ember otthonában éppen ugy a világ szeme alatt 
áll, mint az utcán Ezért siucs oka a kanizsai ember-
nek az utcával szemben feszélyezui magát 

De hajói tudom, a Csengeri-utcáról akartam írni. ' 
Mélyen tisztelt uraim, le a kalappal ! A , 

Gsengerí-utca I Kz a szó ugy haugzik, mintha azt 
mondanám: Az irodalom, a költészet. Kz az utca az, 
melyről nóták szólaltak, moly az összes utcák közt 
tagadhatatlanul a legpoetikusabh a legköltóibb éi> 
amelyről azt moudja a nóta, hogy : 

Kanizsán vau egy szép 
Hársfasoros utca, 
Valami a szivemet 
Mindig arra húzza. 

Szóval már ez a vers is dokumentálja és mint-
hogy amint azt önök a poétikából tudják, a népdal-
ban a néplélek nyilvánul, tehát in'.r a uóp egyszerű 
lelke is észrevette, hogy ez az utc. .szép*. A 
szépséget pedig kézzelfoghatóan abban a bizonyos 
hársfasorban látja, valamiut valószínűleg abbau is, 
hogy valami az ember azivét mindig arra búzza. 
Ebből a kritikus minden merészebb kombináció nél-
kül is arra a következtetésre juthat, hogy abban u 
utcában több ilyen valami is lakhalik, ha már a 
népdal is megemlékszik róluk, bár másrészt az is 
igaz, hogy nem tartozik inár hozzánk kutatni tovább, 
hogy mi is búzza auuyira oda a szivet. Annyi 
bizonyos, hogy ezek a sziv-odahuzások előnyösen 
emelik a feutirt utca költői jellegit. 

Különben dicsérettel kell megemlitenűuk, hogy 
a tekintetes városi tauács is mindent elkövetett, 
hogy ebben az utcában minél nagyobb balladai 
homály terjengjen, amennyiben a villamos lámpákat 
az utca közepén függesztette fel, miből az követ-
kezik, hogy most azután az egyik oldal sincs ki-
világítva. Vagy tán e bölcs intézkedés célja az volt, 
hogy minél nagyobb költői szabadság engedtessék 



1 Z A L A I K Ö Z L Ö N Y D E O Í M H E R 1. 

A napidijasok kórelme. 
Nagykanizsa vároa napidíjasai olyanok, inint a 

segédtanítók. A segédtanítók se segédek, hanem 
önállóan végzik tanítói ronnkájokat, a napidijasok se 
naponként kapják fizetésüket, hanem liónaponként és 
l"galább NagykauizBán egynéinelyíkiiek teljesen 
önálló munkaköre van. A cím tehát csak arra való, 
hogy ezek a hivatalnoki páriák minél kevesebb fize 
téssol ériék be. A napidijasokai régen kisegítőknek 
alkalmazták olyan ídóbeu, mikor az irodai munka a 
szokásosnál jobban folszaporodolI De jelenleg már 
rendes dijnoki status van minden hivatalnál. Állandó 
foglalkozás az, a hivatalos létra legalsó lépcsője, a 
pálya eleje szerény fizetéssel, amivel a négy közép-
iskolát végzett Ifi — 1 8 é\es ifjú meg is elégszik. 
De múlnak az évek és 10—1'2 évi dijuokoskodás 
után ueni egyszer családot is alapit az ai ífju. aki 
nem gyózi bevárni, inig egy-egy derék írnokot a 
halál el nem visz, vagy valami tísztujitásuál más 
uton módon Írnoki rangra nem emelkedik. £s csak 
akkor lesz lagia tulajdonképpen a városi tisztviselői 
karnak, miuláii már » hosszú esztendőkön keresztül 
ugyanolyan munkát látott el, mint ezentúl. Ks elő-
áll az az anomália, hogy 10—1*2 évi szolgáiul után 
mint 28—30 éve« férfi lép be a város nyugdíjinté-
zetébe és c»ak uiabli 10 esztendei szolgálat és lor-
he's uyugdijilletéki levonások után szerzi meg a jo-
gosultságát a nyugdíjra, ha addig a halál el nem vitte. 

Knuek a helyzetnek a tarthatatlan és ember-
telen, méltánytalan voltál az állam már belátta és 
1907-ben törvényileg gondoskodtak, hogy a díjnok 
kalonakötelezettségí korától kezdve tagja legyen a 
nyugdíjintézetnek és addig, mis írnokká nincsenek 
kinevezve, még uyugdijilletékel se szednek töltik 
nyomorúságos fizetésükből. A vármegyénél pedig 
már sziutéu alkotlak szabályrendeletet a diiuokok 
nyugdijUgyébeu és most hagyatott belogymiuiszterileg 
jóvá A. fővárosnál di)lioki állás nincs; segédkezelői 
címmel évi fizetésben, lakbérben részesülnek és 
tagjai a nyugdíjintézetnek. 

Csak Nagykanizsa város 8 — 1 0 dijnoka jár kel 
keserít lélekkel, hogy oly mostoha sorsol mért nekik 
a sors. Most kérvényt adtak be a tanácshoz, hogy 
vegyék be őket is a tisztviselők, szolgák, rendőrök 
uyugdi|állomáuyába. Hiszen csak erősödik ezzel a 
nyugdíjpénztár, inert mind fiatalon, pályáink ele,éu 
vannak. Hosszú, nagyon hosszú a kérvényük, mert 

hát a panaszt csak sok szóval lehet előadni, hogy a 
kérelem igazsága kitűnjék belőle. 

De a tanács azért el fogja olvasni és nem 
zárkózik el az olól, hogy ezek a fiatal emberek 
megelégedett szívvel dolgozhassanak hivatalukban; 
hu kevés bérért is, 'a jövőbe vetett biztatóbb és 
biztosabb reménnyel. 

ytor 
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meg a .yépdalszerzónek, akinek a hársfák alrikai 
sötétségé kellő biztosítékul nyújt, hogy feltűnés nél-
kül oda mehusseu, ahova a szive húzza 

Azután nem szabad elfelejteni, hogy ebből az 
utcából nyílik a sétatér is. A kanizsaiak híresek 
arról, hogy nem becsülik meg azt. ami értékkel 
bír. Ezt a szép sélakertet is elhanyagolják. Még 
nevet sem adlak neki és nem látogatják ugy, ahogy 
inegérdoiuelné. A sétatérnek az elbauyagolás csak 
előnyére vált, mert valami romantikus külsőt köl-
csönöz neki. A szabálytalanul kanyargó utak határo-
zottan kedvesebbek, mint a nagyvárosi parkok kör-
zővel kimért, vonalzóval egyenesített utai és gruppiai. 
Must körülbelül egy hónapja, igazán gyönyört) volt 
a sétatér. Az ősz egész bánatos pompáját kifejtette 
beune. Keher, sárga, zó^I, piros és rozsda színek 
tobzódtak az illatos levegőben A |iiharlaalléo valami 
elragadó képet nyújtott. A rózsaszínt! felhők azonban, I 
melyek az égbolton húzódtak, csodálkozva látták, 
hogy a kert egészen tlres és az emberek ott ben 
Ülnek a finom, bűzös kávéházban és a természet 
helyett csak abban az ősiben lelnek gyönyörűséget, 
ami a zold disznóra vau felírva, III esetleg bejön 
uegyedikuek. Pedig a sétatér Kanizsa büszkesége 
lehetne. Osak kél hibája van. Kgyík, hogy az a Ilid, 
mely az összeköttetést auuyira megkönnyítené, még 
mindig nincs mug, a másik, hogy a vasgyár gyakori 
lármája felveri a sétatér oly áhítatos csöndjét. 

H Í R E K . 

A szombati inúvészestély rendezőségétől a 
következő levelet kaptuk: 

Szomoiu szívvel ragadjuk meg az alkalmat, 
hogy városuuk egy ujabb vidékieskedó felfogására 

' láinuiassuuk. Akadt ugyanis egy ferde nézel a 
szombati inűvéazestély elnevezése ellen. Kitekintve 
úttól, hogy e tiltakozás uem egyéb fölösleges szór-
szálhasogatásuál, egyúttal szegénységi bizouyitváuya 
»kar lenui annak a városnak, luelybeu a legjobbak 
összejövetele sem tud kitenni auuyit, hogy a művész 
est elnevezést megérdemeljék. Mert a/, tagadhatatlan, 

i hogy Nagykanizsa összes elismert X-ei felvonultak 
szombalou es ha ez X-ek összességen ek ealely» uem 
érdemli ki a múvészestély nevet, akkor Nagykanizsán 
uiucs művészet. Ki, ha a mi eluevezésüuk hibás, akkor 
Nagykanizsa gyászváros. A mi túllógásunk szerint — 
ami épen olyan emberi lehet, inlul az ellenkező, 
hisz az emberek közöli is nagy kUloubseg vau : az 
egyik buliibb, luiul a másik, és dacara ennek „ember-
nek'1 neveztetnek — miül moud|uk, a mi lellogásiink 
szerint nemcsak (,'aruso művész, liauem az Opeia 
valamelyik kisebb X-e is, sót egy harmadik ácsle-
géuyben is leuetnek művészi sajátságok, — habár 
mind eme művészetek közölt természetszerűleg óriási 
lokozall kulonibsegek lebetuek. Épen ugy, miut 
művészéinek nevezzük az archaikus kor kezdetleges 
szobrászaiéi Lysikrates tökéletes művészete mellett, 
vagy a XVII század hanyatló lestészetét a reuaissatice 
fénykorának művészeté mellett — habár e művésze-
tek „művészei" mindegyike más más lokáu áll annak 
a le-pcsózetuek, mely Schopenhauer „geuie '- jéig 
felvezet. 

Elismerve tehát, hogy a művészek képességei-
ben nagy különbségek lehetnek, sót vaunak, mi 
mégsem voltunk bu|laudók a mi eslélyüuket meg-
bélyegezni ez eluevezessel: Alsófoku tntivcszcslély. 
De nem lógunk tiltakozni az ellen sem, hogy a 
műveszeslely uluevezesi a iui szerény társaságunkkal 
bemocskolván, a legközelebbi estély egy,ken a követ-
kező eimet liii|iik : felsőfokú milvészcslély. Meg csak 
arra sem vagyunk hajlandók, hogy szereplóiuklól 
megtugad|iik u művész nevet. 

A műsoron lellünlelelt szereplók egylól-egyig 
a művészet él'dekebeii laradoztak. luueu a Ulűvósz-
estely eluevezes. Hogy azuláu hogyan felellek meg 
hitalásukuak, ez nem taitozik a reudezóseg ügyei 
köze. Auiij i uzonuun kelségleleu és e pillanatban 
az elismert teny, hogy epen az » zougora szóló 
úvla ki a leghariuuiiikusabb elismerési es megelége-
dést, a mely egyuduli oka lehetett mindazok tojtó^ 
resenek, akik a művészeslély elnevezese mialt 
éjjeleken ál nem aludtak. 

— - Á l l a n d ó v á l a s z t m á n y i ü l é s A folyó 
évi december hó 12-én tartandó törvényhatósági 
bizottsági rendes közgyűlésen felveendő ügyek tár-
gyalásának elkészítése végett az állandó választmányi 
ülés fol jó évi december hó 5-én délelőtt 9 órakor 
fog Zalaegerszegen a vármegyeház gyOléstermébeu 
megtartatni. 

- - H i t k ö z s é g i k ö z g y ű l é s . A nagykanizsai 
izr. hitközség lolyó évi december hó 4-én vasárnap, 
délután '/,4 órakor a hitközség tauácstermében 
rendes közgyűlést tart. Tárgysorozat: 1 . Az 1 9 1 1 
évi költségvetés megállapítása. 3. Esetleges indítvá-
nyok. A költségvetés a hitközségi tag urak által a 
hitközségi irodában megtekinthető. A közgyűlésen 
csak azon indítványok tárgyaihalók, melyek három 
nappal előbb irásbau beadandók. 

— A k o s z t h e l y i k a s z i n ó 2 S é v e s j u b i -
l e u m a . Szombaton tartották meg a kaszinó lenállá-
sának ¡15 éves jubileumát Vagy 60-en voltak jelen 
és így a tagoknak lulnyomó része távol volt, a mi 
nagy feltűnést kellett a városban. A gyűlésen Berkes 
lógíuiuáziumi igazgató beszélt, este pedig Takács 
főbíró és Sparzam nyugalmazott gazdasági tanár. 
Illusztris vendége is volt a kaszinónak, gróf Festetics 
Tasiló a késő órákig együtt volt a társasággal s 
barátságos modorával és szeretetreméllóságával 
mindenkit lekötött. 

— K u l t u r k é p A legújabb kimutatás szerint 
Magyarországot! 427 ezer tanköteles nem jár isko-
lába Keltentó szám Valószínű azonban, hogy ez a 
szám a valóságban még nagyobb. Mert tankötelezett-
ség vau, de nincs aki azt végrehajtsa. Az egész 
dologban pedig az a legszomorúbb, hogy a magyar 
fiuk vannak a legtöbben, kik iskolázatlanok marad-
nak. Igy bizony a magyar kultura alig ér fel a 
csillagokig. 

— A k ö t e l e z ő k o r o n a s z á m i t á s . Uégóla 
szükséges és nélkülözőit törvényjavaslatot terjeszt 
Lukács László pénzügyminiszter a képviselőház elé 
Sok zavarnak és sok bajnak, legkivált sok visszaélés-
nek végét jelenti az. hogy a kormány a legkö-
zelebbi napokban előterjeszti a koronai^tékbeii 
való kötelező számításról szóló törvényjavaslatot, 
amely szigoruau megtiltja a forinlszámitást. Ausztriá 
hun már vau ilyen törvény, Helynek helyessége 
elvilázhalatlan. Kddig nálunk csak a halóságok és a 
nyilvános számadásra kötelezett vállalatok, részvény-
társaságok és szövetkezetek voltak kötelessek koroua-
értékben számítani. A jövőben a lorintol és a 
krajcárt csak beszédben lesz szabad, használni, de 
írásban nem. Az uj törvény már 1 9 1 1 . évi jauuár 
elsejéu életbe fog lépni. 

• V „Horgony!1 

A Liniméní. Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 

p4tUk. 
°K7 n-gjónak bizonyult liáziszer, moly már 
sok óv úln legjobb uxtönsüléonoli bizonyult 
kOízvénynet, c i i u o i t és meghuletrknel 

F i g y e l m e z t e t é s . Silány hamisítványuk 
miatt b« vásárláskor óvatosak logyilnk é» 
csak olyan ensto l i üveget fogadjunk él. 
mely a „Horgony" vedjegygyot ín a Richter 
OÓgjügyXÓSScT elintett dubuZltt VAU eftOIUA-
« J v a . Ara üvegekben K - . 8 0 , K 1.40 é» 
K 2. és úgyszólván mimlen g y ó g y s i o r -
tárban kapható. — Főraktár: Török József 

gyógyszerésznél , Budapest. 

Bt RlcMer g>cgys;e liri i ; „árui orosiimor, 
Prágában, Kliimbothatrasiin 6 nuu. 

b m m m m m m m m w 
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— A m o z i b a n Es ténként lompa iinnloin 
nehezednék a vArosra, ha az Uranua-mozi előadásai 
szüne te lnének A iiiozibaji púdig kacagás, jókedv ¿a 
é r d e k e s s é g messze Ilii az una lmat . T e g n a p inog ma 
ú j r a e l i te íóadás volt a moziban Sárkrtzi zenekarának 
közreműködésével . A műsor é rdekfesz í tő , a képek 
kifogástalanok. Szomba ton ni műsor lesz. 

— V a a u t a a - g y ü l é s . A' ,I)éli Va-suli munká-
sok f. hó 4-ón vasárnap d. u. 3 órakor a Oőzfürdói 
vendéglő helyiségében nyilvános vasutas gyűlési tarla- ' 
uak N a p i r e n d : A p ragmat ika és a munkások gazdasági 
é r d e k e i n e k m e g v é d é s e . 

— M e g g y i l k o l t a t t a a f ó r j ó t . Több vidék' 
lap meg í r t a , hogy a s o m o g v m e g y e i Helesna község 
ha tá rában a inult lló '24-én holtan, agyonlőve talál-
ták Szobolics József , f i lyeházi lakóit Ele in te azt 
h i t t ék , hogy orvvadászok te rhe l ték le a sze rencsé t l en 
parasz tgazdát . Most azonban az ez ügyben folytatott 
nyomozás a r ta a meg lepő fo rdu la t ra vezetett , hogy 
Szobolicsot saját fe lesége , szül . Lovrek Anna ölet te 
meg . aki neve tnber IM-én busz koronát adott egy 
Zad romec Károly nevO ottani parasztnak, hogy azért 
fegyver t vásárol jon éa fé r jé t ölje meg. Xadromec 
azután e lkövet te borza lmas tet tét . A fe lbuj tó asszouy, 
akit a zákányi csendőrség letartóztatott , azt vallja, 
hogy fé r je rendkívül izgága, hrutália természet i ) 
e m b e r volt, aki több ízben ót is és hozzátartozóit is 
avval fenyege t te , hogy meggyi lkol ta óket. Kitől való 
fé le lmében bírta iá Zadromece t a gyi lkosságra A 
letartóztatott asszonynak, akit a kaposvári törvényszék 
fog fe le lősségre vonni let téért , a kanizsai | á rásbi ró 
ság elölt is folyik egy pöre és védőimét is egy 
kanizsai agyvéd vállal|u el. 

— K o l e r a b a c i l l u a o k a D r á v á b a n . Barcsi 
tudósítónk i r j a : A Dráva vizét a zágrábi vegyvizs-
gá ló-á l lomás vizsgálat alá vet te és megállapí tot ta , 
hogy az Kszékról felküldött vízmintákban csak ngy 
hemzsegnek a kole iavihr iók. A koleiabaoil lusok a 
lekáliák ut |án kerül tek a vízbe s jó ideig eltart , ainig 
a víz önmagátó l megt i sz tu l . Minthogy a víz élvezete 
biztos halálos veszede lemmel jár, a Dráva vizét 
s e m m i f é l e célra sem szabad l 'elhaszuálui mindaddig , 
inig a vegyvizsgáló intézet csak egyet len egy kolera-
vibriót ia talál a Dráváiban A hatóságok helyesen 
c se l ekednének , ha d r á v a m e n t K községek lakósságát 
addig is elt i l tanád at tól , hogy a Dráva vizét ivásra, 
mosásra , vagy f ü r d é s r e fe lhasznál ják , 

— H a l á s z - t r a g é d i a . A Balaton évről-évre 
megkívánta a maga átifozafail Kolyó hó 11-éu óriási 
vihar dühöngö t t , mely magas ra korbácsolta . töl a 
Balaton hul lámai t A Vihar a révfülöpi halászokat 
Boglár felé sodorta . Hat e m b e r ült a csónakban, 
inelyet mint könnyít dióhéjat dobált ide-oda a hul lám 
hálán a bősz o rkán . Halálos r émüle tben már csak 
5 0 mé te rny i r e voltak a halászok a boglári mólótól a 
azt h i t tak , hogy m e g m e n e k ü l t e k a hul lámsí rból . Egy 
ha ta lmas hu l l ám azonban lesodorta a kormányos t , 
aki ott halt meg társai szemelá t tá ra , auélkül , hogy 
azok m e g m e n t é s é r e gondolha t lak volna. Az öt halász 
ember fö lö t t i erővel küzdve végre par i ra é r t A 8 6 
óvea Török uevfl ko rmányos holttestét csak másnap 
vetet te ki » Balaton. 

— B e t y á r h l a t ó r i a A be tyárv i lágra emlé-
keztető lopás tö r téü l mul l hé ten Vonyarcvashegyen , 
t iól l i József vonyarcvashegyi b i r tokos tanyáién egyik 
éjszaka meg je l en i Lapagó T ó t h István környékbel i 
juhász és l ' esz leny Mihály és Lakit* István bakonyi 
luhászok. Be tyá rmódra életveszélyes fenyegetésekkel , 
elnémították az őrzőt s vagy 7.'> da rab juhot e lhaj-
tottak négy napi |árá»ra a Bakony kellős közepébe. 
A csendőrség nagy aparátussal fogott a nyomozás-
hoz éa néhány nap alat t 4 0 darabot l ' e reszteuy 
szentgál i pusztai tanyán és 3f> darabot Tóth István 
aklában találtak A birkák füleiből kivágták az ege- 1 

lelt Jegyet s a há tuk ra festett (I. 1. belül kinyírták 
A tolvajok nemsokára hu rok ra kerül tek s ma az 
ügyészség fogházában gondo lkodnak a felett , hogy 
m é g is csak ostoba omberek , ha mai csendórségi 
apa rá tus mel le t t b e t y á m r l u s t akarnak keresztül vinni 

A l e g t ö b b f e j f á j á s n a k a m é r t é k -
t e l e n e v é s é s i v á s k ö v e t k e z t é b e n - e l r o n t o t t 
g y o m o r a z o k o z ó j a . M i s e m t e r m é s z e t e s e b b 
t e h á t , m i n t l i o g y a f e j f á j á s m e g s z ü n t o t é s o 
v é g e t t a z e m é s z t ó s z e r v e i n k b ó l e l t á v o l i l s u k 
miiul&'/.t a k á r o s a n y a g o t , a t u e l y r o s s z u l l é t e t 
o k o z z a . 

„ M i n d a z o n e s e t e k b e n , — i r j a d r . S t i l l e r , 
a n a g y h i r O b u d a p e s t i o r v o s t a n á r — m e l y e k -
b e n e n y h e , b i z t o s é s a g y o m r o t k i t n é l ó s ó s 
h a s h a j t ó r a ' ' ' v a n s z ü k s é g e i n , é v e k ó t a c s a k n e m 
k i z á r ó l a g a t e r m é s z e t e s F e r e n c * J ó z s e f -
k e s e r ü v i z e t v e s / . e m a l k a l m a z á s b a . " 

A k e r e s k e d é s e k b e n v a g y g y ó g y l á r a k -
b a n h a t á r o z o t t a n v a 1 ó d i F e r c n u z J ó z s e f -
k e s e r ü v í z e t ke l l k é r n i ; a h o l p e d i g n e m 
k a p h a t ó , t e s s é k d i r e k t a F e r e n o a J ó z s e f - 1 
k e s e r ű v í z f o r r á s o k s z ó t k ü l d é s i - i g a z g a t ó s á g á h o z 
B u d a p e s t r e f o r d u l n i . 
S3SE--: . _ I — — g g r r - — a t - * t - -•—• — t ST-. TIS» 

KQZ6AZDASA6. 
X 

A b a d a c s o n y i b a z a l t b á n y a r t a beállott 
ö rvende tesen e m e l k e d ő üzleti «iszonyok következté-
ben, alaptőkéiét H)(> 0 0 0 koronáról 1.2()O,o0n koro-
nára emel i . Az üzleti forgalom emelkedésé t nz újon-
nan épített halaionvidéki vasul idézte elő. 

A g ő z g ó p k e z e l ö k é s k a z á n f ű t ő k legkö-
zelebbi képesítő vizsgái Seproi ibau d e c e m b e r hó 4 
napján délelőtt 'J ó rakor a Sopron városi villany-
telepet! fognak megta r ta tn i . A kellően felszerelt 
vizsgálati kérvények a in. kir ker iparfelügyelóséj^ 
liez kü ldendők Deák-tér 30. 

U j v a s ú t T a p o l c á n Korbai Károly d r . 
Zalaegerszeg város po lgá rmes te re a tapolcai képvi-
selőtestület elölt i smer te t te a Tapolcáról Zalaszent 
gróton, Zalaegerszegon, Nováti, llaksán át Mura-
szomba t -Regedé ig tervezet t vasútvonalat , kér le a 
képviselőtestületet e vonal erkölcsi t ámoga tásá ra addig 
is, mig a részletes te rve t í rásban közölni fog ja . 
T e r m é s z e t e s , hogy a képviselőtestület az eszmét 
erkölcsi leg igen szívesen támogat ja . 

— U j v a s ú t Z a l á b a n . Zalaegerszegről ir ják : 

A zalaegerszegi és zalalövói te rvbe vett vasút k é r -
dése inost végleg eldőlt . Az uj vasul Za laegerszeg 
és Zalalövő közt fog felépí t tetni . A vonul 2 4 ki lo-
méte i leaz és költségeit 3 millió koronában ál lapí-
tották meg . 

NYILTTÉR 

Jóság, 
ár 

kel l a s z a p p a n ö s s z e h a s o n l í t á s i n á l éa 
b e v á s á r l á s i n á l ü g y e l n i . A v i lág 

axappana s e m ári el • 
*S7 

Schichr 
szarvas 

szappanát 
m i n d e n j ó t u l a j d o n s á g á b a n , t i s z t a ' 
s á g i b a n , m o s ó k é p e s s é g é b e n , l á g y s á g á ' 

•> b a n és o l c s ó s á g á b a n . f 

2 2 1 9 4 / 1 » 1 0 . 

N a g y k a n i z s a v á r o s r e n d e z e t t t a n á c s a e z e n n e l k ö z h í r r é t e s z i , h o g y 

v á r o s e r d e i b e n a s z á l f á k n a k n y i l v á n o s á r v e r é s e n l e e n d ó e l a d á s a t á r g y á b a n 

p e d i g a z a l s ó e r d ő n a B u d i n i t e r ü l e t e n 1 9 1 0 n o v e m b e r 2 4 - é n d . e . flórakor, 

a f e l s ó n y í r e s e n n o v e m b e r 2< i -án d . e . 9 ó r a k o r , a z a l s ó n y i r e s i c z i g á n y 

b e r e k b e n n o v e m b e r 2 9 - é n d . e . 9 ó r a k o r , a f e l s ó e r d ő n a b é k á s t ó í t e r ü l e t e n 

1 9 1 0 . é v i d e o z e m b o r 3 - á n cl. e . 9 ó r a k o r , a m á j k ó b a d e c z e m b e r tf-án d . e . 9 

ó r a k o r , a z a l s ó n y i r o s o n d e c z e n i b e r 1 0 - é n é s f o l y t a t v a 1 3 - á n d . e . 9 ó r a k o r 

m i n d e n ü t t a h e l y s z í n é n n y i l v á n o s s z ó b e l i á r v e r é s t a r t a t i k a h o l a s z á l f á k a 

l e g t ö b b e t i g é r ó n e k k é s z p é n z f i z e t é s m e l l e t t e l a d a t n i f o g n a k . 

N a g y k a n i z s á n , 1 9 1 0 . é v i n o v e m b e r 1 8 - á n . 

Vócsey Zsigmond s. k. 
p o l g á r m e s t e r . 

Hogy mersz nekem más egyebet 

hozni, mint a kipróbált 
é 

„OTTOMAIT- v cigarettapapírt vagy hüvelyt! 

' OIWÍ / C l & j \ \ OtPOSt 

^ O T T O M A N 
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L w 
o b b liielnma Hashajtó. 

NEUSTEIN 
FÜ LÖP 

H A K S " H ° A J ^ ? I I I 1 

( J N e u s t e i n E r z s é b e t - P i l u l á i ) 
elülmulja minden tekintetben a hasonló kéaillinéiiyeket 

Fenti ner m e n t e « m i n d e n kérő» e l k e t r é j z e k t ö l > l e g -
j o b b «Ikerrel h e s z n i l j é k » elteit hintáiméinál, könnyű 
síékletéiet sierei , c^y vértieaiitó gyógynier sem írialmatla 

nahh és alkalmasabb e 

Székrekedés 
legyiiréséte, mint e legtöbb betegé ig okosójéra. Cukiuaoti 
roll» inteti, a gyermekek is «l lvese" veszik. Kgy dobol 
I5 pilula tartalommal 3 0 fillér egy lekeres H dobo l la -
tehal I Í 0 pllulivat 9 korone . A péni elitre beküldése 
melleit bérmontve. 

O V I M ! Utániatoktól óvakodjunk, 
N e u e t e i n F ü l ö p hashaj tó 

pi lulái l . tessék kérniI Csak akkut valódi, ha 
minden doboson a lörv. hrjrgy/ct S i e w I.ipot 
védjegy es rhtll|> Neusteln gyógys ierew al»-
ifése fekete vörös nyomásban olvasható, A 
kercsk. törvény iltal védeti csomagjainkon 
cégünknek rajta kell lennie. 

I i n t i l i Filip iMljiMrlán, It Llpalhat 
Wien, l'lankciiga»<e It. 

Kapható N egyken tzaén: Reik Gyula, B e l u i Lajos . P r a g e r 
Béla é l S i e b o Anlal g y ó g y s z e r é e l e k n é l 

• V a l ó d i / x » « \ -i.unx h á r o m M Ö g ü . 
M i k a i a n / t f t n w m ^ v d d j o y y y y u l 

K a p h a t ó M t l U n y t S i n d o r 4 a F i a n á t 
N e g y k a n t x e a . 

Szőlő-oltványok, 
szőlővesszők és finom ermelléki borok beszer-
zésére legmelegebben ajánljuk a leg|obb jiir-

uéuiek Örvendő 

S Z Ü C 8 S Á N D O R F I A 
a a ö t ö o l t v á n y U U p á t B I I 1 A H D I Ó 8 Z E O E N . 

Képes árjegyzéket tanulságos tartalommal 
i n g y e n én b é r m e n t v e Ezen árjegyzéknek 
egyetlen házból som szabad hiányolni. nie-it 
«ok mindenkit érdeklő dolgol tartalmaz Tolult 
senki eluo mnlasszn egy levelező lapon kérni. 

t a r Olcsó ár és pontos kiszolgálás. 
Több i z í r a l i s m a r o levél . K i i z l s t 3 millió. 

P r g u m m ¡ s a r ^ < o K , 

még is a legjobbak! 
Mindenütt kaphatók. 

ó h j a j ! É l j e n : 

M e g f o j t e z a z á t 

k o z o t t k ö h ö g é s ! 

K ö h ö g é s . r e k e d t s é g é s e l n y á l -

k t i s o d á s e l l e n g y o r s é s b i z t o s 

h a t á s ú a k 

E g r g - e r m e i i p a s z i i l l a i 

A z é t v á g y a t n e m r o n t j á k é s k t t ü n ő 

i z i i e k . D o b o z a 1 és 2 k o r o n a 

P r ó b a d o b o z 5 0 f i l lér — " 

l'Y> ÓH s z é t k ü l d é s i r a k t á r : 

N Á D O R 

g y ó g y s z e r t á r a Eggar millpaizlllla 
B u d a p e e t , T I . , V á o l - k ö r n t 1 7 . C i i k k a a i r a i | | y é | y l t l t l . 

K a p h a t ó N a g y k a n i z s á n : Helus Lajos, Neumann Aladár, Keik ( íyula, 
Szabó A l b e r t g y ó g y s z e r t á r a k b a n , Geltsch és (jraef, Marton és Huber, 

Neu és Klein droguákban. 

C s á k t o r n y á n : I'ető Jenő g y ó g y s z e r t á r á b a n . 

A Budapesti Asztalos Ipartestület védnöksége alatt álló 

C O n / l tiLÜÍUV t / A f c Z C / 

a z O r s z K ö z p . H i t e l s z ö v e t k e z e t t a g j a 

12 éve fennáll, felliiviu a n. é. bntorvásárló közAn-ég figyelmét. Iiogv 
VIII., Józscf-kiirut 28 SÍ. ( B é r k o c s i s - u t c a s a r o k ) , v.ihiuiint IV. 
kertilet, Ferenciek-tere 1. szám. ( K i r á l y i b é r p a l o t a ) ii|.iunan 

kitolt helyiségeiben rendezett 

megtekintésére, raktárunk, mely a legnagyobb az országban, a leit OK V* 
aierObtől a legfinomabb kivitelit művészek által tervezeti és szskbizoit-
sáK által felülvizsgált bitterekből áll te l jes l a k á s b e r e n d e z é s e k m ű v é s z i 
tervek szerint kész í tünk, mind MI dur.tli |ólállás mellell adatik el. 

II •« 
Nyomatott a lapiulajdonos Ifj. Wajdita József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 



H É T F Ó 

ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i lap. 

Migjilinlk hétion i s csütörtökön. 
ElOHialtai árak: K g * " tvic 10 korona, f i l é m 6 korona, 
Noüjrcilívic í korona 60 011. — tgyc« M«m ara 10 (III. 

1-ulcl"» sxcikeslió: 

H r r l i ' f i t , l ó « « « r , 

14 I n i l j u : S m k i i z t o s i g í s kiadóhivatal Diák-tar I. 
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iónt. akkor a budget meg se érzi, mert 
annak a jelentésnek iiyomilaköliségei oly 
csekélyek. Iiogy egy kanál víznek hiányát 
vagy többletét a dézsában nem érezzük, 
vagyis a jelentés költségei nem rontják a 
költségvetést. 

A jelentésből igazán okulhatna a kép 
viselötestület A hivatalok működéséről csak 
a polgármesternek, mint hivatali főnöknek 
vau közvetlen tudomása; a nagyközönség 
csak képzeletben tudja, mi a hivatalok teen-
dője és hogy ez a tudat a legtöbb esetben 
a városi hivatalok kárára van, amennyiben 
a városi hivatalnokok tétlenségét hangoztat 
jak, persze alaptalanul és igazságtalanul, 
azt a néplelkületból könnyű megmagyarázni. 

A hivatalnokok érdeke parancsolja, hogy 
legalább a képviselőtestület tuinden tagja az 
egyes hivatalok ügymenetéről tájékozva le-
gyen. A költségvetés indokolásából csak az 
okul, aki a pénzügyi bizottság tagja és aki 
tevékenyen részt vesz » költségvetés össze-
állításában ; a többi képviselő nem ismeri a 
tételek g e n é m é t , tehát szakavatott bírálatot 
a költségvetésről nem mondhat .Mert aki 
valamit meg akar bírálni, annak az Ügyet 
jobban kell ismernie, mint annak, aki az 
ügyet végzi Ha borura-dnrüre bírálgatunk, 
mint az a költségvetés közgyűlési tárgyalá-

Jelentés a városi hivatalok IDBIBIM. 
( v . ) Az állam 20 ezer koronát kitevő 

segélye kiosztásra került és evvel a hozzá-
járulással kárpótolja a városok alkalmazott-
jait azokért a teendőkért, miket szorosan 
véve az államnak kellene végeznie, de átvitt 
hatáskörben a városi alkalmazottakkal végez-
tet. Eddig az önkormányzat azt a boldogító 
tudatát, hogy íme. még az állam helyett is 
mi végzünk munkát, drága pénzen kellett 
megváltani, míg végre a törvényhozás is 
belátta, hogy az adószedés, a közegészség-
ügy^ az árvaügy, a rendőri nyomozás ügye 
nem is annyira városi ügy, mint országos 
érdek és ha a városok ezt a sok ügyet 
mindeddig elvégezték, illik azokat ezekért a 
teendőkért kárpótolni De viszont az anyagi 
helyzet javulása a városi tisztviselőkre is 
kötelezettségeket ró. Nem mintha eddig is a 
kötelességeknek nem feleltek volna meg, de 
a csakis megfelelés a városi gazdaságot 
megtartja a nívón. Az egyforma színtáj 
azonban már stagnálás, nem pedig haladás. 

A polgármester valamikor régen a 
közgyűlés elé jelentést terjesztett az egyes 
hivatalok működéséről. Sajnáljuk, hogy ez 
a jelentés nem ismétlődött többé azóta és 
nem váll szokássá. Ila takarékosságból tor-

sain szokás, akkor csak s/.áualmas mosolyt 
vállunk kí azoknál, akik az ügyekkel foglal-
koznak. De ha a hivatalok működéséről való 
jelentés a városi képviselők kezében volna, 
az mintegy bővebb magyarázatát adná a 
költségvetésnek és megszüntetne sok arány-
Itilánságol a hivatalnokoknak munkateher-
viseléseben. módot adna a képviselőtestület-
nek igazságos bírálatra, nézetek kifejezésére 
és talán nem volna akkor a sok felszólalás-
nak kontár ize. A városi gazdálkodás gépe-
zetét akkor talán nemcsak a resszort főnök 
ismerné, hanem egyik-másik képviselő is és 
bicsak ennyit érünk el a jelentés közzététe-
lével. már az is hozzá járul az alkotmányos 
városi élet felpezsdüléséhez. Az ősszel el-
hintetl magvak kikeletkor csíráznak. A je-
lentés újból való meghonosításának eszméje 
talán nem hullott terméketlen földre. 

Karácsonyi vásár. 
Hnk b u z g ó s á g , á l d o z a t k é s z s é g m u n k á j á t l á t tuk 

» P o l g á r i K g ) l e t n a g y t e r m é b e n s z o m b a t o n s v a s á r n a p 
A k e r . nőegy le t agi l is tagia i a f ő k é p p e n vezetői a 
s z e g é n y s é g e n y h í t é s é r e oly h u m á n u s m u n k á t végez -
t ek . mely mi in len e m b e r ő sz in t e e l i s m e r é s é r e é s 
d i c s é r e t é r e t a r tha t s z á m o l t e l j e s j ogga l . Az egy l e t i 
n a g y t e r e m l lunepi sz int ö l tö t t a sok s á t o r s a b e n n ü k 
s ü r g ő f o r g ó as szouy és leány t ö m e g t ő l . M i n d e n ü t t 

Spieszbürger történetek. 
i 

I r t » : A D O R J Á N B Á N D O B . 

N a g y napra virradt nemzetes M a r t o n J á n o s 
gonibkótömcstor uram h áza népe az U r n á k I 7MÍ) ik 
ételien. Márk evangelísta napján 

U g y a n i s b u z a s z e n t e l ó Márk n a p j á n vala a 
g y ü r ü v á l l á s a J á n o s m e s t e r e l a d ó s o r b a ju to t t l e á n y á -
nak , B o r i s k á n a k , a n e m e s g o m b k ö t ő céh a l y n i n e s -
t e r é n e k W e l l i u g e r K a m i i n a k f iával , P é t e r r e l . 

M e g j e l e n t vala ezen nagy é s m e g h a t ó e s e m é n y -
uél s z a b a d Kan iz sa vá rosának b i r á j a , S e h o l t e i s z 
A n d r á s , n ó t á r i u s u r a m , v i téz lő H e s s c u y c i l ' á l . az e g é s z 
n e m e s m a g i s z t r á t u s , ú g y s z i n t é n l ' á t e r H o r v á t h l ' u i - z , 
a f e r e n c e s a t y á k k v á r d i a n | u is, m i u t á n az e g y m á s s a l 
vé r ség i k ö l é k b e k e r ü l ő ké t c sa l ád v a g y o n b a n bőve l -
k e d ő , j á m b o r k e r e s z t é n y e r k ö l c s ö k b e n k i t ű n ő vala. 

T u d t a is J á n o s m e s t e r , m ive l t a r toz ik h á z á n a k , 
n e v é n e k , igaz m a g y a r b e c s ü l e t é n e k 

Ki volt udva it p a r a n c s M á r t o n l e g é n y n e k , 
h o g y a M i k l ó s vásár i c s i z m á j á n a k el kel l s z a k a d n i 
e s z e n t n a p o n , a p i n c e s z e r e n 

A s p i e s z b ü r g e r e k r o s s z m á j ú k o l o i n p o s a . I l o l c h a i n -
m e r Á d á m t ö r v é n y b i r ó u ra in o d a is s ú g t a r e v e r e n -
d i s a i m e P á t e r H o r v á t h n a k , l á t v á n \ i I s t e n m i n d e n -
fé le j ó t é k o n y a d o m á n y á t ó l r o s k a d o z ó a s z t a l t : „ tn iau 
b izony a r ó m a i k u r i » d e k r é t u m b a n k ö t e l e z t e a n a g y o n 
t i s z t e l endő f r a u c i s k á u u a a l y á k s t . I iogv g o m b o s , su'ttá-
sos, v i t ézkö lé ses m a g y a r r u h á v a l c s e r é l j é k fel l ' á d u a i 
Szen t Anta l c s u h á | á t " 

No d e n e m is h i ába vala a P o g á n y vár i h e g y 
l anká j a jó f a j t a a rmé i i i a i é s an t a to l i a i . u e l d s u k v é r r e l 

m e g ö n t ö z v e , m e g is f e v é h a t á s á t . H a n g o s j ó k e d v -
vel volt az e g é s z i l l u sz t r i s t á r s a s á g 

C s u p á n a l e á n y a s s z o n y , M a r i o n J á n o s u r a m 
kiaszot t é l e l f a j á n a k ha j t á sa volt ha lavá t ty , s á p o d a z ó 
o rcáva l , l l iá t in uuszolá a t y j a u r a z o r d o n a n , nul .éz 
p a r a n c s o l ó szóva l , hogy v igadna , ö r v e n d e z n e , h iába 
k é r l e l é v ő l e g é n y e sze l íden , e p e d v e , hogy ne h ú z ó d n a 
tő le , hano in l e n n e m e l e g s z e r e l e m m e l hozzá — j 
l i o r í ska nrea f á su l t , s zomorú m a r a d t 

C é h b e l i u r a i m n e m t e v é k ez t é s z r e , m e r t 
e l m é | ü k e l a b o r m u g k o i é és d e r ű r e , h a n g o s vigas-
s á g r a k é s z l e t é . 

K l l eubeu az e p é s l ó i v é n y b i r ó . H o l c l i a i n m e r 
Á d á m , ak inek t e r m é s z e t e n b o r i l a l t be n e m l o g a d á , 
m e g l á t t a m i n d e z e k e t és m e g l ö k v é n m u l a l ó u j i á n a k 
b ü t y k é v e l l ' i u sz p e r j e l t , k á r ö r v e n d ő n s ú g t a aunak 
i s m é t : „ n e k e m n e m tetszik a l e á n y a s s z o n y ha lavány-
s á g n . A l i g h a n e m úr ra a h ó r i h o r g a s , por tu lá t l a t i l 'á l 
l e g é n y r e t e l e d k e z e l t , aki az a ty ja m ű h - l y é b e n 1J0I-
goz ik . M e g l á s s a t i s z t e l endő p á l e r k á m , n e m túszon e 
d o l o g n a k i s t e n e s vége . A l eányas szony m e g v a g y o n 
b a b o n á z v a ö r d ö g n e k p r a k t i k á j á v a l , m e g v e r é s z e m e i -
vel a/, a g o m b k ö t ő I 'al l egény * 

P á t e r l ' i u sz nén i szóla e s z e n t s é g t e l e n g o n d o -
la tokra egy szóval is, h a n e m k e r e s z t e t ve te t t m a g á r a 
es e l k e z d t e ut ja i közöt t a szen t o lvasó t c s e n d e s e n 
l e fe lé morz so ln i . 

Mikor az tán az e g v h á z f i m e g k o n d í t o t t a a 
p l ébán ia harat igia i l U r a n g y a l á r a , l a s s a n k é n t haza fe lé 
k e z d e szá l l ingózn i az egész jókedvű t á r s a s á g 

A S z e n t h á r o m s á g m e l l e t t i M a r i o n t anyán 
n a g y o n jól a lud t azon a z é j i o l u u a gazda , jól g a z d á t i é - 1 

asszony is. a l e g é n y e k , inasok , d e n e m a l e á n y -
a s szony . 

Mikor W e l l i u g e r P é t e r a vő legény is e l k ö v e t -
keze t t s l t rü sóha j t á sok közöt t és a ház fölé n é m a 
c s e n d bo ru l t , b e m é n e h á l ó s k u u u á j á b a . L e v e t k e z e t t é s 
b e l e v e t e t t e magá t uyoszo lyá | áha De lázas l e l k e nem 

talál t n y u g t o t á g y á b a n , h a b t e s t e k i u o s a n v e r g ő d ö t t 
f e h é r , b i l leg pá rná i közöt t . L ü k t e t ő a g y á b a n g o n d o l a t 
g o n d o l a t u t án k e r g é i é e g y m á s t . 

Hogy ó a P é t e r f e l e s é g e l e g y e n . K s k ü d j ö u 
uek i az o l t á r n á l , a nagy Ú r i s t e n sz iue e lő t t h a m i s 
e s k ü v e l , m i k o r a pap azt m o u d j a , h o g y a h a m i s 
eskü n y o m á n á I o k t e r e m . T l t r i e a c s ó k j á t , a m e l y e t 
n e m ó h a j t , f o g a d j a ö l e l é s é i , m e l y é r t n e m e p e d , 
a d j a át ueki a t es té t , ezt a szép tintát f e h é r b u s á t , 
a m i k o r n e m k íván ja ól s e m t e s t e , s e m l e lke . S z ü l -
jön nek i g y e r m e k e k e t , a m i k o r ó n e m becsü l i é s 
h a l ó p o r á h a n is m e l l e t t e n y u g o d j é k , m i k o r az é l e t b e n 
ineiiekti í i ie tő le . 

De hát az u r a a l y j a a k a r j a , m e r i a P é t e r a t y j a 
c é h m c s l e r . h á z a k b a n , l ö l d e k b c u , a r a n y . e z ü s t , 
m a r h á k b a n bőve lked ik , a f i á ra j ó l é t e t , t e k i n t é l y t 
h a g y a t t d . Az a ty j a a k a r j a , de hz ó sz ive m e g m á s t 
a k a r . 

Del tá i u g y a n mi a n a g y o b b ? A g y e r m e k i 
s z e r e t e t , vagy »z asszonyi s z e r e l e m . Az a s s szony i 
s z e r e l e m a n a g y o b b . 

F e l u g r o t t á g y á b ó l , t e l r á n t o t t a p a p u c s á t , f e l ö l t é 
r u h á j á t és el k iosont a n a g y u d v a r o n k e r e s z t ü l , 
m í g l e n oda n e m e r t a h h o z a s zobához , a m e l y a Pá l 
l egényé volt . 

Ks b e m é n e Volt p e d i g a k k o r , m i k o r b e m e n t 
é j fél i 11 ó ra . m iko r ki jöt t ha jnal i 4 ó r a . 

I l ju sz ivek , s z e r e l m e s szavak soká e g y ü t t 
l u d u a k lenni . 

De hogy mi t cs iná l tak o t t b e u t , s í r t a k - e , u e v e t -
t ek -e , m e g ö l e l t é k - e , m e g c s ó k o l t á k - e e g y m á s t , vagy 
talán t i tkos t e rve t sző t tek , b ű n ö s e t , a m e l y t ő l a p o k -
lok ö rdöge i is m e g r e s z k e t t e k v o l n a ? Ki t u d n á a z t 
m e g m o n d a n i . 

Csak a leány vala m á s n a p h a l a v á u y a b b a s z o -
kot tná l , f e h é r e b b , a f e l i é r i t e t t v á s z o n n á l , csak a P á l 



Z A L A I K Ö Z L Ö N Y D E C E M B E R 5. 

művészi Ízlés, kiállításban s árusításban. Mennyi 
szorgalmas, iiiiiuka minden siklóiban' Heteken ál 
tar',0 munkás szorgalom gyümölcse. 8 hogy a szem 
káprázalát még jobban növeliék, rendezlek kabaréi 
is. kicsit-nagyot, s egy művészi matinét, mely messze 
rellllmul minden művészi sablont hatásában és elő-
adásában l)r. Szekeres Józsefné, Laípclg Antalné. 
Plihál Viktorué. Farkas Vilma uevllk nimbusához 
ujabb fénysugár csomói fonlak, mely városunk jó 
jékonyságának történetében nevilket őrökre ragyogóvá 
leszi. De részlelüzzllnk is kissé I Érdemes; a miV 
vészi hatás erósebben domborodik ki az egészből, 
ha a részeken látjuk a művészi palinál Este a jóté-
konyság apró sáfárjai léplek a dobogóra Egy Miirlllo 
angyalos ké|iét kellene gfestenüuk, ha e sok 
apró, mosolygó gyermek arcot akarnánk szerepük 
hevében leírni Szólók, duettek hangszeren s lánc-
ban uytljloltak oly élvezetet, melynek őszinteségéről 
a zugé tapsvihar leghangosabban szól. melyet méltán 
érdemeltek ki az apró szereplők, Ugyan Laipcig 
Husit ki feledné el egy hamar fllltyével s csengő 
hangjával S hiányos, tiirt lenne a krónikás szava 
ha Harsay Gizikét, Fesselboffer Nórát, a kél Sauer-
maii miivész gyereket Fendler Jancsival nevleg 
Ide nem Írnánk. Vasárnap délelőtt a matinéi) Sclinell 
Alfrédné. Kaposy Hela. Sauerinann József és Béla 
árultak sikert, tetszést szereplésükkel, látekukkal. 
Működésüknek a kritika akár hasábot is szentelhetne. 
Helyüket derekasan megálllák. művészeink rntinns 
határozott s Itatásos volt minden számban s a rá-
adásban a művészi erő ugyanazon fénye ragyogott, 
mint a inftsor számaiban. Este, — njjé ! az egylet-
ben nagyszerű! Nagy kabaré, változatos műsor a 
sziliek tarka sokféleségében A rendőrség birokra 

legény arca volt zordouabb a szokottnál, zordonahh a 
komor l/ikánál. 

Szentháromság vasárnapján aztán véréhe fagyva 
találták Welljugor l'elerl a Kálvária mellett, l'alinba 
igyekvő emberek. 

Bessenyei I'ál nótárius uram csak ennyit jegy-
zett fel e szomorú eseményről: „Az l'rnak 
178!) évében szent Erazmus napján pedig az történt 
vala, hogy a sállal országút mentén haltétól két 
akasztófa állitlalék fel. Ezen valának felakusitandók 
nemes Marton János gniibkölómester uram leánya 
Boriska és I'ál legény, akik bolotlan is tisztességes 
szőlőknek a közönséges keresztény kalholikus religió-
ban nevelkedett gyérinekeí lennének, mégis az önlög 
bélonván e szerencsétleneket a holmid uuioróziiás 
kötelei közé, megöleli közös szándékkal Wellíuger 
uram legéuy sorban lévő (iát Bélért, így borítván 
gyászba és szégyenbe városunk két érdemes famíliá-
ját és a nemes gombkötő céhet 

Holcbammer Ádám törvény bíró uram azután 
az többi hirák ttraiinékkal. miután az delijvt multán 
bűnösnek találtaiénak akasztólákra ítélték őket. 

Mely aktusnak inegtörtéulielése végett az 
deligvetisek két kisksnizsai |obbágynak kocsiján kilto-
zatáuak a/, vesztőhelyre, ttltnl is nkknrou már tőnieu-
telen nép gyülekeíék össze az vpcktákiilum v'égetl. 

Ail ilhisztráitdtim. hogy milyen megátalkodott bliuös 
lelkek találtak az szerencsétlenek : mikor Holcliiilil-
mer uraji folszólilá őket, mondanák meg mi légyen 
utolsó kívánságuk, mindketten azi mondták, ha még 
egyszer megölelhetnék, megcsókolhatnák egymást. 
Ilorrendtliii díktu. Ezen gyalázatos parázna kiváltsá-
gok meg is tagadtaték. Mikor az hóliéfinesler az 
kötelet ráliurkulá I'ál legény nyakára, az akkoron is 
Boriska leányasszony nevét kiállli. ahelyett hogy az 
szent és csodálatos kyrie eleisont mondta volna 
AztiUiu felakasztalának, hogy szállana leik lik poklokra 

Testük pediglen, miután népek csodájára napo-
kon keresztül az akasztófán lóga, eltemettelek az 
dögtemeló mellé, az sánt'i nt iiieiiléit. 

Es mi gyarló löhli férgek ziigolódtiiik, hogy 
az nagy Úristen árvizekkel, jéggel, sáskával látogatja 
ez mi liaittis világunkat. Iiolnllaii is ilyen, ördögnek 
tetsző cselekedeteket tesznek az emberi Nemzet-
ség tagjai. 

kell a tóduló közönség hadával. Minden talpalaltuyi 
főlditn közönség szorong s iníndenüU tetszés s a 
feszült Ügyelem S felvonulnak a hősök, az est hő-
sei. Tomboló tapsvihar minden szám után. Nem 
hiába! A perecesek, a kéményseprők mind jól meg 
állták helyüket s Eischer Irént a közönség nem, 
akarta a pódiumról elengedni Oh. az a trombitás 
kupié, még most is ezer ajkon csendül! Lajpezig 
Lolly s Kaffka Józsel vallomása is az osztatlan tet-
szés tárgya volt. A confcrencier is hatásosan vé-
gezte tisztét. Azután zene zengett, pohár csengett 
— talán még inost is zeng, cseng s ez is a siker-
ről. a fáradozás szép gyümölcséről beszél. Nem 
hiába I Igazat mond I L. 

K a n y a r ó u t á n 
az a fontos, hogy az erő rohamo-
sait visszatérjen és igy a veszélyes 
komplikációk elmaradjanak. Erre 
nézve a SCOTT-féle Emuisió az 
anyák leghatalmasabb támasza. — | 
Noha a legtisztább és leghatéko-
nyabb norvég csiikomájolai adja a 
SCOTT-féle Eimilsió főalkatrészeit. 
C7. a szer mégis kellemes izü az 
adagolásnál. könnyen emészthető és 
sokkal hatékonyabb, mint a közön-
séges csiiksiiiN|olaj. 

SCOTT-féle Emuisió 
egy hatalmas, biztos és tartós hatású, erői vissza-
szerző wwr, amely leliétlenlll Önön w i-ogit Egy 
eredeti üveg ára tf K 60 fillér. Kapható minden 

gyógyszertárban. 

A, l\,nul«lA vtifltlnél 
a SCitTT Irlc rt|Ara* 
»ídjê y/l • halilift 

V*i|OV fin, rtímt 
venni t'iiiusiokiat 

Óvakodjunk I 

ót tulajdonképeu nem is Nagy Sándornak hívják, 

hanem Deller Jánosnak és az ogész história, amit 

szülei haláláról talált ki mese. 

Zsolnára való, ahol apja tekintélyes állást 

foglal el, művezető egy ottaui gyárban egyik bátyja 

mérnök, a másik ügyvédjelölt, őt is iskoláztatták, de 

ezelőtt két és féléve megbukott a második reálban. 

Ezen annyira elkesuiedett és annyira kívánkozott a 

kalandok tiláu, hogy megszökött hazulról. Egy teljes 

évig járta az országot, sót a világot. Bolyongása 

közben megtanult angolul, franciául, németül és 

tótul. A fővárosban háromszor a rendőrség közébe 

került, de miudaháromszor megszökött tőlük Hazul-

ról ugy szökött meg, hogy észrevéllenül a Vágón 

tulajozó tótokhoz lopózkodott és velők együtt tutajo-

zott le a Dunáig Ounan egy kóbor cigány csapattal 

vándorolt tovább, majd egy vándor cirkusz társulat-

tal akadl össze és velük kóborolt. Egy évi kóborlás 

illán került Kanizsára és ennek köszönheti, hogy 

I végkép el nem züloii A rendőrségen azonnal intéz-

kedtek, hogy a fiit vallomását ellenőrizzék és miután 

igaznak bizonyult, az immár jó ulra tért fiút pénte-

ken este vonatra Illtették és haza küldték'' Zolnára, 

szüleihez, akik már bizonyára lemondtak arról, hogy 

halottunk vélt liukat még valaha viszontláthassák uz 

életben érdekes, hogy ez már a második ilyen uset 

a nagykanizsai rendőrség krónikáiban. Három évvel 

ezelólt egy brassói tekintélyes család sarja, egy 

negyedik gimnazista került mint csavargó a nagy-

kanizsai rendőrség kezébe, akit azonban mindjárt 

haza tudtak expediáltii. Ilyen regéuyeket tml csinálni 

az élei 

H Í R E K . 

A z e le t R o b i n z o n j a . 
Ezelőll mintegy másfél éve három, a hidegtől 

elgémberedett, az éhségtől elgyötört, a hosszas 

nélkülözoltség-klól elcsigázott, halálra fáradt gyermek 

került a nagykanizsai rendőrség kezébe. A bárom 

fiu, mint később megállapították, ugy szökött el 

hazulról Szerencséi akartak próbálni és ezért világgá 

mentek. Kettőnek közülük, a náluk levő okmányok 

segítségével meg ludták állapítani az illetőségi 

helyüket. Ezeket haza is vitték szüleikhez. A harma-

dik azonban azt mondta, hogy öt Nagy Sándornak 

hívják, szülei pedig uifglialllák, az apja Münchenben, az 

anyia pétiig Tálralllredeii és neki senkije sincs 

Akkor a rendőrség a fiul hoprotezsálla a szombat-

helyi menhelyre. Mikor a liu 1.5. évét elélte, 

amely kor tudvalevőleg a gyermekmenhelyen való 

tartózkodás határideje, ismét visszatért Nagykanizsára, 

ahol a rendőrség közvetítésével egy jósziii) 

korcsmáros fogadta magához Ennek azonban az 

állítólagos Nagy Sándor avval liálálla meg jótétemé-

nyét, hogy tömérdek boszuságot szerzett neki. Nem 

volt alapjában rossz fin, nem is kötetett el valami 

törvénybe ütköző cselekedetet, hanem csinytevései-

lól városszerte ismeretes volt. Hová fordultuk tehát 

gazdái panasszal ? Megint csak a rendőrséghez Itt 

megfedtek, megdorgálták a fiút akit végre a sok 

| intés korholás, annyira meglágyított, hogy a napokban 

önként megjelent a rendőrségen és bevallotta, hogy 

— T a n á c s ü l é s A pénteki tanácsülés tár-
gyalta Nagykanizsa városnak 1910. évi zárószámadá-
sát, melyet elfogadás végott a legközelebbi közgyűlés 

' elé terjeszt javaslatával. A mull közgyűlés megha-
talmazásából kifolyólag a tanács a Ney Albert 
halálával megüresedett adóelleuőri állás betöltésével 
foglalkozott. A tanács az elhalálozásról juleutésl (esi 
BZ alispánnak, az állás betöltéséről szóló pályázati 
hirdetést is felterjeszti azzal a kéréssel, hogy a 
választás megejlésére való tisztújító szék határ-
napját tűzze ki. 

M e g y e i k ö z g y ű l é s . Zalavármegye tör-
vényhatósági bizottsága f. hó 12-én Zalaegerszegen 
a vármegyeház üléstermében rendes közgyűlést tart. 
A 100 poutból álló tárgysorozatból felemlítjük a 
következőket: Alispáni jelentés a törvényhalóság 
állapotáról. A vármegyei közigazgatási bizottság 
választolt lagiai sorából kilépő Barna László, gróf 
Batthyány József, Bogyay Máté, Osertán Károly és 
Eilner Zsigmond urak helyébe uj bizottsági tagok 
választása. A nyugdíjazás folytán megüresedett vár-
megyei 1. osztályú aljegyzői és az ezeu állás betöl-
tésévé! megüresedő egyéb állásoknak' választás utján 
leendő betöltése. A vármegyei központi válaszlmáuy 
megalakítása az 1911 — 1 9 1 3 . évekre. A megyei 
állandó választmány megalakítása az 1911 — 1 9 1 . 1 . 
évekre. Az igazoló választmány megalakítása az 
1 9 1 ) . évre. Az állandó bíráló választmány megala-
kítása az 1911- - 1 9 1 3 . évekre. Az állandó bíráló 
választmány a legtöbb adót fizető bizottsági tagok 
név|egyzekét beinutatia. Ugyanaz a választott bizott-
sági Ingok névjegyzékét bemutatja Sümeg nagyközség 
kérvénye a kézségben létesítendő vízvezeték létesíté-
sének segélyezése iránt. Eöller János haksai és 
Wcllmaun Károly zalaegerszegi gyógyszerészek kér-
vénye az iránt, hogy Nagykanizsán V. gyógyszer-
tár felállítása engedélyeztessék. Orosz Ferenc buda-
pesti gyógyszerészmester és Zalaapáti község kér-
vénye az iránt, hogy Zalaapátiban gyógyszertár fel-
állítása engedélyeztessék Ney Albert nagykanizsai 
városi adóellenőr nyugdíjaztatási Ugye. Nagykanizsa 
képviselőtestületének határozata a magyar-osztrák 

' / Kintion valódi doboa 2b drbot tartalmaz 
M i n d e n t a b l e t t á n r a j t a v a n e k é t t i 6 Szereti egészségét? 

Ki ne ludiiú. hogy utóiéiIteletleuül legjobb 

•indán valódi doboe tb drbot tartalmai 
t i n d e n t a b l e t t á n r a j t a v a n e k é t exó 

liii-liailó a világhírű 
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banknál levó tartozása után esedékessé vált tör lesz-
tési bányád részletnek katonatarlásí alapjából l e endó 
kolesónvetolo tá rgyában. Ugyannak hasoutárgyu liatá-
rozata a „Pest i Hazai Elsó Takarek | i énz tá r" -ná l levó 
városi tartozása után esedékes törlesztési részletek 
tárgyában. Nagykanizsa képvise lőtes tü le tének a városi 
rendőrök, végrelnfj tók, becsüsök, városi e rdóórók. 
városi dijuokok és szolgák tavára megszavazol t d r ága 
sági pótlék kiutalása tá rgyában hozott véghatározatai 
A nagykanizsai izr. h i tközség kezelése alutt ál ló 
Ábrahám Károlyné- fé le alapí tvány 190« évi száma-
dása. G ü n s b e r g e r Lipót ál latorvosi oklevelének 
kihi rdetése . 

— Zichy A l a d á r gróf m a n d á t u m a . 
Hodajkról irta t udós í t ónk : Zichv Aladár gróf megvá -
lasztása. dacára annak, hogy tegnapelőt t óta egy 
e l lenje löl t je is akadt, Horvá th J e n ó függe t l enség i 
párti jelöli személyében , bizonyosra vehető, m e r t a 
választók legnagyobb része mellet te van. Horvá th 
szerencsés esetben sem számíthat többre nyo lcvan-
kileucven szavazatnál 

— U j d o k t o r . Szombaton avat ták fel a 
budapest i tudomány egye temen a jog tudományok 
doktorává Krdös Fe rence t , E rdős Hálint, nagykanizsai 
tanító rilka törekvésű fiái, aki az egye temi t anu lmá-
nyokat is fe l tűnő rövid idő alatt végezte 

„ — K i n e v e z é s Az igazságügy minisz ter 
a keszthelyi kir. j á rásb í rósághoz Aszenovics Kelés 
Selmecbányái Írnokot hasonmínóségben á the lyez te 

— A K a z i n c z y - u t p a r k í r o z á s a A Ka-
zinczy-utuak az a része, melyen a Déli Vasút kő-
szén salak lerakóhelye van, régen sér t i a város 
szépészeti é rzékét . Hogy e bajon segí tve legyen a 
város megkeres t e a Déli Vasút üzle t igazgatóságát , 
hogy enged j en át abból egy da rab parkosí tásra és 
az utca r endezésé re szolgáló te rü le te! A Déli Vasút 
a tőle megszokot t e lőzékenységgel ér tes í te t te a vá-
rost már ju l . 17-étt, hogy ha j landó 3 8 0 négyszög 
ölet 10 koronáér t ölenkint á tengedni 125 in. hosszu-
ságban és 15 cm. szé lességben . A városi mérnöki 
hivatal e lkészí te t te A parkosí tás és utca r endezés 
tervét , de ehhez 4 8 négyszög öllel több, tehát 4 8 0 
négyszög öl szükséges , hogy az utca r endezés tel-
jesen keresztül vihető legyen. Most tehát a városi 
tanács felír a Déli Vasúthoz a szükséges terü le t át-
engedése tá rgyában és amint hisszük a Déli Vasul 
e lőzékenységén nem fog múln i , hogy a ' tavnszszal 
hozzáfoghasson a város a Kazíncy-utca szépí téséhez, 
mely a v á l t r ó l bejövő idegeneknek m á r kedvező 
képet mutá l a varos Ízléséről. 

— D r á g a s á g i pótlók. Nagykanizsa város 
szolgaszemélyzete az HM l . évre drágasági pótlék 
iránt folyamodott a tanácshoz. 

— Hitközségi k ö z g y ű l é s A nagykanizsai 
izr. h i tközség t egnap tar tot ta évi r e n d e s közgyűlését 
G r ö o h u t Henrik alelnök vezetése alatt A gyű lés 
egyedül i l á rgya az 1011 . évi köl tségvetés megá l l a -
pítása volt, me ly re vonatkozó e lő te r jesz tés e g y h a n g ú -
lag e l fogadta to t t . A köl t ségvetés fóbb adatai ezek : 
Kultusz és jótékonysági kiadások 2 9 1 8 5 k ; iskolai 
kiadások 3 0 2 6 9 k ; összes bevételek 8 3 7 1 9 28 k , 
melylyol szemben 1 1 0 8 1 0 3 8 k. kiadás van. A 
27IÜO n. h iányt hitközségi adóból fedezik. 

— Halálozás. Özv. Sóskuii Tárnok J ó z s e f n é 
;szűl. Hőseitek Verona uov. 2!l-én halt meg 0 1 éves 
korában Budapesten. Az e lhunyt uniót pénteken 
helyezték örök nyugvó he lyére a nagykanizsai temetői 
kápolnában levő családi s írboltban A Sóskút i Tárnok 
család régi időben a Szeutiniklósi Zichy család jószág-
kormáuyzója volt é s mint ilyen épí tet te a nagykani -
zsai városi temetői kápolnát , mely alatt családi s í r-
bolt juk van A kápolna je lenleg városi g o n d o l á s 
alatt áll. 

- - E l h a l a s z t o t t befizetés A Délzalai 
Takarékpénz tá r i al Egyesü l t Önsegélyző Szövetkezetnél 
a folyó hó H ára eső befizetések az ünnep miatt 
9 - én délelőt t eszközölhetők. 

- • A c s e n d ő r s é g l o v a s i t á s a Az alispáni 
jelentés a c sendőrség lovaglásáról így nyi la tkoz ik : 
A csendőrség hivasitását illetőleg előző jelentésein 
kiegészítéséül van sze rencsém jelenteni , hogy a t i tkos 
k ivándor lás megakadá lyozására a lka lmas módozatok 
megállapí tása érdekéből n be lügymin i sz té r iumban tar-
tott ér tekezleten előadott indí tványom kiegészítéséül 
az összegyűjtöt t adatok alapján e lő te r jesz tés t l e l tem 
az iráni, hogy azon csendőrőrsök , amelyok laktanyá-
jánál istálló áll r ende lkezés re vagy ju t ányosán be-
szerezhető, már a jövő év ele jén lovas csendőrökke l 
láttassanak el. A fokozatos fej lesztés ennek utálnia 
tö r t énnék . 

— A belföldi j á t é k s z e r e k közi, a melyek 
a mint tudva van, vi lághírűek, a Horgouy-Kóép i tó -
szekreuy első helyen á l l : mindig mint első |átékszer 
szerepel a g y e r m e k e k ajándékozási cédulá ján . Ebből 
magyarázha tó azon fe l tüuó jolouol, hogy a nehéz 
amer ika i gazdasági krízis dacára az amerikai já tékszer-
ke reskedésekben a Horgouy-Kóépi tószekréuyek utáni 
keres le t változatlanul nagy volt, e l lenben másfé le 
já tékszorek kevésbé vásároltat tak. 

A ki egv beszélőgépet vagy zcné lóműve t vásá-
rolni akar . az hozassa m e g azonnal I t ichter F. Ad. 
és Tsu. , kir udv és kain. szállí tóktól, Bécs, 1. 
U p e r n g a s s e Ili . a gazdagon illusztrált z ené ló -á r j egy -
zéket . A beküldés ingyen és bé rmen tve eszközöltetik. 

— N a g y k a n i z s a virilistái A legtöbb adót 
fizető városi virilisták néviegyzékének kiigazítására 
kiküldöt t bizottság Plihál Viktor d r . kir. közjegyző 
helyet tes elnök vezetése alatt pénteken Illést lartolt . 
A kiigazilási munkáiéval Horváth István városi adó-
tiszttől elkészí tet t adófizetői névsor alapiáu el is 
készült A mull é t i la js t romból kimaradt S o m m e r 
Sándor és Sebes tény Lajos elhalálozás miat t , Reichen-
feld t iyózó pedig, mer t nincs magyar honossága 
Fe lmerü l t az a kérdés, hogy mivel az 188(1. X X I I 
te. a t i r í l i s jogokat a fekvóségek után fizetett adó-
fizetéshez fűzi. vájjon togi s zemé l t ek sót nők is 
gvakoro lha t iák-e (ez utóbbiak meghata lmazot tak i l t |áu) 
képviselői jogaikat A bizott-ág a városban több mint 
ötven év óla szokásban levó gyakor la tod fogadia el 
tárgyalási alapul és azért a jogi személyek és nők 
is tagjai lehetnek a viril is tes tűiéinek. A névsorban 
első helyen áll Hal thváuy-Strat t i i ianu Ödön herceg 
J4l i f t8 K 0 3 fil lér adózássa l . a legutolsó helyen 
Pet r ics Ödön vendéglős f>48 K Hí f adóval. De n 
képviselőtestületnek virilis alapon való tagjai való-
sz ínűleg csak Mihályi Istvánig jutnak aki <¡83 K 
18 fillérrel szerepel az adózók névsorában A többi 
pót tag lesz A legelső póttag ' l iolsclnld Samu ter-
m é n y k e r e s k e d ő lesz Az elkészített é s kellően aláirt 
kiigazított névsor további el járás végeit a városi 
tanácshoz kerü l . 

— F e l h í v á s az összes h á z i a s s z o n y o k -
hoz A zord idöiárá* beálltával nem lehel e leggé az 
összes anyáknak le lkükre kölui . hogy gye rmeke ike t 
m e g h ű l é s ellen megóv ják . I lyenkor idejekorán kell 
orvoshoz forduln i Kz sok ese tben „Siroliu R o c h u ' - t 
fog rende ln i , mely a gyógyászai ál lalánosau kedvel t 
szerét képezi Ke l l emes izü és szívesen veszik be. 

— Nélkülözhetet len a g a z d a s s z o n y -
nak a jó va i rögép és a sok háztar tásban a leg-
kedvesebb karácsonyi ajándék De ha azt aka r juk , 
hogy a célnak tel jesen megfe le l j en , akkor oly előkelő 
gyá r tmánynak kell lennie, amilyenek a Siitger Co. 
var rógép részvénytársaság gépe i . Üzlete Nagykanizsán 
Deák Ferenc-tér 2 sz. alatt van, mely céget a vörös 
„ S " - r ó l könnyen meg i smerhe tő . A karácsonyi 
vásárra i smét egy prakt ikus ú jdonságot hozott a 
Salon-Cabiiu-l varrógépei Pompásan kíállilott 
varrógépei , melynek felső része használat után 
e lsűlyeszthelő és olyan akkor , mint egy szép szek-
réuT. mely minden teremnek díszére tál l ik ; egysze -
r ű b b kivi telben a polgári lakásba is beleillik Az 
oredet i S inge r varrógéppel nemcsak a l eggyönyörűbb 
h ímzés t l ehe t elkészíteni, hanem har i snya ós Je l lé r -
nomü tömés t (stoppolást) l ehe t végezni A Singer 
lömó apparalns a legegyszerűbb és nem lépi sem a 
ha r i snyá t , s em a fehé rneműt Ezek a kiválóságok, 
melyek az Eredet i S ínger var rógépeke t mindjobban 
né lkü lözhe te t l enné teszik a gazdnsszouynál . Ehhez 
járul , hogy a gépvételnél a leg •lőnyösobb fizetési 
fel tételek vannak és a gépkezelés , varrá*. h ímzés 
és hur i snya töméshen minden vevő alapos oktatásban 
részesül . 

— S z e g é n y h á z , a g g o k h á z a A keresz-
tény jó t ékony nőegyesület otyall ajánlatot te l t a vá-
rosnak, melyről mindenki ö r ö m m e l vés i tudomás t , 
akinek csak némi szociális é rzéke is van. .Arról vau 
szó. hogy az eddigi nyomortanyi i , a szegényház he-
lyébe egy megfe le lőbb szegényház létostlljön az, u ti 

.Karcag laktanya-féle ' házban Van olt e j egendö hely 
2 5 - 8 1 férfi és ugyanannyi női koldus számára . 
Van kellő helyiség munka te rem számára , hol némi 
foglalkozással (tolfosztás, Itte isnyakötés s tb . ) még 
pénzt is s z e r e z h e t n e k : sőt kér the ly iség is van. hol 
szintén foglalkozásra is ta lá lhatnak a koldusok. Ej i , 
az épületet kéri e célra a kor . nőegyle t , t e rmésze -
tesen b izonyul célszerű átalakítással A berendezést 
közadakozásból fogja e lő teremteni Felügyelőül egy 
apácát fog a lka lmazn i : az e lhelyezet t szegények 
reggel i , ebéd és vacsorában részesülnek. Ennek elle-

8 

nében a várostól szeuiélyenkint napi 6 0 fillér 
költségfedezetet kér A ruházatot részint adakozásból, 
részint a keresményből fogja az egyesület szolgáltatni 
szegényeinek A pénteki tanácsülés foglalkozott nagy 
jóakara t ta l ezzel a beadvánnyal és utasította Varga 
tanácsost , mint a szegények gondnokát , hogy készít-
sen a szegény elagottakról és keresetképtelen nyomo-
rékokról pontos kimutatási A városi mérnökö t pedig 
ut isitotta. hogy az épület álalakitásáról készítsen 
rövid időn belül tervet és költségvetést . Ezek után 
Ibg a tanács a beadvánnyal é rdemlegesen foglalkozni. 
Hisszük, hogy „bis dat . qui cito da l" tekin te tbe vételé-
vel ez az űgy n e m fog csigalassúsággal elérői a 
megvalósuláshoz 

K Ö Z G A Z D A S Á G . 
A gabonaüzletröl. 

Nagykan i z sa , 1010. d«C. 5. 

A mai budapest i telefon je lentések szer iül a 
huzat é lénken keres ték és 2 > fillérrel d rágában kelt 
el , mint szombaton 

Piaci árak: 
tíuza . . . 2 1 . 8 0 

R o z s . . . 1 4 . G O / 8 0 

Z a b . . . 1 5 . 4 0 -

M i k l ó s v á s á r A nagykanizsai mai Miklós 
vásár a kedvező időjárás mel le t t is csekély forgalmú 
volt Föoka ennek , hogy a marhavásár a környéki 
ragadós marhabé legségek miat t be volt tiltva Bécsé, 
Iháros Bereny. So rmás és l 'aesa felőli községek 
mind inficiálva van iák A mészárosok csak a nagy 
utánjárással tud ják u város húsfogyasz tásá t ellátni. A 
lóvásár is csak kevés fe lhaj tás t muta to t t . 

H a a x n á l j o n F«Uer-f«U E l a a f l a l d o t éa F«l l»r-
Mle E l e a p l l n U k a t , m e l y e k • ( y a d t U l k é i s t -
töje F e l l o r T . Jenő u d v a r t g-yó(7»i»ré»a . 
Btubloa, Oentra le 135 »». ( Z 4 f r a b m a f y a ) . 

I. A Ketlcr-féle Elsaf lutd saját t a p a s z t a l a t u n k u a r i n t 
f á j d a l o m c s i l l a p í t ó , g y ó g y í t ó , g y e n g e s é g e t m e g M t i n , 
te ló hatással b í r , g y u i s a n és b i z t o s a n g y ó g y í t 
csuz.t, k ö z v é n y t , i d e g g y e n g e s e g e t , o l d a l s i u r á a t 
s z a g g a t á s t , inf luenzái , fej- , f o g - é l d e r é k f á j á s t , 
z s á b á t , bénulást , s z e m f á j á s t , m i g r l n t , s o k i t t m e g , 
nem említett b e t e g s é g t ő l m e g s z a b a d í t j a ax e m b e r t . 
A l<ellei-féle Elaaf lu ldot , rekedséget , n á t h a , m e l l -
és t o r o k f á j á s és l é g v o n a l v a g y huléatöt a r e d ö 
b a j o k ellen Is páratlan g y ó g y s i k e r r e l h a s z n á l j á k . 
Valódi csak u g y , ha minden ü v e g a . F e l t e t * n e v e t 
viseli. VI kis v a g y 0 dupla v a g y 2 s p e c i á l i s ü v e g 
b é r m e n t v e & k o r o n a . 

II. T o v á b b á t u d o m á s á r a óhaj t juk hozni , h o g y a t 
e m b e r e k e z r e i g y o m o r b a j o k , g ö r c s , é t v á g y t a l a n s á g , 
veseugés, hányásr inger, rosszul lét , f e l b ö f ö g é s , 
puffadtság , dugulás , aranyeres b á n t a l m a k é s k i l l í l n -
b ó z ó emésztesi z a v a r o k elten k i t u n ó é s b i x t o a 
sikerrel kaszmi l ják a Kelter-féle h a s h a j t ó R e b a r b a r a -
Rlsapi lulákat (1 d o b o z bérmentve 4 k o r o n » . Ó v a -
k o d j u n k a i o n b a n utánzatoktó l é s c í m e z z ü n k min-
den rendelést g o n d o s a n 

F i l l a r V. Jsnd gyógyszarésznak, S l i k l c a , 

C i l t r i l i I t t II . ( 2 i | r á k » | j i i ) 
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LE DÉLICE apir 

mindenütt kapható. 

K t t O S O ® O GOGOe.Ot 
Karácsonyi hirdetéseket 

- o l o a ó ' d t j a x a b á a e m e r t n t v e e a ' f e l = 

? Q ® 0 m X Q X Q X t 
l i m l K é t l é l . O 

I f i r f i l l t l i l l t M I , 

p é i i l n t i t i t i k t i l , 

i _ S z a b ó és T á r s a 
M o s t : B u d a p e s t V , B á t h o r y u t c a 2 2 . , 

nzotótt : Ö Y A R - U T O A . 

A j á u l i a u g v c s é p l é s i , m i n i m a l o i n f t z e i n r e 

kitOuóoii a l k a l m a s b u n z i i i l o k o i n o b i l j a i t ó s c s é p -

l ó k é s z l e t c i l . 

e o & o & i m a & o í 

Zalai Közlöny kiadóhivatala! 
N & g y k a n l i s f c , D e á k t é r 1. 

~ Az alkalmi dljstabás a december hónapban m e g j e l e n i 
f * J bármelyik «iámra érvénye». 

& 0 & Q & Q & Q X o $ Q $ O $ O & 0 

T e l j e s j ó t á l l á s k i f o g á s t a l a n Ü z e m é r t . — Ü t e m 

z a v a r o k k i z á r v a . — B á m u l a t o s a n e g y s z e r l l 

s z e r k e z e t — K e m l k i v U l c s e k é l y b e n z i n f o g y a s z -

tás . — A r i e g y z é k i n g y e n — O l c s ó á r a k 

r é s z l e t f i z e t é s r e — A l e v e l e z é s t k é r | l ) k n e m 

a t i y á r u t c á b a , h a n e m V , B á t h o r y - u t c a 

2 2 e i m e z n i 

fcaíörHashajtó. 

NEUSTEIN 
F Ü L Ö P 

C U K R O Z O T T I 
H A S H A J T Ó I M 

Vegyenek 
S z t - P e h e r w ó . : » t ^ I 

u t o l ó r h e f l e n a T ^ f j S a r C Z i p O 

(XMeuBtein ürzsebet-Pilulái) 
ell l lmulja minden tekintetben a hason ló készítményeket 

Fenti sxer mentei minden káros alkatrészektől e leg-
jobb sikerrel használják at a l té i t hánts lmainál , kónuyü 
székletétet szerez, e g y vértUatitó gyógyszer sem árls lmstla 

nabb és alkalmasabb a 

Székrekedés 
legyo'áaáre, mini a legtöbb belegaég okorójárt. Cukroioll 
volta miatt, a gyermekek l< talveae" vetilk. Kg/ dobul 
|J |illula Unalommal 80 fllltr egy leketea 8 doboua-
tebat lüo pllutával 2 korona. A pina elüre bekMdtae 
mellel! bérmentve. 

| | e u | Utániatoktól óvakodjunk, 
< N , u t l é | n F f l | f l p h a s h a j t ó 

plluláit* l e t t ek kérntl Ctak akkor valódi, ha 
minden d o b o i o n a törv, bcjegy ie t Srent l.lpót 
védjegy é t l'hllip Neutleln g y ó g y í r é i * « e lá-
Iráte fekete vflrót nyomálban olvathaló . A 
keretk. tf lrviny állal védelt c .omegja lnkon 
cágtluknek rajta kall lennie. 

I t n l e l a Falap ( M I M ' " ! » " Iz- l l » t k u 

Wien, Flankengette 6. 
Karbató .Nagykanliaán: Relk Qyola, Belua Lajoa, Práger 

841a éa Siabo Anlel gyógyejteráexekn/l 
.1 

á g b a n . . 

• V a l ó d i /j«»\ h á r o m v z ö g i L 
0«ak w n ^ i m i U , v é d j o g y o / « ! 

Kapható M l I U n y t S á n d o r é a F i a n á f ~ 
N a g y k a n l i a a . 

f — -
hgy okos fej 

& v j n e m h a s z n á l m á s t , Iliiül 

P * ^ Dr. Oetker sütőporát. 

tm e l y a l e g j o b b , l e g t ö k é l e t e s e b b , o r v o s u k -

tól a i á u l o l t é l e s z t ó p ó t l é k 

E pr i iparatuni 1 2 I t l l é r e s e s o m a g o k b a u 

k a p h a t ó hát m e l y é l e l m i s z e r . - i l r o g é r i a é s 

e g y é b k e r e s k e d é s e k b e n és ' / , K g l i i z t 

. e r j e s z t é s é h e z e l e g e m l ó M i l l i ó s z o r b e v á l t 

K a l á c s u k h o z s l t l e m é u y e k l i e z é s t é s z t a -

é t e l e k h e z való r e c e p t e k u g y a n o t t i n g y e n 

k a p h a t ó k 

A l r i n e t a o e a k k a r á o a o n y « a t e , 
b o l d o g é a n i a g e l é g s d e t t 

h a n e m a x u t á n l a O L T - O T -
S y . r m . k . k . t l á t n t , 

annak olyan játékaiért ketl v i la t i lan i , a mellyel a gyermekek lar lótan e> talveten f o g . 
lalkoinak. Áronban egyik játektxerrel t em fog la lkoznak • l i v e t e h b e n a gyermekek mint 

7} R i ch ter - fé le 

Horflony-Köépitöszekrénynyel, 
a gyermekek tapasztalat szerint a fénye« többi játékszert csakhamar félre taszik, hogy 
mindig újólag szép építményeket várukat, templomokat, kastélyokat, hitlakat stb. feláll l i t-
hawaiiak. Ók csakhamar tuilj»L, hogy a i l orgony-ép i tökóveke t jol kell kecelni , hogy 
atokat a kóvetkezo kiegésxitó«zekrénynyel , a mely nekik n. igyohb é t szebb építmények 
he* mintalapokat ho i , ismét felhasználhassák Nem létesik más játék szer, a mely hasouló 
módon oktatólag és n e v e l ő i g hatna, és étért egy karácsonyfa alatt se hiányozzon a va lód i 
I lorgony-Kóépl t t i s sekrény. flevásárlásnál azonban a l e g n a g y o b b e lővigyázat szUkiégea, 
mert si lány utánxatok van.uV forgalomba, és saját biztonság kedvéért nyomatékosan 
R i c h t e r - l é l e H o r g o n y 
K ö é p i t ö s z e k r á n y t kérjük 
és szekrényt a . H o r g o n y " 
jegy nélkül mint nem való« 
dit utasítsunk vissza, h e g -
okosabban cselekszik azon 
anya, a ki bevásárlás előtt 
a< aj képes épitósxekrény-
árjegyiéket hozatja és asxe-
rln» a kiválasztott sxekrényt 
kéri. Ax arjegyxékben bő-
vebbet talalunk a H o r g o n y 
l l idcpi lótxckiényekröl és a 
leányok által annyira ked-
velt . M e t e o r ' lakás i já-

tékokról. 

RlcMir F. Ad Él Ta 
klr. udv. 

e> kamarai trállllók , 

BÍIS, 1-, (Ipt'rngassf 16. 

A k i z e n e k e d v e l ő 

a z k é r j e a h í r e s 

I m p e r á t o r z e u é l ö -

m u v e k é s b e s z é l ő -

g é p e k á r j e g y z é k é t 

O Q ^ t l T E S J J R l E H f ; 

H « J | OIPOJl y 5 

• J ó l j o g y o z d i n e ^ : c s a k 

i ' i g u i ' o t t a - p i i p i r t , v u i r y h ü v e l y i h o / / / 1 1 0 e n -

j í t n l t l i n a s a d h a s o n l ó k i n ó z á s ü s i l á n y n i i n ö s t ^ ü 

u t á n z a t o k t ó l t é v ú t r a v e z e t n i . O T T O M A N 



D E C E M B E R 5. Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 

W T Védjegy: „Horgonyt' f K i 

A Liniment. Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 

pdlléka 
»KS n-KJonak bizonyult liAziSMir, moly már 
sok óv óta legjobb bodurzaOlMnok liiroiiyult 
kOizvéayntl. cilizaál in ir . f j t iülélrtntl . 

V I ( ; e l n e i t e U a . Silány hamilitvAnyok 
minit bevásárlankor ovatosak l«Rii i ik ÓH 
csak olyan erwluti uvogul fogadjunk el, 
moly a „Meraony 'vkljegygyol én a Richter 
«HQiKyzfcwflT oflálolt dolmtka van r-soma-
uiiTva. Ata ttvogukbon K .80, K 1.40 6» 
K 2.— t* úgyszólván minden gyógys ier-
tárban kapható. - Főraktár: Török l i zse f 

gjrÓgyazorfaxnAI, Budapeet. 

Or Richter m m Ura a „Arin orosüiiW, 
P r á g á b a n , i:li*nls'llmni-so ii™. 

A „PATRIA 
Nagykanizsai pótkávógyár 

szakértő átalakítás után ismét rendes 
üzembe van lielyezve s összes gyárt-
mányait ma már 

javitott minőségben 

uj cimke 

-H-

hozza forgalomba, a mint azt a 
látlikákra és csomagokra felragasztott 
igazolja. 

Kérjük az igen tisztelt kereskedő ura-
kat ós a fogyasztó közönséget, szíves-
kedjék ezen 

uj gyár tmányt kipróbálni. 
Kiváló tisztelettel 

Szőlő-oltványok, 
szőlővesszők és finom érmelléki borok beszer-
zésére legmelegebben aiAnljiik a legtöbb liir-

uévliek örvendő 

S Z Ű C S S Á N D O R F I A 

•st f tdol tv fcnytetopi t B I H A H D I Ó B Z E G E N . 

Képes árjegyzéket tanulságos tarlalönimal 
i n g y e n é s b ó r m e n t v e Ezen Árjegyzéknek 
egyetlen ItAzból sem szabad hiányozni, meri 
sok mindenkit érdeklő dolgot tartalmaz Tehát 
senki elun mulassza egy levelező lapon kérni. 

Olcsó á r é s p o n t o s k i s z o l g á l á s . 
Több i z a r e l i s m e r ő levél- K é s z l e t 3 mil l ió. 

„ P a t r i a " mtimm i f t H r i o í r . 

még is a legjobbak! 
M i n d e n ü t t k a p h a t ó k . 

E g y , a h a s z n o s a t a j ó v a l ö s s z e k ö t ő 

karácsonyi ajándék 

,66« 

a l e g ú j a b b 

és l e g t ö k é l e t e s e b b 

v a r r ó g é p . 

a z 

l'I 
v a r r ó g é p e k 

BrUsscIben líMo. é v b e n 

a l e g m a g a s a b b 

di jat n y e r t é k cl . 

K é n y e l m e s f izetési f e l t é t e l e k . K é s z f i z e t é s e s e t é n á r e n g e d m é n y . — 
Á r j e g y z é k e t és u t a s í t á s o k a t i n g y e n cs b é r m e n t v e ki l ld a 

S i n g e r G o . v a r r ó g é p r é s z v é n y t á r s a s á g 

D e á k - t é r 2 

• W T — I — — 

A Budapesti A s z t a l o s Ipartestület v é d n ö k s é g e alatt álló 

ÉS HITELSZÖVETKEZET 
a z Orsz K ö z p . H i t e l s z ö v e t k e z e t t a g j a 

12 é v e fennál l , (elhívja a ti. é. butorvésárló közönség figyelmét 
VIII. , J ó z s e f - k ö r u t 28. sz. ( H c r k o c s i s - u t c a s a r o k ) , valamint 
k e r ü l e t , F o r e n c i c k - t c r c I. s z á m . ( K i r á l y i b é r p a l o t a ) újonnan 

kitolt helyiségeiben rendezeti 

bog y 
IV. 

álala-

II 

megtekintésére, raktárunk, mely a legnagyobb az országbán, a legt'gy-
szerUbtól a legfinomabb kivitelű, művészek által tervezett és szakbizott-
ság Által felülvizsgált btiWrokból áll. t e l j e s l a k á s b e r e n d e z é s e k m ű v é s z i 
t e r v e k s z e r i n t k é s z í t ü n k , miudeu darab jótállás mellett adatik el. 

l i a i 

-jrr 

fa-' 

v > 

Jegyeiio meg ma#4nü pontoiu u t , 

hogy i 

PÀTHEPHON 
a l e g j o b b é s l e g t ö k é l e t e s e b b b c u é M -

g é p a m e l y c s a k létezik. 

Til uólkíil játszik, & lenieteket nem k uootya él mq raofiljft. 

Követelje határozottan, hogy a kereskedő Ooaek 
c ^ y tü n c l k ü l l P a t h e p h o n o n j á t e z o o . 

A PATHÉ FRÉRES, PARIS 
világhírű cég gyártói Anya. e I] 

M i n d e n j o b b k e r e s k e d ő n é l k a p h a t ó 

' Katalógus ingyen és bérmeutve. 

R e m e k uj m a | y a r f a l f é t t l t h . 

i 'ATHÉ FRERES 
W I E N , I., 

K O L O ' v V R A T - R I N G 9. 
I'.irii, London, Wien Bcilin, Moakva 

Szt. PctervAr, Odctta, U(ültei, 
Amsterdam, Baicelona, Milánó, 

jalion, Uooibay, Cakulia, Slng.v 
pöca, Sfcanx.T, l oUiu >L>. 

I» ¿3» ' 



6 D E O B M B E R 5. 

A Nagykanizsai malátagyár és serfoződe részvénytársaság 
t. részvényesei tisztelettel meghívatnak 

az 1910. évi december hó 19-én délután 3 órakor 
Nagykanizsán, a Pesti magyar kereskedelmi bank nagykanizsai flókintóze-

tónek helyiségeiben tartandó 

XVIII. évi rendes közgyűlésre. 
« S W X f — 

NAPIREND: 
1. Az igazgatóság és a felügyelő bizottság jelentése. 
2. A zárszámadások előterjesztése, a mérleg megállapitása, a tiszta jövedelem hovaforditása és a kifizetendő osztalék megálla-

pítása, valamint az igazgatóság és a felügyelő bizottság részére adandó felmentvény iránti határozathozatal. 
3. Az alapszabályok 20. íj a értelmében kilépő Eperjesy Gábor, Dr. Rothschild Jakab, Székely Tivadar igazgatósági tagok 

helyett három évre ujabbak, vagy ezek újbóli megválasztása és elhalt szirmai Arthur helyébe egy uj igazgatósági tag választása 
három évre. 

4. Öt felügyelő bizottsági tagnak egy évre való megválasztása. 
Nagykanizsa, i g f o . évi december hó 3-án. 

Az igazgatóság. 
Azon t részvényesek, kik szavazati jogukat gyakorolni óhajtják, szíveskedjenek részvényeiket szelvényeikkel egytltt az alapszabályok 13 § a értel-

mében legalább három nappal a közgyűlés elótt a Pesti magyar kereskedelmi bank fópénzUránál Budapesten, vagy ezen bank nagykanizsai fiókiutézetéuck 
pénztáránál téritvény ellenében letenni, mely utóbbi helyen a felügyelő bizottság által megvizsgált és helybenhagyott mérleg, valamint az ¿igazgatóság és a fel-
Ogyeló bizottság jelentései, nyolc nappal a kő/gytllés elótt a t részvényesek rendelkezésére állanak 

- ~ 
ma* ALAPÍTÁSI ÉV 1832. m a 

i f j mnjDizs József 
N H 6 Y K f l J V l Z S ^ N - • • 

— 

t 

A j á n l j a , \é\ b c r e o d « 3 « t t 

mindennemű nyomdai munkák diszes és Ízléses elkészítésére, j u t á n y o s á r a k mellett. 

I ^ é ű j e g y e l * , k ö r l a p o k , m e g b í z ó k , e l j e g t j j é s i é s e s k e t é s i k á r t y á k r m o d i g <3 l e g ú j a b b d i ü a t f e r t ő t 

k é 5 3 Í t t e t r > e k e l . 

Falragaszok, gyászjelentések s más sürgős nyomtatványok néhány 
óra alatt előállíttatnak. 

Nagyon alkalmas intézet kisebb s nagyobb művek kiállitására. 

Nyomatúit a lapiulajdonos ifj. Wajdits József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 
1/ 



N A G Y K A N I Z S A , 1910 D E C E M B E R 8 49 IK É V F O L Y A M 90 S Z Á M CSÜTÖRTÖK 

ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i lap. 

M s g j s l a n l k h i t i o n 1 1 c s ü t ö r t ö k ö n . 

£iöNx«té»l árak: K%ést ¿vrc 10 korom, félévre & koron«. 
Nogycdóvic 2 korona 60 flll. — tgyca atAm ara 10 011. 

Az illeték-törvény reformja. (*) 
A „Magyar Pénzügy" f. évi november 

24 iki .számában megjeleni Pap Dávid dr -lói 
ft'iiii cini aluli egy cikk. Miután a közle-
ményben sok olyan állítás vau. mely az 
illeték-törvény intencióját nem fedi. mint 
szakember, aki az illetékkiszabáson eveken 
át dolgozom, néhány megjegyzést akarok 
tenni arra. 

Hogy illeték-törvényünk egyes parag-
rafusai, már ma a közijek meg nem (elei-
nek. a/, bi/.onvos. De általánosságban véve. 
a törvény jó. Az illeték-törvény és az ahhoz 
tartozó rendeletek és határozatok olyan tö-
meget kép'znek. hogy azoknak teljes alapos 
megismeréséhez hosszú idó és Állandó gya-
korlat szükséges. De. hogy az illeték- és 
bélyegs/.abályoknnk mai szövegében rendszert 
feltalálni nem lehet, ez kissé merész ki-
jelentés. Van néhány szakkönyv, legkitűnőbb 
a László-fele. melyet minden illelékkiszabó 
hivatal használ és mondhatom e könyv 
szerint haladva, mindenki akadály nélkül 
dolgozhat. 

Mint fent említettem.- van néhány pou^. 
amely már ma lulhalaiiott álláspont és azért, 
mikor a cikket olvastam, nem tudtam eléggé 
csodálkozni, hogy az előadó éppen az adás-
vételi illetékek rendszert! felett -tör pálcái. 
Tehát ezek a szabályok úzletellencsek. Kiindulva 
a felhozott példából, odakonkludál. hogy lia 
egy vállalkozó vesz egv 5 0 0 . 0 0 0 korona 
értékű lelket, hogy azon há/.at építsen és a 
házat azután haszonnal eladja: a telken 
épült házat eladja 250.0OO koronáért, a 
vevőnek az egész összeg után kell adás-
vételi illetékei fizetni. Disztingváljuk ¡1 lény-
állást és idézzük a törvényt Minden jog-
ügylet. mely a polgári törvények szerint 
jogót alapit, átruház, stb. jogílleték alá esik. 
Tehát nem tesz különbséget, vájjon nyereség 
elérése céljából történik-e a jogügylet, avagy 
a földmíves paraszt szerzett ingatlant. A 
közlemény azt mondja, hogy ez az illeték-
szabály üzletellenes. 

1 Talán a példa ismétlése ós a Itozzá-
üzött megjegyzés elég arra, liog.v a tör-

vénynek intencióját felismerjük. A/, illeték-
törvény ott, ahol a méltányosság sziiks >ge 
fenforog. azt biztosítja is Jelen esetben 
miért legyen löbb előnye az üzletembernek. 

I'clalós s/.ciUesMó 

I t i ' r l i ' i i * .10». «cl'. 

K l n i l j n 

H RRt'f'lo'KXtlMCK. 

S z a r k a s z t o s á g a i k i a d ó h i v a t a l D a á k - t i r 1 
I «taron: 112. — Mlrdatiask dijsiabia aiartnt. 

mint annak, ki az ingatlant saját esetleg 
családja megélhetésének biztosítása céljából 
vásárolja, nem tudom felfogni V Gazdasági 
szemponibol tarthatatlan álláspont: jogi szem-
pontból pedig egyenesen arculcsapást az 
igazságnak, hogy annak, ki nyereség vágy-
ból vesz ingatlant, a törvény előnyöket biz-
(OHÍtson azzal szemben, ki saját megélhetése 
céljából vesz ingatlant vagy egyebei. Nem 
éppili fordítva kellene lenni V 

Fejtegetéseiben tovább menve, azt irja. 
hogy ha a vállalkozó a házra 1 .">0.000 ko-
rona kölcsönt felvesz és így adja el a házat, 
akkor a vevő mégis 250,000 korona után 
fizet vételi illetéket, holott a valódi érték 
csak 1 0 0 . 0 0 0 korona. Az adás-vétel tárgya 
mindig összegben kifeje/.oiii ériék. Most 
vájjon a tulajdonos tartozik avagy nem, ez 
a tárgy értékéből nem von le semmit Ez 
bővebb magyarázatra nem szorul De mond-' 
¡tik. ha ebben az esetben a törvény kedvez-! 
mónyt nyújtana, hova vezetne ez? Megvenne 
valaki egy házat, arra a leendő vevőjétől, 
vagy akárkitől felvenné a.', ingatlan 9 / 1 0 részét 
kölcsönbe; azt bekeb"lezlelné és egyszerűen 
mint a közlemény mondja, fizetne a fen-
inaradt 1 M) rész mán. 

De lehetetlen is ezt keresztül vezetni, 
mert minden esetben becsapnák az állam-
kincstárt és számtalan ember állandóan jö-
vedéki kihágás alatt állana Ez pedig nem 
lehelne egészséges ,állapot és nem volna 
előnyös senkire sem. Mondjuk, ha nem az 
iidóbizonyitvány alapján állapítanák meg az 
ériéket, ugy például árverés alkalmával egy 
összebeszéli társaság fél áron. avagy még 
alacsonyabb áron venné meg az ingatlant 
és azi hiszem ez meg az árverést szenvedők-
nek, de különösen ¡1 hitelezőknek nem 
volna kellemes. 

A cikk végén pedig azt találom, hogy 
ha biztosan akarjuk tudui mit vásárolunk, 
nemcsak a telekkönyvben, hanem alapos 
kutatást kell az iránt is tenni, vájjon az 
utolsó 3 esztendőben nem-e történt az ingat-
lanban tulajdonjog változás és megfizette-e 
vevő az illetékei V Ez már hivatalos eljárás 
és nyugodt lélekkel kijelenthetem, hogy ez 
a detektív munka teljesen felesleges. Az 
illeték-háiralék két éven belül be lesz kebe-
lezve Kz a maximális idő. de rendesen egy 
éveit belül történik. Minden illeték-hátralék 

30 napon belül az illetékes jegyzőnek behaj-
tásra ki lesz mulatva éft. így minden falnék, 
ki a/.t akarja tudni, all-o az ingatlanon 
illeték-hátralék, csak egy helyre kell mennie, 
a/, adóhivatalba, vagy a jegyzóhöz. 

Az illeték mérve az országos viszonyok-
nők tnegfelelóleg van megállapítva Ha tehát 
az előadó a/.t reméli, hogy az uj illeték-
törvényben a •/» esni fog. végtelenül csaló-
dik Ez a tnai viszonyok között lehetetlen. 
Az illeték az állam egyik állandó bevételi 

¡forrása, melyből kiadását fedezi. Ha tehát 
:«/ állam kiadása nő, természetszerűleg clsó-
sorban az állandó bevételi források tételei 
emelkednek, azután keletkeznek ujak és végül 
emelkednek a rendkívüliek. Pénzügyi torvé-
nyeket az államban, az állam pénzügyi 
helyzetének tekintetbevételével, az összesség 
1 észére és nem egyes csoportok érdekének 
megóvása céljából alkotnak, ezéri helytelen 
dolog volt az előadó részéről épen az adás-
vételi illetéket bővebben fejtegetni és az 
illetek kezelését bírálni. 

(Keszthely.) Halazs 'JfózseJ'. 
aJohivaMli f"ti*£|. 

1*1 Ketili i'ikket l»|>unk mmikutársa irta a ..Ma-
gyar l 'éuzllgy" dec 1 szántában .Szívesen .ellünk 
In-Ivet ez aktuális és általános énleku szakcikknek. 

ly jeles munkatársunknak előkelő pénzügyi szak-
körök elismerését »ívta ki. 

Az egyke ellensége. 
. A k i magának csak némi fogalmat akar arról 

szerezni, hogy a mi szegény népltnk gyermekei, 

dacára a magyar állam nagylelkű gondoskodásának, 

dacára a társadalom segítségének, mily szomorú 

viszonyok közt élnek, az látogasson hármely.nagyobb 
város bizonyos félreeső utcájába és lérjtjt! be szegény 

emberek állal lakott szobába." Kgy szobában egylltt 

vau az egész lakás. Kzek a lakhelyiségek alig szellőz-

telhetők, az azokban pangó levegő a lehető legrosszabb 

A szoba piszkos, a gyermekek is azok, véznák és 

vérszegények Az ilyen tanyán van a kaszás ember-

ink aratása A nép pedig azt tartja, hogy a korán 

elhunyt csecsemókból lesznek az angyalok. A 
gyereknek nincs vétke A sorsban a nép megnyug-

szik, mert a nép fatalista. Nem a pápaszemes ludós 

tanait fogadja be, uetu a bakterológia teremtette 

intézkedéseket foganatosítja, hanem követi a babona 

sugallatát, tévedéseit. 

Hogy mersz nekem más egyebet 

hozni, mint a kipróbált 

„OTTOMAN"- cigarettapapírt vagy hüvelyt: 

1 

^ K E T T E S 0 R , f / V r 

KfOJt / w ® \ \ OfPOSi 
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H Í R E K . 

— V á r o s i k ö l t s é g v e t é s , A vá rosnak 1 9 1 1 . 
érro hzóIó kö l t s égve t é s j avas l a t a e lkészü l t . Ma <1. u . 
5 é r a k o r fogla lkozot t vele e lőször a p é n z ü g y i b izo t t -
ság ü lése é s t á r g y a l j a m a j d nap ró l -nap ra . A d d i g 
t ehá t inig ez a m u n k á l a t el n e m készü l , nem t u d j u k 
vájjon a pó ladó száza lék e ine lked ik -e vagy n e m ; 
mer t a beá l l í to t t e lodázha ta t l an té te lek a péuzügy í 
b i zo t t s ág j ó v á h a g y á s á t is fe l té te lez ik . 

— N é v v á l t o z á s . A Pest i m a g y a r ke reske -
d e l m i bank nagykan izsa i l iók |áuak főnöke , Fiichs 
Artúr, b e l ü g y m i n i s z t e r i engedé l l ye l csa ládi nevé t 
„Forbál" ra vál tozta t ta 

— Esküdtek 1911-ben A nagykanizsa i kir . 
tö rvényszék most te t to közzé az e s k ü d t b í r ó s á g e s k ü d t -
jeinek név j egyzéké t az t ü l l . évre A k i s o r s o l á s 
Oseazuák Mik ló i tö rvényszéki bíró e lnök le te alatt 
Köry Szabó J e n ó d r . tö rvényszéki b i ró . K n o r t z e r 
t i y ó r g y és T r ipa i t ime r Oyula végez ték . Kisorsol tak 
180 r e n d e s és tíO pót tagot 

— S o h m l d - d a l e s t ó l y . A Nagykan iz sa i 
Casíuo f. hó l o éu könyvtár -a lap ja javára S c b t n i d 
Olga kisasszony d n l m ú v é s t u ó k ö z r e m ű k ö d é s é v e l s a j á t 
d í s z t e r m é b e n hangve r seny t r endez . A z o u g o r a k i s é r e -
tel Hlumei ischein Ví lmoené tiruó látja cl. K e z d e t e 
esti !t ó r a k o r . He lyá rak : 1 — í s o r b a n I K , 3 — ú 
sorban 3 K, A többi sorban i K. karza t i ü lőhe ly 
2 K. he lépó- jegy I K. J e g y e k e ló r e vá l tha tók Alt 
és Hólt in céglléí 

Megjött az államsegély 1910-re. Ma 
je l t meg n nagykanizsa i k i r . a d ó h i v a t a l h o z N a g y -
kanizsa város s zámára kiutalt ¡10 eze r ko rona á l l am 
segé ly . Tekin tve , hogy az l i t l )9 . évi á l l a m s e g é l y 
kiosztása a iniilt hónapban m e g t ö r t é n t , azt h i s szük , 
hogy s e m m i sem áll u t jábau a n n a k , ha u g y a u a z o u 
módozatok és e l t e k mel le t t ez az ös szeg is a t iszt-
viselők fizetésének k ie l ég í t é sé re f o r d i t t a s s é k . Az év 
m á r vége felé j á r , a t isztviselők ablian a r e m é n y b e n 
é lnek , hogy ez a pénz nem k e r ü l a t a k a r é k p é n z t á r b a 
l iánom legkésőbb ka rác sony ra ki-ki m e g k a p j a a reá 
eső rész t . 

— A karácsonyi vásár kabaréja A 
Keresz tény J ó t é k o n y N ó e g y e s ü l e t ka rác sony i vásá ra 
a r e n d e z ő k n e k d ic sé re t e t , a s z e g é n y e k n e k pénz t 
sze rze t t . Az e g y e s ü l e t n e k a cé l ja csak ez u tóbb i volt . 
Hogy ez m e g nagyobb m é r t é k ű l e h e s s e n , c s ü t ö r t ö k ö n 
d. ti. ó ó rakor a l ' o lgá r i Kgy let n a g y t e r ű i é b e n m e g -
ismétl ik a ká l imét . 

— M a g v i z s g á l ó á l l o m á s N a g y k a n i z s á n . 
A n o v e m b e r i városi k ö z g y ű l é s e n t e r j e s z t e t t e e lő 
Vécsey Z s i g m o n d p o l g á r m e s t e r , h o g y a vá ros k é r e l -
m e z z e n a fö ldmíve lé s i m i n i s z t e r n é l , hogy a Kesz t -
h e l y e n m e g s z ü n t e t e t t m a g v i z s g á l ó á l l o m á s h e l y e t t 
lé tes í tsen egye t N a g y k a n i z s á n . A fo ldmive l é s i min i sz -
t e r ^ é r t e s í t e t t e a nagykan iz sa i városi é s tárási g a z d a -
kórt luigy egy ó lomluzá ro ló i n a g v i z s g á l ó k i r e n d e l t s é g e t 
l ík j laudó idehe lyezn i , ha a város m e g t e l e l ő he ly i ség -
r ő K g o u d o s k o d i k . A város i t anác s a k ö z g y ű l é s i | óvá -
hagyaVTHinéuyebüU m e g f e l e l ő b é r ö s s z e g e l l euébe i i a 
régi g i m n á z i u m b a n j e l ö l t kí h e l y i s é g e t , T ó t h 
Is tván g a z d a k ö r i t i t k á r m e g t e k i n t e t t é s a l k a l m a s n a k 
ta lá l t . A vá ros ezt a m i n i s z t é r i u m t u d o m á s á r a ad ja 
é s e g y b e n azt az ó b a | t á s t fe jez i ki, hogy ne csak 
ó l o m z á r u l ó k i r e n d e l t s é g , h a n e m r e n d s z e r e s í t e t i m a g -
vizsgá ló á l l omás t h e l y e z z e n N a g y k a n i z s á r a . 

— A városi diurnisták nyugdíjügye 
H o g y m e n n y i r e m é l t á n y o s k é r é s i t e r j e s z t e n e k be a 
Városi uap id i jasok a városi t anácshoz nyi igdi jUgvük 
é r d e k é b e n , s e m m i s e m b izony í t j a | obbau , min t a/, a 
g y o r s a s á g , me l lye l Sab jáu Oyu la d r . fő jegyző jóvol -

A lakásviszonyok kedvező t l en volta és a 

b ig iena tanainak e lhanyago lá sa , sót vé tkes m e g v e t é s e 

a g y e r m e k h a l a n d ó s á g e lóseg i lő je . Éven te VI50000 

g y » r m e k hal el az o r s z á g b a n . fis evvel . s z e m b e n 

n é h á n y n a g y b i r t o k o s m á g n á s az e g y k e r e n d s z e r ki-

i r tásáról tauáeskozvái i , n e m talál t e g y é b módo t e r r e 

mini azt, hogy az óvsze rek e lá rus i t á sá t tiltsák el 

Konzervá ln i akar ják tehát azt, a mi m é g n incs 

és elej t ik azt, ami m á r m e g v a n . Azon a b izonyos 

ankéten mind un iszouó azt f ú j t a : A népet kény-

szer í ten i kel l a n e m z é s r e . M a g y a r o r s z á g e l né p t e l e ne -

d ik , n incs e l ég munkás , n incs e l ég bé re s . l - egyen 

az o r szág népe olyan mint a h a n g y a b o l y , m e l y n e k 

többsége • m u n k á s h a d , aztán köve tkeznek a ue tnzó 

hangyák és k i sebbségben vannak a k ivá l t ságosok . 

Há t volna m ó d a r ra . hogy a j o b b á g y t e lkeken 

te l jesen a fö ldes ur kedve és közgazdaság i é r d e k e 

szer in t é l jen a b é r e s - f a u n b a , csak n y ú j t s o n a f ö l d e s 

ur módot hozzá, a konvenc ió f e l eme lé séve l , a lakás-

viszonyok megjav í t á sáva l és a be t egek in tenz ivebb 

gyógyí tásával Csakhogy ha ezt megcse leksz i , olyan 

d r á g á n t e r m e l , hogy a ve r s enyképes ségbő l ki van 

kapcsolva, de ami ueki nem tetszik, azt e l r á r j a a 

szegény m a g y a r néptő l . Azér t .e l lensége a fö ldesúr 

az egykének . E l e k t r a . 

Zichy Aladár gr. 
bodajki képviselő. 

Nagykan iz sa l egé r t ékesebb városházi kép tá r t 
álhth*Uia azoknak az országos nagyságoknak arcké-
peiből , akiket a képvise lőválasztásaink a l k u i m m a l a 
hangza tos jelszavak és az if jú óriások e l fogu l t sága 
m e g b u k t a t l a k Ebben az előkelő képsoroza tban kiváló 

hely ju t Zichy Aladár grói t iak . «kit »árosunk a n e m e s 
egyéniség , a m a g a s r a becsül t á l l ampo lgá r i é r ték 
m e g i s m e r é s e után, miután elólib d í s zpo lgá r r á válasz-
tott, azután a fiatal daruk utáu indulva m e g b u k -
ta to t t . I I isszuk, hegy Zichy Aladár g ró l n e m zá r ja 
le ezt a díszes képsorozatot m e r i liftr i r igykedve 
nézünk Hodajkra , hol u n e m e s g r ó f o t képvise lőnek 
választották, de azért N a g y k a n i z s a okulni n e m log 
soha. legalább addig n e m , míg a kávéházak gőzös 
asztalainál kipat tant jelszók illan induló il jak fog |ák 
Kanizsa választásait Vezetni. Következik t ehá t m e g n 
sorozatban más in 

Zichy Aladár grófot liodajk megválasztotta 
képviselőjének 7'JO szótöbbséggel. A szótöbbségnél 
nagyobb jelentőségű az a lelkesedés, mellyel elótle 
szinte az egész kerület meghajtotta lobogóját, de 
még foutusabb az a körülmény, hogy egyetloir párt 
se állított Zichy Aladárnak ellenjelöltei, mert minden 
párt tudatában volt annak, hogy Zichy Aladár uem 
egy párté, hanem az egész o r s z á g é ; tehát Zichy 
Aladár gróf uéikűl a parlament hiányos volna. Most 
elfoglalja otl méltó helyét. Irígykedvo tekintünk 
Bodljk felé, melynek lakossága kiköszörülte azt a 
csorbát, melyet Nagykanizsa a parlameutárisinus 
teljességén Silóit 

l 'dvözól j l lk iuiieu a távolból a n e m e s g r ó f o t , 
aki bár_ kese rűség nélkül — amint ir ta — hagyo t t 
el huuni lukel , de mi m é g i s csak el vagyunk tő le 
hagyva . 

Gümökór, 
köhönés, 

szamárköhögés, 
Influenza 

•••latban az orvoaok 
caak 

SIROLIN 
« R o c h e ^ - t 

r « n d * l n « k . 

K i k v a n n a k a S i r o l i n „ W - n u t a l v a ? 
L A kik boaasu Idfln ktrMitU kftht^Aa btntaj-

maiban »«nrednsk. 

8. Mindazok, ktk fldMt gágaharatban aa«nvadn»k. 

8. Aaztmában at«nvadök lány*gM kSnnyebbtUtet 
éreznek már rövid hannálat utAn. 

*. Skrolulia, mirlgyduzudAaoa, a » m - U orrkalar-
ruaoa gvermokeknek lon'oa ater» a H trolin 
„Hoch»1 ' 

tából az ügy m á r a p é u t e k i t a n á c s ü l é s e lé k e r ü l t . 
A tanács a ké rvény t a p é n z ü g y i b i z o t t s á g h o z teszi 
á l . E g y b e n utas í t ja a városi s z á m v e v ő t , h o g y készí t -
sen mie lőbb k imuta tás t a r r ó l , mi ly m e g t e r h e l é s s e l 
jáitia a d i t nokokra és a v á r o s r a , h a a d i j u o k o k a t a 
városi t isztviselők n y u g d i j á l l o i n á u y á b a v j * K U m i ) „ A | „ K 

f e l v e n n é . 
— Őfelsége az olasz király és királyné 

u d v a r i f ő o r v o s a e z e k e t ír a : „ U y a k r a n volt al-
k a l m a m m e l l b e t e g e k n é l , ak ikné l egy e n y h e hasha j ló -
s z e r h e z ke l l e l t f o r d u l u o m , P u r g o - I i g é n y b e venn i a 
annak e n y h e , s o i u m i k é p s e m izgató ha tásáva l r e n d -
kívül m e g vol tam e l é g e d v e . V é l e m é u y e m sze r in t 
ezen sze r va lóban a jövő laxátisái iak t e k i n t h e t ő . 
P ro f . I)r . A n t o u i o M n g g í o r i n a . 

— A j ó t é k o n y U r a n u s . Az l ' r a u u s mozi 
a l e g k e d v e s e b b ta lá lkozó he lye a d i á k s á g n a k é s fe l -
nő t t eknek e g y a r á n t . A ¡ól m e g é r d e m e l t támogatást az 
U r a n u s mozi azzal l iá lá l ia m e g , h o g y p é n t e k e n a 
N é p k o n y h a javára r e n d e z e l ő a d á s t Ezze l i s iné l m a g a 
r é s z é r e hód í t j a h k ö z ö n s é g r o k o n s z e n v é t . T e g n a p é s m a 
nagy elit e l őadás volt a m o z i b a n . H o l n a p c s ü t ö r t ö k ö n 
u j szenzác iós m i s o r lesz 

" — T e a - e s t N a g y a t á d o n A n a g y a t á d i 
F i l l é r E g y l e t f. hó I I - é t i d u. 4 ó r a k o r a K o r o n a 
n a g y t e r m é b e n t ea -es t - t e l e g y b e k ö t ö t t ü lés t l a r t A 
m e g n y i t ó t Borsodi Józse f d r . l a r l j a . S t e r i l O y u l a d r . 
heged l l i á t éká t S l e i n e r Kózsika k i sé r i z o n g o r á i t . Szava l 
Kun Ju l i ska ; M e l o d r á m a , e l ő a d j a K e r t é s z J e n ó . 
I ' á r i e l eue t , e lőad ja K n a p p I r é n k e é s Vágó L a j o s . 
Széke lv A r t ú r m a g y a r nó táka t ad e lő h e g e d ű n . Az 
ülés t Wolf j e n ó veze t i . Helépódit 1 K t t eáva l e g y ü t t ) 

— G y e r m e k e k , kik v o n a k o d n a k c s u k a m á j -
olatat b e v e n n i , a S O O T T - f ó l e EMOLSIÓ i r án t , me ly 
c s u k a m á | o l a i b ó l m é s z és n á t r o n h ipo fosz f i l ok h o z z á -
adásával készü l , á l l a n d ó e l ő s z e r e t e t t e l v i se l t e t i t ek . A 
S U O T T fé le E M U L S I Ó sokka l h a t é k o n y a b b , m i n t a 
k ö z ö n s é g e s c s t t k a m á j o l a j J ó i z ü és m é g oly g y e r m e -
kek is k ö u n v e n e m é s z t i k , kik m é g a t e je t s e m b i r i á k . 

— M e g b ü n t e t e t t t e j h a m i s i t ó k . M é g o k t ó -
b e r b a u t ö r t é n t , hogy a r e n d ő r s é g a piaci v izsgála t 
a l ka lmáva l t ö b b as szony tó l e l k o b o z t a a g y a n ú s n a k 
talál l te let . A v izsgá la t m e g á l l a p í t o t t a , hogy a t e j 
c s a k u g y a n k i s e b b - n a g y o b b m é r t é k b e n vizezve vol t , 
azé r t a t e j á i u s í l ó a s szonyok e l l en é l e l m i s z e r b a u i i a i -
t i s i k i h á g á s miatt- a» e l j á r á s m e g í n d i t t a t o t t é s m a 
í t é lkeze t t fe le t tök a r e n d ő r k a p i t á n y s á g A t e j h a m i s i -
tók a k ö v e t k e z ő p é n z b ü n t e t é s r e í t é l t e t l e k : Hajni J ó -
zsel 'ué l e fö lözö t t és v izeze t t l e j á r u s i t á s m i a t t 4 0 ko 
r ó n á r a , K o l n y e k J ó z a c f n é , K o t n y a k M i h á l y n é , Szo lá r 
ü y ö r g y n é . S u i d á r J ó z s e f n é , V a d á s z I s t v á n n é , P o s z o 
ve lz I s t v á n n é e g y e n k i n t 3 0 — 3 0 k o r o n á r a é s Koro-
sec ( i y ö r g v n é g y e n g é n v izeze t t l e j h a m i s í t á s mia t t 
SO korona b í r s á g r a í t é l t e t t ük Az e l i t é l t ek m i n d 
S o t n o g y s z e u l m i k l ó s í a k é s H —8 ko rona e l j á r á - i kö l t -
s é g e t is t a r t o z n a k f ize tn i . K i s z á m í t h a t j á k , h o g y h á n y 
l i t e r h a m i s í t o t t tejet kell e l a d u i o k , m í g 38 k o r o n á t 
b e s z e r e z h e t n e k R e m é l j ü k , h o g y a r e n d ő r s é g e z u t á n 
is rése i t lesz. 

— A k e r e s k e d e l m i a l k a l m a z o t t a k M e n -
h á z a A k e r e s k e d e l m i a lka lmazo t t ak o r s z á g o s e g y e -
s ü l e t é n e k e m b e r b a r á t i szépmi ' iködésé t h o n o r á l t a a 
p é n z ü g y m i n i s z t e r , a m i d ő n m e g e n g e d t e , hogy az 
e l aggo t t , vagy k e r e s e t k é p t e l e u k e r e s k e d e l m i a lka l -
mazo t taknak e m e l e n d ő M e n h á z a a l a p t ő k é j e g y a r a p í -
t ásá ra jó l ékonycé iu so r s j á t éko t r e n d e z z e n e k . A tvvé-
keuv egyesü le t s o r s j e g y e i m á r v á r o s u n k b a n is f o r -
g a l o m b a n vaunak s igeu n é p s z e r ű e k . Á r u k I ko roua 
A so r s | á l ék f ő n y e r e m é n y e 2 0 . 0 0 0 k o r o n á s t e j ede l iu i 
ha j ék é s kol l ier c s u p a b r i l i á n s o k b ó l , a többi n a g y 
n y e r e m é n y e k e t a nye rők auuá l az é k s z e r é s z n é l vagy 
b u t o r g y á r b a u vá loga t ják ö s sze az é r t é k m i n d e n l evo-

G«»klaor»d»tlo*omars-
Ifcau Strolln „Rooho -* 
kérjan. mlodon utAn-
aAtot vagv pdtkéailt-
m í n y i kérünk a legba-
tAroaott«libai) Tiiaa*-

ntaaltanl 

M ^ ' i f l l 
uatL. V I 

ruaoa gvercnakeknek Ionio* • « « • 
„l iocna". 

A tápUlkoziat nagyban al ía^lt l . 

F . H O F F M A N N -

L A R O C H E & C o . 

B A S l í L ( S c h w e i z ) 

8 R E I Z A C H ( B A D E I . ) 
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nása nélkül, atntl óhajt|ák. így lehál a vidéki ipar 
éa kereskedelem 30.000 korona árurendeléshez / jut ' 
a »órajáték révén s a boldog nyerő azt választia ki 
ami neki (elázik és amire szüksége van Igen ügyes" 
ujitás ez és a sorsjegyek kellendóségét felette bizto-
sítja. Dicsérjük kereskedő ifjainkal, hogy a saját 
kari érdekeikért oly buzgóságot fejtenek ki. 

— A gyermekek rossz szokása, liogy 
az ori helyett a szájon át lélegzenok és az utcán 
nyitott száljai szaladgálnak, látszanak, «ami sok gtrat-
és légcsőhurut oka. De a gyermek csekély ellenállő-
képessége minden betegséggel szemben még a kony-
nyebb bajoknál is súlyosabb megbetegedéshez vezet 
és hogy ezt megelőzzük, a gyermeknél miuden 
köhögést azonnal kezelésbe venni. A rendelkezésükre 
álló gyógyszerek közül egy sem hat oly gyorsan és 
biztosan, mint a .Sirolin Roche", mely minden 
gyógyszertárban kapható és a kezdő hurutot már 
néhány nap alatt meg tudja szüntetni. Ezen pár 
excellenee háziszeruok tehát egy házban som szabadna 
hiányoznia, hogy a megbetegedés első jeleinek alkal-
mazható legyen és jótékony befolyását a megbetege-
deti nyálkahártyára klfe|thesse. 

— Aki i n g y e n a k a r t k e n y e r e t sü tn i . 
Siltwarlz József, Kő-ut Ifi. szám alatt, lévő lakásába 
tegnap bekopogtatott egy ismeretlen külsejü leány 
aki a cselédet valami llrllgy alait félrcküldte. Míg a 
a cseléd szive-ségból elment, hogy kívánságának ide-
get tegyen, a leány elemelte a konyhában lévő ke-
nyérliezlct Talán még az élesztőt is elvitte Igv 
juthat valaki ingvenkenyérhuz hatósági támogatás 
nélkül 

— Rendkivül életrevaló, kipróbált, modern 
intézményi a|áulunk tisztelt olvasóink szíves liáyel-
mébe a Budapesten VIII. Főherceg Sáudor-trlca 
SO-ik száma nlatt fennálló Magyar Otthon penzióban 
Evek óta általánosan kedvelt, pompásan bevált, csátád 
szálló ez. ahol mérsékelt napi áron, (mindössze 
három koronáért is és lokozaiosan feljebb) teljes 
ellátáshoz és lakáshoz, szépen bútorozott külön 
bejáratú szobákhoz lehet jutni. Vidékiek akik rövi-
debb hosszabb idői kívánnak a fővárosban lölleui, 
szórakozás, vagy üzleti ügyek intézése végett, a 
Magyar Otthon barátságos hajlékaiban nyugalmasan 
berendezkedhetnek Csoportos jelentkezőknek, utazók 
nak, turistáknak, hivatalnokoknak és' más hivalásuak-
iink még kiiétoiesebb kedvezmény jár ki. Iskolák 
vakációs, tanulmányi kiráudulásai számára egyenesen 
megbecsülhetetlen a Magyar O.tthou I Villamos vilá-
gítás I Tükrös szekrényekig 

A n ő k rendszerint nem törődnek az 
emésztéssel és bélműködésük rendben tar-
tásával és mikor ennek következtében már 
sokat szenvednek g y o m o r b a j o k b a n ¡ éshosszan-
tartó s z é k r e k e d é s b e n , valami haszoa 'a lan és 
g y a k r a n ártalmas pirulákkal akarnak magu-
kon segíteni 

A ki már Bokféle hashajtószert használt, 
nem talál e lég dioséró szót a valódi 
F e r e n c i l ó « » o f - k e s e r ü v i z r e oly annyira 
felette áll e természet teremtette g y ó g y v í z 
uz általában használatos hashajtószereknek. 
Ezt tapasztalta dr. Lefólre amerikai orvos is. 
mikor egy érdekes esetból ki folyólag kővet-
kezőkben számol b e : „A természetes P e r e n c z 
József -keserüviz egy .áldott állapotban levó 
asszouy e ldugulásánál osodaképen hatott. 
Rögtön megszüntette a hányást és a belső 
s z e r v e k e t az e g é s z terhesség alatt rendes 
állapotban tartotta ." 

A ki nem bírja az igazi Ferenoz 
József-keserüvizet g y ó g y s z e r é s z n é l vagy 
fűszeresnél beszerezni, az rendeljé" Imeg 
levelezőlapon közvetlenül a P e r e n c z József-
források szé lküldés i igazgatóságánál , Bada-
pesten. 

— a s z e k r é n y f o s z t o g a t ó j a . Klein Vil 
musiié kiskanizsai lakos tegnap a vásárolt voll Mikor 
Itajcsí-lltcai lakásába hazatért, meglepetve vette észre, 
hogy a kulcs alig akar megfordulni a zárban. Mind-
járt gyanút fogott éa gyanúja nem is volt ulaptalan, 
amennyiben nyitvahagyott szekrényéből ismeretlen 
tettos elemeit« összegyűjtött pénzét 90 koronát A 
lopási csak a helyi viszonyokkal ismerős egyén kö-
vethette el, aki tuilla, hogy Klein Vilmosáé a szek-
rényben tartja pénzét 

r x , • ~ ' " T 

K Ö Z G A Z D A S Á G . 

U j p é n z i n t é z e t Z a l á b a n Csabrendeken 
a dumifólilvári uéplmnk egisze alatt 100,000 koro-
nával uj pénzintézet alakult. Az alakuló közgyűlés 
jövő héten fog megtartatni 

U j s z ö v e t k e z e t Z a l á b a n Pákán Páka éa 
vidéke keresztény fogyasztási szóvetkezet cég alatt 
uj szövetkezet alakult. Azonban maguk a részvénye-
sek sem fűznek sok reményt a vállalathoz. 

NYILTTÉR. 

E rovat alalt közöltekért a szerkesztőség lelelósségel 
nem vállal. 

A n a g y k a n i z s a —l«teny e - a l s ó l e n d v a i 
v a s ú t építése valószínűleg meghiusul, mert a keres-
kedelmi miniszter a vasútépítést csak azzal a kikötés 
sel engedélyezi, hogy a tervezők a saját költségü-
kön végezzék az építkezést és maguk gondoskodjanak | 
a vasút üzemvezetéséről. Ennek a szokatlan kikötés-
nek a terjesilésére a tervezők képtelenek éa ezt be 
is jelentették a miniszternők, mire Ilierunytni minisz-
ter minden további nélkül visszaküldte . az iratokat 
és az építkezés engedélyezését megtagadta 

N a g y b i r t o k e l a d á s llerielémlv József 
vindornyaleki birtokát 400,ooo koronáért megvette a 
nagykanizsai népbank. A birtokol parcellázni fogják. 

A hóvizi v i l l a m o s ü g y e . Keszthely 
város által megszavazott 120,000 korona hozzájárulás 
felett a decemberi lörvénvhaló-ági közgyűlés fog 
határozni. 

IS 
ha a családnak egy tag|a beteg, vagy csak 
j e g is holt, már pedig decemberben különö-

*seu óvatosnak kell lenni s ezért legjobb, ha 
Kay valódi szódeni ásváuypasztilláia, ez az 
ideális háziszer, mindig kéznél és használatba-
van. Kay valódi szódeuije, a mely 1 kor. 
í.:» fillérért minden idevágó üzletbeu kapható, 
soha se moud csütörtököt s kulünöseu gyer-

mekekre uézve valóságos áldás, 

főképviselőt Magyarország és Ausztria részére : W 
Tli. Ouutzert, cs. és k. udv. szállító, Wien IV|I 

Urosse Nengasse 17. 

A 

Á 

C < ) 

Jegyeue mê  magának pontom itt, 

hogy i 

P A T H E P H O N U 
^ J j 

-

« l e g j o b b éa l e g t ö k é l e t e s e b b b e s z é l ő -
g é p a mely caak létezik. 

Tü Bilkill JAtsilk, a leültneket aem Uroolji ét mo roagilja. 

Követelje határozottan, hogy a kereakedö Önnek 
« ¿ y tü nélkUll P a t h e p h o n o n Játazon. 

A P A T H É F R É R E S , P A R I S 
I •'• ' v i lágh írű c é g g y á r t m á n y a . . 

Minden j o b b kereskedőnél kapható 

| Katalógus ingyen éa báraentve. 

B e m e K u j m a g y a r f e l T é t e l e h . 

•PATHÉ FRERE8 
W I E N , I , 

K O L O W R A T - R I N G 0.1 

l'arl«, London, Wien. Berlin, Moakva ' 
Szt Pctervár, Od*ua, Urtaael 
Amatcida.iv Barcelona, Milánó, 

i.iíijboa. Bombay, Calcutta, Slnga-
pore, Sfcangai, l'oklo atb. 

* Kj 

r « a > 

A V I L K A S U C H A R D 
Csak . , . 

B _ _ L ^ a l p e s i t e j • 

A • n , kakaó 
^ ^ ^ ^ M ^ c z u k o r b ó l á l l 

1 • * P á r a t l a n 
- ...-V.v« , különlegesség. 



Z A L A I K Ö Z L Ö N Y D K O K M R N R 

c Syt //// r/y V//r// 
a »a/yui/itta/ <•«•/ . / / i f \ i f / j . 
m**l.<yy*X€*»e ¿ut/t/ ej / r / f u / ,<J, 
•j rnsy/adau/ //H/U/M / f n / n / j a y s / 
rj rrtf/lne^/r/fj/ / 

Szölö-oltványok, 
s z é l é v e s s i i k és finniii ermelléki borok beszer-
zésére legmelegebben ajánljuk a legiobh liir-

névnek örvendö 

S Z Ű C S S Á N D O R F I A 
• « » l ö o U v á a y t a U p é t B I H A R D I Ó B Z E Q E N . 

Képes ' Árjegyzéket tanulságos tartalommal 
ingyen éu bérmentve Rien árjegyzéknek 
egyetlen liAiból sem szabad hiányozni. mert 
sok mimleiikit é r d e k l i dolgot tartalmaz T e h á t 
senki elne mulassza egy leve le ié lapon kérni. 

Olcsó ár ós pontos kiszolgálás. 
Tlbb I z i r i l l t n i r i I m i Részlat 3 millió. 

A leghasznosabb 

. varrógépek 
Üzleteink által b e s i e r e z h e t o k . 

siAllit. amerikai 
sima«» g y ö k e r e s 

» C k L ^ » * * 1 ' vesstAket kOlAn-
íéle fajoVtiau. faj l tsztas&gért jót&Uv* legdtl-
satih választékban a mAr evek óla elsónek és 

leg mHgliiiliitlóUliiiuk i8tn**i i : 

KQkúIIomantl ilio szolloottvány talap 
tulajdonos. C A 8 P A K I F R I G Y E S 

M e d g y e s 8q. az i Ni.x)kitkullA-iiiegye i. 
— I m i k k i f l i ir|i||iékil kárait 

Ki áijegyzákbin találhatók •< n m á g minden tcszéió) 
írktztn l l l i a i r i Imiik, «nnéllogv« minden •zAlAhn-
tokoi mtgrtadileaenik mtguiclt «IStt az i>nw4> Ize-
aiálvi»«g«kl*l ugy u-i-, inon násbellleg bizonyságot 
»•c..«h.t magánik Inti l l l l i l i l i , l i ltállll «i|kll 

kit i iá|iri l . 

2 3 5 1 3 / 1 9 1 0 . 

PÁLYÁZAT! HIRDETMEHY. 
Nagykanizsa r . t. vá ros képviselőtes tüle tének 1 9 1 0 . évi n o v e m b e r 

hó Hi-án tar tot t közgyűlésében 8 3 jkv i szám alatt hozott v é g h a t á r o z a t a alap-
j á n pá lyáza to t h i rde tünk a Nagykan izsa r . t. városnál ü r e sedésben levó 
2 4 0 0 kor. évi fizetés és 4 4 0 t o r évi lakbérre l j avada lmazo t t 

ADÓELLENŐRI Á L L Á S R A 
és :tz ezen állás betöltése folytán netalán m e g ü r e s e d ő egyéb ál lásokra . 

Fe lh ív juk mindazokat , akik ezen á l lásokra pályázni óha j tanuk , hogy 
szabályszerűen felszerelt pályázati kérvényüket a v á r o s i t a n á c s h o * c i m e i v e f . é v i 
d e c e m b e r h ó 2 0 - á i g bezáró lag nyúj t sák be. eset leg a t isztújí tó szék nap ján 
a kijelölő választmány előtt az elóirl okmányokka l személyesen je lentkezzenek. 

F igyelmezte t jük az adóellenőrt ál lásra pályázókat , hogy megválasz ta tásuk 
esetén a/, állás elfoglalása előtt az egyévi fizetésnek megfelelő biztosítékot 
készpénzben vagy óvadékképes é r t ékpap í rokban letenni eset leg e l fogadható 
jelzálogot nyúj tani lai toznak. 

A v á r o s i t a n á c s . 

Nagykanizsán. 1910. december 2-án. 

VÉCSEY ZSIGMOND, 
polgármester. 

DB. BABJÁN OYULA, 
f é j e g y z f i . 

O h j a j 

M e g f o j t ez az át 

kozott köhögési 

K ö h ö g é s , r e k e d t s é g é s e l n y a l -

k & s o d á a e l l e n g y o r s é s b i s t o s 

h & t á a u a k 

Eggermeiipasztillái 
Az é t v á g y a t n e m r o n t j á k é s k i t ű n ő 

i z i l e k . D o b o s a 1 é s 2 k o r o n a 

P r ó b a d o b o z 5 0 f i l l é r 

F«5 é s s z é t k ü l d é s i r a k t á r : 

M A D O R 

g y ó g y s z e r t á r a 

• a d a p a a t , VI . , V 4 e t - k » r a t 17 . 

É l j • n ' 

E||*r Msllpasztilla 
C u l k i a i r • i | | | é | ; l l i l l . 

K a p h a t ó N a g y k a n i z s á n : B e l u s L a j o s , N e u m a n n A l a d á r , Ke ik G y u l a , 

S z a b ó A l b e r t g y ó g y s z e r t á r a k b a n , G e l t s c h é s G r a e f , Marton és H u b e r , 

Neu é s K l e i n d r o g u á k b a n . 

C s á k t o r n y á n : i ' e t ő J e n ő g y ó g y s z e r t á r á b a n . 

2 2 1 9 4 / 1 4 » 1 0 . 

/ 
Nagykanizsa város rendezett tanácsa ezennel közhírré teszi, hogy a 

város erdeiben a szállaknak nyilvános árverésen leefidó eladása tárgyában és 
pedig az alsó erdón a Hndini területen ^910. november 24-én d. e. f órakor, 
a felső nyiresen november 2t>-án d. e. 9 órakor, az alsó nyiresi czigány 
berekben november 29-én d. e. » órakor, a felső erdón a békástói területen 
1910. évi deczeinber 3-án d. e. 9 órakor, a májkóba deozember ö-án <1. e. » 
órakor, az alsó nyiresen deozember 10-én és folytatva 18-án d. e. 9 órakor 
mindenütt a helyszínén nyilvános szóbeli árverés tarlatik a hol a szálfák a 
legtöbbet Ígérőnek készpénz fizetés mellett eladatni fognak. 

Nagykanizsán, 1910. évi november 18-án. 

Vócsey Zsigmond s. k. 
polgármester. 

a 

N y o m a t o t t a l a p t u l a j d o n o s I f j . W a j d i t s J ó z s e f k ö n y v n y o m d á j á b a n N a g y k a n i z s á n . 
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ZALAI KÖZLÖNY 
Pol i t ika i lap. 

iagjalanlk hitfon és csütörtökön. 
E>Oílt«l4»l *rak: Kg4«i <vie 10 k o r o n a , ( í l i v i e 6 korona , 
Negyedévre 2 korona 6 0 Ali. — Eftyaa t t á m ára 10 HU. 

Közöny es fásultság. 
(o) Nem látunk mást a közélet aréná-

jában közönynél és fásul tságnál Az a kis 
lendület, mely az utóbbi é v e k b e n mutatko-
zott. tel jesen ellapult s ma oly érzéssel 
járjuk be a közélet tereit, mintha valami 
kietlen h o m o k s i v a t a g o n j á r n á n k . A mi a 
s z e m h a l á r elótt áll, az se h e g y . az is csak 
zátony. Mélabús, g o n d o k b a borult emberek 
járnak-ke lnek R é m e s , e d d i g nem ismert 
gondok lépik a c s a l á d a p a sz ivét , lelkét Az 
élet a n n y i r a m e g d r á g u l t , a f é n y ű z é s oly 
hatalmat vott ra j tunk és o l y k o r esztelen 
i g é n y e i n k n e k a n n y i r a hata lmában v a g y u n k , 
h o g y idegeink szé lpat tanás ig , az elme el-
b o r u l á s á i g n y o m j a a g y u n k a t a gond, s ezt 
a sötét kortüuetet mással , mint a nehéz 
é letgondok v í v á s á v a l , megokolni nem tudjuk 

Mi m á s volt a régi u d v a r h á z a k erkölcse , 
szemben a mi fe lmagasztal t , túlértékelt 
modern, v a g y h i p e r m o d e r n fe l fogásunkkal 
Bizony anyáink a kartonban v í g a b b a n mu-
lattak, mint mi a k r e p p d c s i n o k b o u és apáink 
b o l d o g a b b a k vo l tak , mint mi, a kik a z 
argent ínai búsért s á p í t o z u n k . 

Mi lenne a k i v e z e t ó ? 
Meline azt m o n d j a : V i s s z a t é r é s a falu-

hoz, a mi g o n d o l a t a u y a g u n k r a vonatkoztatva 
ennyi t j e l e n i : v i s s z a t é r é s az e g y s z e r ű s é g h e z . 
A nivelláló kul tura azonban nem engedi . 

I'olot^.1 a a c i k a s i l ö : 
K ö r t é n * Jó/.m-r. 

u u . l l » : 

H NK<>rl4«l)%tŐlM'J[. 

Szarkisztösig is kiadóhivatal Daák-Ur 1 
T a l a f o n : 112. — Hlr 

Ma már a baladás j e g y é b e n a falu is imi-
lál ja a várost , a kisvárosok n a g y v á r o s i 
al lűrökkel kápráztat ják magukat és másokat 
és i t t . v a n a bűnös, a fényes főváros , melybe 
mint a mohamedánok Mekkájában v á g y i k 
az a ki a vidéken jól él és v á g y i k az. a 
kinek ex is tenc íá ja lezülött már a vidéken 
v a g y züllóben van. 

Kgy rettenetes deoomponált társadalmi 
fe j lődés z ű r z a v a r á b a n elünk, s ret tegve 
nézzük, hogy erkölcs i v i lágunkat , hogy döntö-
geti ez a z a v a r o s eszmeáramlat , melynek 
m é g törekvése i végcé l já t se s e j t j ü k , nem-
h o g y azt megtudnók állapítani, hogy e 
cé lokból mit hajt k e r e s z t ü l ? 

De mindenesetre a l e g m t g y o b b meg-
döbbenéssel látjuk a közöny és fásultságnak 
ijesztő ter jedését . Ott tanunk már a puszta 
szenttornyai g á n y ó sa játszerű f i lozófiájánál. 
V a l a h o g y csak lesz, mert u g y , h o g y s e h o g y se 
l e g y e n , még nem volt. Ez a h o m á l y o s meg-
n y u g v á s a je lenben s j ö v ő b e n és a fataliz-
mus tölthet el csak némi m e g n y u g v á s s a l , 
mert minden, a mit ez a ' rohanó jelen fel-
kotor, mozgat , ostromol, dönt, g ú n y o l és 
n e v e t s é g e s s é tesz, a rni eszményeink t á r g y a , 
szellemi t a r t o z é k u n k : nevelés, előítélet, meg-
szokás és r a g a s z k o d ó szeretet növelték m e g 
bennünk. Aztán mi m é g csak m e g v a g y u n k 
a megvedlett , régi fényétől megfosztott esz-
ményeinkkel , de féltjük a z uj generációt , az 

utánna köve ikezendót , melynek az erkölos 
n a g y tal izmánjait az é l e t h a r c b a n nem a d j á k 
meg. M á r e d d i g is rémületesen sokat ron-
tottak a m o d e r n s é g v a g y m o n d j u k tán h e l y e -
sebben, a m o d e r n s é g f i r m á j á v a l b e o s e m p á -
s/.etl eszmei d u g á r u k a . l e l k e k e n : de h o g y 
ha ez a f o r r o n g á s tovább tart és a k o r n a k 
tévedt rac ionál izmusa csak u g y a n l e r o m b o l 
minden erkölcs i in tézményt , tui lesz a mi 
az embert küzdésre es b izva-b izásra ösz-
tönzi. le lkesít i? Va lóban ezl nem is s e j t h e t j ü k . 

K ö z ö n y ü n k és fásul tságunk p e d i g a k k o r a , 
hogy az is egy ik é l e t e l v ü n k : u t á n u a m az 
özönvíz. Mimién kor n a g y eróbeli tartaléko-
kat hagy meg az utókorra , mi p e d i g azt 
mondjuk, h o g y mit törődöm én^az u t á n n a m 
következőkkel , csak én f u s s a m m e g minél * 
kel lemesebben, az élet útját . Csak ez a v á g y 
is s ikerülheine I De mily kevésnek s ikerü l 
és a kik felé i r i g y k e d v e tek intgetünk, a k i k e t 
az élet nektárából á l landóan inni látunk, a 
kik az élet illatos rózsá ira ha j t ják f e j ű k e t : 
azokat is m e g r o k k a n v a látjuk az é letnek 
o l y k o r közbeeső s t á c i ó j á n , a mint azt h ir-
detik közönnyel é.s f á s u l t s á g g a l : h o g y bolond 
az élet. 

Az élet p e d i g nem bolond. R á kell 
jönni mindönkinek, h o g y van az o m b e r n e k 
két n a g y j a v a : a m u n k a ós az erkö lcs . A 
kiben e kettő hiányzik : a m u n k a s z e r e t e t ós 
erkölcsi e s z m é n y e k , az lehet c s a k s i v á r l e l k ü , 

Kálvinista kétfejű sas. 
I r t « : E Ö T V Ö S K 4 B O L Y . 

Kgykor Kaas Ivor írótársamnak egy szép vezér-
cikke jelent meg a lapok liasátijain, mely Ilurbáttról 
s pánszláv irányú Uuuepeiról szól s melyben mint 
furcsa dolog említtetik, bogy Hurbáuék egy most 
é| ¡lelt és fölszentelt lutheránus templom tornyára 
a kétfejű sast tették föl 

Biz ez furcsa dolog a mi uapiainkbau, noha 
hajdanában a legnyakasabb lörsgyökores magyar 
kálvinisták is országszerte sok templomuk tornyára 
oda illesztették az osztrák császári vagyis inkább 
hahshurgi kétfejű sast. S azt hiszem, ma is vau még 
néhány kálvinista templom itt-ott. melynek tornya 
csúcsán a csillag a kétfejű sas nyakára helyezett 
láudzsuhegyeu csillog. 

Az én szülőfalumnak, Mezőszentgyörgynek is 
szép sudaras kálvinista tornya voll gyermekkoromban, 
de a kétfejű sas ezen is rajta volt. 1843-ban elha-
tározta hz eklézsia, hogy azt leveteti ounau, de egy 
fehérvári ácsmester háromszáz forintot kért a levé-
telért. Ezt már mégis sokallák érte s a nemes ifjak 
e helyett azt határozták, hogy puskával lelövöldözik 
a torony csúcsáról. Vagy legalább is puskagolyóval 
ugy kilövöldözik alakjából, hogy senki sem ismer rá 

Persze nem lett belóle semmi. Nébány száz 
golyót rálőttek, de a kélfejlt sas észre se vette. 
Magasan állott erős kalapált vasból, készült, a puska-
golyó sommit sem ártott neki. ll több is abban hagy-
ták a mulatságot s akkor szabadultunk meg tőle, 
mikor ezelőtt harminchét esztendővel ti| tornyot 
csináltattunk. 

Koiuároiuniogyébeu is Csaknem így járt egyik 
kálvinista falu Már nem jttl eszembf^jt neve, csak-

h o g y u n n a k d ő r é k p r e s p i t e r t e í o k o s s a b b a k v o l t a k , 
m e r t ók á g y ú v a l a k a r t á k 1 8 1 8 . á p r i l i s b a n a k é i l e j ü 
sas t l e l ő n i . D e s o k k a l o k o s a b b a k m é g s e m v o l t a k , 
m e r i v a l a m i g o n o s z c s o n t t a n á c s á r a a v á r k o r m n n y -
7.ótól k é r t e k h o z z á á g y u l é s t ü z é r t . T e r m é s z e t e s e n 
h u s z o u ö t bot l e l i a v é g e , o l y g y o r s a n é s s o m m á s a n 
k i s z o l g á l t a t v a , m i n t h a a p a r a n c s n o k v a l a m i k o r m a k a i 
k a p i t á n y lett v o l n a . 

A komáromiakról azt beszélik, hogy l84S-bau 
ágyukkal lövöldözlek le kálvinista tornyokról a 
kétfejű sast. 

A győriek különösen megjárták a városi ósto-
rony kétfejű sasával. IM4i-bati és 1 s i t i -ben kétszer 
levették önkényt, midőn a magyar sereg itt toboro-
zott s a i osztrák sereg kétszer letette vissza erősza-
kos fenyegetéssel 

Láttam egy kálvinista templomban fészkelt 
kétfetü sast is. 

Egeralián vagy Adorjáuházáo a Marcal melleit 
láttam ezt. A szép feliérre meszelt templom falán 
és pedig a karzat falán voll fekete szintjei fölfestve 
egy nagy istenadta kél|e|ü sas Magassága szélessége 
leheteti vagy léi öl Ezen annyival inkább csodál-
koztam, meri mint mindenki tudta, a t kálvinisták 
semmi faragott 'vagy festett képet nem lürnek 
szentegyházaikban. De a kétfejű sast megtűrték. 
48-bau 4'i-beu elleledlék bemeszelni, az 50-es évek-
ben pedig már nem lehet teuuiök. Most azonban 
nem hiszem, hogy megvolna már. 

J ó l e m l é k s z e m e z a s a s m é g a r é g i a lakit v o l t , 
a " m i n ő t M á r i a - T e r é z i a é s J ó z s e f c s á s z á r i d e j é b ő l 
i s m e r ü n k . A z a k é t l e j ü s a s s o k k a l s o v á n y a b b é s 
r i t k á b b t o l l ú , m i n t a m o s t a n i é s s o k k a l j o b b a n h a s o n -
l í t a m a i n é m e t c s á s z á r i v a g y p d í o s z s a s h o z I g a z , 
h o g y a m ú l t s z á z a d b a n az o s z t r á k c s á s z á r s á g f e l á l l í -
t á s a e l ó t t k ö r ü l b e l ü l e g y v o l t m i n d k e t t ő . 

Nem emlékszem, hogy a kétfejű sast tul a 
Tiszán vagy a Tisza mellékén láttam volna kálvinista 
tornyokon. Igaz, bogy vidéken 48 elótt nom jártam, 
kakast azonban láttam s különösen sokai láttam a 
felvidéket], lutheránus templomok toruyaiu is. S 
bizonnyal a vén Ilurbán, ha már ugy beleszeretett a 
madárvilágba, jobban teszi, ha kétfejű sas helyett, 
hilrokonainak ősi szokásához ragaszkodva, kakast 
tétet temploma tornyára. 

Egyébiránt valamikor ezelőtt száz évvel a 
tiszamelléki kálvinistáknál se volt gyöngébb • Habs-
burgok iránti loyaiitás, mint tul a Duuán. 

József császár 1781. október 19-én adta ki 
hires rendeletét a vallás szabadságáról, a Christiana 
loleraulia ról, miut az egykorúak nevezték. Ez a 
rezolució december '26-án érkezett és publikáltatott 
Debrecenben s a krónikairó megjegyzi, hogy e nap-
nál nem ért Debrecen őrvendelesebb István-napját. 

Ez étnek utolsó és a következő évnek első 
hónapjaiban az egész országban felharsogott a pro-
testánsok öröméuek vidám zaja. Es az ünneplések, 
lakomák, hálaadások és áldomások tömegesebbek 
valának, miut l84S-bau a márciusi törvények ünneplése. 

És ez lermészotes volt. 
A protestánsok, kálvinisták túlnyomó nagy 

része jobbágy volt, igaz, hogy a köznemességé ia. 
m . V t ó l kezdve is talán ezer protestáns 

templomot veitek el s az iskolák százait zárták be . 
Még nagyobh városokban is folyt az okkupálás 
Veszprém I71t)-ban, Pápa 1702-ben vesztették el . 
kálvinista templomát és iskolá|át. 

A kálvinistákat plébános aoyakönyvezto; a 
protestáusok fizetni tartoztak a katholikus papságot, 
ép ugy, vagy sokkal lobban, mint maguk a katholi-
kusok. Ezenkívül fenn kelleti tartauiok saját egyhá-
zaikai, papjaikat, iskoláikat. 
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unatkozó, az életundor betege. Végsó konk-
lúziónk tehát az, hogy a munkaszere te t — 
ez van ebben a fásult közönyös korban 
le tünóben; sokan azt hiszik, hogy a munka 
az emberből rabszolgát teremt, pedig az 
teremti a szabad ember t s egyedöl véle 
liirhetó az élet i 

lámpa veres fényének a fehér ruha színével való 
sajátos összeolvadása igeu érdekesen van ' megoldva. 

Misátok, hogy Uardócra még szé|> fejlódéa 
várakozik, a kanizsai közönség pedig jól leszi, hogyha 
e fejlódéa reményéhen minél löhb képet vásárol be, 
mert ki ludja valamikor e képek, mint if júkori 
alkotások, mily nagy áron fognak elkelni. 

(k i ) 

A paraszt jogvédelme. 
. (V. I Jó fo rmán azt lehetne mondani , hogy soha 

nem mutatkozott ínég a törvényhozásnak a kisembe 
rek ekszistleneiájál é rdekló kérdések iránt pregnánsab-
ban jóindulata és jogvédelme, miut most, az általá-
nos polgári pe r rend ta r t ás hatalmas törvényalkotásá-
nál A XX-ik század küszöbén és valószínűleg az 
egész scázadon' át fog lengeni a szélesebb néplöme-
get , a minden ember t egyeidóen boldogítani kívánó 
eszmeáramlat Bízonynyai föl lészen jegyezve, hogy 
ezen törekvések sorában a magyar törvényhozás pol-
gári kodoksze, melyet a jogkereső közönség I'lósz 
Sándornak köszön, — a kisemberek védelme terén 
nagy szeretelet és méltánylást tamisit 

De valóban szllkség is volt már e r re a tör-
vényre Hány Írástudatlan, a törvények rengetegei-
ben eligazodni nem tudó, a saját aláírásának jog' 
hatályát nem ismerő foldmiveló ember t forgat ta k 
vagyonából a lelketlen kere kedelem, a lelketlen Ogy 
nök. Aztán hánynak vagyona nagy részét emész te t te 
föl az oktalan pereskedés s ennek nyomában mi-
csoda tenger keserű ég nőt t abban az egyszerű ma-
gvar szívben, amely a természet áha! heléoltott 
¡gazságérzetre apellált, miilón torkát foj togat ták a 
sommás eljárás kötele és a bírósági végrehaj tó hiva-
talos eljárása Mennyi kes - rűség fakadt föl az urak 
ellen,, akik anyagi romlását oly kér le lhe te t lenül okoz-
ták Es mindenesetben a törvény elleu zudul t a ke-
serűség, mely az égbekiál tó igazságtalanság indítója 
Azért reszket minden parasztnak a keze, mikor uri 
ember aláírását kéri é i nincsen az a j á m b o r nép-
számlálási lapocska, a melyet ne azzal a gyanúval í rna 
alá a paraszt, llugy talán erre az aláírására a há-
zacskája. a földje Is rá megy. 

Sokszor sajogiuk, hogy a földmivelő osztály 
nadrággyűlöle te r émséges és egy re fokozódik, hogy 
az intelligencia egyre tért részi t a vezoté^beu és itt-
ott az urak ellen való gyűlölet zendülésben, vagy 
paraszt bojkottban nyilvánul, — alig tévedünk, ha 
mindezeket a j e lenségeke t be tud juk azoknak a vér-
lázító nagy igazságtalanságoknak, melyeket a lelket-
len kereskedelem és komisz poreskedés okozott . -
Amikor hall juk, hogy egy-egy kisgazdának udva rá ra 
annyi minden fajta mezőgazdasági gépe t szál l í tot tak, 
hogy egy nagy birtoknak sok lott vo lna ; mikor ol-
vassuk, hogy egy gazda, aki néhány mázsa m ű t r á -
gyát rendolt , vaggon számra kapott belőle éa mivel 
azt á t t e n n i vonakodott , a vasúti fekbéren kivűl egy 
hosszú eljárás összes perköl tségei t fizette, és az é r -
tékét vesztett műt rágya mégis a kezén r a g a d t ; vagy 
mikor olvassuk, hogy egyszerű paraszt e m b e r e k u e k 
százkoronás diszinűvcket sóztak a nyakára és mivel 
azt átvenni vonakodtak, a m e g r e n d e l ő iv aláírásával 
bizonyították ulh-ueik, hogy megrende l t ék a könyve-
ket és kímélet lenül beszedték a könyv á rá t a .per-
költségekkel együt t . 

Ilyenek es e h h e z hasonlók, a polgári törvé. iy-
könvv sokat eml ege t e t t 31 és 3á ik §-a szer int a 
jövőben m e g n e m tö r t énhe tnek . 

De az egész vonalon az uj polgári törvény-
könyv a k i s e m b e r n e k é rdeké t óvja így , a többek 
között, az is nagy könnyebbségé re lesz a szegény 
e m b e r n e k , hogy a kétszáz koronán aluli váltóperok-
ben az ügyvéd i képviselet kényszere nem lesz meg 
A m o d e r n h u m a n i z m u s szel leme lengi ál ezt a tör-
vényt és Plósz Sándor i , aki egy emberé le ten keresz-
tül fáradozot t megalko'ásáti , milliók e l ismerését és 
há lá já t é rdeml i meg. 

Amit a törvényhozás ilyen d ic sé rendő s ikerre l 
indít védvén, gyámolitván a parasztot , — azt nem 

kis szeretet tel cselekszi a földmivelésügyi miniszté-
r ium, egy helyes ós alkalmatos iu tézménye . Hz az 
intézmény az iugyenoson működő országos Tudakozó 
I roda , ahová ma már naponta százan fordulnak love-
lekkel és személyesen, főleg olyanok, akik eddig n 
nagy város forgatagában tanácstalanul bandukol tak , 
napokat vesztettek, végre is vak vezetvén a világta-
lant, dolga végezetlen, mentek haza. Mióta az iroda 
fennáll , azóta Magyarország földmivelő népe a maga 
élethivatása felől, tollát gazdasági téren a földmive-
lók országos irodájától szakbeli tanácsot, iitbaigazitást 
kap. Szervezetével • valóban közszükségel elégítettek 
ki és csak az a kár, hogy valamennyi minisztér ium 
ban nincsen ilyen iroda fölállí tva, ahol az Ugyos-
bajos ember a maga dolgáról, beadványáról tá jéko-
zást kaphatna. Némely vidéken parallel a . tudakozó 
irodával népvédó irodák működnek , szintén nagy si-
kerrel . Valamenuyi a kis e m b e r védelme jegyében, 
az emberszere te t törvényei szerint Azért is van 
sikere és ha t á sa ; ós éppen e s ikert és hatást szem-
lélve óha j t juk , hogy hasonló in tézménye legyen a mi 
pátr iánknak is. 

Bardóc Dezső képkiállitása. 
Szinte szokatlan számba menő ¿kemény: egy 

nagykanizsai festőművész kiállítása a nagykanizsai 
közönség száiuára k "mi kollurincidensekben szűköl-
ködő vidéki életünkben, kell. hogy esemény számba 
menjen a t a 7 0 — 8 0 kép. melyeket ez a határozot-
tan taieuluinos, fiatalos ambiciókkal leli festőművész. 
Itardóc Dezbő állított ki a Szarvas szálló nagy-
termében. 

Az első benyomás határozottan kedvező. A 
képek arányos beosztással és ugy vannak elhelyezve, 
hogy egyik hatását nem nyomja el a másik. Krre 
kiváló gondot is kellett fordítani, mert Rardó* képei 
rendkívül sokfélék felfogás és hálás tekintetében 
egyaránt. Homályos, ködbevesző léli láiaknak egy kél 
vouással odavetett vázlatszerüeli ható képe. pompásan 
kidolgozott portrék, falusi jelenetek intim megfestései, 
majd egy két színfoltból kialakult, majd pedig 
minuciózus gonddal kidolgozol! zsánerképek a leg-
nagyobb tarkaságban váltakoznak. Hogy vajion ez a 
művész sokoldalúságát, vagy egyszerűen csak iráuy-
keresését jelenti-e. arra csak a jövő adhat feleietet 
A zaáner és a tájkép uralkodik a tárlaton. Amabban 
taláu a legsikerültebb a „Söröző szerzetesek" c. képe, 
mely felfogásban és meglátásban ugyan éppen tieiit 
uj. de technikai megoldásban mesteri. F igyelemre 
méltóak a Hiliari-léle hatásokra törekvő falusi képei, 
valamint, részegalakjaí is Rendkívül sikerüllek 
tájképei is. 

Fajban az alkonyaiéit elbeszélője. A nyári, 
bangulalteli alkonyoké és a léli, konlurtalaii. hóban 
süppedő délutánoké Kz utóbbiakban finom, l.ideg 
melankólia rezeg. Az ember szinte szeretné, ha egy 
kissé lobban feloldaná a természetet. Tamilmátiyfejei 
között akad igatáu kitűnő. Technikai szempontból 
érdekes az .Es t i féuy* című képe, amelyben a 

Mária-Terézia szabályozta az úrbéri , József a 
vallásszabadságot Mindkettő tette mindezt a rendek, 
a nemesség, .az országgyűlés, a vármegyék ollenére. 
Bizony természetes volt, hogv a protestáns nép, mely 
szabadságát és anyagi érdekeit és vallásáuak gyakor-
latát a Habsburgoktól nyer te : ezek iráni túláradó 
hálát érzett szivében és demonstrált külsőleg is. a 
hogy tudott'. 

így kerOltek a kétfejű sasok a kálvinista templo-
mok csúcsára — 1781-tól a század elejéig száz meg 
szát kálvinista templom épült s ezek nagy részére 
hálából odafészkelt a kétfejű sas. ^Jókai egyik leg-
szebb regényében az elátkozol! c s a l á d i b a n leirt 
templomépítés és templompuszti tás ' is ez időkre esik. 
Az eset Komáromban történt s a komáromi kál-
vinistáknak is meg volt egykor a maguk kétfejű, 
sasuk. 

A ,Oot t e rha l te ' -nak hallása ma például rosszul 
esik (Ölünknek. 1840. óta annyi keserű emlék támad 
fel lelkünkben, a mikor ezt hall|iik De 1848. elótt 
uom igy volt ez egészeit. S én még jól omlékszem 
kálvinista népiskolai tankönyvekre, melyekből napon-
ként tanultuk és énekeltük a „Gólt erhalle" szöve-
gét és dallát magyarul e kezdet le l : 

. Is ten tartsd meg Ferdinándot" 
Mennyit kellett vétkezniük az ország miniszte-

reinek száz év óla, hogy e hangulatot kiverjék a 
in agyar kálvinista uép szívéből I É< a kétfejű sast a 
kálvinista loruyok tetejéről. Ezl ugyan kiverték 
alapofcau. 

Ai KmuUlö Yíitlínél 
• SCOTT-feU iljbU 
v*dj«gyél — a IuIAmi 
— kí()ök Afrdtmb 
vtnnl. l.'Un.iiokiú I 

óvakodjunk! 

A Szamárköhögés 
által okozott kínokat je lentékenyen 
csökkenti a SCOTT-fé le Emulsló 
már az első egynéhány adag után. 
A szamárköhögés enyhí tésére a 

81 ¡OTT-féle Emuls ió kitűnő alkal-
m a z t a t á s á t a legtisztább és legkivá-
lóbb alkatrészek, valamiül a maga 
nemében páratlan SCOTT- íé le el-
árás biztosítják. 

SCOTT-féle Emulsió 
hírneve ha rmincnégy év óta napról -napra emelkedik. 
Az orvosok ismétel ten ajánlották és a szülők, akik 
egyszer használták, ö rökké fogják alkalmazni szamár-
köhögés ellen Egy eredet i Ov eg ára 1 K 50 fillér. 
Kapható minden gyógysze r t á rban . 

H Í R E K . 

— A j ö v ő é v i k ö l t s é g v e t é s A pénzügyi 
bizottság napról-napra ülést tarl , melyen Nagykanizsa 
városnak 1911. évi költségvetési tételeit veszi sorra 
és hol fe lemel i az egyes kiadásokat, hol f e d i g el-
hagy egy-egy tételt így valami számbavehetó pótadó 
változás nem les t . Csütörtökön d. u. 5-től fél 9 ig 
együtt voll a bizottság uitiépi Elek Lipót e lnökle te 
alatt. Ilyen buzgalom mellet t valósziuu, hogy kedden 
elvégez. Az e lőtérjesztés l ényegesebb váltoiásai edd ig 
e z e k : A városi szegények ellátására szolgáló alapot 
'23 ezer K ról '24 ezerre emel te a b izot t ság; a 
szegényház alapot pedig 2400 K-ról 6 0 0 0 - r e , bogy 
igy a szegényház felépítése mielőbb megvalósulhas-
son. Kifogást einelt a kongó utak el len. Sokba 
kerül a fenlar tása ; a javítási munkálatok nem készül-
nek kellő szilárdsággal Határozatot ugyan nem hoz 
a bizottság, de óhaj t ja , hogy a kis kőburkolat , 
aszfalt és nagy bazaltkockákat vegye a város alkal-
mazásba De csak az általáuos csatornázás éa víz-
vezetékkel együ l t létesülhet ez ; amikor is a kl inker 
csak a kisebb forgalmit mellék utcákban hagyatnék 
meg. Addig is utasittatik a mérnöki hivatal, hogy 
a kongó utak javítását kelló szigorral e l lenőrizze. A 
r e fo rmá tus egyház temploralelek vételére 1000 K-át 
szavaz meg a város. Az auyakönyví kivonatí dijak 
jövödelinét az anyakönyvvezető számára évi 4 0 0 K-ban 

.Jól j e g y e z d m e g : estik ; s 0 t t O S S i á & B 

eigaretKi-papirl, vagy hüvelyt hozz és ne en-
gedd magad hasonló kinézésű silány minőségű 

utánzatok lói tévutrá vezetni. 
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állapítja meg. A t óvónőknek 2(10—200 K drágaság! 
pótlékot, a dajkáknak pedig 6 0 — 6 0 K át vé leményez 
a bizot tság. A kisajátítási a lapra az eddiginél 
1000 K-val többet előirányoz 

— A függetlenségi part veresége a me-
g y é n Lapzártakor kaptuk a következő tudós í t á s t : 
Ma falt Zalavármegye törvényhatósági bizottságának 
közgyűlése, melyen a függet lenségi párt tagválasztási 
listája erős vereséget szeuvodet t . Kilépett ugyanis 
Kitoer Zs igmond, Barcza I/ászló, gróf Bat thány J ó 
zsef, Cser tán Károly és Bogyay Máté. Ezekből a 
fűgget lenségpár t i ér tekezlet csak Ki tncr t és gr . Bat-
thyányt jelölte, a tnásik bá rom helyébe dr . 8z i -
ge thy E lemér t , " Nagv I*ászlót és Dr. T a m á s János t . 
Ezek e l lenében azoohan megválasztat tak a függet -
lenségiek jelöltjei közül Ei tner Zs igmond ós gróf 
Bat thyány József , a másik három he ly re a vissza-
lépett Barcza László helyébe i f jú dr . Tarányí F e -
renc, azonkívül Csertán k á r o l y és Bogyay Máté vá-
lasztattak meg . 

— Gutmann Vi lmos báró lemondása. 
A nagykanizsai izr. h i tközség elnöni t isztségét 2 0 év 
óta tölti be gelsei és beliscei Uu tmanu Vilmos báró. 
Bár már több óv óla Budapesten vau a báró á l landó 
tartózkodása és a hitközségi ügyek tényleges intézé-
sét G r ü n h u t Henrik alelnök végzi, mégis a hitközségi 
ügyekről pontos roforádák mentek az elnökhöz, ugy 
hogy mindig teljes tájékozása volt a nagykanizsai 
hitközségi élet lényegesebb mozzanatairól . A legfon-
tosabb ügyekben pedig a báró személyesen szokott 
e l járni . A hitközséghez való szeretetét , ragaszkodását 
je l lemzi az, hogy az elnök családja az őszi nagy 
ünnepeket miudlg Nagykanizsán szokta megülni , 
amikor is dus adakozásaival adott kifejezést annak, 
menny i re szívén viseli a hitközség virulásál G u t m a n n 
báró elnök most levélben ér tesí te t te az izr. hi tközség 
elöljáróságát hogy mivel oly mér tékben nem tud 
megfe le ln i az eluöki kötelességeknek, mint ahogy 
azt 'ambíciója és köte lességérzete neki diktálja, le-
mond eluöki mél tóságáról , megmaradván a hi tközség 
kötelékében tuvábbra is miut rendes tag. A nem 
várt lemondásra a hitközség elöl járósága tegnap 
Illést tartott Ö r ü n h u t Henrik alelnök vezetése alatt 
és egyhaugu határozatban k imondták , hogy a báró 
lemondását nem fogadják el és küldöt tségi leg fogják 
arra kérni, hogy szándékát megmás í tva marad jon 
továbbra is az izr. hi tközség olnöki azékébon. Biz-
tosra vesszük, hogy a tradíciók sokszoros szálaival 
Kanizsához fűzött Outmantt Vilmos báró uem fog 
kitérni az elöljáróság kére lme elől és továbbra is 
megmarad az elnöki székben , melynek már meg-
boldogult édes atyja is díszt és ér tékel kölcsönzött . 

— K i n e v e z é s . A pénzügyminisz ter Vellák 
Sándor nagykanizsai adóhivatali gyakornokot a nagy-
bittsei adóhivatalhoz a XI . fizetési osztályba ideigle-
nes minőségű adóhivatali tisztté nevezte ki. 

— Ipartestület a drágaság ellen. Pénte-
keu este a nagykanizsai Ipar tes tü le t elóljárósági ülést 
(ariolt Samu József e lnöklete alatt. Az Ipar tes tü le t 
országos mozga lmat iudit a ht isdrágaság ellen Csat 
lakozá-ra szólítja fel az ország összes Ipartestületei t , 
hogy közös m e m o r a n d u m o t nyújtsanak be az ország-
gyűléshez az iránt hogy a Szerbia határ s ü r g ő s e n 
meguyi t tasék a szerb tnarha behozatalnak a mennyi 
ségre való korlátozás uélkül . Minthogy a d rágaság 
kérdését Budapesten vasárnap egy országos nagy-
gyűlés tárgyalta e r r e a saját kebeléből k iküldte 
Kaufer Mór és Darvas Fe r enc tagokat. A gyűlésen 
a húsipar aktuális kérdésével foglalkoztak, A gyűlés 
igen érdekes állást foglalt el a ht isdrágaság kérdésé-
beu éa elhatározta, hogy a kormánytól kövelelni 
fogják a szerb halár minél előbbi megnyitását . A 

gyűlés messzemenő rendele tek sürge tésé t határozta 
el. az élelmiszerek hamisítása, a husvizsgálat és » 
hús fogyasz tá s adók megszünte tése tárgyában is. 

— N a g y v a s ú t i s z e r e n c s é t l e n s é g . A 
szombatról vasárnapra virradó éjjel 2 órakor a Déli 
vasút Szemes ál lomásánál nagy szerencsét lenség tör-
tént . A Budapest lélól jövő 234-es számit tehervo-
nat , nekiment a pályatesten hagyot t 2 0 — 2 6 teher-
kocsinak, melyek egy megosztott vonat ott hagyot t 
részei »oltak Az összeütközés oreje r é m e s volt — 
Mintegy 2 0 — 3 0 kocsi darabokra tör t össze, egy 
szerencsét len kalauz Strazsek Jtytos, aki éppen kí 
nézett az ablakon, azonnal szörnyet ha l t : a i össze-
ütközés erej-i odavágta fejét a vaggon ablakába és 
szét loccsantot ta uz agyvelejét Még három alkalma-
zott igen súlyosan megseb-sül t A szerencsét lenség 
következtében a vasúti forgalom nagy fennakadást 
szenvedet t és a vasárnapi vonatok is több órás ké-
séssel érkeztek 

— T a n u l m á n y u t . A nagykanizsai felsőkeres-
kedelmi iskola tanári kani azzal a tervvel foglalko-
zik, hogy növendékeivel az év folyamán Boszniába 
t anu lmányú t ra menjen Dicséretes szándék és üdvös, 
hogy Magyarország kereskedői világa minél jobban 
belekapcsolódjék az annektál t tar tomány közgazda-
sági viszonyaihoz. 

— Á z I n f l u e n z a önmagában nem veszélyes 
betegség, de mivel a testet rniudig gyengíti , . , hozzá 
(érhetővé teszi komolyabb megbetegedéseknél ; főleg 
a gQmókóriiak és a lüdógyuladásuak. mint a tel jes 
egészség napjaiban. A még oly egyszerű és jelenték-
telennek látazó huru t , melynek képében az influenza 
legtöbbször nyilvánul, se hauyagoltassék tehát el, 
hanem minden köhögést , akár felnőttnél, akár gyer -
meknél , vegyünk azonnal célszerű kezelésbe. A 
felső légutak hiirutjaiuak gyógyszerei közt első sor-
ban a „Siro l iH Rocké* áll , mely minden gyógy-
szer tárban kapható. Ezen szer használata néhány 
nap alatt ma jdnem az összes esetekben a hu ru t 
végleges megszűnéséhez v e z e t ; mindenesei re azonban 
idejekorán kell ke tdeui az adagolásával. Ezér t a 
Síroliu a szó legjobb ér te lmében uevezhetó házi-
szernek és nem szabadna egy házban sem hiányoznia, 
hogy a betegség napjaibau mindenkor kéznél legyen. 

— Egy műsorvál tozás története Keszt-
helyről irta t u d ó s í t ó n k : A keszthelyi főgimnázium 
if júsági koucortet rendez, melyen Orbán Dezsőnek, a 
Balatonvídek szerkesztőiének egy darabjá t akarták 
előadni. A darabban van egy t s idószerep . afféle 
ártat lan móka, amilyent pl. a Drólostótba és más 
bohózatokban nagyon sokat lehet találni. Némelyek 
e szerepet felekezeti kérdéssé tették. Ezért most a 
g imnázium vezetősége ugy oldotta tneg a kérdést , 
hogy az egész darabol levette a p rog ramúi ró l , hogy 
a tendencia látszalának is elejét vegye. 

— A hipochondria áldozata. Pénteken 
déluláu 1 óra tájban öngyilkosságot kísérelt meg 
egy kis inas, névszerint l 'elő József , rézműves tanonc. 
A szegény fiút hipochondria kínozta. Már régebbi 
idő óta szúrást érzeti a mellébeu, köhögött is, mind-
ebből a t l a következtetést vonta le, hogy el van 
veszve, mer t mellbeteg. Ezen auuyira elkeseredet t , 
hogy beszerzet t valahonnan egy ócska revolvert és 
pénteken ebéduláu, szüleinek Hunyadi ulcaí lakásán 
a mel lébe lőtt. A lövés átjárta a bel tűdejét . A lövés 
za |ára összefutottak a szomszédok, két orvos is 
jelent, akik el rendel ték a t öngyilkos iii^sffuuak 
kórházbavitelét . A mindössze 16 éves f i n " állapota 
nem reményte len , de lendkivűl súlyos. 

— Nélkülözhetetlen a gazdasszony-
n a k a jó varrógép és a sok háztar tásban a leg-
kedvesebb karácsonyi ajándék. De ha azt akar juk , 

hogy a célnak teljesen megfelel jen, akkor oly előkelő 
gyár tmánynak kell lennie, amilyenek a Sínger Co. 
varrógép részvénytársaság gépei. Üzlete Nagykanizsán 
Deá\ Ferenc-lér 2 si. alatt vau, mely céget a vörös 
„ S " - r ő l könnyen felismerhető. A karácsonyi 
vásárra ismét egy praktikus újdonságot h o z o t i : a 
Salon-Cabinet varrógépet Pompásan kiállított 
varrógépei , melynek felső része használat után 
e lsűlyeszthotó és olyan akkor, ntint egy szép szek-
rény, ntely minden teremnek díszére válik ; egysze-
rűbb kivitelben a polgári lakásba is beleillik. Az 
eredet i S inger varrógéppel nemcsak a leggyönyörűbb 
hímzést lehet elkészí teni , hanem har isnya és fehér -
nemű t í m é s t (s toppolást) lehet végezni. A Sínger 
lömó apparatus a l egegyszerűbb és nem tépi sem a 
har isnyát , s em a f ehé rneműt . Ezek a kiválóságok, 
melyek az Eredet i S inge r var rógépeket mindjobban 
né lkülözhete t lenné teszik a gazdass tonyná l . Ehhez 
járul, hogy a gépvéte lné l a legelőnyösebb fítetési 
feltételek vannak és a gépkezelés , varrás , h ímzés és ha-
r i snyatömésben minden vevő alapos okta táabanrés iesű l . 

— N e m p a n a s z k o d u n k mell-, izületi és 
torokfá jdalmak miatt, berniünket gyulladások, szív-
dobogás, nehéz légzés, szemgyengeség , fülzúgás, 
influenza, idegfá jda lmak, r emegés , testi gyengeség , 
sth. nem gyö tö rnek , mi ilyenek ellen Fe l l e r - f é l e 
„Elsaduidol" használunk. P róba tuca t j a b é r m e n t v e S 
korona Gyomorba jok , veseégés, görcsök, étvágytalan-
ság székrekedés, emésztési zavarok ellen mindig 
biztosan segítenek a Keller fé ls hashajtó „Kluapilulák", 
6 doboz bé rmen tve 4 korona. Rendelje miudkét 
szert a készítő Fe l le r V. J enő gyógyszerésznél , 
Stubica. Centi ale 125. sz. (Zágrábmegye.) 

— H a l á l a z u t c á n . ö z v . Zrehevec Károlyoé 
kofaasszony volt. Ott üldögélt a felső t e m p l o m m a l 
átel lenben évek. évtizedek, taláu már évszázadok óta. 
Alakja már szinte összenőtt a környezetével . P é n t e k 
délben történt , hogy a já róke lőknek fe l tűnt , bogy a 
„Borcsa nén i" , nagyon szót lanul és csöndesen ü ldö-
gél. Megszólították, feleletet nem kaptak , közelebb 
mentek, megvizsgál ták, akkor lát ták, hogy a szegény 
asszony halott . ElaludoU, ugy hal t m e g 

— F i u k é s l e á n y o k a gyor s növés által a 
betegségeknek jobbau ki vaunak téve, m e r i a test i 
erők ezen időben nagyon igénybe vannak véve. 
Tanácsos ezt a teleuséget még idejében egy tápláló 
és erósitó szerrel megelőzni, hogy általa a test u j 
erőket kapjon. Ilyen eseUkbeu a 8 0 0 T T - f é l e E M Ü L -
810, mely gyógyc-sukamáiolajból, mész ós ná t ron 
hipofoszfitok hozzáadásával készül, a l ega lka lmasabb-
nak bizonyult. Mentes a közönséges caukamájo la j 
ismert hátrányaitól, tehát táplálóbb is, mint a m a z . 
Ezenkívül — és ez g y e r m e k s z e m é i fontos — ízle-
tes és könnyen bevehető. Utóbbi okból a jánl ják az 
orvosok a 8 0 0 T T - f é l e EML'L8IÖ- t oly atíveaen. Ki 
először egy próbát tesz vele, az várakozásán felül 
meg lesz elégedve. E t az eset fog önné l Í8 beállni, 
ha elhatározza magát , hogy növésben levó g y e r m e -
keinek SCOTT-fé le E M l J L S l ö - t ad. 

ö n g y i l k o s k a t o n a Gyalog Józse t a 
helybeli 48 . ]gya logez red örvezetóje ma reggol 3 — 4 
óra között J közös laktauya egy félre eső helyén 
szolgálati fegyverével szájába lőtt és azounal m e g h a l t . 
Gyalog^Jt f t sef zalabéri löldmives család g y e r m o k e 
volt és már 1008. óta szolgál. Bajtársai és a t isztek 
is szerel ték, mer t jó katona volt. Tegnap a Magyar-
király vendéglőben mulatott , ke tde tben jó kedvvel , 
később elkedvet lenedve. Csak éjjel 3 óra után tér t 
haza, mikor szörnyű tettét , — melynek okáról mi t 
se tudnak — elkövette . A maródiházba száll í tották 
holt testét , honnan holnap temet ik . Bajtársai koszorúi 
lesznek ravata lára . 

W — — — — — — — — 

(tüdő) 
K ö h ö g é s , s z a m á r k ö h ö g é s , i n -

f l u e n z a é s a l é g z ő s z e r v e k b a j a i n i l 
az orvosi kar k i v á l ó e r e d m é n n y e l a l k a l m a n a • 

SIROLIN „ R o c h e " - t . 
SIROLtti »Roclie* t kellemes lr.e é» kiváló h-tisa 'olvtán salveaen veaalk 

A i Oaatea gyógyaiertiiraküan ereden S(.101,1 N , HorW" oaomaoroláat Mr|ünk éa haMb 
roiottan utasítsunk viasza nriiden pótkés/itménvi. 

F. HOFFMANN LA ROCHE A 00. BA8EL (Sohweis) 
GRENZAOH Badem. 

o l J N ] 

' " S e i - I 
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IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
A K m s í d ó h a n g v e r s e n y e . 

Szombaton nemes célt szolgáló törekvésének 
adta bizonyítékét a kaszinó. A művészet pártolása 
mellett annak é l v e i d é t is terjeszteni akarván, nag.v 
áldozat készséggel rendezett ismét egy hangversenyt, 
melyen Schmid Olga, dalművésznő adott elé gazdag 
műsor keretén bolUl k 11 lön félő hatással és sikerrel 
lieethévon, Brahms, Schumann darabokat, s néhány 
magyár műdalköltótől egy-két hatásos számot. Sokat 
nem részletezzünk a műsorból. Schmid Olgáról ha-
tározott kritikát mondani nehéz dolog. Tudása, mű-
vészete, most forr, még n-m határozott. Itt-ott ere-
jének fénye megcsillan, de a deklamálás kevésbbé 
tökéletes volta csonkítja l.atást. Krazírozása még sok 
kívánni valót ad. Egyes számiait ugyan az abszolút 
dicséret szavaival is lehetne honorélui oly általános 
tetszés kísérte azokat. Két három darabot meg is 
kellett ismételni a dalinűvészuóuek A zongora kí-
séretet Blumenscheín Vilmosáé adta minden dicsére-
ten feltllálló dístingvált művészettel. Ami több kí-
vánni valót hagyott, az maga a közönség volt Ért-
hetetlenül maradtak el ismét egész osztályok a hang-
versenyről. A terein valósággal visszhangzott az 
ürességtől. , 

KÖZGAZD ASAG. 
A g a b o n a ü z l e t r ő l . 

Nagykan iz sa , 1010. d a c . 13. 

A fővárosi malmok (Izemredukciéiról szóló hír 
lehangolta a vételkedvet és az árak hanyatlottak. A 
ina érkezett telefoni jelentés szerint a hanyatlás 
készbuzábau 10/20 fillért tesz ki m/m kint. 

P i a c i á r a k : 
Buza . . . 2 1 . -
Kozs . . . 14 50 
Zab . . . 1 6 . — 

N Y I L T T É B . 

Szép asszony milyen színben van, hogyan néz ki ? 
A milyen színben lehet az ember, mikor 
rettenetes hurutot cipel magával I — De hát 
miért gyötrí magát vele! Vegyen a gyógy-
szertárban vagy a drogériában egy doboz 
valódi szódeni ásványpasztillát, töltse meg vele 
csinos kis boubonuiérjét és kezeskedem érte, 
hogy megszabadul a huruttól, a nélkül, hogy 
tudná hogyan, de mindeuesetre a legkelleme-
sebb módon. Bgy doboz ára 1 kor. 25 fillér. 

Főképviselőt Magyarország és Ausztria részére : W 
Th. Üuutzert. cs. és k. udv. szállító, Wien 1Vj • 

tirosse Neugaase 1 7 . 

E g y , a h a s z n o s a t a j ó v a l ö s s z e k ö t ő 

karácsonyi ajándék 

, 6 6 " 

a l e g ú j a b b 

és l e g t ö k é l e t e s e b b 

a z 

v a r r ó g é p e k 

H r ü s s e l b e n l91o. é v b e n 

a l e g m a g a s a b b 

v a r r ó g é p . "" d i j a t n y e r t é k el . 

K é n y e l m e s f izetés i f e l t é t e l e k . — K é s z f i z e t é s e s e t é n á r e n g e d m é n y . — 
Á r j e g y z é k e t és u t a s í t á s o k a t i n g y e n é s b é r m e n t v e kUld a 

D e á k - t é r 2 . 

H a a s s i l j o a P a l l e r - f é l e B l e a f l a l d o t *s F e l l e r -
f * l • B l e a p U a l i k a t , m e l y i k e r y e d t l l l k*»»t-
tttje F i l t e r V . Jenő a d » a r l i J Ó 0 i n r < « . 
t t a b l o a , C e n t r a l * 135 as. ( X k * r á b m * * y e ) . 

t. A Feltor-féle Klsadunl saját tapasztalatunk aterint 
fájdalomcsillapító, g y ó g y í t ó , gyengeséget megszun , 
tető hatással bír, g y o r s é n és biztosan gyógy í t 
csuzt , k d i v é n y l , ideggyengeseget , o lds lszurást 
szaggatást , influenzái, fej-, fog- c< derékfájást, 
zsábát, bénulást, azemfájást, migrinl , sok itt meg, 
nem említett betegscgtól m e g s z s b s d i U s »z embert. 
A Keller-félc KUafluidot, rokedseget, nátha, mell-
es torokfájás és légvonal vagy huléatól «redő 
bajok ellen Is páratlan gyógysíkerrel használják. 
Valódi esek ugy, ha minden Üveg a .Fe l ler" nevei 
viseli. 12 kis v s g y 8 dupla vagy 2 speciá l i s Uv'eg 
bérmentve & korona. 

II. Továbbá tudomására óhajtjuk hozni , hogy az 
emberek cirei gyomorbajok, górcs, é tvágyta lanság , 
veseégés , hányási inger, rosszullét, fe lbofogés , 
puffadtság, dugulás, aranyeres bánts lmsk és külön-
b ö z ő emésztési zavarok ellen kitűnő e s b iz tos 
sikerrel knsználják a Keller-féle hashajtó Kebarbara-
Clsapilulákat U d o b o z bérmentve 4 k o r o n a . Ó v a -
kodjunk azonban utánzatoktól és címezzünk min-
den rendet gondosan 

Fi l l l r V. Jino n j é | f i z t r í s z i i k , Stnblca. 
Cutriti l i l l i . (2á|rábai|)i.) 

FELHÍVÁS! 
Ezennel felhívom azon inagánfeloket, akik az 1 9 1 1 . évre a s í j á t 

házi szükségletükre felhasználandó bor és boriuust titán fizetendó borfogyasz-
tási és italadókat szabad egyezkedés ntján, évi átalányösszegben óhajtják 
fizetni, hogy ebbeli óhajokat a városi fogyasztási adókat kezeló hivatalnál 
1910. év december hó 12-től kezdődőleg 1910. év december 26-ig napiáig 
bezárólag élőszóval vagy Írásban a fizetendő évi átalányösszeg megjelölése 
mellett annyival is inkább bejelentsék, mert ezen határidőn tul egyezkedni 
nem lehel. 

Továbbá figyelmeztetem mindazon magánfeleket, akik az 1 9 1 0 . évre 
álalányftzotésre kiegyezve voltak és az 1 0 1 1 . évre átalányegyezséget nem 
kótöllok, a birtokukban levó borkészletüket a törvényes jogkövetkezmények 
terhe alatt legkésőbb 

1911. óv január hó 3-ik napjáig 
bezárólag a városi fogyasztási adókat kezeló hivatalban bejelenteni el ne mulasszák. 

Végül figyelmeztetem mindazon évi átalányösszegben ki nem egye-
zett magánfeleket, különösen a szólóbirtokosokat, akiknek szólóbirtokuk N a g y -
kanizsa város beszedési köréhez tartozik, teljes borkészletüket; azoknak pedig, 
kiknek szólóbirtokuk idegen boszedési körhöz tartozik, a városba behozni 
szándékolt bor és borinustot — tekintet nélkül a mennyiségre — a törvény 
által meghatározott itlóben a városi fogyasztási adókat kezeló hivatalban annál 
is inkább bejelentsék, mert ellenkezó esetben jövedék osonkitás miatt szigorúan 
meg fognak büntettetni. 

Nagykanizsa, 1910. december hó 8. 

Vócsey Zsigmond s. k. 

• t u d ó n v a U d l d o b a t 1» úrból t u U l a u £->» . . , , / i /-» 
11 n d e n t a b l e t t á n r a j t a v a n e k é t n ó Ö Z e T ö l / l e g é S Z S e g ö t V 

Ki ue tuduá, hogy utolérhetetlenül legjobb 
ashattó a világhírű 

polgármester 

• i s i « »»íeat a* i r t « i i u w h i 

V l u u « kn>l.n»á»rokk»l. aort ktrt«ko.,ok 

h a s l i a t t o a v i la^Uir t t ' -

P U R G O - B A Y E R 
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• V é d j e g y : „ H o n f o n y t 4 • 

Liniment. Capsici comp., 
a H o r g o n y - P a i n - E x p « l l e r 

pótléka 
egy rérjónak bizonyult háziazer, me ly már 
•ok ót óta logjobb IwUórmtoléenok bizonyult 
k d u v é a y i i i l , c i á n á l és « « f k l l é i i k i i i l . 

F i g y e l m e z t e t é s . Si lány hamisítványok 
miatt bevásárláskor óratoeak legyünk és 
csak olyan eredeti üvegot lohadjunk el, 
me ly a „Haraaay" vódjégvgyol ca a Richter 
oénegTzéasel ellátott dobóiba van ueoma-
gmva. Ára üvegekben K - . 8 0 , K 1.40 éa 
K 2 . - éa ¿gyalulván minden g y ó g y s i e r -
tárban kapható - Főraktár: T írök lératf 

gyógyszerésznél , Budapest. 

Ot Rlciter ayöQysze tin u „An« oroszlütor, 
P r á g á b a n , Klisabethll lasse f> neu 

3 
i s 

I ^ W H I V i i i i i i i H u i i i i i i i u i : « A R i c h t e r - f ó l e 1 
Horgony-Kőópitőszekrónyek 

m i n t h a r m i n c 
év «lött , ugy 

m a la 
a gyermekek kedvencz já téka, ók az időpró-

bát fcnye»«n 
kiáltották. 

S z a b ó ós T á r s a 
Most: Budapest, V . , 

azelőtt: G Y Á R - U T C A . 
B á t h o r y u t c a 2 2 

Ajánlja ugy cséplési, mint malomüzemre 
kitűnően alkalmas bontinlokomobiljait és csép-
lőkészletelt. 

Telje« jótállás kifogástalan Üzemért. — Üzem-
zavarok kizárva. — Bámulatosan egyszerű 
szerkezet. — Rendkívül csekély benzinfogyasz-
tás. — Árjegyzék ingyen — O l o s ó á r a k 
r é s z l e t f i z e t é s r e — A levelezést kérjük uem 
a Gyár utcába, hanem V , B á t h o r y - u t c a 
2 2 cimezui. 

Minden é v b e n szaporod ik a z o n atyák száma, a melyek mint gyermekek e l lorgony-KiSépit iszekrénycket megked-
vel lek és mostan saját gyermekeikkel ismét építeni kezdenek. 

L e h e t > Jobb tovább-ajfcnlfc« 7 

Bizonyára uem, és azért egy anya se 
mulassza el e l s ó és legelőkelőbb 
ajándékul g v e r in e k e i számára egy 
v a l ó d i H o r g o n y - K ó é p i t ő s z e k r é n y t 
kiválasztani. Kz legjobban történik az 
aij képes építőszekrény árjegyzék szerint, 
a mely kívánatra sziveseu bérmeutve 
beküldetik és a melyben bővebbet 
találunk a H o r g o n y - H i d é p i t ő s z e k r é -
n y e k r ő l és a kedvelt Meteor-rakási-
játékokról is. A Richter-féle Horgony-
Kőé p ¡1 ő s z e k r é n y e k és Horgony-
llidépitőszckrények ismertető jele a 
. H o r g o n y " védjegy és valamennyi fino-
mabb bel- és külföldi játékárukereske-
désben a gyár állal megszabott olcsó 
árban kaphatók; biztonság kedvéért 
bevásárláskor nyomatékosan K l c h t e r -
fé le H o r g o n y - K ő é p i t ő s z e k r é n y t k é r -
j ü k és ne h a g y j u n k m a g u n k r a 
s e m m i f é l e u t á n z a t o t r á e r ő s z a k o l n i , 
• melyek p. o. kiegészítésül teljesen 
értéktelenek volnának. A ki régi szek-

rényének kiegészítésére nézve nincsen tájékozva, az kívánatra az alanti cégtől díjmentesen meg-
kapja az uj árjegyzékei, vagy pontos felvilágotilást. 

kir, udv. é s kam. 
a iá l l i tdk 

B Í O B , 
O p i T B f 

A k l z e n e k e d v e l ő é ( egry m e o h á n l k a l z e n é l o w ü v e t b e s z e r e z n i akar , 
a s h o z a m meg a l e g ú j a b b á r j e g y z é k e t a h í r e s s é vá l t I m p e r a t o r n a é -
l ö m ü v e k r ö l , k e r e k a o é I l i a a ( J « ( y l i m o i « k k l l á s k l í g y 
b • • a i 1 ö K é p • t v o n a l , a k a r a s kér je a beszé l t tgép á r j e r y z é k á t , a b b a n a 

l e g j o b b b e s z é l ő g é p e k f e l s o r o l v a v a n n a k . 

R i c h t e r F. A d . ó s Ta. 

Slipper 
é s 

hó-
czipöket 

gyártmányalt. 

Fóralrtár Ausztria Magyarország részére 

- W e l l i s c h F r a n k i C o . W i e n , I., F l e i s c h m a r k t 1 2 - 1 4 . 

N a g y k a n i z a á n k a p h a t ó : 

A l t és Böhtn , K o h n L. La jos , K r e i n e r G y u l a , Rosenfe ld 

Adol f és fiai c z é g e k n é i . 

K a r á o a o n y l h i r d e t é s e k e t 

f e I v e a z 

a k i a d ó h i v a t a l 

«V» 
dä 43 í*> <Jb 

Jegyezze mag migáuk ponioiu ui, 

PATHEPHÖN 
a legjobb és legtökéletesebb besaéW-

gép a mely caak létezik. 

Tö nélkül jítlsilk, a lemnek* nem Uroo^a k md m f U ^ 

Követelje határozottan, hogy a kereskedő ö n n e k 
[ l Ce,y tü n é l k ü l i F a t h e p h o n o a J A t a z o n . 

A P A T H É F R É R E S , PARIS 
f v i l á g h í r ű c é g g y á r t m á n y a . « l ] 

Minden jobb kereakedűaél kapható. 

I Katalógus ingyen és bérauutv«. 

R e m e K u j m a g y a r f > l v é t > l » E . 

>MPATHÉ FRÉRES 
WIEN, 1, 

KOLOWRAT RING 9. 
I'arls, London, Wien, Berlin, M o a k v a 

S x l Pctcrvár, O d c s i a , BiUaaet, 
A m j t c i d a m , Baro- lona, Mi lant \ 

. i s sabon , Bombay , C a k u l i a , S t n g a -
po<e, Shangal , Tokio stb. 'a-s* 

7 » a J f/% * Y / * > v 5 i \ r » « N 
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HANGSZEREKET 
É S 

H U Z Ó H A R M O N I K Á K A T 

Kimer í tő á r j e g y z é k e t i n g y e n és b é r m e n t v e szá l l í tok 

l f j . W A J D I T S J Ó Z S E F 
hangszerkereskedóse 

N A G Y K A N I Z S Á N 
Deák-tér 1. szám 

B é z f a v ó h a n g i z e r e k . 

Minden rézfuvéhangszor la 3 cilinder géppel vau ellátva. T r o m b i t a : 32 kor Basstrombíta: 42 

kor. l ' iston: 32 kor. Vadászkürt: 74 kor. Euphonium: 54, 58, 60 kor. Bass : 40 kor.-tól 

70 kor.-ig Trombitakört 60, 64, 70 kor. — Bombárdonok K : 60, 6«, 72 kor Bombárdonok 0 

vig.v B, 110, 120, 132 kor. — Helikon: 108, 110, 132, 144 korona. 

I-sőrendü minőséget ajánlok a következő árak mellett. 

S z é t k ü l d é s u t á n v é t t e l . — Kozeskodek arról, hogy csakis jó és az értéknek tnogfololó hangszareket szállítok, ennélfogva megengedem a kicserélést ba 

az 3 napon bellii az átvétel után történik — Megsértett árukat nom fogadok vissza. A z árak darabonként értendők. 

Hegedűk. 

O z i t o r á k . 

Primcitora, jávorfa, gépe/.et nélkül: 13, 14 kor. — Palizander-tetővel 20 kor.-tól 30 kor.-ig. — 

Priincitora palizftndertetó és gépezettel: 27, 30, 34, 36 kor. — Primcitora egész 64, 70, 80 kor. 

Koncertcitora a lent felsorolt minőségben is, azonban drbja 4 koronával drágább. — 

M a g y a r u ó p c i t o r á k k ö z ö n s é g e s k i v i t e l b e n , e g é s z - k ó t á s 9 k o r . , j o b b m i n ő s é g ű , 

f é l v 10 k o r . , d i ó f a t e t ő v e l 12 k o r . , u t ö n z p a l i s á n d f á b ó l 14 k o r o n a . 

F u v o l á k . 

K l a r i n e t t o k . 

Fekete graualilfáhél, njozr ibi j i i l leniyl lkkcl : 10 billentyűvel 36 kor. 12 billentyűvel 12 korona stb. 
a 

D o b o k . 

Nagy dob réz faahrnncsesal 10 csavar őii kor. — Nagy dob rézabroncs és 10 csavar 90 kor. — Községi dob 14 kor- té l 

40 koronáig 

C z i m b a l m o k 7t) koronától feljebb 

Huzóharmonikák. * 

Hu'.oharmoniki, 10 billentyűvel, dupla hanggal, kétjáratu fúvóval, réz sarkokkal, nagyon szép alkatú, kitűnő hanggal, drbja 

9. 10. II korona Ugyanazok háro nszoroi hanggal 15, 16, 17 korona. Ugyanazok 2 soros, 19 billentyű dupla hangokkal 

Dur és Moll-bassus, dupla ha iggal : 16, 24, 28 korona, 3 soros 31 bi l lentyűvel: 48, 52, 60 koroua. 

I s k o l a h e g c d ü k : 6. 8, 10, 12. 14 kor.-ért. Z o n e k a r h e g e d ü k : 18, 22, 24, 30, 40, 60 kor.-ért. — H a n g v e r s e n y és m e s t e r -

h e g e d ü k : 70, 80 egész 200 kor.-ig. - H e g e d ű k : >/, és '/ , nagyságban 4, 6, 8, 10 kor.-ért. — H e g e d U v o n ó k : 1, 1 5 0 , 2, 2-60, 

3, 4 kor -ért. HegedUvonók fernambukfáböl nagyon könnvü 6. 8, 10 kor -ért. — 

H e g e d ü t o k o k 6, 7 «•» kor. és feljebb. — H e g e d ü l á b a k . 4. 10, 12 K és ( • • • • M ^ l l M j j f l S í S M M ^ Í í É W 

feljebb. — Á l l t a r t ó k : 1. 1 4o K és frljebh. — H u r o k minden árbau és B W M M H r e W M M M B í — S B B ^ ^ 

minőségben. — V i o l a avagy B r á c s a és alkatrészei 1 0 % - k a l drágábbak ~ ^ ^ ^ • R t v f l H H ^ K & f l ^ ^ ^ P ^ n M 

C c l l o . Iskolacello: 2' ' , 25. 27. 28 és 30 kor. — Z e n e k a r c e l l o : 40 50, 60 *• M t w 

és 70 kor. - - C e l l o v o n ó k : közönséges 1 6 0 - t é l 3 kor.-ig — Cellovonó feruambukfából 5 kor.-tól 12 kor.-ig — N a g y b ó g ó k : 

»/,-es 72 kor. 4/«-es 76, 80, 90 és 150 kor. — N a g y b é g ő v o n ó : 4, 5, 6, 8 és 9 korona. 

Fekete granatilfából ujezüst 

billentyűvel 30, 36, 40 kor. 

bi l lentyűkkel: 6 billentyűvel 16 

12 billontyílvol 18, 50 kor. 13 

Piccoléfiéták : 6 20, 5.60, 6 40 

kor., 8 billentyűvel 24 kor., 

billentyűvel 50, 56, 60 kor. 

korona 

1 0 
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ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i l a p . 

. M i | j i l i n i k hétfőn i s ciütörtökön. 
ElOflialíil árak: Kgi.i évro 10 korona, félívic 6 koron», 
N.jyedttre 2 korona 60 flll. — Egy«» ai*m ára 10 flll. 

Keleté» i^ci kcailó 

H e r t r a i J Ó B n e f . 

H l i t i l j n : S z i r k a i z t o u g i t kiadóhivatal D i i k - t i r 1 
r . l . f o n : l i t . — HIrdatáeek dljazabáa aiarlnl. 

Mohamed koporsója. 
A k ö z k ó r h á z i t i s z t v i s e l ő k b e a d v á n y a . 

A legenda azt beszéli Mohamed koporsó-
járól, hogy ég és föld között lebeg. Nem 
vagyunk annyira járatosak az igazhivők 
mitológiájában, de azt hisszük ez a misztikus 
lebegés a földnek és menyeknek a nagy 
próféta iránt való egyforma szeretetét akarja 
szimbolizálni. Kgyik se akarja magától el-
bocsátani Allah legnagyobb prófé'.áját Mind-
egyik magáénak vallja ót. 

Hát könyörgünk ez a kis török theölo-
giai kitérés azért volt szükséges, inert a 
nagykanizsai közkórház orvosai és tisztviselői 
is ha nem is ég és föld között lebegnek és 
ha nem is a koporsójuk iránt nyilvánul 
meg a két irányból jövó nagy szeretet, 
hanem mindenesetre kíváncsiak velünk együtt 
tudni, hogy az éghez tartoznak e , ' vagy a 
földhöz. Azaz magyarán szólva Nagykanizsa 
r. t. város tisztviselői karához számitódnak e, 
vagy a közkórház különálló és önálló intéz-
ményéhez-e. 

Annyi bizonyos, hogy mind az orvoso-
kat, mind a kórházi tisztviselőket a városi 
képviselőtestület választja Az is igaz, hogy 
a nagykanizsai városi tisztviselők nyugdíj-
intézetének kötelező rendes tagjai, sót fizeté-
süket is a városi pénztári hivatalnál veszik 
fel minden hónap elsején. A városi magisztrá-
tust ismerik el ók is kötelességszerűen elöl-
járóiknak. Ezeknek rendeleteit, határozatait 
kell respektálniok és ha mulasztást követ-
nének el, ók zúdíthatnak megrovást, bünte-
tést, vagy fegyelmit, vagy elboosátást a 
nyakukba. A város szeretete tehát már nyil-
vánvaló. Hiztos, hogy ók városi tisztviselők, 
akiket a városi szoretet ápol és eltakar. 

Igen ám, de a valóság nem igy fest. 
A város joga a kórház és tisztviselői felett 
kétségtelen, ámde. e jogoknak megfelelő kö-
telezettségeket az alkalmazottakkal szemben 
egészen különleges felfogásból a kórházra, 
mint jogi fogalomra ruházza. Azaz, ha pa-

rancsolni kell, itt van a város, ha fizetni 
kell, ott a kórház. 

Ks nem veszik figyelembe azt sem. 
hogy a borház városi intézmény, városi 
közkórház, melynek költségvetése is a város 
jogkörébe tartozik és kórházi bizottság is 
estik a város képviselőtestületének sorából 
kerülhetnek ki. 

Elvégre a kórház tisztviselői élni akar-
nak ; munkájukhoz, állásukhoz inért tisztes 
séges fizetésből, melynek okvetlenül egyenlő1 

rangban kell lenni a város hasonló minősí-
tésű és állású tisztviselőivel A kórház sze-
retete, amelyre a város rá akarja bízni 
a kórházi tisztviselőket, vagy lassúbb menetű 
vagy mostohább U g y látszik legalább; mert 
míg a 20 ezer koronás államsegélyből a 
város tisztviselői kara különbözókép részesül-
tek. addig amazok kihagyattak ebból ji 
statusból; a kórház pedig nem kárpótolta 
óket eddig. Igaz, hogy felebbeztek e sérelem 

! miatt, dc addig is, mig valahogyan ez a 
felobbezés elintéztetik, részesülni akarnak 
valami uton módon a megillető fizetésben, 
amilyet a belügyminiszteri rendelet a hasonló 
állású városi tisztviselőknek és orvosoknak 
megállapít. 

Ezért adtak be kérvényt a városi tanáoshoz. 
kérve a fizetéseik rendezését a/, illető II. AI. 
rendelet értelmében. A kérvény most a 
kórházi bizottságnál van. Az fog elsőbbet 
vele foglalkozni. Amint éjtesülünk ez a bizott-
ság méltányosnak, igazságosnak találja a 
kérelmet és nem fog elzárkózni teljesítése 
elől. Hiszen ha a kórházi napi tápdijakat 
csak néhány fillérrel is felemelik. — ami 
ebben a drága világban amúgy is indokolt — 
máris fedezetet találnak a kérés teljesítésére 

Nem tételezhető fel, hogy a pénzügyi 
bizottságban, vagy a többi fórum bármelyi-
kében is nehézségre találna ennek kedvező 
megoldása. A kérvényezőknek pedig végső 

| eredményben mindegy lesz bármel^jJtJjiU-j 
szeretetéből javul a helyzetük a -városéból-e 
vagy a kórházéból, csak mostoha sorsra 
ne jussanak. 

Elhisszük, hogy a város pénzügyi 
bizottsága a takarékosság becsületes elvének 
alapján állva őrködik a költségvetések egyen-
súlyán. De nem lehet kellemes, hogy mind-
untalan kérvények feküdjenek előtte, melyek-
ben egyszer a diurnisták, máskor £ szolgák 
és rendőrök kérnek fizetésemelést vagy 
drágasági pótlékot: majd az erdómestor. az 
óvónők és végül a kórház alkalmazottjai 
Teljes rendet kell tereinteni, hogy a foly-
tonos kérelmezések megszűnjenek A rende-
zés pedig olyan legyen, hogy a város tiszt-
viselőinek mindegyike bizonyos megelége-
déssel végezhesse nehéz munkáját A hiva-
talokból száműzni kell a/, elégedetlenséget, 
a kenyérgondokat. 

Képmutató Jótékonyság. 
Ilyenkor ősszel, mikor az ablaktáblákat piaikos 

esó veri és az ablaktáblák inogott megkezdődik a 

szegéuyek didergése, a nyomorúság fogvacogása, 

melyről annyi meghaló történet szól, romantikus 

vagy naturalisztikus mezben, melyek annyin megindit-

|ák azoknak az embereknek szivét, akik kényelmes 

meleg szobában, a befutott kslyha melled olvassák 

ezeket a történeteket és élvezik, művészi gyönyörű-

séggé degradálják, mert tiszlán csak reálit rajznak 

tekintik a nyomor őszinte meztelenségét: végig az 

egész kultur-Kurópán, amerre csak lánckedveló em-

berek laknak, fényes báltermek csillárai gyúlnak fel, 

tükörfényes padozaton lakkcipók ragyoguak, selyem-

kosztümök suhognak, az illaioa és fyrró levegőben 

kacagások szállanék és mindez azt jelenti, hogy a 

gazdagság, a vagyon, a tőke mulat • szegénység 

javára, mert „a jövedelmet jótékony célrk fordítják." 

A társadalom határozottan Öntudatra keid ébredni 

és érezni méltóztatik ueki, hogy sok ro^az fát rakott 

a lllzre, míg sikerűit elérnie, hogy Sokaknak egyál-

talában nincs mit rakniok a tűzre. hacsak azt a sok 

irka lirkát nem, amit^éfíekűkben mélyre és kevésbé 

mélyre szántó j4trtívnl megírtak. A baj a mai társa-

in T)else|ébon van. Ott rágódik és eszi magát 

heltebb és beljebb', míg az egész alkotmány össze 

nem roppan. De a társadalomnak van múizlése: A 

belsejét romboló betegségnek külső pattanásait gyó-

Névjegyek 
eddig- még- nem létezett nagy választékban kaphatók 

I F J. W A J D I T S J Ó Z S E F 
- k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n és k ö n y v n y o m d á j á b a n 
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K.viljn, azokra ragasz! bankók alakjábau szépség-

flastromot: no ni a szegénységet, hanem a szegénye-

ket akarja eltUuletni innen. 

Az effajta jótékoiiyságiiól városunk is bóveu 

kiveszi a részét Kis váriénak nem ail az isten nagy 

problémákat, vagy egy kis' mikszáthizmussal : po-

csolyába nem pottyant cethalat. A mi miniatűr Wr-

sailalmi éledtükben nem tolakodnak tel oly kiálló 

ellentétekkel a gazdasági különbségek mint egy nagy 

. városban. De azért aránylag sokkal jobban dühöng 

az a szentimentális jótékonyság, mely mulatni »kar. 

de közben a szegényeknek is jullal valamit. Távol 

áll tóleiu akár egy grammnyit is levouni azoknak 

érdeméből, akik Nagykanizsái! jótékonyságot gyako-

rolnak. távol áll tólem megszólni azokat, akik 

mulatságot keresnek a jótékonyságban, mert hisz 
1 — édes 'istenem - így van ez az egész világon 

Csak arra a fonákságra akarok rámutatni, ami az 

egész világon és ennek e távoli zugában : Nagy-

kanizsán is szemlélhető, hogy bizony mi a legnagyobb 

részben nem azért gyakorolunk jótékonyságot, hogy 

jól tegyünk, hanem azért, hogy tudia meg a nagy 

világ, mily szép és nemes szivünk van nekünk. . A 

felülfízetésok hirlapilag nyugtázlatiiak* — világban,, 

régen eluyomlák a puffogó Wilde aforizmák azt az | 

együgyű magyar közmondást, hogy ne tudja a balkéz, 

ami! a jobb csinál A mulató jótékonyságról pedig 

annyit irtak. hogy minden betű, ainit ellene írnék 

ismétlés volna Ismétlem : nem akarom senki jóté-

konyságát gáncsolni, senkit kifogásolni, mert nem-

csak nálunk van ez igy, hanoin az egész világon; 

de lelkiismeretem ütném egy kissé arcul, ha el nem 

könyveluém azt a kis maliciát, amit az a kontraszt 

csal az ember ajkára, melyet a jótékony eslélyek 

feliéi és fékeié elegánciában kavargó közönsége és 

a toprongyos, kiéhezed tömeg képez, amelynek érde-

keheu az estélyek létre jönnek. Ugy vau. uraim és 

hölgyeim, a cél szentesid az eszközt, még akkor is. 

mikor az eszközt lekiuljltk célnak és a célt eszköznek 

k I 

J F ^ ^ B Hgy okos fej 
K ^ H nem hasifiái mást. mim 

I ^ ^ Dr. Oeiker sütőporát 
mely a legjobb, legtökéletesebb, orvosok tlól a j án lod élesztő pótlék. 

K práparalum 12 lilléres csomagokban 

kaphbló bái mely élelmiszer.- drogéria és 

egyéb kereskedésekben es '/, Kg. liszt 

erjesztéséhez elegendő Milliószor bevált 

Kalácsokhoz süteményekhez és tészla-

élelekhez való receptek ugyanott ingyen 

kaphatók 

z a l a i k ö z l ö n y DKOKMBRR 15. 

H Í R E K . 

— V á r o s i k ö z g y ű l é s N a g y k a n i z s a / T . I. 

városa f. hó I!) én d. u. Bórakor rendes közjgyülóst 
tar! Pontosabb tárgyak: az 1 9 1 0 évi zárószámadás ; 
az 11)10. évre kiutalt 20,000 kor államsegély felosz-
lás« tanácsi javaslattal; agyámpéuzlári tőkék elhelye-
zése; a virilisták uévjegyzékéiiek kiigazítása. 22-én 
ujabb rendkívüli közgyűlés lesz, iiiolyen a tiszlujílá-
sok nevezetesen az adóelleiióri állás betöltése kerül 
napirendre. 

— A r e n d ő r s é g á l l a m o s í t á s a A rendőr-
kapitányok ot>z. egyesülele vasárnap közgyűlési tart 
Budapesten, amelyen a vidéki rendőrség államosítá-
sával fognak foglalkozni Nagykanizsát Deák Péter 
rendőrfőkapitány képviseli. 

— A p é n z ü g y i b i z o t t s á g szoigalmas 
munkával kedden elvégezte az 1 9 1 1 . évi városi 
költségvetés tárgyalását A jövő évi póladó meg-
marad 73° 0-uak. bár a kiadások 87 ezer koronával 
haladják me>; a tavalyi kiadásokat, azonban a költség 
fedezésére a megiakaritott összegeket forditiák. Az 
l ü l l . évre tervbe veit (! rendőri állás kreálását a 
pénzügyi bizottság törölte. Erre akkor kerül sor. ha 
majd az államsegély emelkedésével a tisztviselők 
fizetéskiegészitésén tilt leiimaradó összeg erre kellő 
fedezetei fog nyújtani. A népszámlálás költségeire 
3000 K vétetett fel Osigaházy Antal városi erilö-
mestemek, ki az államsegélyben nem részesül az 
tülO. évre l n % drágasági pótlékot szavazod meg 
a bizottság. Vidos Jánosnak pedig, aki a levéltárosi 
hivatalt (és nem a kiadói állást, m i n t e g y lap közölte 
és melyet Krdelyi János tanácsi kiadó toll be) kél 
éven át kifogástalanul látóit el 500 K-át szavazott 
illeg. A költségvetést most a számvevői hivatal a 
pénzügyi bízottság változtatásainak lekintetbevételével 
újra kidolgozza és a tanács jóváhagyása után kinyo-
matta kerül majd a képviselőtestület elé. Tekintetbe 
véve e munka hosszadalmas vollát. valószínű, hogy 
a város e i leibe megy. 

— V é g e l b o o s á t ó l e v é l A nagykanizsai, 
(i-t. uépfólkelói lárásparancsiiokság az 18ii8-bau 
született, tehát 42 éves népfelkelők számára most 
állította ki a végeibocsátó levelel. Díszes okirat ez 
katonai és csataképekkel ékesítve. Kel van benne 
sorolva, hogy az illető milyen ezredben, nienuyí 
ideig és hol szolgált A városi katonai űgyÓMfáiy 
fogja ez okiratokat rendelkezési helyükre eljihlatni 

» — A p o s t a k a r á c s o n y a A pécsi postá-
éi távírda igazgatóság, tekintettel a karácsony alkal-
mával fokozódó forgalomra figyelmezteti a közönsé-
gei. hogy a postai intézkedéseket és reudeleteket 
szabálvszeiüeii tartsa be. Szigoruau kell ügyelni a 
csomagolásra, az áruk tartalmának poutos feltünte-
tésére, liogv az elvesztett áruk időben roklamálhatók 
legyenek Koutos intézkedése a pécsi főnökségnek | 
az is, hogy december 20--24-i<t bezárólag a kül-
demények a déli órában is feladhatók. 

— A n é p k o n y h a k i m u t a t á s a . A naiiy-
kauizsai népkonyha választmánya most bocsátia közre 
kimutatását l'ltif) - 1 1 1 0 . évi működéséről. Igen 
érdekes az az összeállítás mely a hónaponkinl ki-
osztott ebédek, t mutatja be. K szerint a legtöbb 
ebédet január hónapban ették, amikor illót) és 
februárban, amikor 7í«9:t ebédet adott a népkonyha 
A népkonyha vagyon állománya, részint sorsjegyek-
ben és részvényekben, részint készpénzben I8.s7(i K 1 

fi'l fillér. 

— I p a r k a r a a r a i k ü l t a g v á l a s z t á s o k 
Arvay <La|os Zalauiegye alispánja értesítette Vécsey 
Zsigmond Nttlykauizsa város polgármesterét, hogy a 

nagykanizsai alknrűlet választási bizottságának tagjaivá 
Holtai József és Unger Ullmanu Klek kereskedókel, 
Muzikár Vince és Samu József iparosokat r,evezi ki. 
A nagykanizsai választókerülethez tartoznak a csák-
tornyai, leteuyei, perlaki és pacsai fósíolgabíróság 
területén tartózkodó választási joggal bíró iparosuk 
is, kik összesen 3 kereskedő és 3 iparos és ugyan-
annyi külpóltag választására vannak jogosítva. A 
választási névjegyzék a város kiadóhivatalában 8 
napig kifüggeszletík és megtekinthető. A névjegyek 
ellen ugyanott szóban vagy Írásban lehel felszólalni 
Amint értesülünk 3 — 3 kültag közül 2 — 2 nagy-
kanizsai és 1 — 1 valamely szolgabiróság területéhez 
tartozó kereskedő illetőleg iparos fog megválaszlat ni; 
ami méltányossági szempontból helyeselhető is. 

— B e t ö r é s b e t ö r ö k n é l k ü l . Mulatságos 
eset történt a napokban Keszthelyen. Sági János 
lakásán, akinek ismeretei áthelyezése miatt oly 
gyorsan kelleti távoznia Keszthelyről, hogy bútorait 
kénytelen volt hátrahagyui. A szomszédok szombat 
éijel gyanús világosságot vettek észre. — Hopp. 
itt betörők |áruak Jó lesz érteaiteui a rendőrséget 1 
Szóltak és futottak is nyomban a rendőrségre. A ren-
dőrség nagy apparátussal vonult ki a helyszínre és 
Oityesen ugy helyezkedett el. hogy a bent dolgozó 
betörők semerre se tudjanak elmenekülni A vezető 
tizedes tenyerét dörzsölte már a jó fogáson és éppen 
ki akarta adui a jelszót a behatolásra, mikor egyszerre 
megnyílik az ajtó és egy álmos haug kiszól az 
éjszakáim: 

— Mit keremiek itt az urak ? 
A z álmos haug tulajdonosa nem voll más, mim 

a lakás tulajdonosnője, Sági Jáuosné, aki Keszthelyre 
lőtt, hogy a fintorokat fér|e utáu szállítsa. Kiképzel-
lietó a derék serlokliolmeszek elképedése, akik nagy 
nekibuzdulásukban már egész bflnbaudát véllek 
leleplezni A dolog egyszerű magyarázata pedig egy 
kis feledékenység, amennyiben a lakásban véletlenül 
égvehagylák a villanyt, amiből az egész bonyodalom 
kifejlődött. Az egész törtéuet poiutjn pedig, hogy 
maga a háziasszony viszont a rendőröket tartotta 
betörőknek és annyira félt a zörgéstől és a lármától, 
hogy egy félóráig ki sem inert a lakásból mozduliii 

— T i s z t v i s e l ő t e l e p a B a l a t o n m e l l e t t 
A most lltidapesleu uioiinau alakult házépítő lárxaság 
a keszthelyi tisztviselők vezetőivel érintkezésbe lépett 
az iráut, hogy részükre Keszthelyen a Balaton mel-
lett családi házakat épít, oly összegben, hogy a 
lakáspénzből kitelik az egész amortizálió. Muilán 
Keszthelyen a nagyszámú aktív tisztviselő mellett, 
uéhány száz nyugdíjas tisztviselő is lakik, a lerv 
igen nagy visszhangra talált. Az ügy, melynek éléit 
Bognár Imre községi jegyző áll. már annyira éred, 
hogy jövő héten Keszthelyre érkezik a társaság 
megbízottja h az illető faktorokkal szorosabb érint-
kezésbe lép. A hangulat szerint ítélve a terv kivi-
hető lesz. 

— T e j h a m i s i t á s A rendőrségen ina 10 
koronával megváltható eify napi elzárásra és lt) 
korona pénzbüntetésre Ítélték Leucsák Jáuosné 
kiskaliizsai parasztasszony!, aki rendszeres lejhamisi-
lásl üzóll amennyiben lefölözött te|et árusított literen-
kint 20 filléréri, amelynek literjét ó két filléréit 
vásárolta. 

— F e l e m e l i k a z á t í r a t á s ! i l l e t é k e t . A 
folyton emelkedő államháztartási kiadások maguk 
után vonják a bevételi források emelését. A pénzügy-
miniszter leguap előd nyii|tolta be az átruházási 
illeték felemeléséről szóló törvényjavaslatot.* Az uj 
törvénynek ioteutióia az. hogy a sok vételár eltiiko-
lást megakadályozza, amennyiben az uj törvény 
elrendeli, lioyy a pénzügvigazuatőság belátása szerint 
a fél terhére biréi becsüst állithat az egyes ügyleteknél 

Sirolin 
At orvosi kar által ajánlva. 
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— Tüz Kiskanizsán T e g n a p d u. 5 ó r a k o r 
özv. KoiiZBálics J ó z s e í n é k i skanizsa i l akása k i g y u l l a d t . 
A k i v o n u l t t ű z o l t ó s á g csak n a g y e r ó f o s z i t é s s e l o l t o t t a 
el a t lUe t , m e r t a ház s z a l m a f ö d e l ü vol t . A k á r 
n a g y s á g a n i n c s m e g á l l a p í t v a , d e k i t l önbon is ez 
b i z to s í t á s r é v ó n m e g t é r ü l . 

— Légzőszerveinknek n a g y e l l e n s é g e i az 
ósz és a tél é s e zen é v s z a k o k b a n igen g y a k r a n 
jönnek l é t r e u y á l k a b á r t y a g y u l a d á s o k a t o r o k b a n , a 
g é g é b e n , a l é g c s ő b e n é s a b ö r g ó k b e u . Ily m e g -
b e t e g e d é s e k e t r ö g t ö n a l e g n a g y o b b f i g y e l e m r e kell 
m é l t a t n i , m e r i e l h a n y a g o l á s u k h o s s z a d a l m a s , s ú l y o s 
h u r u t o k h o z v e z e t h e t , m e l y e k n e m r i tkán az é l e t e t is 
v e s z é l y e z t e t i k . N e m s z a b a d i l y e u k o r c é l t a l an ház i -
s z e r e k k e l az időt e l p o c s é k o l n i , h a n e m azonna l va ló -
s á g o s g y ó g y s z e r h e z kell n y ú l n i Ezek közül e l ső 
he ly illeti m e g a „Sirolin Roclic'-t, m e l y n e k k i t ü u ó 
h a t á s á t a l égu tak m e g b e t e g e d é s e i n é l az o r v o s o k e g y -
h a n g ú a n e l i s m e r i k . Ize k e l l e m e s . 

— Panaszok egy fegyverkovács ellen. 
S i n k o v i c s S á n d o r M a g y a r - u t c a i lakÓB p a n a s z t te t t a 
r e n d ő r s é g e n , h o g y Ő c h r e i b e r F e r e n c n y u g a l m a z o t t 
f e g y v e r m e s t e r n e k ké t f o r g ó p i s z t o l y t a d o t t át | a v i l á s 
véget t A z é r t e j á ró ti K 4 0 f i l l é r t ki is f i ze t t e 
e lő re , d e a p i s z to lyoka t csak n e m t u d t a tő le m i n d 
ez i de ig v i s szak . ipn i . b á r t ö b b s z ö r k é r t e őke t . V a l ó -
sz ínű , h o g y e l a d l a óké t . H o r v á t h G y ö r g y c s e r e p e s 
m e s t e r is h ó n a p o k k a l eze lő t t e g y b r o w n i n g - p i s z t o l y t 
a d o t t S c h r e i b e r u o k javí tás cé l i ábó l . E s b á r s o k s z o r 
k é r t e tő le , az 5 0 K é r l é k ü f e g y v e r t , n e m lud ia tő le 
m e g k a p n i T u d o m á s a vau ró la . h o g y a f e g y v e r m e s t e r 
m e g v é t e l r e k iuá l la m á s o k n a k a b r o w n i n g o t ' Való-
s z í n ű n e k t a r t j a , h o g y el is a d t a A r e n d ő r s é g 
S c h r e i b e r F e r e n c e l l en a n y o m o z á s t m e g i n d í t o t t a . 

— Megrontott gyermekleány. K a r d o s 
M i h á l y n é s z ü l e l e l t M i h á l i e s M á r i a j e l e n t é s t te l t a 
r e n d ő r s é g e n , b o g y 13 é v e s l e ányá t Mihá l i e s S z i d ó n i á t 
h u t e g e u a k ó r h á z b a ke l lő i t szá l l í t an i Kér i a r e n d ő r -
s é g e t , n y o m o z z a kí l e á n y a m e g n y o i n o r i t ó j á t é s ind í t son 
e l l e n e b ü n t e t ő o l | á r á s t . 

— Vörheny járvány. Keszthelyen és kör-
n y é k é n az a b n o r m á l i s idő k ü l ö n ö s e n a Ba la ton 
v i d é k e n s z e d j á ldoza t a i t a g y e r m e k e k közü l . A Ba 
la ton m e l l e t t i k ö z s é g e k b o u ór iás i m ó d o n t e r j e d a 
v ö r h e n y . L e g n a g y o b b m é r v e k e t ö l tö t t a b e t e g s é g a 
k i s k e s z t h e l y i k ö z b e n , a Ilid t ö b b m i n t 2 0 0 b e t e g 
van é s m á r ti ha l á l e se t i s t ö r t é n t . A h a t ó s á g 
m i n d e n i n t é z k e d é s t m e g l e l i , d e u g y l á t s z i k csak az 
i d ő a l a p o s m e g v á l t o z á s a u t á n fog be á l l a n i j a v u l á s 

— Uj kabinok Hévizén és Keszthelyen 
A f ü r d ő v e n d é g e k f o l y t o n e m e l k e d ő s z á m a s z ü k s é g e s s é 
t e t t e , h o g y u g y K e s z t h e l y , m i n t H é v í z f ü r d ő t kibő-
v í t s ék . K u s z t h e l y e u 1 0 0 u j kab in t f o g n a k fe lá l l í tan i . 
H é v í z p e d i g t e l j e s e n á t a l a k u l o l y k é p , h o g y a kabi-
n o k s z á m á t m e g k é t s z e r e z i k . A z o n k í v ü l tél i k a b i n o k a t 
á l l í t anak le l , h o g y a f ü r d ó t t é l en ia l e h e s s e n h a s z n á l n i 

"— Egy követésre méltó példa A ten-
g e r e n t ú l i j e l e n t é s e k s z e r i n t k é t s é g e t s e m s z e u d v e d , 
h o g y a k ü l f ö l d a jól a ro s sz tó l , a va lód i t a hamis í t -
vány tó l igen jól m e g k ü l ö n b ö z t e t n i t u d | a és o lcsó 
á r j e g y z é s d a c á r a u t á n z a t o t m a g á r a r á d u k m á l t i i n e m 
e n g e d . A b e h o z a t a l i c é g e k n t á r m é g s e m kiaér l ik az 
e g é s z v i l ágon jól b o v e z e t e t l é s a k ö z ö n s é g ál tal k e d -
velt l l o r g o n y - K ő é p i l ó s z e k r é i i y e k e t s i l á n y u t á n z a t o k 
á l la l h e l y e t t e s í t e n i . A z u t á n z a t o k k a l sok b a j u n k vau , 
a k ö z ö n s é g m i n d e n e g y e s s z e k r é n y t H o r g o n y - v é d j e g y 
né lkü l a k e r e s k e d ő n e k v i s s z a a d j a . " Azt í i | á k a b e h o -
zatal i c é g e k R i c h t e r F . Ad é s T a . becs i c é g n e k 
S a j n o s a z o n b a n , m i n t é r t e s ü l ü n k , a b e l f ö l d i k ö z ö n s é g 
k e v é s b é k ö v e t e l ő , m e r t n é h a u t á n z a t o k a t is e l f o g a d 
E z n i n c s e n r e n d j é n , s zü lő ink is n y o m a t é k o s a n a valódi 
H o r g o n y - K ó é p i t ó s i e k r é n y k i adásá t k ö v e t e l j é k é s 
m i n d e n e g y e s s z e k r é n y . H o r g o n y , né lkü l vissza-
u t a s í t a n d ó Mié r t e l é g e d j e n e k m e g g y e r m e k e i n k egy 
s i l ány u i á n z a ' t a l ? 

— Halálos elgázolás V a s á r n a p H o n állt 
J á u o s c s e r s z e u . o u i a j i l a k ó s jól m u l a t o t t K e s z t h e l y e n . 
J ó k e d v é b e n k o c s i j á r a ült é s t e l j e s g a l l o p h a u ha j to t t 
a f ő u t c á n . Al iban a p e r e b e n a m i n t a v á r o s h á z e l é 
é r t a kosa i , a m e l l é k u t c á b ó l k i f u t o t t e g y liz é v e s fin 
és a kocsi a lá k e r ü l i . A kocs i á t m e n t r a j t a és vagy 
h á r o m l é p é s n y i r e m a g á v a l h u r c o l t a . Az e m b e r t 
a z o n u u l l e szá l l í t o t t ak a r e n d ő r ö k s l e t a r t ó z t a t t á k . A 
g y e r m e k s é r ü l é s e sú lyos , d e r e m é l i k , h o g y n e m s o -
k á r a f e l é p ü l . A r é s z e g e m b e r t az o r v o s i v izsgá la t 
u t á n e g y e n l ő r e s z a b a d l á b r a h e l y e z t e k . 

— Osaló koldusasszony. A s zoko t t m ó d o n 
fo sz to t t a ki Ber ták I lona c s e l é d l e á u y t Olá l . B o r i s 
k o l d u s a s s z o n y . A c s e l é d l e á u y n a k , aki i e l h a g y o t t a 

s z e r e t ő j e , k á r t y á t v e t e t t é s azt m o n d o t t a , h o g y v i s s z a 
s z e r z i s z e r e l ő j é t , h a e g y u j i nge t , ni s z o k n y á i , f e j -
k e n d ő t és h á r o m b a l o s t ad u e k i . A k íván t d o l g o k a t 
m e g is k a p t a , d e s e m a r u h á k a t , s e t n p e d i g a 
s z e r e l ó t n e m s z á r m a z t a t t a v i s sza , a m i é r t i n o s t a ki-
fo sz to t t c s e l é d l e á n y a r e n d ő r s é g n é l t e t t f e l j e l e n t é s t a 
c sa ló k o l d u s a s s z o n y e l l e n . 

— Karácsonyi ajándékok A k e r e s k e d e l m i 
a l k a l m a z o t t a k M e n h á z á r a t ö b b k e r e s k e d ő é r t é k e s 
bol t i t á r g y a k a i a j á n d é k o z o t t , ezt az e g y e s ü l e t m o s t 
r e n d e z e t t Bors já leka a l k a l m á b ó l s z é l f o g j a o sz l an i azok 
kőzö t t , a kik az e m b e r b a r á t i v á l l a l k o z á s t p á r t o l j á k 
s o r s j e g y e k v é t e l é v e l , a v a g y t e r j e s z t é s é v e l . A j á n d é k -
t á r g y a t k a p h a l babá tó l k e z d v e p r a k t i k u s a j á n d é k -
t á r g y a k i g m i n d e n k i , a ki m á r öl d a r a b s o r s j e g y e t 
vesz vagy e l a d . P e r s z e az a j á n d é k o k é r t é k e is 
p r o g r e s s i v n ö v e k e d i k a s z e r i ü l , h o g y a< i l le tő h á n y 
s o r s j e g y e t h e l y e z el . M e r t p l . 5 0 s o r s j e g y vé lo l e 
vagy e l a d á s á n á l l e h e l k a p n i a n g o l u t a z ó b ő r ö n d ö k e t , 
f e g y v e r e k é i , ó r á k a t , z o m á n c o z o t t g y ö n y ö r ű l á t c söve -
ke t s tb . E g y kis k é p e s p r o s p e k t u s t á j é k o z t á l m i n d e n 
é r d e k l ő d ő i inos l hozzá , s z a b a d vá l a sz t á s t e n g e d n e k 
a d í s z e s k a r á c s o n y i a j á n d é k k o l l e c l i ó b a u . M i n d e n 
a j á n d é k o z á s u é l k ü l is e g é s z l é l ekke l a j á n l a n á n k a 
k e r e s k e d ő i a l k a l m a z o t t ik m e n h á z a ü g y é t , h á l m é g 
ily e l m é s f o r m á v a l . K é r j ü n k t á j é k o z t a t ó i a k e r e s -
k e d e l m i a l k a l m a z o t t a k o r s z á g o s e g y e s ü l e t é n é l B u d a -
p e s t , VII , W e s s e l é n y i u t c a 8 0 . 

— L u g k ö v e t i v o t t . V a r g a L u j z a s ü m e g i 
l eány m á r r é g ó l t s z o l g á l t S z a b ó l ' a l k e s z t h e l y i 
ü g y v é d n é l . C s a l á d i ü g y e i b ő l k i fo lyó l ag igen sok volt 
,i k i a d á s a , a mi t c s e k é l y b é r é b ő l n e m f e d e z h e t e t t 
S z o r u l t s á g á b a n Vi lu J á i i o s n é h o z f o r d u l t k ö l c s ö n é r t . 
A k i tűzö t t n a p o n lizi-tui n e m t u d o d , a m i é r t V i d á n é 
m e g f e n y e g e t l e , h o g y m a j d b ő r é v e l f o g j a m e g l i z e t n i . 
A leány f é l e l m é b e n t e g n a p l u g k ö v e t ívot t s m o s t 
é l e t v e s z é l y e s s é r ü l é s e k k e l a k ó r h á z b a n f e k s z i k . É l e t -
b e n m a r a d á s á h o z vau n é m i r e m é n y . Az a s s z o u y 
e l l en m o g i u d i t n l t á k az e l | á rás | 

— A t o l v a j d i á k l 'ek K á r o l y az b a t h e l y i 
l akós f ö l j e l e n t é s t te l i a s z o m b a t h e l y i r e n d ő r s é g n e k 
S z o m b a t i Á g o s l o n d i á k e l l e n , aki ná lu volt e l l á t á s o n 
A f ö l j e l e n t é s s z e r i n t a d i ák e l lopo t t s z á l l á s a d ó j á t ó l 
! M 4 k o r o n á t s ezzel a p é n z z e l m e g s z ö k ö t t A nyo-
m o z á s ada ta i s z e r i n t N a g y k a n i z s a f e l é v e t t e ú t j á t . A 
r e n d ő r s é g m e g k e r e s t e a n a g y k a n i z s a i r e n d ő r k a p i t á n y -
s á g o t , h o g y a g y e r m e k e t k ö r ö z t e s s e . 

— G y i l k o s f e l e s é g . Bor í t á s S á n d o r t t é z a l a -
szán tó i l akós ö s s z e v e s z e t t az u ráva l B o r b á s n é a 
k r u m p l i m u s t o l ó v a l t á m a d á s t i n t é z e t t az u r a e l l e t i é s 
ugy t a l á l t a m e g ü l n i , h o g y s z e g é n y B o r h á s S á n d o r 
m á s n a p r a m e g h a l t Az e s e t e t a c s e n d ő r s é g f e l j e l e n -
t e t t e a n a g y k a n i z s a i ü g y é s z s é g n é l . 

— B a l e s e t a k a s z á r n y á b a n A k e s z t h e l y i 
buszá t k a s z á r n y á b a n t e g n a p n a g y s z e r e n c s é t l e n s é g 
l ó r i é u l A k i s g y a k o r l ó t é r e n S z a b ó J á u o s p o r s z o m -
bati liu h u s z á r l ovag lá s k ö z b e n oly s z e r e n c s é t l e n ü l 
leese t t a ló ró l , h o g y j o b b l ábá t t ö r t e . A s e b e s ü l t e t 
a z o n n a l k ó r h á z b a szá l l í to t t ák . A s é r ü l é s r e u d k í v ü l 
s ú l y o s . 

— E l f o g o t t n e m z e t k ö z i b e t ö r ö k Két 
v e s z e d e l m e s b e t ö r ő t fogluk el a n a p o k b a n P a k s o n . 
Az e g y i k b e t ö r ő S c h n e i d e r M i k s a 2 8 é v e s a n t w e r p e n i 
s z ü l e t é s ű , a más ik ped ig F r i d r i c h L u p i k a 4<> é v e s 
i n a g i l e b u r g í s z ü l e t é s ű c s a v a r g ó k . M e g m o t o z á s u k al-
k a l m á v a l t ö b b p i s z t o l y t , t ő r t é s u l k u l c s o k a t t a l á l t ak 
ná luk Az e l f o g o t t b e t ö r ő k j á r t ak Z a l a m e g y é b e n is 

Érzékeny természetű egyé-
neknek nagyon kell vigyázni, milyen 
hashajtót használjanak, mert a rosszul vá-
lasztott s/.er nagyon •kellemetlen bajokat 
okozhat és sokszor egészen hatástalan 

A budapesti in. kir. tudomány-egyeteui 
belgyógyászali klinikáján végzett kísérletek 
alapján meg lett állapítva, hogy a leriné-
szelés F e r e n c i JÓxsef-kcserOviz erős 
hnshajtorcredményc mellett nemcsak kellp-
mellen utóhatást nem hlé/. elő, hanem az 
étvágyat is még lényegesen megnagyobbítja. 

K/.cti kitűnő tulajdonságai révén a 
valódi Ferencz József-keserüvíz messze ki-
magaslik a nagy hanggal dicsért hashajtó-
szerek fehlt. Az összes jóravaló ásványvíz-
üzletek árusítják. 

és a s z o m s z é d o s m e g y é k b e n is, ho l n e v ü k h ö z t ö b b 
község i p é n z t á r k i fosz tása f ű z ő d i k . A Csendőrség az 
o r s z á g m i n d e n r é szébe t áv i ra tozo t t , hogy é r t e s í t sék 
őke t a m o s t a n á b a n t ö r t é n t r a b l á s o k r ó l . 

KÖZGAZDASÁG. 
P ó t v á s á r K e s z t h e l y e n A m . k i r . k e r e s -

k e d e l e m ü g y i m i n i s z l e z u r 8(11944/010. sz. e n g e d é l y e 
a l u p j á u K e s z t h e l y e n f. év d e c e m b e r 22-én á l la t fe l - -
h a j t á s s a l pót v á s á r f o g t a r t a t n i . 

A Badacsonyi bazaltbánya r. t. doc. 
3 - á n t a r t o t t k ö z g y ű l é s e e l h a t á r o z z a az a l a p t ő k é n e k 
8 1 0 , 0 0 0 K- ró l 1 , 2 5 0 0 0 0 K - r a való f e l e m e l é s é i , 
2 2 5 0 d r h 2 0 0 K u j r é s z v é n y k i b o c s á t á s a u t j á n . 

1 7 1 4 1 1 0 1 0 . v é g r . s z á m . 

Árverési hirdetmény. 
A l u l í r o t t b í r ó s á g i v é g r e h a j t ó az 1 8 8 1 . év i L X . 

t - c l o 2 . tj-a é r i e l m é b e n e z e n n e l k ö z h í r r é l e sz i , i 
h o g y a n a g y k a n i z s a i k i r . j á r á s b í r ó s á g n a k l t l l o . év i 
V » 8 5 / 1 s z á m i t v é g z é s e k ö v e t k e z t é b e n d r . K r a u s z 
Béla b u d a p e s t i ü g y v é d á l t a l k é p v i s e l t Ká l l a i L a j o s 
b u d a p e s t i b e j . c é g j avá ra 5 1 2 1 k o r . 2 0 f i l l . a jár 
e r e j é i g 1 0 1 0 évi n o v e m b e r h ó 1 0 - é u f o g a n a t o s í t o t t 
k i e l ég í t é s i v é g r e h a j t á s u t j á n l e fog l a l t é s 2 3 0 0 k o r . 
b e c s ü l t 1 c s é p l ő Z. IV L. j e lzésű é s 1 ha t l ó e r e j ü 
b e n z i n m o t o r b ó l á l ló i n g ó s á g o k n y i l v á n o s á r v e r é s e n 
e l a d a t n a k . Mely á r v e r é s i t e k a n a g y k a n i z s a i k i r . j á r á s -
b í r ó s á g 1 0 1 0 . évi V 0 6 5 / 1 s z á m ú v é g z é s e f o l y t a n 
5 1 2 1 k o r . 2 0 f i l l . t ő k e k ö v e t e l é s e n n e k 1 9 1 0 . év i 
o k t ó b e r h ó 21 n a p j á t ó l | á ró C ' / „ k a m a t a i , ' / , ' / , vá l tó 
d i | é s e d d i g ö s s z e s e n 2 0 4 k o r . 3 0 f i l l é r b e n b í r ó i l a g 
m á r m e g á l l a p í t o d k ö l t s é g e k e r e j é i g D i ó s k á l o u ( 2 8 - i k 
s z á n n i h á z n á l ! l e e n d ő e s z k ö z l é s r e 1 6 1 0 . é v i d e c e m -
b e r h ó 2 0 n a p j á n a k d é l e l ő t t i e d ó r á j a h a t á r -
időül k i i üze t ik é s a h h o z a v e n n i s z á n d é k o z ó k oly 
m e g j e g y z é s s e l h i v a t n a k m e g , h o g y az é r i n t e t t i n g ó -
s á g o k az 1 8 8 1 . év i L X . t . -c . 1 0 7 . é s 1 0 8 . § - a é r t e l -
m é b e n k é s z p é n z f i z e t é s m e l l e t t , a l e g t ö b b e t í g é r ő n e k 
b e c s á r o u a lul is el f o g n a k a d a t n i . A m e n n y i b e n 
az e l á r v e r e z e n d ő i n g ó s á g o k a t m á s o k is le- é s f e lű l -
f o g l a l t a t í á k é s a z o k r a k ie l ég í t é s i j ogo t ' n y e r l e k 
vo lua , e z u i á r v e r é s az 1 8 8 1 : L X . t . - c . 1 2 0 . § - a 
é s a v h . ti. 2 0 . § - a é r t e l m é b e n ezek j avá ra is 
e l r e n d e l t e t i k . 

Kel l N a g y k j n i i z s á n , 1 0 1 0 . évi d e c e m b e r hó 8 - á u . 

M a x i m o v i t » S y é r g y 
kir. k i m é i t l é i n k i j t é . -

I r i l o l i b IIMÁMII Hashajtó-

NEUSTEIN 
FÜLÖP 

LABDACSAI 
CUKROZOTTI 
H A S H A J T Ó 

t Neuatein Erzsébet-Pilalái) 
olUtmutja min,tan tekintetben a ''.eionló kéizltményeket 

Kend ster m e n t e a m i n d e n kéroa a lkatrée iektf i l a l e g -
j o b b «ikerrel h a a i n á l j é k az ellett Untaiméinál , könuyO 
wtklc t i tc t szerei, egy virtltztltó gyógyszer sem ártalmaik 

nabb éi alkalmasabb a 

Székrekedés 
legyörékéie, mint a legtöbb betegaég okozójára. Cukrozott 
volta miatt, a gyermekek ii szívese n ve t l lk . Ügy dobol 
IS pllula tartalommal 3 0 fi l lér egy tekerei S dobozi*-
lehéi l'20 pllulável 2 korona . A pénz etilre bekUldéle 
mellett bérmentve. 

I k U i u l Utániatoktól óvakodjunk, 
" " » < " • » . Neuete ln FOlflp h a t h a j t ó 
p l lu lé l t . tették kétől I Ctak akkot valódi, ha 
minden dobozon a lúrv. bejegytet Szent Lipót 
védjegy t i Philip Neiuleln gyógyszerese alé-
ltál« fekete vörös nyomásban olveahmté, A 
kereak. törvény állal védett ciomagjatskon 
cégünknek rajta kell lennie. 

• • « • l i l a Fi l l» i T Í | j n » r l í r « , ! i . L lpéUt l 
Wien, Plankengasse 6. 

Kapható Nagykanizsán; Keik Qyula, Be lue Lajo t , P r é g e r 
Bé la é e S z a b ó Antal g y ó g y t z e r é t i e k n é l . 
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Hogy mersz nekem más egyebet 

hozni, mint a kipróbált 

..OTTOMAN"- cigarettapapírt vagy hüvelyt! 

A Liniment. Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 

pótléka 
o n regjának bizonyult házuizer, moly már 
sok év óta legjobb bodorisöléanok bizonyult 
kósrvinynrl, csú/nal meghűléseknél. 

K l g j e l m r i t f t e s . Silány hamisítványok 
miatt baváaárláskor óvatosak legyünk és 
csak olyan credoti üveget fogadjunk el, 
mely a „Horgony" védjegy gyol es n Riohter 
eógjogyzMisuT ellátott dobóiba van <«¡ma-
golva. Ara ü v g e k b e n K - . 8 0 , K 1.40 és 
K a . - ós úgyszólván minden gyógyszer-
tárban kapható. - Főraktár: Tírök Ibisft 

gyógysierésxnél, Budapest. 

Ot Rictater irógruerliri t1 „Arany orKíliiliM", 
P r á g á b a n , Kli»abethstni«»i' A ncu 

Szőlő-oltványok, 
szőlővesszők és finom órmel léki borok beszer-
zésére l e g m e l e g e b b e n ajánljuk a legfőbb liir-

li»viiek ört'eiiiló 

8 Z Ü C S S Á N D O R F I A 
• l ö l ö o l t v i n y t a l a p á t B T H A H D I Ó S Z E Q E N . 

Képes ár jegyzéket taiilllsiigos tnrlftloinilinl 
i n g y e n é a b é r m e n t v e Rzen á r j e g y z é k n e k 
egyet len házból sem szab.nl hiányozni, mert 
sok miiiiloukit érdeklő dolgot tartalmaz T e h á t 
Kcuki elue mulassza egy levelező lapon kérni 

Ó h J a j l 
K ö h ö g é s , r e k e d t s é g é s e l n y á l -

k á s o d á s e l l e n gyorB é s b i z t o s 

h a t á s ú a k 

É l j e n ! 

iiiölluasztillái 

M e g f o j t ez az át-

kozott k ö h ö g é s ! 

A z é t v á g y a t n o m r o n t j á k é s k i t ű n ő 

i z ü e k D o b o z a 1 é s 2 k o r o n a 

— T P r ó b a d o b o z 6 0 f i l l é r = r = 

l ' ő c s s z é t k ü l d é s i r a k t á r : 

NÁDOR 
g y ó g y s z e r t á r a 

B u d a p e s t , V I . , V á o l - k ö r u t 17 . 
Eggar mal lpasz t i l l a 
Ciskbanir • • m é m l t i l t . 

K a p h a t ó N a g y k a n i z s á n : Belus Lajos, Neumann Aladár, R e i k G y u l a , 
Szabó Albert g y ó g y s z e r t á r a k b a n , G e l t s c h és Graef , Marton és H u b e r , 

Neu és Kle in d r o g u á k b a n . 

C s á k t o r n y á n : Pető Jenő g y ó g y s z e r t á r á b a n . 

Olcsó ár és pontos kiszolgálás. !j 
öbb í z t r elismerő la vél Kéizlit 3 millió. ^ 

WOLF 
P a T n B > 7 T f a n y K m r i e g á á g > o b b fclmntsK« 

MRGDEBURG-BÜCKMJ 
KépTlKltJSI 

Boros Artúr oki. g é p é s z m é r n ö k , 

BUDAPEST, VI., Terét • kArOt 2». 
Járkerekes és helyhez kötött telitett és szabadalmazott 

túlhevített gőzzel 
működő lokomobilok 

W O L P eredeti szerkezete 1 0 — 8 0 0 t ó c r f l g . 

Az Ipar 4a mezőgazdaság leggazdaságosabb, legtartósabb éa legmegbízhatóbb Qz«m(4p*L 

Omgyárláa 700 000 lóergn ftlfll 

es 

E g y , a hasznosat a j ó v a l ö s s z e k ö t ő 

karácsonyi ajándék 

h ó -
czipőket 

a z 

a l e g ú j a b b 

c s l e g t ö k é l e t e s e b b 

v a r r ó g é p . 

v a r r ó g é p e k 

B r U s s c f b e n l 'J lo. é v b e n 

a l e g m a g a s a b b 

d i j a t n y e r t é k e l . 

K é n y e l m e s f i z e t é s i f e l t é t e l e k . — K é s z f i z e t é s e s e t é n á r e n g e d m é n y . — 
Á r j e g y z é k e t é s u t a s í t á s o k a t i n g y e n c s b é r m e n t v e k ü l d a 

S i n g e r C o . v a r r ó g é p r ] é s z v é n y t á r s a « á g 
Deák-tér 2 

g y á r t m á n y a i t . 

Főraktár Ausztria Magyarország részérő 

W e l i i s c h F r a n k i C o . W i e n , L, F le i schmarkt 12 

N a g y k a n i z s á n kapható : 
Alt és B ö h m , K o h n L. Lajos , Kreiner Gyula , Rosenfeld 

Adolf és fiai czégeknéí . 

If 

Karácsonyi 
HIRDETÉSEKE 

f e lvesz 

a k iadóh ivata l , D e á k - t é r I. 

Nyomaton a l;ti>tiiU|douos Ifj. Wajdits József kóiiyvuy»ii»,| i|.i'i 11 M k^ykauizsiu. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
'Polit ikai lap. 

••l l i l iHlk hétfőn ét ctiltllrtöktn. 
EiSAieUel Irak: Kgitl ív re 10 korona, félévre 6 korona, 
Negyedévre 2 korona 60 flll. — tgyee ei*m Ara 10 Ali. 

FcleUla sxe ikesa tö : 

Kerléaa Jaiaef . 
K U t l j n Szirktiztoiég i i kiadóhivatal Diik-tér 1 

Telefon : 112. — Hlrdelé.ek dlleiabéa eaerlnl. 

A vármegye. 
A j ö v ő é v i á l l a m i k ö l t s é g v e t é s p a r l a -

menti t á r g y a l á s a adott a l k a l m a t a m i n i s z t e r -
e l n ö k n e k a r r a , h o g y a v á r h a t ó n a g y alkot-
m á n y o s a r ő k í t e r j e s z t ó s s e l k a p c s o l a t b a n beál l-
ható s n e m z e t i l é t ü n k e t f e n y e g e t ő j e l e n s é g e k 
e s e t é r e k i t e r j e s z k e d j é k e g y e s biztos í tó szele-
p e k r e a m i l y e n a m e g y e i k i n e v e z é s i r e n d s z e r . 
M i n d e n v o n a t k o z á s né lkül a k a r u n k a k é r d é s -
sel f o g l a l k o z n i . 

K é t f e l f o g á s v a n , két e g y m á s s a l e l len-
tétes f e l f o g á s . 

A z e g y i k : a S z e n t Is tván által m e g a l a -
pozott k ö z i g a z g a t á s i k e r e t e k e t u g y h a g y n á 
a j ö v e n d ő r e is , a h o g y azt a t ö r t é n e l e m 
idők s o r á n m a i a l a k j á b a n k i f e j l ő d ö t t . A v á r -

m e g y é k n e k m a r a d n a tehát az , h o g y a S z e n t 
Is tván i s p á n j a i t s e g y é b s á f á r j a i t , m a g a a 
v á r m e g y e v á l a s z t a n á . 

A m á s i k ezt a n a g y j u s t a k ö z p o n t i 
h a t a l o m n a k a d n á A r e f o r m k o r s z a k b a n az 
u t ó b b i i r á n y k é p v i s e l ő i t c e n t r a l i s t á k n a k , a 
s z i t t y a ősi i n t é z m é n y v é d ő i t m u u i o i p a l í s t á k -
n a k h í v t á k . 

M a p e d i g a k o r u j , n a g y f e j l e m é n y e k 
e lé áll ított s a n a g y h a n g ú m e g h a t á r o z á s o k -
nál i n k á b b v a n b z ü k s é g ü n k o k o s . r e á l i s al 
k o t á s o k r a , m é g a k k o r is, h a ősi i n t é z m é -
n y e k t e r e b é l y e s f á j a felé kell v á g n u n k fe j -
s z é n k k e l . O k o s real iu t ö r e k v é s p e d i g az , 
h o g y a k ö z t i s z t v i s e l ő t , k i k r e időközből) tör 
v é n y e i n k , l e g n a g y o b b j a v a i n k a t b i z t á k , kik 
b i r á k , in tézők é s k o r m á n y z ó k - s z a b a d í t s u k 
föl a f ü g g é s t ő l azzal , h o g y bírói t i s z t ü k b e n , 
a z i g a z s á g k e r e s é s é b e n , Í t é l e t ü k b e n , m i n t a 
s a n d a m é s z á r o s , m e l l e s l e g k e r e s n i ö k ke l l jen 
a m e g y e b e l i v á l a s z t ó k e x t r a te tszését , be le-
e g y e z ő v é l e m é n y é t . A z o l y a n bíró, a z o l y a n 
k o r m á n y z ó , a k i n e k m i n d e n m ű k ö d é s é b e n 
a r r a kell g o n d o l n i a , v á j j o n hat é v m ú l v a 
n e m f o g j á k - e a v á l a s z t ó k é r t e t i sz téből ki-
c s e p p e n t e m ? a z m i n d e n m ű k ö d é s e k o r b i l in-
c s e k k e l v a n l e k ö t v e a n n a k a k e z é b e n a z 

i g a z s á g f á k l y á j a n e m é g . c s a k p i s l o g , v a g y 
p e d i g m e g a l k u v á s t nem i s m e r ő igazság*/ ,ere-
tete m a g á b a n h o r d o z e g y s o r s t r a g é d i á t 

A k á r a z e l s ő r e , u k á r a m á s o d i k r a g o n -
d o l u n k , m i n d e n k é p e n a z i g a z s á g i s t e n a s s z o -
n y á t b á n t j u k , a k i t u g y is b e k ö t ö t t s z e m m e l 
képze l a m i t h o s z . M i n d e n t é v e d é s t — b á r 
nem tar t juk fe lette s z ü k s é g e s n e k — h i s z e n 
v i s z o n y a i n k e g é s z e n m á s o k , t a r t o z u n k el-
osz latni . N e m p r o d o m o b e s z é l ü n k . Nálunk 
a m e g y e i i n t é z m é n y n e m m u t a t j a c t é r e n 
a z o k a t az á l t a l á n o s b a j o k a t , m e l y e k e t a 
t isz tv ise lő i i n t é z m é n y r e a v á l a s z t ó i f ü g g é s 
miátt s z i n t e á l t a l á n o s a n m o n d a n a k L e h e t - e 
s z e r e n c s é s h e l y z e t n e k o k a az , h o g y a m e g y e i 
élet ná lunk n e m lüktető é s a i n e g y e b i z o t t -
s á g i t a g o k n e m s z e r v e z k e d n e k párt s f ó l e g 
é r d e k k ö z t ; lehet ennok o k a a z , h o g y a 
k ö z t i s z t v i s e l ő i n a g y o b b á l l á s o k b a a s o r s 
s z e r e n c s é j é b ő l o l y a n fér f iak ü l n e k , akik 
e g y é n i k i v á l ó s á g u k k a l é s p r e s z t í z s ü k - k e l 
á t é r z i k m e g hivata l i m ű k ö d é s ü k m i n d e n 
t é n y e i r e a k ö z v é l e m é n y h e l y b e n h a g y ó tet-

s z é s é t és m e g s z e r z i k ez t á l l a n d ó a n holott a 
ki a t ö m e g t e t s z é s é s n é p s z e r ű s é g r e épít , 
a z h o m o k r a épit 

D e l e g y e n b á r h o g y a n , mi a k é r d é s t 
nem lokál is , h a n e m á l t a l a n o s n é z ő p o n t r ó l 
t e k i n t j ü k s m é g a k k o r is a k i n e v e z é s i r e n d -
s z e r mel let t t ö r n é n k l á n d z s á t , h a n e m á l l a n a 
h o m l o k t é r b e n e g y k ö z v i s z o n y a i n k h e l y z e t e 
s z e r i n t u g y is idóelótti e l h a m a r k o d o t t é s 
n a g y f o r d u l a t o k a t h o z ó k é r d é s ; az , m e l y e t 
m á r s o k á i g nem t a r t h a l u n k v i s s z a , a/, m e l y 
a j o g k i t e r j e s z l ó s j e l s z a v á v a l a j t ó n k a t d ö n g e t i . 
A s ö t é t b e va ló u g r á s n a k m i n ő s í t e t t e é v e k 
elótt a k é r d é s t Széli K á l m á n s m i n é l több 
a g y v e l ó f o g l a l k o z i k a v á r h a t ó f e j l ő d é s jós-
l a t á v a l , a n n á l i n k á b b i g a z a t kell a d n u n k a z 
á l l a m f é r f i ú e m l é k e z e t e s s z á l l ó i g é j é n e k i ly 
h e l y z e t b e n nemzet i é r z é s ü n k m o n d a t j a v e l ü n k , 
h o g y a k i n e v e z é s i r e n d s z e r b i z t o s i t ó ^ - s e o h j ^ 
p é r e s z ü k s é g ü n k v a n . 

Az anyákhoz ós apákhoz. 
A Oyerinekszanatóriiim, melynek élén, mint 

fővédnök Hohenberg Zsófia hercegssatoiiy « mint 

kormányzó gróf Ziehy János közoktatásügyi miniszter 

állanak, mosl oly kérelemnél fordul az ország tár-

sadalmához, hogy szegény gazdag egyaránt nyissa 

injtg szivét, mikor saját gyermekének karácsonyfáját 

díszíti és goudolkodik anyai, apai szivének boldog-

ságára saját kisdedének öröméről, gondoljon némi 

adománnyal arra a védtelen gyermekvilágra, melynek 

megmeutését tUzte ki feladatául a liyorinokszauatórium 

Századunkat, a diadalmas huszadik századot, 

legielleinzóbh vonásairól általában a .Gyermek szá-

zadának" nevezte el a közértés, melynek ösztöne 

sohase csalódhalik. Korunkban, mikor a repülő sár-

kányok a csillagok birodalmát ostromolják, ragyogó 

'reiiaisence-a indult meg az emberstereteinek, mely 

fölséges ¡dealizinuaávjű a mainál szebb és tökélete-

sebb |övót készít at emberiségnek azzal, hogy min-

den gond|át, ügyeiméi, érdeklődését, munkáját és 

áldozatkészségét a gyermek ápolására, nevelésére és 

megmentésére fordil|a. Mintha míudezzel azt hirdetné, 

hogy mi küzdő, dolgozó és harcoló élők a jelenkor 

vagyunk; a jövő: a gyermek. 

A gyermek, mely a nemzeté. De hát a beteg 
gyermek? Kz az egész omberiségé. 

A szegény gyermekek szauatóriuma a magyar 

nemzet és az emberiség közös nagy intézménye és 

alkotása. Célja, hogy ne legyeu ebben az országban 

beteg gyermek s no legyen főképpen olyan, aki 

elpusztul, az ápolás, a gondozás, a korszert) gyógyítás 

hijiáti. Hogy ezt a nagy célját elérhesse, vagy lega-

lább föladatainak megfolelhesseu, modern ^tiianatóriu-

uiokat állit, melyekben beleg gyermekeket ment 

meg az egészségitek, tehát a munkának, (z életnek, 

a jövőn.-k A nemzetnek és a világuak 

Aki erre a célra áldoz, az emberszeretet oltá-

rán, a nemzetnek és ai.-emberiségoek áldoz. Halavány 

gyermekai eokoij az egészség piros rózsáit fakasztja, 

ártatlan gyermekszemekben az élet lobogó, vidám 

tOtét gyújtja föl. 

Krre kérjük a korszellemet megértő meleg 

emherí szivek segítségét, támogatását. Fillérjét a 

Névjegyek 
eddig* még* nem létezett nagy választékban kaphatók 

I F J. W A J D I T S J Ó Z S E F 
k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n ós k ö n y v n y o m d á j á b a n 

Nagykanizsán, Deák-tér 1. TS Alapítási év 1832. 
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»legénynek, aranyát, a gazdagnak, bogy egyesí tve 
valamennyi té l r é t sá ske r t e t épí thessünk s bennük 
viruló gyermekarcuk , ragyogó gyermeksxemek ideven 
kos toru iban gyönyörködhessünk vklamonuyieu, akik 

magyarok és emberek vagyunk . 

• 
BármiuemO adományok a Oyermeks iaua ló r íum 

javára a Kisbirtokosok Ors tágos Földhitel intézetéhez 
(Budapest , V., Géza u. 2.) c in t tendók, a t alapítványuk 
gróf Zichy Jáuos ko rmáuy tó c ímére is Budapest . 
Vas-utca 10. in té tendók. A t alapítvány összege j 
1000 korona, ágyalapitvány pedig t ixeter korona. 
Miudeuuetuü felvilágosítást a Oyermeks tana lór iu in 
kötponti irodája Budapest VII., Dohány-utca 3 9 . ád. 

HÍREK. 
— O L V A S Ó I N K H O Z . T e c h n i k a i o k o k 

miatt a Zalai K ö z l ö n y legköze lebbi száma csak 

s z o m b a t o n délután fog — a szokottnál nagyobb 

t e r j e d e l e m b e n — megje lenni . 
— A K a t h o l f k u s N é p s z ö v e t s é g g y ű l é s e 

Az országos Kalholikus NepsiOvetség nagykanizsai 
szervete te I. hó 18-áu, vasárnap d. u. 4 órakor 
gyOlést tartott. A gytllés a régi g imnázium torna-
termében folyt le és a következó két tárgy kerül t 
s t é u y e g r e : I . Hestámolás a Népszövetség ez évi 
móködéséról K. A szövetkezet fe j lődése. 

— T a n á c s ü l é s Pénteken d u. r e n d e s heti 
illése volt Nagykauizsa város tanácsának Vécsey 
Zsigmond polgármester elnöklete alatt. Intézkedés 
történt az 1910. évre szóló '20 ezer korona á l lam-
segély kiutalása é rdekében , aineunyibeii a mai köz-
gyűlés elé t e r j e s t t e t e t i , bogy ugyanolyan formában 
éj, feltételekkel történték a szétosztása, mint az 11)0». 
évi á l lamsegélyé. A város 3 ti| t isztviselője (főjegyző, 
levéltáros, Írnok) beoszlatlak a megfele lő f i tetési 
osztály 3-ik fokozatába 

— A r e n d ő r s é g b ü n t e t ő b í r á s k o d á s a . A 
Z alaí Közlöny már hírt adoll arról a gyökeres 
r e fo rm számba menő újí tásról, mely a nagykanizsai és 
a t ö s s t e s vidéki rendőrségeknél életbelép A Belügyi 
Közlöny e heti száma közli e r re vonatkozólag, hogy 
a minis t ler tauács é le ibe léptette a re formot és 
elrendel te , hogy a közigazgatási kihágások tekinteté 
beu a bűnte tabiráskodási hatáskör lel |es egészében a 
rendőrsége t illesse K rendele t kapcsán most már a 
közegészségügyi , ipar- és mezórendészel i , állategész-
ségügyi és vizreudóri leendőknek |ó rés t e , amelyek 
atelól t részben a városi tanács, részbuu a polgár-
mester hatáskörébe tartoztak, a rendőrség ü g y k ö r é b e 
mennek át. Az már ter inésxeteseu égés t más ké rdés , 
hogy e rendőrség a mostani e iemély te t l e l és a mostani 
primitív be rende tésü helyiségekben igy megs tapo-
rodó teendőinek eleget tud-e lenni. A kanizsai reu-
dóraég hivatalos helyiségei tagadhatat lanul olyan 
primitív be rende lé snek , hogy semmiképen sem felel-
nek meg egy rendezett tanácsú t á ros igéuyeinek. 
Már eddig is sok volt a panasz emial t , de most 
kiválókép aktuálissá válik ez azáltal, hogy a közigaz-
gatás egyszerűsítéséről szóló 1901 . 91 . tc. fenteinl i - ' 
telt kibővítése nem egy esetbeu szükségessé teszi a 
rendőrségen kívül álló hatósági t t e m é l y e k , pl a 
királyi ügyész jelenlétét is. Valóban szükséges volna 
a rendőrség számára egy a kor igéuyeíuek megfelelő 
uj épületről gondoskodni . 

— H a l á l o z á s Tegnap d e. óriási részvét 
megnyilatkozásával helyezték örök nyugalomra özv. 
Wei s t Farkasné született Merscll í ieléu úrnőt 1)4 
éves korában A megboldogul t halálát d r KoUchild 
Jakabné és Alpár Mónié áll. polgáriskolai tanár 
neje ás nagy ki ter jedésű rokonság gyászolják. 

— A népszámlálást előkészítő ülés 
sterdáti delutiui lesz. ükkor foglak az összes nép-
számlálási iratokat, s támlá ló lapokat kiosztani és 

ügyködés égés t rendjé t megállapítani. A népstátnlá-
lás kanizsai adinlnis t t ra lora Deák Pé te r r. főkapitány. 

— E l j e g y z é s Dr. Bslla János Nagykani t sa 
orvos karának egyik kötkedvel tségű tagja , aki miut 
kiváló t o n g o r a m ó v é s t is ismeretea. holnap kedden 
tar t ja e i iegytéset 8 tomba lhe lyan Kugel Micike 
urleánnyal a s iombathelyi társadalom egyik legked-
veltebb tagjával, dr . Kngel Sámuel ügyvéd leányával, 
Wiener Károlyué úrnőnek a szombathelyi í t r . Nőegy-
let elnökének unokájával. 

— B o r v i z s g á l a t Karkas Fe ionc és Füred i 
J áuos rendőrtisztek a t elmúlt héten borvitsgálatot 
tartoltak. Borhamisítást egv esetben sem talállak, 
ellenben több korcsma tisztasága elleu jogos kifogá-
sok merültek fol. A t illető korcsmárosok elleu a 
borvitsgáló bizottság megle t te a fel |e leulést . 

— H i t t u d o m á n y i d o k t o r . Ö tv . Veber 
l 'álué s íül . Halvái Szidónia úrasszony nagykani tsa i 
lakós fia Veber l'ál á ldo tó pap Wieuben a t Augt is t -
tiueumbaii csekély 1 ' / , évi s t o r g a l m a s tanulás után 
felsőbb hit tui lományokból f. hó 14-én doktor rá 
avattatott 

— R u h a k i o s z t á s A város a szegény isko-
lás gye rmekeknek m o s t ' o s z t | a szét a szükséges téli 
ruhát Egyik egész öllezetet kap. a másik csak cipót , 
a harmadik csak kábáiul s tb. a m i r e . é p p e n szüksége 
van. Az idén 179 gye rmek kap a város jóvoltából 
r u h a n e m ű i , ami r e l í d koroua foidi l la toi t . A kiosztást 
Ats József előadó tanácsos intézi 

— K i n e v e z é s Konkoly T h e g e Miklós, az 
országos meteorológiai intézet igazgatója kinevezte 
d r . Fenyves F e r e n c lanár lelöltet, lapunk munkatér 
sát, több tudományos szakkönyv íróját a budapest i 
meteorolugiai intézethez II osztályú sssisteussé. 
Állását jauuár l - én foglalja el. 

— A d ó l n t ő k h o z a d é k a A rossz adóli te-
tókkel több dolga vau az adóhivalaluak, miut akik 
pontosan lerójják adókötelezet tségeiket . A végrehaj-
tásról , árverezésről s tb. nem is szólunk, hanem 
a t éveukiut 4-szer szétküldöt t adóintők is uagybau 
szapo ' i t |ák a munká t . Hogy milyen kemény magyar., 
kézbeu van az adópéuz. mutatja, hogy bár egy-egy 
adóiutóért 10 és 90 f i l lér t számítanak, mégis a 
lefolyt évben 9 0 0 . azat kilencszáz korona gyű l t 
össze e c í m e n . T e h á t 8—UOO adómtól kelleti megí rn i . 
Az igy befolyt öss teg tisztviselők közt onztatik fel. 
amiről a pénteki tanácsülés in tézkedet t . 

— K ö z t i s z t a s á g i f e l ü g y e l ő . Bá. a cím 
elég hangzatos, mégse valami nagy állá- ez, mer t 
csak a város szegódméityeséról vau s tó . A városi 
tanácsnak pénteki ülésén Vojkovich erdóór fiát 
Vojkovielt Zsigmondot ideiglenes minőségben négy 
pályátó kőiül köztisztasági felügyelői minőségben 
alkalmazta évi 8O0 kor fizetéssel ' 

— K a r á c s o n y i f é n y A székesfőváros 
sétáló közönségének egy ingyen szenzációja vau 
el»gáus holgvek el is nevezték karácsonyi fénynek. 
Kz a Lów Sándor kamarai szállí tó ékszerüzlete , mely-
nek ízléses kirakatában bri l l íáus függők, kolliék, 
gyű rűk olyan inpozáns, é r t ékes és művészi töm»ge 
ragyog ki, hogy állaiiiléan nagy publ ikuma vau. Kér-
jük Löwtól <Budapest, Józse f -köru t Hl . ) karácsonyi 
képes ár jegyzéket meggyőzódűuk . hogy a cég marad 
n í j i szerüségo növekvő aranyai el lenére is szolid, 
ötletes, ízléses s egyedüli a maga nemébeu . 

— K a t o n a i c é l l ö v é s A nagykanizsai 20 
honvéd gyalogezred legénysége I. hó 90-án Kis-
kanizsa, Bajcsa szepetuekí major és Principális 
csatorna által határolt lőtéren élestöltéssel harcszerű 
céllövést fog tartatni A lógyakorlat reggeli 7 órakor 
kezdődik és d. 11 6 óráig tar t . A megjelölt időben 
és helyen 7 0 0 0 lépés távulsághau tartózkodni 
Veszélyes. 

— V e s z e d e l m e s v a d o r z ó Rédei Fe r enc 
csesszegtomaji lakés hi tes vadorzó hírében állolt . 
Különösen gróf Festetics jól táplált szarvasaira és 
fácánatra vágyott. A csendőrség már néhányszor 
kutatott utána, de eddig s iker te lenül , bár kisebb 
vadászati kihágásáért egy ízben 140 koronára lett 

' bűu te tve Tegnap végre rajta vesz te t i ; Ctglár Mátyás 

keszthelyi őrsvezető ügyes módon meglepte éppen 
akkor a midőn a leölt szarvas busái az nap megöli 
disznó busával kolbászba rakta. A esendórőrsve te ló 
azonnal há tkula lás t tarlóit , mely nem várt e r e d m é n y r e 
vete te t t . A kéményben s t a rvas combok lóglak, a 
padlás meg tele volt lácántollal . A fegyver t is nem-
sokára megtalál ta egy jól e l rej te t t helyen a padló 
alatt , ahol töményte len puskapor és töltény volt 
e l re j tve A c sendőrség elkobozta a fegyvereket s 
Kódéit miután a lakósság b e m o n d á s t s t e r iu l m á s 
lopások is terhelik lelki ismeretét , bekísérték a lób i róhot 

— G a r á z d á l k o d ó c i g á n y o k . Nap-nap 
után jönnek jeleutések a c sendör séghe t . hogy itl 
és amotl kisebb lopások tö r ténnek . Tegnap éjjel 
pedig Tóth Pé te r t a l amereuye i lakós istállójából 
kilopták a kocsiját és két lovát. A g a t d a hallotta a 
lármái s a sötétben egy csapat cigányt látott, kik 
fejszékkel fe l fegyverkezve l e é g e t t é k m u n k á j u k a t . 
Miután itt ugy látszik rendszeres rabló c igányban-
dáról vau s tó a csendőrség legeré lyesebb nyomulás t 
indított . Kddig már a i t megál lapí tot ták, hogy a 
tolvajok tényleg cigányok. 

y A g a r á z d á l k o d ó D r á v a . Somogy-
inegyértek és Zalamegyéuek is ál landó panas ia van 
a halárán folyó Dráva ellen, meri a Dráva sebes 
folyó, amely a partjait lolylon szaggat ja , még pedig 
a magyarországi r é s t eke t sokkal nagyobb mér t ékben , 
mint a horvátországiakai és iunen elviszi a kisbirto-
kosok földjét , a túloldalon lerakja, azl a horvátok 
elfoglalják, itl a kisbir lokosság elvest l i a földiét és 
még a t adóját sem írják le. Hogy milyenek a i ál la-
potok e r r e né tve e legendő rámuta tn i ar ra . hogy 
vannak olyan kerüle tek, amelyeknek egyenként há-
r o m s t á t hold földjét is elvit te már a Dráva és á t -
rakta a horvát terüle t re . Klek a szegéuy kisbirtoko-
sok hiába meuuek Ponciustól Pi látusig, hiába men-
uek a t al ispánból , a kormányhoz , ezeknek uíucs 
segí tségük, a vit elvitte a földjüket , lullelól lerakta, 
a horvát atyafiak a i t elfoglalták éa a t ö földjük 
elveszett. 8 t a b ó Istváu. a nagyatádi kerüle t képvise-
lője a képviselőházban is szóvá tel le e visatás á l la-
potokat és a Dráva miuélelóbbi szabályozását sü rge t t e . 

— K i n e k k e l l l a k a t o s i n a s ? F e r t ő e u d r é d -
ról (Sopronul ) két 14 évAs ügyes Hu lakatos szere tne 
lenni A soproni kereskedelmi és iparkamara átirt a 
nagykanitsai ipartestület e lnökéhe t . hogy tudta meg , 
nem volna-e haj landó valamely helybeli kiválóbb 
lakatosmester a két fiút, vagy csak egyiket is 
tanoncul elfogadni . 

A n g o l k ó r o s , 

Gyönge, Csenevész-e a t ö n gyer -
meke«? Adjou neki SCOTT-fé le 
tiinulsíó-t és szemlátomást gyarap-
szik mapl a kicsike ! Csonlocskái ki 
fognak egyenesedni s kemény hus 
fedi azokat. A gye rmek épp ugy 
ugrándozik ma jd , mint a többi. A leg-
tisztább és legha tékonyabb a lka t ré -
szek, ame lyeke tapá ra t l au SCOTT-fé le 
e l járás tesz ke l lemes ízűvé és könnyen 
e inés t lhe lóvé magyarázzák meg a 

SCOTT-féle Emuisió 
sikeres hatását angolkóros gye rmekekné l , az utolsó 
ha rmincnégy év alatt, Édes , t e j s t iuhabszerü i te miat t 
szeretik a kicsinyek a SCOTT-fé le Kinulsió-t, mely 
sokkal cé l rave te tóbb , miut a kö tönséges c suk tmá jo la j . 
Kgy eredet i üveg ára 2 K f)0 f Kapható tuítiden 
gyógyszer tá rban . 

•tad.n valódi dob»« 3« dibot Urtalu.e 
Itndan t a b l e t t á n r a j t a v a n * k i t a a 6 

Yl.««a a hualutváajokkal, a w karUk.ujak 

Szereti egészségét? 
Ki UH tudná, hogy u to lé rhe te t lenül legjobb 

hashai tő a vi lághírű 

P U R G O - B A Y E R 

• Ind.a valódi d.k.a >6 drb.t Urtelaau 

VI..»» « kamUltTksy.Ua 1, • M k4ittk»ytk 
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— F o g a d j a m e g t a n á c s u n k a t é s hasz-
ná l jon valódi F e l l e r - l ó l e . K l s a f l u í d o t ' ' , ha osuz, 
k ö s t v é u y . r h t fu iua , s z a g g a t á s vagy s z ú r á s h á n t j a , ha 
d e r é k f á j á s . fe j - , f o g - , i d e g - , i z o m f á j d a l m a k , b é n u l á s , 
zsába , in f luenza , r e m e g é s s t b g y ö t r i k , P r ó b a l u c a t j a 
b é r m e n t v e 6 k o r o n a . A s z é k é l é s t s z a b á l y o z z á k , 
e m é s z t é s i z a v a r o k a t , p u f f a d l s á g o t . l ázas á l l a p o t o k a t 
m e g s z ü n t e t n e k a K e l l e r - f é l e h a s h a j t ó r e b a r b a r a 
„ K l s a p i l u l á k " ti d o b o z b é r m e n t v e 4 k o r o n a . R e n d e -
lések i n l é z e u d ó k F e l l e r V. J e n ó g y ó g y s z e r é s z h e z 
S t u h i c a , C e n l r a l e 1 3 5 s z . ( ' Z á g r á b m e g y e . ) 

— Fiata l to lva j . Kgy m i n d ö s s z e i ü é v e s 1 

i skolás f iú k ö v e t e t t el a n a p o k b a n lopást K r i z m a n t c s 
L á s z l ó n a k h ív ják a fiatal M i é i t , aki le l te t , csak 
p i l l ana tny i m e g f e l e d k e z é s b ó l , s e m m i ü l i g a t i r o m l o t t -
ságbó l lopta el P é t e r La jos i i é S x e m e r e - u t c a i l akós 
ó r á j á t . A fiú ot t l é z e n g e t t a k a r á c s o u y f a p i a c k ö r ü l 
é s P é t e r La jos né m e g k é r t e , h o g y e g y m e g v á s á r o l t 
lá t v ígyeu haza a l akásá ra . Még az a s szouy a l a k á s b a 
b e m e n t , h o g y a f i uuak p é n z t hozzon e ló , ez a 
k o n y h a i s z e k r é n y e n m e g p i l l a n t o t t egy vas t ag v i s u l i 
ó r á t , a m e l y az a s szony f é r j é é vol t , aki vasút i m o z -
d o n y v e z e t ő . A n i k k e l ó r a e r ó s k e t y e g é s e a n n y i r a 
i n g e r e l t e a f iút , hogy ue tn tudo t t e l l ená l ln i a p i l l ana t 
c sáb í t á sának , a s z e k r é n y m e l l é tel t e g y szöket é s 
z s e b r e v á g t s az ó rá t . A h á z h e l i e k cssk k é s ő b b ve t ték 
é s z r e az ó r a e l t ű n é s é t . A r e n d ő r s é g , ahol az e s e t e t 
b e j e l e n t e t t é k , n y o m b a n m e g k e z d t é k a n y o m o z á s t , 
a m e l y s i k e r r e l is j á r t A m i k o r a f t u , aki m e u h e l y i 
k e z e l é s a la t t á l l , t u d o m á s t s z e r z e t t a r r ó l , h o g y a 
r e n d ő r s é g a to lva j l á s t k i n y o m o z t a t á r sa i b i z t a t á sá ra 
á t a d t a az ó r á t t a n í t ó i é n a k , aki azt g a z d á j á n a k vissza-
s z á r m a z t a t t a . 

— V á n d o r l á s ós téli sport A tel végéhez 
k ö z e l e d i k é s e g y - k e t t ő r e itt a szép idó iá rás . m e l y n é l 
m i n d e n k i k i v o n u l , h o g y a t e r m é s z e t b e g y ö n y ö r k ö d -
ték . tippen ezen v á u d o r o l g a t á s é s a s p o r t t ízese 
k ö z b e n v a g y u n k fokozott m é r t e k b e n nz i d ó | á r á s g y o r s 
vá l tozása ve szé lye inek k i téve é s k o m o l y i n t e l e m , 
m e l y m i n d e n k i t , kik a t ávo lba k i v o n u l n a k , i l l e t i , 
h o g y u l i - g y ó g y s z e r k é s i l e t o k h e vegyék fe l a „Sirolin 
Rocké"mely a l é g s t e r v e k ös szes m e g h ű l é s e i n é l 
k i t űnő s zo lgá l a toka t te l te t . 

— A V a s á r n a p i Ú j s á g d e c e m b e r 18- íki 
s z a m á n a k n a g y s z á m ú s z é p é s é r d e k e s , a k t u á l i s képe i 
k o i t vau Z e l e u k a l 'á l püspök a r c k é p e , n e k r o l ó g j a 
é s t e m e t é s é n e k képe , a hé t n e v e z e t e s ha lo t t a inak , 
Szé l i K á l m á i i u é u a k , l ' a i ss A n d o r n a k , Kodo láuy i 
A n t a l n a k , Fe l sóeÖr í Karkas S á n d o r n a k a r c k e p e i , 
ké j iek a brazí l ia i f o r r a d a l o m r ó l , L isz t F e r e n c r ó m a i j 
t a r t ó z k o d á s á n a k e m l é k o l r ó l . L i t k e i Au la i ra iza , k é p e k 
az o r s z á g o s kasz inóbó l , a r ó m a i kori ke sz the ly i á s a -
t á s o k r ó l , egy n é m e t o r s z á g i f ö l d g á z t e l e p é g é s é r ő l , a 
tö rök h í r l a p í r ó k b u d a p e s t i l á t o g a t á s á r ó l s tb . S z é p -
i r o d a l m i o l v a s m á u y o k : Mór icz Z s i g m o n d r e g é n y e , 
B á r s o n y Is tván vadász -c ikke . S z e b e n y e í J ó z s e f nove l -
lá ja . Du lka A k o s é s M a j t h é u y i G y ö r g y verse i , N e e r a 
o laszból f o rd í t o t t r e g é n y e . (<^gyéb k o z l e m e u y e k . 
Mankó V i l m o s c ikke a f o s z f o r o s g y u f á r ó l , I r i n y i 
J á n o s a r c k é p é v e l , tá rcac ikk a h é t r ő l s a r e n d e s he t i 
rova tok : I r o d a l o m s Művésze t , s a k k j á t é k s t b A . V a s á r -
napi Ú j s á g " e ló l ize lés i á r a n e g y e d é v r e n é g y kor . , 
a . V i l á g k r ó n i k á i v a l együ t t n é g y k o r o n a 8 0 (111. 
M e g r e n d e l h e t ő a . V a s á r n a p i Ú j s á g " k i a d ó h i v a t a l á -
ban ( l l u d a p e s t , IV . ke rü l e t , E g y e t e m - u t c a 4 s z á m ) . 
U g y a n i t t m e g r e n d ü l h e t ő a . K é p e s N é p l a p " l eg-
o l c s ó b b u | s á g a m a g y a r n é p s z á m á r a , l é l é v r e ké t 
k o r o n a 4 0 f i l l é r . 

"— A g y e r m e k e k i ránt i a g g o d a l o m m i n d e n 
h á z b a n m e g v a n s az a a f á k k i s d e d e i k e t csak f é l e l e m -
m e l e n g e d i k ki ko ra r egge l , s zé lbo é s e s ő b e E 
h e l y e n f i g y e l m e z t e t ü n k , h o g y az i d ő j á r á s á l ta l 
be fo lyáso l t veszé lyeke t* e l k e r ü l h e t j ü k , ha a g y e r m e -
k e i n k n e k u é h á u y valódi F a y - f é l e s ó d e u i á s v á n y -
pasz t i l l á t a d u n k az ú t r a . A pasz l i l lák n a g y s z e r ű e k n e k 
b izonyul tak s m e l e g e n a | á n l h a t | u k . 

— E l ő v i g y á z a t I K e v é s s e l k a r á c s o n y e ló t t a 
nagy ü z l e t e k b e n l e g j o b b aka ra t m e l l e t t s e m l e h e t s é -
g e s e g y e s vevők k ivá l t sága i t l i g y e l e m h e v e n n i , a 
m e l y e k kü l ön ösen egy i l o r g o u y - K ó é p i t ó s z e k r é u y vé te -
lénél s z ü k s é g e s e k Kzért v a l a m e n n y i a n y á n a k s ü r g ő -
sen a j a u t j u k , hogy hozassanak l e h e t ő l e g azonna l egy 
u | k ő é p i t ó s z e k r é i i y - á r j e g y z é k e t a k ü l ö n f é l e t z e k r é n y 
n a g y s á g o k p o n t o s le írásával é s a l ego l c sóbb g y á r i 
á r j e g y z é s e k k e l R i e h t e r K. A d . ós T a . , k i r . udv . ós 
kani szá l l í tóktó l , Bécs , I O p e r n g a s s e 10 , h o g y a 
m e g f e l e l ő s z e k r é n y t k é n y e l m e s e n k i v á l a s z t h a s s á k . 
Az á r j e g y z é k a lap ján aztán a l e g n a g y o b b z ű r z a v a r b a n 
is k ö n n y e n k ivá l a sz tha t j ák ' a m e g f e l e l ő ' s zek ré r . y t , 
m e r t m á r e l ő r e is puu lo san t u d j á k , me ly ik s z e k r é n y t 

- V é g z e t e s s z e r e n c s é t l e n s é g P ö n t ó r 
I m r e g y e u e s d i á s i l akós t e g n a p d i s znó t Olt. A s z o m -
s t é d | á h o x A n t a l F e r e n c h e z m e n t e g y k i s s z a l m á é r t , 
h o g y a m a l a c o t m e g f ü s t ö l j e . A b e s z é l g e t é s a l a t t o d a 
j ö t t N a g y l -a |os h e g y i l e g é n y s r e v o l v e r é i a j á n l o t t a 
m e g v é t e l r e . P ó n t ö r n e k n e m t e t s ze t t a f e g y v e r é s 
v i s s z a a d t a a l e g é n y n e k , k inek k e z é b e n a r e v o l v e r 
e l s ü l t é s P ö u t ö r F e r e n c k e z é b e l u r ó d o t t s a g o l y ó 
e g é s z e n a v l l l c s u k l ó i g ha to l t A go lyó t a h e l y s z í n e n 
m e g i e l e n l o r v o s m é g n e m t u d t a k i v e n n i A s e b e s ü l é s 
o ly s ú l y o s , h o g y v a l ó s i i u ü l e g a keze l a m p u t á l n i kell 
A l e g é n y t azonna l l e t a r t ó z t a t t á k , ki u g y a n vá l l ig 
t a g a d | a , h o g y t u d t a v o l n a azt , h o g y a r e v o l v e r m e g -
let t vo lna tö l tve . N e m l e h e t e t l e n , h o g y b o s s z t t m ű az 
é g é s t , a m i t m o s t a c s e n d ő r s é g n y o m o z , anná l 
ia i n k á b b , m i v e l a l e g é n y n e k f e g y v e r e n g e d é l y e n e m 
vol l . 

— H a a g y e r m e k e t k é n y s z e r í t e n i kel l a r r a , 
h o g y b i x o n y o s a d a g o r v o s s á g o t r e n d s z e r e s e n s z e d j e n , 
u g y m á r e l ő r e l á t h a t ó l a g k e v é s k i l á t á s van a r r a , h o g y 
h a t á s a is l e sz . H a a z o n b a n a g y e r m e k az o r v o s s á g o t 
o ly s z í v e s e n vesz i , h o g y s t a d a g o l á s i i d ő r e m a g a 
e m l é k e t t e t , u g y a j ó h a t á s — m o n d h a t n i — m á r az 
e l ső k a n á l n á l áll be . Kgy o lyan o r v o s s á g , min t az 
e l ő b b i , — t e h á t n e m a j á n l h a t ó — a k ö z ö n s é g e s 
c s u k a m á j o l a j , at u t ó b b i — oly c s o d á s ha t á sú p e d i g — 
a S C O T T - f é l e Í M U L 8 Í Ó . E g y e t l e n k í s é r l e t m i n d e n -
k i t m e g f o g e r r ő l g y ó t n i . A k i e g y s z e r 8 C 0 T T - f é k 
K M U L B l Ó T - t szedett, sz s o h a s e m t é r v issza t ö b b é 
a k ö z ö n s é g e s c s u k a m á j o l a j h o t . 

— G y o r m e k h u l l a a k u t y a s z á j á b a n . 
Kgy f iatal l eány b o r t a l m a * b ű n é t l é p t e t t e le S i t u o n y i 
k ö z s é g b e n a vak v é l e t l e n . C s e l e J á n o s n é s i m o u v i i 
l akós ö t v e g y a s s t o n y a n a p o k b a n m e g h a l t Ha lá l a u tán 
l e á n y a , C s e t e Z s ó f i a e l h a g y t a a szülői háza t és álli 
t ö l a g B u d a p e s t r e u t azo t t A t ö r ö k l ő r o k o n o k u é b á u v 
n a p e lő t t r e t i d b o h o z l á k a ház u d v a r á t é s t ö b b e k 
k ö t ö t t e g y d e s t k a l a p o l f ö l v e t l e k a ház f é l r e e s ő ' i t t g á 
bó l . Kövid idő m ú l v a a r r ó l a h e l y i é i , aho l a d e s z k a -
lap voll . a h á ' ó r z ó k u t y a e g y o s z l á s b a n levó g y e r -
m e k h u l l á t k a p a r t ki. A g y e r m e k a l ig e g y k a p a v á g á s -
n y i r a vol t e l á s v a a f ö l d b e . A m e g r é m ü l t r o k o n o k 
j e l e n t e t t é k a d o l g o t a c s e n d ő r s é g n é l , m e l y k i n y o m o z t a , 
h o g y C s e t e Z s ó l i a 24 é v e s h a j a d o n eze lő t t b a l h é t t e l 
e g y e g é s z s é g e s l í u g y e r m e k t i e k ado t t é l e t e i , d e 
s z é g y e n é t e l t i t k o l t a e s a g y e r m e k e t m e g ö l t e , a z u t á n 
p e d i g e l á s t a . — A bes t i á l i s a n y a , ugy lá t sz ik , a 
t e l t e mia t t m e n e k ü l t h á t u l r ó l . A s i m o u y i c s e n d ő r s é g 
m e g k e r e s t e a b u d a p e s t i f ő k a p i t á n y s á g o t , h o g y a 
l e á n y i t a r t ó z t a s s a le, a z o n b a n C s e t e Z«óf ía m á r B u d a -
p e s t e n n e m vol l mKXlalá lható . A h a t ó s á g m o s t e l - | 
r e n d e l t e k ö r ö z é s é t . 

— A h i p o c h o n d r i a á l d o z a t a A Zalai 
K ö z l ö n y e g y m ú l t k o r i s z á m a h í r t a d o t t a r r ó l az 
ö n g y i l k o s s á g i k í s é r l e t r ő l , a m e l y e t P e t ő Józse f r é t -
niOves inas k ö v e t e t t el a z é r t , m ive l a t a r ö g e s z m é j e 
t á m a d t , h o g y m e l l b e t e g A s z e g é n y k i s iuas p é n t e k e n 
r e g g e l a n a g y k a n i z s a i közko r h á z b a n k i s z e n v e d e d . 

— S h á n g h á i ó s N a g y b a j o m K t a ké l 
é p p e n n e m r o k o u h a u g t á s u név e g y exol ikt i* é s k ü l ö -
n ö s l ö r t é u e t n y o m á n k e r ü l t a n a p o k b a n ö s s x e k ö l l e -
l é s b e . K r r e v o n a t k o z ó l a g ír ia k a p o s v á r i t t n t j p i l ó i i k : 
Kiélik é s á l t a l á n o s f e l t ű n é s t ke l t e t t a n a p o k b a n , h o g y 
F i s c h e r L a j o s , u a g y b a | o m i m á s o d j e g y z ő e l leu a 
s o m o g y m e g y e í k ö z i g a z g a t á s i b i z o t t s á g a s z e r d á n t a r -
to t t Qlése. i l l e tve a b e l ü g y m i n i s z t e r , f e g y e l m i t r e n d e l t 
e l . E r r e sz a d o t t oko t , h o g y F i s c h e r L a j o s b á t y j a , 
F i s c h e r O t ló F r i g y e s m é r n ö k e z e l ő t t 10 é v v e l ki-
v á n d o r o l t K i u á b a és S h á n g h á i b a t i t e l e p e d e t t m e g . 
Köze l b á r ó i n é v v e l e z e l ő t t F i s c h e r Ol ló F r i g y e s t a 
f e l l á zad t b o x o r e k m e g ö l t é k H a g y a t é k á n a k ö rököse i 
u t án k u t a t v a a s h á n g h á i o s z t r á k - m a g y a r k o n z u l á t u s 
e l | u t o t t e g é s z e n N a g y b a j o m i g , aho l F i s c h e r L a j o s 
j e g y z ő , m i u t a t e l h u n y t m é r n ö k ö c c s e é s e g y e d ü l i 
ö r ö k ö s e , fe l is ve t t e s s a k k o r á r a m á r m i n t e g y 6 0 0 
k o r o n á t a a p a d t ö r ö k s é g e i . Most a z o n b a n k i d e r ü l i , 
h o g y a K i u á b a szökö t t m a g y a r m é r n ö k o l t m e g -
h á z a s o d o t t é s f e l e s é g e , u g y a m a g a , m i u t g y e r m e k e 
s z á m á r a m o s t j o g o s i g é n y e k e t t á m a s z t a t o t t az ö rök-
s é g i r á n t . A s h á n g h á i k o n z u l á t u s k ö z v e t í t é s é v e l mos t 
m á r m e g i n d u l t az e l j á r á s F i s c h e r L a j o s e l l eu , akt 
k é t s é g e n k ívü l t e l j e s e n j ó h i s z e m ű e n | á r t e l , a m e n n y i -
b e n t u d o m á s a s e m volt a r r ó l , h o g y b á t y j a időköz-
b e n m e g n ő s ü l t . M i h e l y t to l lá t a t ü g y e t u j a b b fo r -
d u l a t á r ó l é r t e s ü l t , a v i t á s 5 0 0 k o r o n á t a t o n n a l d e p o -
ná l t a a t á r v a s t é k n é l . A f e g y e l m i v izsgála t k é t s é g e n 
k ívü l r ehab i l i t á l n i fog ja a u a g y h a i o m i m á s o d j e g y z ó t . 
a k i n e k s z e m é l y e r évén S h á n g h á i é s N a g y h a j ó i n e g y -
m á s s a l ö s s z e k ö t t e t é s b e t i l tot t 

a k a r j á k m e g v e n n i . Csak az á t a d o t t s i e k r é n y s t á m á r a 
és a H o r g o n y v é d j e g y r e kel l f i g y e l n i ; ha o t r e n d b e n 
vau. a k k o r m i n d e n r á s t e d é s ki van t á r v a . Á t é r t 
a t o n u a l á l d o t t u n k 5 f i l l é r t egy l e v e l e i ó l a p é r t I A 
Csinos k é p e s á r j e g y t é k b e n b ő v e b b e t t a l á lunk a jó 
K i c h t e r - f é l e I m p . zené lő é s b e s t é l ő g é p e k r ő l is. 

Haauáljon FalUr-fál* Klaaflaldot 4* TelUr-
féle EUapIlulákat, melyek »ry.dttU kéamt-
tőjo Fallar V. Jenő udvari gyóf ja iaréim. 
atubloe, Oentrale 13» aa. (Xáffrabaaafy*)-

I. A K e l l e t - f é l t K i t a n u l d a a j á l t a p a s z t a l a t u n k s z e r i n t 
fá)delornOail lapito, g y ó g y í t ó , g y e n g e s é g e t m e g e a u n -
tetó h a t á s s a l bír , g y o r s a n éa b l i i o u n g y ó g y í t 
c e u i t , k o s v é n y t , i . i e g g y e n g e e é g e t , o l d e l s z u r á s l , 
s z a g g a t á s t , i n f l u e n z á t , fa j - , f o g - éa d c t c k f á j é a i , 
s s á b á t , h é n u l é a t , s z e m f á j á i t , m i R r l n t , a o k Itt m a g , 
nem eml í te t i b e t e g s e g t ó l m e g e z e b e d l t j e a i e m b e r t . 
A Kel lcr- fé le K l a a P u i d o t , r e k e d s é g e t , n é t h a , m e l l -
es t m o k í é j é a éa l é g v o n a l v a g y h U l é a t ö l e r e d ő 
b e j o k e l len ta p á r a t l a n g y ú g y s i k e r r e l h a s z n á l j á k . 
V a l ó d i c a a k u ^ y , h a m i n d e n ü v e g a . K e l l e t * n e v e t 
v i t e t i . 12 kin v a g y 0 d u p l a v a g y 2 s p e c i á l i s ü v e g 
b é r m e n t v e A k o r o n a . 

II. T o v á b b á t u d o m á s á r a ó h a j t j u k h o a n l , h o g y a z 
e m b e r e k ezre i g y o m o r b a j o k , g ö r c s , é t v á g y t a l a n s á g , 
v e s e é g é s , h á n y á s t i n g e r , r o a s x u l l é t , f e l b ó f ó g é s , 
p u f f a d t s á g , d u g u l á a , a r a n y e r e s b á n t a l m a k é e k d l d n -
h o z ó e m é s z t é s i z a v a r o k el len k l tUnö é s b l a t o a 
s ikerrel k a s z m i l j á k a Kel ler- fé le h a s h a j t ó R e b a r b a r a -
K l s a p i l u l á k a t U d o b o z b é r m e n t v e 4 k o r o n a . Ó v a -
k o d j u n k á r o n b a n u t á n i a t o k t ó l é< c í m e z z ü n k m i n -
d e n r e n d e l . ; g o n d o s a n 

F i l l i r V . J i n ó g y é i f t z i r é i Z M k , S t a b l c a . 
Cntrsli 1» ti. (Ziirikam«.) 

K Ű Z 6 A Z D A S A 6 . 
G a b o n & ü z l e t r ö l , 

Nagykmtlea, 1910. dao. 19. 

A m a é r k e z e t i pes t i j e l e n t é s s z e r i n t a k é s z á r u * 
üz le tben vá l toza t lan á r a k vo l tak e l é r h e t ő k . Á r p a i gen 
s t i l a r d . 

P i a c i á r a k : 

Buza . 
Rozs 
Zab . 
Árpa 

t Tengeri 

2 1 . — 
14.60 
1 6 . — 
1 0 . — 
1 3 . -

Magyar a s z b e s z t p a l a g y á r a Dunántu l . 
J á n o s l l á t á u ( V a s m e g y e i U| r é s z v é n y t á r s a s á g a l a k u l t 
2 5 0 , 0 0 0 k o r o n a a l a p t ő k é v e l , me ly U e d e o n Izsó 
s z a b a d a l m a s z e r i n t fog a s z b e s z t á r u k a t g y á r t a n i . 



Z A L A I K Ö Z L Ö N Y DEüKMRRB I«. 

NyiLTTÉR. 
E rovat alatt közöltekért- a szerkesztőség felelősséget 

nem vállal. <> 

December l í - é n megjelent .Panaszok egy 
l'egyverk .acs ellen" c. hírre az alábbiakat vagyok 
kényteleu közölni: 

Nein akarom a hír helyes avagy téves oldalát 
és' aunak eredetét kutatni, hanem jóakarattal figyel-
meztetem mindazokat, kik férjemmel Schreiber 
Ferenc ny. fólegyvormesterrel tlzleli, vagj bárminő 
összeköttetésben vauuak, hogy vele a legrövidebb 
uton összeköttetésüket hagyják fel, amennyiben fér-
jem két hivatásos orvos ur által teljesen abnormá-
málisuak lett mínósitve, ki tettének következményei-
vel számolni képtelen, miért is ellene gondnoksági 
pert folyamatba télettem 

így saját auyagi érdektik megóvása céljából 
szólok mindazokhoz, kiket ez llgy érdekel, mennyi-
ben én semmiféle felelősséget az ó teltéért nem 
vállalok. S c h r e i b e r F e r e n c n ó 

Nyugtalanul Járkál a gyermek 
csikorgó hidegben, mikor a szél fuj és hózi-
vatar tombol az utcáu A z ilyen iskolai ut téli 
idóboo valóban aggodalmas s ski vigyázni akar 
gyermeke egészségére, ne csak melegen öltöz-
tesse, hanem adjon nekik az útra uéhány 
darab valódi Fay-féle szódem ásványpisztil lál , 
a mely megvédi a meghűléstől, a meglevő 
meghűlést - gyorsan és természetes módon 
megszűnteti. Egy doboz ára csak 1 kor. 26 
fillér és minden idevágó üzletben kapható, 
hamisítványt azonban határozottau vissza kell 
utasilaui. 

Főképviselőt Magyarország és Ausztria részére : W 
Th. tiuutzert, cs. és k. udv. szállító, Wien 1VJI 

Urosse Neugasse 17 . 

A Zalai Közlöny 
S / i r k n z t é i í | i • < k i a d ó h i v a t a l a 

Deák-tér i. sz. alatt van. 

Hogy mersz nekem más egyebet f 

hozni, mint a kipróbált 

JTTOMAN" - cigarettapapírt vagy hüvelyt! 

Grammophonok 
helyszűke miatt o l c s ó n 

KIÁRUSITTA TNAK 
IFJ. WAJDITS JÓZSEF hangszerkereskedésében, Deák-tér 1. 

i f j . ( n y o l c é József J 

ALAPÍTÁSI ÉV 1832. mm 

ftjáijlja, j ó l b e r e r > d « 3 c t t 

mindennemű nyomdai m n n k á k diste» éa izlésea elkéasitáaére, j n t á n y o a á r a k mellett. 

I ^ é ű j e g y e k , k ö r l a p o k , r o c g b i f ó k , d j e g y j é s i é 5 e s k e t t é l k á r t y á k rT>ir><Jig a l e g ú j a b b d l ű a t 5 3 « r l o t 

k é ^ i i t e t o c k e l . 

a 

Falragaszok, gyászjelentések s más sürgős nyomtatványok néhány 
óra alat t előállíttatnak. 

• 

Nagyon alkalmas intézet kisebb s nagyobb müvek kiállitására. 3 á r a . M i « . 
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•Védjegy: 

Linimení. Capsici comp., 
Honjony-Pain-Expeller 

p4<leka 
i n rcgjóiiak bizonyult liáziazor, moly már 
«01 ív óta legjobb bedSraOMaaek bizonyult 
kötzvéaynel, c támál ón mt|hUléteknél. 

Figyelmeztetés. Silány hamisítványok 
miatt bovlUárliiskor óvatosak legyünk és 
osmk olyan ervdoll Űrödet fopadjunk el. 
mely a „Mergoay" vódj. gyKyol t-s a Richter 

" ryráauT elUtott doíwzb« van osoma-
>lv». Ara üvu^okben K -.80, K 1.40 ós 

_ 2. - «• úgyszólván minilon gyógyszer-
tárban kapható. — Főraktár: Tórák l éö í f 

gyógyszeré-aznél, BadapML 

Of Rleiltr gyógrszei tin iz „Aruy orosíiáinor, 
l ' r á g á b a n , Klixabothltruso 5 non. 

memsÉűmsmmm^ 

szállít, amerikai 
sima és gyökeres 
vesszőket külön-

féle fajokban. fajtis/.taságért j ó u l l v a legdti-
sabb választékban a már évek éta elsőnek és 

legmegbízhatóbbnak ismert: 

KQkül lomanli a l t ó s z o l l o o l t v á n y t a l a p 

tulajdonos: 0 A 8 P A B I F R I Ö Y E 8 

M e d g y e s 89. az (Nagykllknlló-megyei. 

T inik képn árji||iék«t kénll 
Az árjegyzékben találhatok ai oiszág minJ011 réucr í l 
érkeielt l l l lBir l Imiik ennélfogva minden »liJlóblr-
tokos megrendelésének megtétele eldti nx ikincróa a/.e-
.-nélviscgektól ogy agó-, mini iráshclilcg bizonyságot 
szerc/.hcl maxiinak faall l l i l l talM lilléllia nigbii 

k i t i l i lár i l . 

í s * * k A R i c h t e r - f f é l e 

Horgony-Kőópitőszekrények 

S z a b ó é s T á r s a 
Most: B u d a p e s t V . B á t h o r y u t c a 2 2 

azolótt: U Y A K - U T C A 

Ajánlja ugy eséplési, mint malomftzemre 
killliióen alkalmas benziulokoinohiljiiit és caép-
lőkészleteit. 

Teljes jótállás kifogástalan üzemért. — Üzem-
zavarok kizárva. — bámulatosan egyszerű 
szerkezet. — liendkívlll csekély benzinfogyasz-
tás. — Áriegyzék ingyen . — O l c s ó a r a k 
r é s z l e t f i z e t é s r e — A levelezési kérjek nem 

li.mem B á t h o r y u t c a a t iyár utcába, 
2 2 címezni. 

mini harminc 
év elölt, egy 

ma la 
a gyermekek kedvencz j á t é k a , ík az idípró-

bát fényesen 
kiáltották. 

Minden évben szapniodik azon atyák száma, a inelyek mini gyermekek e llorgony-Kóépit&siekrényeket megked-
vellek és mostan saját gyermekeikkel ismét építeni kezdenek. 

L e h e t - e Jobb t o v á b b - a j á a l i a ? 

Bizonyára nem. és azért egy auya se 
mulassza el e l s ő és legelőkelőbb 
ajándékul g y e r m e k e i számára 
v a l ó d i H o r g o n y - K ó c p i t ó s z c k r é n y í t 
kiválasztani. Kz legiobban történik áz 
uj képes épitŐ8zekréuy árjegyzék szerjhl, 
a mely kívánatra szívesen bérmentve 
bekllltletik és a melyben bővebbet 
találunk a i f l o r g o n y - H í d é p i t ő s z e k r é -
n y c k r ő l és a kedveli Meteor-rakiai-
játékokról Ríchter-féle Horgony-

- H í f l S ^ T T Z s z e k r é nfy e k és Horgony-
Hidépitőszekrények ismertető jele a 
„Horgony* védjegy és valamennyi fino-
mabb bel- és külföldi játékihikcreske-
désbeu a gyár állal megiJIbott olcsó 
árban kaphátók; bizloiiffg kedvéért 
bevásárláskor nyomatékosan R i c h t e r -
féle H o r g o n y - K ő é p i t ő a j e k r é n y t k é r -
j ü k és ne h a g y j u n k m a g u n k r a 
s e m m i f é l e u t á n z a t o t r á e r ő s z a k o l n i , 
a melyek p. o. kiegészítésül teljesen 
értéktelenek volnának. A ki régi szek-

rényének kiegészítésére nézve niuc-scu tájékozva az kívánatra az alanti cégiéi díjmentesen meg-
kajija uz uj árjegyzéket, vagy pontos felvilágosítást. 

R i c h t e r F. A d . é s Ta. 
A kl z e n e k e d v e l ő ás e g y m o o h i u l k a t x e n é l ő m t t v a t beaxaraant a k a r , 
az hoxaaaa m a g a l e g ú j a b b á r j e g y z é k e t a htraaaé v á l t I m p e r á t o r x » n á -
l ö m i i v o k r ö l , k e r e k a o é 1 h a n g j e g y 1 a m o a a k k a > é a k t e g y 
b e a z é l ö g á p o t v e n n i , a k a r a z k í t j a a b a a x é l ö f á p - á r j e g y x á k é t , a b b a n a 

l e g j o b b b e s z é l ő g é p e k f e l s o r o l v a v a n n a k . 

19. 

FELHÍVÁS! 
E z e n n e l f e l h í v o m a z o n n i a g á n f e l e k e t , a k i k a z 1 9 1 1 . é v r e a s a j á t 

h á z i s z ü k s é g l e t ü k r e f e l h a s z n á l a n d ó b o r é s b o r i n u s t u t á n f i z e t e n d ő b o r f o g y a s z -

tás i é s i t a l a d ó k a t s z a b a d e g y e z k e d é s u t j á n , é v i á t a l á n y ö s s z e g b e n ó h a j t j á k 

f i z e t n i , h o g y e b b e l i ó h a j u k a t a v á r o s i fogyasztási a d ó k a t k e z e l ó h i v a t a l n á l 

1910. év december hó 12-töl kezdődőleg 1910. év december 26-ig napjáig 
bezárólag élőszóval vagy Írásban a fizetendő évi átalányösszeg megjelölése 
mellett annyival is inkább bejelentsék, mert ezen határidőn tul egyezkedni 
nem lehet. 

T o v á b b á f i g y e l m e z t e t e m m i n d a z o n m a g á n f e l e k e t , a k i k a z 1 9 1 0 . é v r e 

á t a l á n y f i z e t é s r e k i e g y e z v e v o l t a k é s a z 1 9 1 1 . é v r e á t a l á n y e g y e z s é g e t n e m 

k ö t ö t t e k , a b i r t o k u k b a n l e v ó b o r k é s z l e t ü k e t a t ö r v é n y e s j o g k ö v e t k e z m é n y e k 

t e r h e a l a t l l e g k é s ő b b 

1911. év január hó 3-ik napjáig 
b e z á r ó l a g a v á r o s i f o g y a s z t á s i a d ó k a t k e z e l ó h i v a t a l b a n b e j e l e n t e n i el n e m u l a s s z á k . 

V é g ü l f i g y e l m e z t e t e m m i n d a z o n é v i á t a l á n y ö s s z e g b e n ki n e m e g y e -

zet t m s g á n f t d a k e t , k ü l ö n ö s e n a s z ó l ó b i r t o k o s o k a t , a k i k n e k s z ó l ó b i r t o k u k N a g y -

k a n i z s a v á r o s b e s z e d é s i k ö r é h e z t a r t o z i k , te l jos b o r k é s z l e t ü k e t ; a z o k n a k p e d i g , 

k i k n e k s z ó l ó b i r t o k u k i d e g e n b e s z e d é s i k ö r h ö z t a r t o z i k , a v á r o s b a b e h o z n i 

s z á n d é k o l t b o r é s b o n n i m t o t — t e k i n t e t n é l k ü l a m e n n y i s é g r e — a t ö r v é n y 

á l t a l m e g h a t á r o z o t t i d ő b e n a v á r o s i f o g y a s z t á s i a d ó k a t k e z e l ó h i v a t a l b a n a n n á l 

is i n k á b b b e j e l e n t s é k , m e r t e l l e n k e z ő e s e t b e n j ö v e d é k c s o n k í t á s m i a t t s z i g o r ú a n 

m e g f o g n a k b ü n t e t t e t n i . 

N a g v k a n i z s a . l ' .MO d e c e m b e r hó 8. 

Vécsey Zsigmond s. k. 
p o l g á r m e s t e r . 

( I H I H I H MM H i H ! m i K H M H I )L I -K I U l i 
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AULKA SUCHARD 
. . tv 

C s a k . " . 
alpesi tej • 

> k a k a ó 

czukorból dll 
Páratlan 

k i i l ö r i l e g e s s e g . 

K.ph.to: M l l U n y l S á n d o r é s F i á n á l 
l i l j k u l u t . 

II A magyar a j i á | i r á s a z a a z á c l ú l I I 

A N A P 
A Magyar k l z i a i é i l i g k i d v i l i b b l a p j a . 

A 4 8 - a a a a s u i é n y éa a m a g y a r n a m x a t l t ö r e k -
v é a a k a g y a t l a n h ü é t k é r l e l h e t e t l e n 

a a ó a a ó l ó j a . 
FOsieikeeitO; Fotelül »«erkeiitO 

I f l A U I SÁNDOR HACSAK BÉZA 

Naponkint 165.000 példány! 
= Egy s z á m : 2 kra jcár . ~ 

E | i n é i r i 
f é l é i n . 

A I l a p a l ö f l a a t é a l á r a : 

I I . - I | | l ) | i i é é i r i . 
I . - I || ( n t i l i f f i 

* . - I 
14« I 

FIDIBUSZ 
A l i g k i t i l n g b b m a g y a r i l c l a p l 

P á r a t l a n n é p s z e r ű s é g I 

R e m e k s z ö v e g ! P o m p á s k é p e k 

M e s é s e n o l c s ó I 

— E g y a x á m : B k r a j c á r 
A F t d l b u e i e l ó f l i e t é a t á r a : 

Emii i i r i 
Falaira . . . 

1 = I 
I - I 

l i l j i é í i " . 
t | j kéupra 

. I . t l I 
- . 1 1 I 

M u t a t » i u y e i a m o k a t k ü l d a k i a d ó h i v a t a l ! 

Budauest m. Rotk Szilárd-utó 9. 

E g y okos fej 
nem használ máét, mint 

Dr. Oetker sütőporát, 
mely a legjobb, legtökéletesebb, orvosok-

tól ajánlott é lest té pótlék. 

® práparatuin 1 2 fi l léres csomagokban 

kapható Inti mely é le lmister - drogéria éa 

e g y é b kereskedésekben és '/ , K g . l iat 1 

erjesztéséhez e legendő Mil l iószor bevált 

Kalácsokhoz s ü t e m é n y e k h e z és tésita-

éte lekhez való receptek ugyanolt ingyen 

kaphatók 

99 

S O S O S O i 

Karácsonyi hirdatósekat 
_ oloaó;<UJaaabáa e»erl»t^Tea«"fel = 

0 8 0 I . & iMrsMktél . 

k t r u l i W I i l , 

l^ariállalataktat, 

MiilstéltliMU, 

A O 4 Ö & O f t O } 
Zalai Közlöny kiadóhivatala 

H a f r y k a n l x s a , D i á k - U r 1. 
A* alkalmi dijwabáa a december hónapban megjelenő 

^ J bármelyik »iámra érvénye«. T S S0)X0)X0)9(0)K 0I0))(0)((0)((cl 
cc 

Nagykanizsai pótkávógyár 
szakértő átalakítás után ismét rendes 
Özembe van helyezve 8 összes gyárt-
mányait ma már 

javitott minőségben 
liozza forgalomba, a mint azt a 

ládikákra és csomagokra felragasztott 

uj cimke igazolja 
Kérjük a/, igen tisztelt kereskedő ura-
kat ós a fogyasztó közönséget, szíves-
kedjék ezen 

uj gyártmányt kipróbálni. 
Kiváló tisztelettel 

„Patria" waMm nitímni 
H i r d e t é s e k e t 

f e l v e s z 

a k i a d ó h i v a t a l 

Dreher-féle kőbányai sör 
az „Arany szarvas" szállodában. 

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy a m.ii 
naptól a világhírű Dreher-fóle márciusi sör kimérését 

megkezdem 

N a p o n t a friss v á l t o z a t o s v i l l á s r e g g e l i 

k ü l ö n ét lap szerint. 

D r e h e r - f é l e k ő b á n y a i dupla m á r c i u s i s ö r 

Á r a i : 

pohár 

korsó 

2 0 f i l l é r 

.50 

Utcai kimérésre : 

1 p o h á r . 1 8 f i l lér 

1 k o r s ó . . . 2 8 „ 

1 l i t e r . . . 5 0 „ 

Kiváló t la i le le t le l 

HAAS VILMOS 
.ARANY S Z A R V A S ' e i á l l o d a 

Nagykanl iaa . 

g y á r t m á n y a i t . 

F ő r a k t á r Auszt r ia M a g y a r o r s z á g r é s z é r e 

W e l l i s c h F r a n k i C o . W i e n , I . , F l e i s c h m a r k t 1 2 - 1 4 . 

N a g y k a n i z s á n k a p h a t ó : 
A l t é s B ö h m , K o h n L . L a j o s , K r e i n e r G y u l a , R o s e n f e l d 

A d o l f é s f i a i c z é g e k n é l . 

Nyomatolt a laplulajdonos Ifj. Wajdite József kóayvayomdájábau Nagykanizsáit. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i lap. 

Maijalaalk hitfon is ciűtörtbkön. 
E'6tWal«el árak: Kgá. i é»ra 10 k o r o n a , l i l i v i c 6 k o r o n a , 
K o g y c i l e » « 2 korona 60 Ali. — fcgr«» a i á m ára 10 Ml. 

holalé. savi kcMlA: 

Kertén* .IIÍkmcí. 
14 IndJh : 

H • • r r k m a l ő i r f . 

Szarkaizloaég éa kiadóhivatal Oaák-tar I 
T a t a i o n : 112. — Mlrda lá .ak d i j e i a b á . a i a r l n l . 

Karácsony. 
(V. L.) Karácsony misztériuma a két 

ezredév szinte, betekinthetellen lusztriima felé 
tart és ba akármennyire sajogjuk is a Int 
sziidik század erkölcsi sülyedését, látva a 
karácsony Onnepláji készülődéseket, meg-
ihletve a karácsony csodásan átformáló han-
gulatálól, merjük mondani, hogy a híterós-
ség és a mártírok korában se lehetett nagyobb 
ennek a poétikus ünnepnek varázsa. Nagyobb 
nem, de egyetemesebb semmiesetre se Ma 
ót világrésznek születik Megváltója és millió 
kételkedő, a szkepszis állal most megnyomo-
rított ember hajlik a betlehemi jászol felé. 
Micsoda hódítása ez a karácsony kétévezre-
dcs mithoszának I 

A keresztény hitnek első századaiban 
naiv, minden erkölcsi ráhatásra hajlékony 
embertömeget a valóságban látott martirinm 
vont e tiszta erkölcsi eszménybe és meg-
igaznlásba; ma a racionális korszellem áram-
latában, a könnyen kezünkbe esó könyvek, 
f í l ó z o f i a i r e n d s z e r e k , a s a l a k o s é l e l k ü z d e l i n e k 

és piszkos önzés korában, midőn leválik 
lelkűnkről minden hangulat, kihűl szivünk-
ből a költészet és a mindenben való kétely 
fog át hideg józansággal: micsoda bűvös 
erő, moly a karácsony ünnepében van, hogy 
ez sikerrel megharcol az élet minden kóz-

napiasságával és a szabudgondolkozót egy-
szerre odavezérli a Jézushoz, aki jászolban 
született. Rosszak vagyunk, de még nem 
vagyunk elveszve. Még van ünnepünk és van 
hangulatunk Az életben kavaroghatnak az 
atheizmus zavaros eszmeáramlatai, időnként 
odasodorhat az élet ez eszmeáramlat köze-

j lében: de van megtisztulás, van megtérés, 
mert uiikor karácsony éjén megszólal a 
harang, milliók szivében gyul életre az élő 
hil, hogy az emberiségnek — hiszen annyira 
szüksége van erre — megszületik megváltója, 
líz a fenyőgalyas karácsony, o szent oltárá-
nak a karácsony misztériumának I Alatti» áll 
ván, a költővel mondjuk : „Gyermek vagyok, 
gyermek lettem újra." Ks akiknek és akikéri 
kigyul a fenyőgalyakon a karácsonyi fény, 
azok annyi hitel, derül, költészetet, megindu-
lást hoznak be naiv csodálkozásuk és örö-
mükkel, hogy minden feledve e tiszta, e 
szép percekben. A/, élet vihara, küzdelme, a 
gondja, a lélek megtelik valami édes. meg-
nevezhette« boldog enyhülettel ós a kará-
csonyi mithosz varázslatában vagyunk I Mi 
kár. hogy a bétköznapiaaság e kivételes, ez 
ünnepi érzésből oly hamar kizavar. De mind-
egy I Éreztük bár pillanatokra ezt az érzést, 
lelkünknek s/.árnvakat, izmainknak uj erőt 
adott Micsoda üresség, micsoda sivárság, 
micsoda boldogtalanság, aki a karácsonyi 
mithosz ez ünnepi hangulatát sohasem érezte.' 

Betlehem táján a Libanon és Antilibanon 
déli lejtőin a karácsony éjjelén birkapászto-
rok legeltették nyájaikat, ámbár ott is suba 
kell a hűvös éjjelen. Ezek a pásztorok égi 
sugalat által tanítva, — ez is egyik szép 
legendája a karácsonynak, — így köszön-
tötték egymást: Békesség a földón a jó-
akaratú embereknek! 

Ez a karácsonyéji pásztorköszöntés 
hangozzék ma, némuljon el viszály és gyűlöl-
ség. Szeressük egymást. S így emberekké válva, 
kívánjunk egymásnak boldog karácsonyt! 
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. Az á l l andó színház. 
I n a D r . L Ő K E E M I I , . 

Tavasz utóján, ninikor arról volt szó, h o g y 
hamarjában Imi adjunk ideiglenes menedékhelyet a 
hajléktalan múzsának, g o m U módra, vadon tenyésztek 
a mentő m n u t k . t e r v e L m d i l v á n y o k , tartottunk bizottsági 
Illést, értekezéseket, lárma, lelkesedés. Mindez 
azonban csak addig tartott, inig a színtársulat az 
ideig óráig restaurált arénába he nem vonult, azután 
jártunk színházba vagy akár nem jártunk, de az 
építés kérdése ismét csendes mendergésbe IsiriiU és 
várja, várja a tavasz ébredését. 

E z n szimpla j e l e n s é g nyi lván megerősíti azt a 
köztapasztalatí tényt, hogy a n a g y k ö z ö n s é g eleveneb-

, ben bizony csak aktuális, konkrét dolgok iránt érdek-
lődik és áldozatkészségére is c.sak ugy számíthatunk, 
lin előtt» áll a megvalósulás kilátása. Szóval olyan 
legyen az akció perspektívája, hogy az e r e d m é n y b e n 
való részesedést is előre mulassa. 

Az öreg András karácsonya. 
I r t a : L U K A T 8 J Ó Z S E F . 

Fagyon, ¡eges ¡dó. Hidegen stlvitó szél síró 
hanggal szalad át mindenen M e g r á z fiit, bokrot. 
H azokról fehér rózsákként hullanak le a meglágyul t 
liócsoinúfc. Nincs sehol m e n e k v é s hangja elől Meszol 
mindenhová azon a r ideg, kegyet len hangon, melytől 
m e g r e m e g az e m b e r te.-ie. M e g r e m e g mert a hide-
gét érzi. 

8 este még jobbiiu. haiigosabhuu sir. Mintha a 
szent este ö r ö m é b e valami szomorú történetet akarna 
besugni T ö r t é n e t e i , mely igaz, nem is képze lődés 
Ott egy falu végén történt, magas hegyek aljában 
fekvő falu végén. S z u r t o s , kis haj lékban Vert fala 
omlott teteje foszlott s palánkja is romlott Bozzant 
maradvánv valami j ó gazdaságból , melynek ma már 
csak í.lllt he lye . I jUszik rujla. hogy penészes élet 
tengődik benne, m - l y n e k reménye a máról c-ak 
holnapra nyúlik s a holnaputáni már nem veszi s;ii-
milásba. — Ablakán g y é r vi lág szűrődik be. Most 
azt sem átható csak olyan f é l h o m á l y , mely a hold 
fényéből tévedt ide. Kzt egy sercegő mécs vi lága 
erősiti, mely m^jd fe l lobog, majd pihen e g y e t , a 
mint n j a b b - n j , b b kócdarahba kezd bele a láng 
N y o m o r t világit m e g « kettős fény Üres , düledező 
szobában két szaluin csomó, ráhánvva szétszakított 
rongyok és pokrócok. Ez a falu öreg Andrásának 
lukasa. 

Mindannyian igy hívták őt u falubeliek Másik 
n e v é t ' m á r nem is tudták, l ' e d í g volt neki tisztes 
e löneve is, de azt az idő vagyonával e g y ü t t leszedte 
róla s a nyomorúságában csak ez~ az egy neve 
maradt m e g Sok idő szaladt el már fölötte. Talán 
maga sem tudta, mióta tengődik az élettől. A nyomor-

ban nem ér rá számílauí az e m b e r az éveket. M i n e k ? 
Hogy nagyobbnak s többnek lássa a letűnt évek 
számával a baji, a szenvedést. 

A z egyik szalmacsoinén az öreg A n d r á s fekltdt. 
Mozdulatlanul, mint a kiben az élet már alig p M o g . 
Töpörödött nliikja összeolvadt a takaró rongyokkal s 
csak egy száraz, aszott arc meredt onnan, melyen a 
bór ráncokat vcteit s melyei bozontos szürke tüskék 
vertek lel mindenütt Azokból a szürke szemekből , 
melyek ma régi színüket e lhagyták , olvan különös 
tekintet nézett. A szenvedés, a nyomor szenvedése 
nézett belőle révedezve 

Maga volt ino«t. Társa e lhagyta. M - r t az öreg 
Andrásnak lakótársa is volt egy kis árva g v e r k 
Unokája, mint mondják, ki mel lette lalálf menedéket 
e koldus lakás dohos levegőjében, mióta az öreg 
A n d r á s fia és menye megszöktek a nyomor elől a 
halállal. 8 az unoka hó osztályosa maradt a koldus 
életben N e m ment el tőle soha, csak ha a nyomor, 
az éhség kergette el a jó emberek közé, hogy 
onnan hozzon valamit, mivel ók ketten az éhen-
lialást kergetik el l 'e i l ig azt gyakran kellett elűzni 
Állandóan olt ólálkodott a kunyhó elölt De mű néni 
alamizsnáért ment Máshova tűnt. 

A j ó emberek nem feledték el az öreg Andrást 
e szent estén. Megemlékeztek róla, hadd legyen 
öröme neki is, lm ugyan a szenvedés könyjéiiel 
m ó s e b h az örömé. Iloziak hozzá mindent, mit a , 
szánalom kezükbe adott S hogy roskadozó testének 
is enyhítsenek fájdalmán, orvost is hívtak mellé 
Mindent jó szándékkal tettek, hisz a karácsony estéje 
ngy igaz örömünnep, ha e g y - e g y kényét is lel-
száritunk valamelyik szenvedő embertársunk pillája 
alatt, inelvet u félélet már a l ig-al ig tud az üvegesedé 
szemről felvonni 

Minden megtörtént, mit az irgalom adhat Egy 

kis m e l e g s é g is költözött a pusztoságtól r ideg falak 
közé. Hamvas parázs m e l e g e terjedt a viskóban h o g y 
a réseken besüvitó szél hidegét feloldja. 

A fájdulom usilhipitó s/e iét azonban nem hoz-
hatták ol Azért az öreg A n d r á s unokájának k e l l . l t 
menni u távol szomszédba S az ment is kész öröm 
mel. Megszokta már, hogy annak az öregnek A legyen 
keze-lába. Másképpen tahin már élni sem tudott 
volna Jóformán g y ö n g e g y e r m e k volt még, mikor 
az öreg Andráshoz költözött. 

Vele szenvedett , vele koplalt s vele is élt az 
irgalom kenyérdarabjain, melyet összekéregetett . 
G y e r m e k s z e m e k k e l nézte életét s már másnak kép-
zelni sem tudta volna Kz volt előtte a legszebb, a 
legjobb, melynek koldus kenyere képezte legédesebb 
eledelét A z öreg András meg mindene volt E g y -
másért éltek Átérzett szeretet fllzto őket e g y b e 
Mindkettő ugy tudta, hogy ii másik nélkül élni seiu 
lehel. A g y e r m e k őszinte érzésével gondolta ezt, 
mig amaz nyomorának támogatásra szoruló lelkével 
látta azokban a g y e r m e t e g kék szemekben támaszát, 
segítségét 

N e m különös E g y m á s r a utalta őket az élet 
baja, szenvedése. Már pedig két lélek nsszeforrat-z-
tására ez a leghíztosaltb eszköz 

Neki ment hát u fin az utuuk, melyen vissza-
térőnen kezében hozza az öreg A n d r á s életének re-
paráló eszközét pilulák és cseppek alakjában Ment, 
sietett abban az irányban, melyet mulatlak neki. Olt , 
arra feküdi a szomszéd város. 

Siető lépéssel törekedett célja felé. Egy re-
ményi vitt magát ul, hogy jótevőjének, élete osztá 
Ivosánnk életét hozza vissza Mert az öreg élete már 
közel állóit a halálhoz S neki skkor uj gazdát kell 
cserélni, kiben nem találja m e g uzt a j ó szivei, mely 



Kz h nézőpont vezette n íároai atinügyi hizott-
ságot, »mikor »7.1 az indítványt terjesztette a városi 
tanács, illetve » képviselőtestület elé, hogy a város 
nz állandó színház terveire pályázatot hirdessen A 

tervpályázat kitűzése néhány ezer korona költséggel 
iánia a színházalap terhére . Kz a kiadás semmi 
körülmények között ftem megy veszendőbe, még 
akkor sem, ha a terv belátható idó alatt megvalósu-
lásra nem kerülne. Ha egyebei neiu, azt minden-
esetre eredményezné, hogy azok a vélemények, melyek 
az építés mikéntjének a megoldására nézve (vigadó, 
kávéház, vendéglő, hérlmltokkal összekötve, vagy ezek 
nélkül) » közönség körében nagyon is váriáluak, a 
szakértők megvilágításán átszűrődve egy határozott 
irányban jegeczesedjrnek ki és ez alapon a széjjel-
httzó törekvések egységes nkarallá tömörüljenek 

A városi tanácson és a városi képviselőtestüle-
ten áll ennek az első lépésnek a megtétele. Ezzel a 
lépéssel a színház kérdési- elnyerné az aktuálitás 
adta vivifikációt és többé nem kerülne le a napirendről . 

A szinügyi bizottság említett indítványával az 
arénásokkal szemben az állandó kószinház mellett 
foglalt állást. Ennek az állásfoglalásnak ló indító 
okát természetesen^az képezte, hogy a városi színház-
alap, a bizottság nézete szeriül, más célra fel nem 
használható, A kószinház ellen leginkább azzal szok-
tak érvelni, hogy a város nem elég nagy arra. hogy 
nagyobb színtársulatnak a léli szezonban Itat hóna-
pon át eiisztenciát biztosítson. Kz igy is áll Autde 
a kószinház még nem jelenti azt. hogy ilt egész 
télen át a színtársulat koplaljon és szűkölködjék, 
mert hisz nyárt színháznak is legjobb -a kószinház 
nemcsak a kényelem, hanem annak a művészi 
illúziókeltésnek a szempontjából, amelyre különösen 
kiállilásos daraboknál az ideiglenes színpad és szín-
házi. berendezés teljesen alkalmatlan A szezon tar-
tamát és idejét nyugodtan iivilf kérdésnek hagyhat-
juk, ezt az Igények, a közönség kapacitása automati-
kusan fogják szabályozni 

Arénáról igazán csuk akkor lehelne szó, ha 
a/, állandó színházunk belátható idó alatti felépítését 
megvalósíthatónak nem tartanék 

Az újságírás kényelmes szögletéből könnyű 
nekem jóslásokba hocsájtkoziiom, de igazán nem 
tartom optíiuisztiklisnak a körülmények alapos mér-
legelése lilán keletkezett azt az erős meggyőződése-
met. hogy róíiil néhány év alatt felépíthetjük az 
igényeknek teljesen megfelelő kősziuháiat , ha a 
város a szinügyi bizottság által megjelölt útra lép 

.^Neiii hagyom figyelmen kivul az ellenfeleket 
sem, szokat akik az öntet szés és önbizalom túl ten-
gése folytán mindig külön utón járnak A mások 
indítványainak mindenkori lelkes ellenzői. Ok a mi 
közéletünk aviatikusai. Moiiopláujuknak haj tóereje az 
atavisztikus egoizmitsz. vagy a kuliura olaja nélkül 

szűkölködő önteltség. Száguldanak mindig , de felemel-
kedni, nem tudván',* mindig csak Ütközők és sohasem 
mozgatók. Ezek azonban nem ' fog j ák le törhetni azt 
az impetiozus akciót, melyet a szinügyi bizottság 
tervez és ebben a bizottságban lesz annyi energia és 
agilitás, hogy akcióját az összes társadalmi tényezők 
belevonásával te rmékennyé legye. Tudom azt is, 
hogy Itálá Isten, igen sokan vannak, »kik a közön-
ségesnél nagyobb áldozatra is készek, hogy A színház 
megteremtésével a várost a kulturális stagnációból 
kizökkentsék 

Igen is meg leltet és meg kell építeni az 
állandó színházat. Kugit irreperabile lemptis. Itt volna 
már az idő, hogy a városi tanács a szinügyi bizott-
ság indít ványának napirendre tűzésével az első lépést 
megtegye. 

Az izlés szerepe a hassal való táplálkozásnál és 
annak viszonya a hnsvizsgáiathoz. 

I r t a : K E R T É S Z L I P Ó T 
v á g ó h í d i o r v o s . 

.Mostanában sokat Írnak és beszélnek a húsról , 
kapcsolatosan azzal a nem éppen örvendetes j e lenség-
gel. hogy az utóbbi időben nagyon megdrágu l t A 
sok beszéd és tanácskozás tárgya te rmésze tesen nem 
is lehet más uiiiit keresni, kutatni és megszün te tn i 
azokat az okokat, melyek a drágaságot előidézték. 
Sajnos azonban nálunk még mind ig csak az okok 
keresésénél tartanak és igy el lehetünk készülve, hogy 
a Ilus árak nemcsak csökkeni, de emelkedni fognak. 

Miután ilyen kellemes kilátásunk van a jövőre 
nézve, célszerűbbnek tar tom a h t i sdrágaság helyett 
inkább azzal foglalkozni, hogy milyen szerepe vnn 
a/, izl snek a hússal való táplálkozásnál ? 

Mielőtt ennek a (ej tegetésére á t térnék szüksé-
gesnek tar tom a következőkel e lőreboesá j tan i : 

Kaposváron történt nemrég , hogy serlésvészben 
elhullott és az ottani dögléren elásott ser téseket , 
e jy ík éjjel a cigányok felásták és ellopták. 

Hiszen természetesebb, hogy a cigányok az el-
lopott sertéslinllákhél jó lakomát csaptak. A r e n d - ' 
őrség azonban ncmhugylut t ta aitnyiliaii a dolgot, ha-
ltéin a tetteseket kinyomozta és azokat 2 - - 2 napi 
elzárásra Ítélte azokat. Az esetet annak idején kime-
rítően ismertették sz ottani lapok, sőt azoktól átvéve 
azt a . Z lv " is megír t» A lapok egy későbbi szálú-
ban liírt adtak arról is, Imgy a cigányok nem Ind-
iák sehogysetn megér teni , hogy miért iléllék el tu-
lajdonképpen őket közegészség elleni kihágás elköve-
téséért '_' napi elzárásra, mikor semmi bajuk sem 
lett hz elfogyasztott sertéshústól. 

Ebből hz életből vett és úgyszólván m i n d e n n a -
pos esetből akarom megismertetni az Ízlésnek azt a 
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rendkívül fontos szerépét , melyet az » hússal való 
táplálkozásnál betölt . 

Tudom, hogy sokan vannak, ukík az ily hír 
olvasása, vagy hullása alkalmával , nem tudjuk meg-
érteni és Ízlésükkel összeegyeztetni , hogy búsból és 
vérből való ember képes, legyen elhullott sertések 
húsából lakmározni De talán még többen vannak, 
akik az ilyen esetből kifolyólag In-igazoltnak látják 
azt a sokszor ha l lha tó tévés felfogást, hogy a Ints HZ ' 

ember egészségére nem á r t a lmas hisz a cigány még 
a döghustól sem betegszik Illeg. 

Kétségtelen, hogy nekünk különösnek tűnik fel 
a hússal való táplálkozásnak ez a módja . Mindennek 
dacára a l en tebb vázolt eset igen könnyen megma-
gya rázha tó 

Vegyük csak fontolóra a dolgot . 
A c igány n incs uhban a helyzetben, hogy a 

mészárszékbe n husi vásároljon. Nem tehet i ezt azért , 
mer t n incs a r r a való pénze. Kénytelen tehát az ele-
de lé re szolgáló liust ott beszerezni, ahol az pénzbe 
n e m kerül . E lgondolha tó , hogy ilyen potya húshoz 
csak nkkor j u t h a t , ha valahol friss hullása aksd . A 
cigányt t ehá t szükségtől kényszerítve — az ösztöne 
arra bír ta , hogy h döghnst megegye . Valószínű, 
hogy az első kisérlelnél , ily húsnak az élvezése nem 
felel meg i l lésének, de ösztöne legyőzte ellenszenvet 
és az ízlése bizonyos idő miilvn annyi ra megváltozott , 
hogy az elhullott állatok húsánál jobbat , ötletesebbet 
e | sem tudóit képzelni Ezt az ízlést az idők folya-
mán egyik nemzedék a másiklm, hogy m e g m o n d j a m 
belenevelte, úgyanny i ra , liogv h c igánynak n legíz-
letesebb eledelét Illa is n döglltls képezi 

Az ízlésnek ily módon való fejlesztése azonban 
egy magában nem volt e legendő ahhoz, hogy a 
c igány az elhullott állatok busát használ ja fel elede-
léül. Szükséges volt még, hogy egyik czigány nem-
Z' dék bele nevelje az utálnia következőbe azt a tuda-
tot is, hogy a dögluis az egészségre nem ártalmas. 
Ily ufódon vált csak lehetővé, hogy A cigány az el-
hullott állatok busát minden korlátozás nélkül fo-
gyasszák el. 

I g W r t h e t ó még az is, hogy a c igánynak egy-
általán Nyaln i» sincs arról , hogy a Ints hz ember 
egészségére á r t a l m a s is lehet . 

Altiig a c igányban a szülők az ösztönt, ízlést 
ilv Illődön és ily i rányban fejlesztették, addig nálunk 
el lenkezőleg tették ezt. Kenriflnket ugy nevellek, 
és a r r a tan í to t tak , bogy a dögluis nem jő, undort 
kellő és altunk élvezése betegséget okoz Ami Ízlé-
sünk oda fej lődött , illetve oda linotnull . hogy nz ilyen_ 
hústól undorodunk , azt megvetjük Mi azt n h u s i ' 
t a r t juk megehetőnek és izletésnek, melyet előzetes 
vizsgálat illán e mészárszékben árusí tsunk, mert ízlé-
sünket gye rmekkorunk óta ilyen irányban fejlesztelték 

Hogy hz a c igánynál éppen ellenkezőleg van. 

»/, öreg A minis ivszk»tó kezével annyiszor simogatta 
meg az ö gondozatlan fejét, beesett arcát 

Versenyre kelt út jában u futó széllel Nem 
nézett az< útra. Hiába is kereste volna Száguldó szél 
hordta tele j eges hószemcsékkel, a tél futóhoimikjá-
val S uzok repültek állatidéiul Hol jobbra , hol hslra 
járták a szél sü - i ió játékára a láncol s bevonlak, is-

i mere l lenné tettek mindent . Ka itt és tájék egy fe-
hér mezőbe olvadt össze, s az eget sem hagyták ki fe-
hér egyformaságukbift . X hold is eltűnt most. csillag 
sem ragyogott Csak az a szürke fehérség borii'! 
mindenre , mely a sötétségnek mégis ellentétje s némi 
fényt is ad 

Ebbe a feltét-szürkeségbe vegyült bele útjában 
a fitt. 0 a névftden, kit az öreg András is csak 
fiamnak szólított. Nem volt más neve (I elfeledte a 
régit s már más névre nem is hallgatott Nem is 
szólította ót. mióta az öreggel lakott, senki más, ha 
csak ó nem szólt másokhoz, hogy kérjen, könyörög-
jön valamiért mindkettőjüknek. 

Kák iráni áh nent mindenütt . Azok szegték 
az utat a szomszéd városig S a lombjaiktól meg té -
pett fák fehér árnyakként vonullak el mel le t te , a 
mint széltében egyiket h másik után hagyta háta 
mögött Mert könnyen halmit át a fuvatagos utón, 
melyen a szél is segítette Hátba fogta éppen s ó a 
sirő szél szárnyán sietett utjának célja felé. Mel le t te 
meg azokon a zizegő jeges, ágakon min tha az e lmú-
lás sejtelmének dala zengett volna, hol halkan, hol 
erósebben, a mint a szél ra | tuk összeverte a 
jégsziláukokat 

Semmi sem hatott reá. Szemei folyton, mere-
ven és fUrkészócn. tekintettek ki de re s szemöldökének 
nádlása alól abba az irányba, melyből az első fény-
sugár hozzá tévét, jelezve, hogy síelésének vége 
szakad 

Nemsoká in nl már . Olt voll, hova törekedet t . 
Cicákon t ö r t e / á t s a gyéren látható emberek közül 
aláfciitosuli szólít meg egyet , többet , inig végre beté-
ved oda, hol e ^ p a p i n j a r a b é r t cse rébe valamit ke-
zébe tivoliinak, n i i lo l i í z öreg András isméi jobban 
lesz. 

Csodálkozva néz m i n d e n r e itt I smere t l en vi-
dék ez neki, melyben minden ú jdonság — Az em-
berek alakján valami szokatlan ömlik el az ő tekin-
tete szerint . Mínt|iu más életben találná magát , ugy 
tliník fel előt te Alomnak képzeli egész környezetei , 
melyre gyönyörtől fátyolos szemekkel néz Pedig 
még sem az Valóság, melyben kiléte felől kérde-
zősködnek a nyomor láttára megesett szivek Mei t 
az öreg András lián meglátszott a szegénység, a 
nélkülözés. Ha ajka nem is be zélt , egész alakja 
i rga lmasságra hívta fel » f igyelmet 

Kubája rongyokban lógott kis leslén s javí tás 
után kívánkozott minden darabja . Ki tud ja , hányadik 
kézhói kapta, vagy hol szedte lel a színtelen ron-
gyokat Mert a nyomor találékony. Abban is lát még 
valami hasznot, mit mások, mini e lnyűt t darabot , 
sárba dohlak. pusztulásra szántak A megtaposot t 
darabokból s elhányt pokrócokból került ki az ó 
ruházata, vánkosa és takarója. Ezekben élt nappal , 
ezeken feküdt éjjel Klváíhatlanul összenőttek, ha 
olykor egyik-másik darab szabadulás után vágyott is 
alakjáról 

Nem sok időbe telt , inig elkészül t , miér t 
¡(lesietett Könnyei tolmácsolták, hogy igazai m o n d , 
inik'.r - irgósen kér te az é le tcseppeket . l á t s z o t t 
rajta hogy őszinte fájdalom vagy segitósí vágy ker-
gette a távolba, hideg este, mikor mindenk i 
szívesebben marad meghi t t környezetben. Mert a 
karácsony est ö römét csak másokkal lehet végig-
élni Ahhoz környezet kell, melyben az öröm e g y i k -

1 ról a más ikra ragad ál Tapso 'ó tenyerek, k 'pirul t 
arcok, mosó vgő szemek, melyek mind a lélek örö-
méről beszélnek, nmjil ha igosati, majd szótlan néma-
sággal A ki ezl nem ismeri , azt az élet legszebb 

' emlékétől fosztotta meg a sors k é j e s az in -g nem 
látott igazi karácsonyt 

Mindent uiegkiipoit Kgy üvegben vitte s s ' o -
rongat la fagyos kezeiben a r emény i , a segí tséget az 
ö reg András é le téhez Ugy képzel te gye rmek ésszel, 
gyermek szívvel, hogy abban egy ti tkos halaimul 
visz, mely megszűnte t fá jda lmai , szenvedést s talán 
még az öregséget is Mert azok a j óemberek , kik az 
öreg András sza lmaágyához jöttek este fordul tával , 
ugy serkente t lék öt az ntra. a sietésre. 

A min t az u tcá ra kerü l t , akkor érezte, hogv 
mily h ideg van Valumi for ró hideg á ram járt át 
tes tén. A honnan most kijött , ott olyan jó melegség 
töltötte be a szobát, a milyent ó meg sohasem ér-
zet t é le tében Valósággal megfü rdö t t a szoba mele-
gében . Csaknem elfele j te t te , ' hogy neki még azzal a 
széllel szemhcszúllva kell meg lenn i a visszautal az 
Öreg András kunyhójá ig , mely itt a k é m é n y b e té-
vedve olv hangosan búgot t . Ugy tetszett neki, hogy 
itt a szél hang ja is más, min t náluk, hol oly sivítva 
metszi át a réseket , míg egv másikon kitalál. Csak 
a r ra n e m g o n d o l t bogy ő egész é le tére lakolt most 
jól kénye l emmel , melegségge l , hogy Innen kitt ve ; 
i smét haj lékta lan lesz. mint az a száguldó szél, 
me lynek nincs tanyája s ál landó lakóhelye. 

Kgy pil lanatig megáll és szét néz. Olyan hideg,-
van idekünn . Minden tele van fagyos hóva l ; még a 
levegő is, melyben egyre tart a hópelyhek tánca a 
szél nótájára. Kajla kívül alig egy egy-két e m b e r 
Azok is s ie tnek, mint hangtalan, á rnyékszerű kísér-
letek osontak tova. ö n k é n t e l e n ü l luizta össze magán 
szakadozott i larócdarabjai t , hogy azokban találjon 
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arról nzemélyewn is meggyőződtem Egyizben, ami-

kor a nyári vakációmat otthon tnllflttem igen sok 
baromfi pusztult e| nálunk. Naponta H -10 hulla 

tolt az udvarunkon Megtudták ezt a köwőgf lnkbc í t 
lakó cigányok. Kijöttek hozzánk és elkérték tőlünk a 

l «roml i hullákat. Mint gyermek kíváncsi voltam, 

hogy miként lógják a cigányok a nekik ajándékozott 

szárnyasokat elkészíteni, azért elmentem a tanyá-

jukra Azt hittem, hogy majd uicgkopa-ztják, azután 

megsülik vagy niegfozik azokat. |)e c-alótltam, mert 

a hullákat tollastul elásták a midbe 

Kltlöiiösnvk Hint lel nekem ez uz clföldelés, 

síért mindjárt felvilágositást kértein az-egyik cigany-

usi-zoiiyltfl ennek a furcsa eljárásnak u céljlL felöl. 

Kérdezóskotlési-mre azt a választ kaptam, hogy azért 

ássák el a baromfiakat, mert azok „frissen" nem 

jók. Akkor nem értettem meg ezt a magyarázatot. 

Bitonvára azért ásták el a baromfi hullákat, hogy 

azok húsának olyan ize, szaga legyen, mint a milyen 

ize és szaga az elásott állati hulláknak tan általában, 

mert az ó ízlésüknek ilyen hu* felel meg, vagyis 

jobban mondva, ők ilyen húshoz vniutak szokva 

Ne gondoljuk azonlmii azt, hogy az Ízlésnek 

c a k az emberek táplálkozásánál van szerepe Fontos 

szerepe van annak az állatoknál is. habár más for-

mában, melyet helyesebb inkább ösztönnek nevezni 

Figyeljünk meg például egy szarvasmarhát, amely a 

legelőn legel. Mindnyájan 'Ititljuk, hogy a legelón 

levő növények közölt van kok olyan is, amelyet 

szarvasmarha nem eszik meg, meri attól megbeteg-

szik A legelő állat tehát ezeket a füveket elkerüli 

Vajjoli miért'/ Azért, inert szarva-mar'hátiak az ösz-

töne, Ízlése tiltja azt, hogy az egészségére ártalmas 

növényeket Igy van ez más növényevő 

allatoknál is. Kz az ösztön ivailékről-ivadékra megy 

át, vagyis öröklődik, ugy hogy egy és ugyanazon a 

tájon felnőtt állatok már a velük született * ösztönük-

lié| lógva ismerik, hogy melyik az ehető és melyik 

a nem ehető növény. 

I ln azonban olyan vidékre viszünk valamely 

növényévé állatol, ahol az még nem voll, ott mar 

ösztöne cserben hagyja, az egészségére ártalmas 

növényeket nem ismeri meg és ha azokat megeszi, 

megbetegszik. Mindaddig bekövetkezik ez ailiig az 

Ízlése, Illetve ösztöne nem módosul annyira, hogy 

általa a veszedelmes növények felvételét eltudja ke-

rülni Az állatnál az Ízlésnek még foutosabb szerepe 

van, miut az embernél, mert ginig az embernek a 

táplálék jóságának és élvezhctóségénck megítélésénél, 

az ízlésen kívül más eszközök is állanak rendelkezé-

sére; addig az állat u tekintetben kizárólag az ösz-

tönére, illetve Ízlésére vau utalva. 

sonló tünetek között, akkor gondolnak husinérgezósre. 

Szerencse, hogy az Ilyen esetek ma már ritkák. 

Kzt tv kötelező husvizsgáluliiak köszönhetjük. De giért 

ily tömeges int-ghelrgt (lesik. ennek tlncsta u n g 

most is előfordulnak Igy például néhány évvel ez-

előtt Pozsonyban In ember Italt nteg lépfene« marha 

busának élvezése miatt. Néhány "hónapja pedig a 

szomszédos Somogyban tartozó Telek es községben 

egy kényszervágoll telién busát mérték ki, melytől 

63 ember betegedett és egy ember hall liteg, inert 

miut u vizsgálat kiderítette az állat lépfetiés volt. 

De ha ily súlyos esetektől el is tekintünk, igen 

gyakoriak azok az enyhe lefolyású husmérgezések, 

amelyek gyomorrontás, fejfájás, hányás, kólika és 

hasmenésben nyilvánulnak. Azt hiszem alig vau kö-

zöttünk olyan ember, aki életében legalább egyszer 

hasonló megbetegedésén át ne esett volna. 

Ilyen betegségek ellen tehát a hússal való 

táplálkozásnál csak ugy tudnak védekezni, ha ízlé-

sünket a szakszerű és (Kiutas husvizsgilat egészíti ki. 

Karácsonyi panaszok. 

'4 
karát 

Kélszáztizeunégy akta Kétszáztizeunégy kék és 

szürke|iapirns. Knnyiból áll t i szegények vádirata, 

melyet a társadalom ellen karácsony alkalmával nyúj-

tanak be a nagykanizsai rendőrségen. Azok az akták 

azonban hazudnak. Hazudnak, inert az vau reájuk 

irva, hogy a szegények a vádlottak, holott az, kérem, 

netn Igaz. Ablian a kélszáztizeunégy esetben, amikor 

u rendőrség ezen aktáinak szomorú vádlottjait falo-

pásért. négy-öt koronára ítélte, nem ők a vádlottak, 

hanem mi vagyunk, én és mások, mindannyian, akik 

anyagi jólétet élvezünk, ablian a kellemes és jólesően 

meleg öntudatban, amit a magánvagyon megdönt-

hetetlen szentsége áil az embernek. Kzek a szegények, 

akik Itogv didergő tagjaiknak az életadó meleget 

megszerezzék, a m i fáinkat elveszik, a m i fáinkról 

egy-két galyat letörnek, ezek bűnösök és ezeket el 

kell ítélni, pénzbírságra. Fizessenek, ha arra sincs 

pénzük, hogy fát vegyenek. De hál miért a m i é n k 

az a f a ? ! Ki mondta azt, hogy e z nz e n y é m in 

ha ehhez nyúlsz, az b ű n ? ! Ki ludja a i l , hogy örökké 

fenn áll-e a magán tulajdon, hogy egy szélt napon 

törvényivel! nem jegecedik-e ki elnyomott milliók és 

milliók akarata, amikor a föld, a fa és minden közös 

lesz, akár a levegő vagy a v i z? ! Hiszen jól vau. 

Tudom élt, hogy ez csak ábráiul. De hisz mindennek 

a mi valóra akar válni előbb ábrándnak kell lennie. 

A világ egyik legnagyobb apostolát néhány 

béllel ezelőtt sírba vitte az a keserű ellentét, amit 

ezen ábráiul és a valóság: saját családi, sőt egyéni 

élete közt tapasztalt. 

Ez is. mint minden, amellett szól, ugyebár, 

hogy hitt légvár és legfeljebb csak évszázados jövők-

nek, a iiií korunkra előre vetett árnya, agyfantom-

mindeu elmélet a mi a mai társadalmi remi felforga-

tá-át célozza Leltet. Es nekem, amint a nyomorú-

ság beszédes tanúbizonyságait, ezt a kélszáztizeunégy 

aktát forgalom, mégis ugy k e l f huhiein, hogy hazud-

nak ezek a pajorok és nem ók a /billiósok, akiket 
elítélnek bennük, akiket az éhség, i i hideg, a nyo-

mor hajlott bűnre, hanem ók a .panaszosok, és mi, 

igen mi vagyunk egyedül gzot^akikel felelősség ter-

hel, igen, IIIÍ vagyunk «"bűnösök. 

Lássuk már most, hogy az ízlés milyen viszony-

ban áll a husvizsgalaltal ? 

Kétségtelen, hogy évezredek előtt, amikor még 

hídvizsgálatról sz embereknek fogalmuk sem volt, 

az emlier ízlése illetve ösztöne szerint választolta ki 

a táplálékát Az iz lévvol t az, amelynek alapján az 

ember a jót , él vezetőt, megtudta különböztetni a 

rossztól. Nagyon sok időnek kellett elmúlni addig, 

amig az emberek belátták, hogy egyedül az ízlés 

nem elegendő a lius élvezhotöségének megítélésére, 

meri gyakran a kifogástalannak látszó lius ártalmas 

lehet az ember egészségére Kzeit okból kifolyólag 

szükségesnek mutatkozott, hogy a husi fogyasztás 

elöli bizonyos vizsgálatnak lelték alá Igy -jött létre 

a husvizsgálat. A rendszeres husvizsgálatuak nyo-

mait. a zsidóknál laláihatjuk meg. Ktiiu-k alapját 

Mózes Vetette meg A zseniális Mózes hiár akkor 

India, hogy például a serlés lius (mert abban sok 

állati élősködő van) az ember egészségére ártalmas 

lehet. Azért is tiltotta meg annak eledelül való fel-

használását. , 

Tilos volt továbbá a sérült, sebes, vak, rűltes 

és koszos állatok busából enni. Mondanom sem kell, 

hogy Mózes ezzel igen nagy szolgálatot lett a köz-

egészség ügynek. Igaz hogy szükséges volt ezeket a 
fontos törvényeket mintegy a vallás köntösébe bele-

bujtatni, — de akkor igy kellett cselekedni, mert 

máskép a hivők nem tartották volna be az előirt 

szabályokat. 

A rómaiaknál u vásár felügyeletével meghízott 

.edíl isek" végezték az elég szigorú husvizsgálatokat. 

Voltak népek, melyeknél halállal lakolt az, aki a 

marhavészben, vagy gyöngvkőrlmu (francia kórság) 

megbetegedett állatuk húsából eveit. 

Kigondolható, hogy nem hoztak volna már az 

ókorban olyan szigorn törvényeket a lius fogyasztá-

sainak korlátozására lm nem Indiák volna azt, hogy 

a lius az ember egészségére ártalmas is lehet. 

Mennyivel jogosultabb tehát ma a ponlos és 

szakszerű husvizsgálat. amikor kétségtelen, hogy igen 

sok állati betegség van. atiiiak az emberre ¡4 átra-

gad ; a beteg állatok húsának elfogyasztása folytán 

Nem leltet tehát annak a téves lelfogúsnak helyt 

adni . hogy a cigány a ilöghustól se betegszik meg. 

A cigány is .olyan ember, mint mi vagyunk A 

romlott hústól épugy megbetegszik, mint bármelyi-

künk Csak az a Uvj. hogy az ilyen megbetegedése-

ket. és haláleseteket nehéz felderíteni, mert a cigány 

orvossal nem gyógy kezelteti magát. A szórványosan 

előforduló husmérgezések még nálunk is legtöbbször 

felderítetlenül maradnak Csak amikor egy ós ugyan-

azon a helyen, egyszerre sokan betegednek meg ha-

védőimet a deimcsztó hideg ellen S azután felocsu 

dik tespedéséhól, mely néhány pillanatra meglepte s 

lenyűgözi azt inugálmn. 

Felébred benne u szereUd, nielv idehozta s 

megjelenik előtte az öreg A tul ráH alakja a miut só-

vár pillantásokat vet a félhomályos kunyhóban az 

ajtó fele, u honnan öt várja Nem tétovázik tovább. 

Neki vág a szili keit ködös és llaVu- utcának s min 

dig mélyebbre fúna magát abba a repül i hótniiicgb«, 

m>dy körüluszik most mindent s az utca világiió 

lángjait szürkés sárgáin festi Megy a megtett irány-

ban s longyai közé r-jli féltett kincsét, inelyet ai 

öreg Andrásnak visz szabadulására. Sietve megy, u 

mennyire ifju ereje engedi Szemei kidagadvn kere-

sik az irányt az utat De csak lépésekre lát. Szürke 

s fehér egyhunguság mindenfelé Semmi jel, semmi 

nyom Végre, mikor szemei megszokták e hó színét, 

veszi észre az illat sz gó, kísérteties fasort Otl me-

redeznek most is, vagy guggolva terülnek el a föl-

dön, a miut magasabbak vagy alacsonyabbra nőitek 

Ltjában semmi életjel f sak a régi zeue, mely a 

síéi szárnyain tölt meg mindent azzal az éles metsző 

hanggal. Olyan szomorú zene ezt hallgatni annak, 

a kire nem vár otthon a barátságos szoba hogy 

melegével feledtesse az. idó hidegét Pedig ót nem 

várja. S mégis u g y vágyik abba a nedves odúba. 

Mert ott mást is ball. Egy-két tört szól az öreg 

András ajkáról, erőtlenül De ez a hang már hozzá-

tartózik az ő életéhez K Ilctt nőtt fel s e mel-

lett tanulta meg a koldus életet Kz volt az ó tanitó-

szava, mely az élet szenvedéseire oktatta s a sze-

génységre. Most is ez c ondüli meg lelk-ben — 

Hívta, hogy siessen, l i a még segíteni akar rajta s 

ha még hallani akarja inniuk az elhaló hangnak jó-

tunácsaít. S ő ment előre, mintha űzték volna 

De a menés már nehezebben ment A szél 

arcba fogta s szemébe hordta a havat. Inkább tapo-

gatott már, inijit nézett. Azért nem állott meg. Nem 

is gondolt másra, miut az öregre il i imugát feledte. 

. Csuk néha, ösztönszerűen igazított egyet rongyain, » 

hogy egyes részein kikezdje ii hideg. Mert sz nem 

engedett keménységéből Állandóan ujabb áram jött 

a széllel, mely a csontokig halott 

Egyszer lassít léptein Nein bírta már a ver-

senyt Valami különös zsibbadás héuitott-i meg ere-

jét S az mindig jobban lerjedt tagjain Liba már 

csgk gépiesen mozog, lassan mint a fáradt emberé. 

Azután a szél zenéje hal el s már nem hullja 

többé azt u keg* ellen muzsikát, mely egész este 

metsző éberséggel hangzott füleiben. Púdig az most 

is ugy szól » mitsem változott süvítő sírásában. 

Al ig várja már az ut végét Várja, hogy erre 

az örökkévaló útra mikor következik az otthon Hiába 

vária Még egy két lépés — és iiieg.'ilL _JIaga -«em 

tudja miért l i b á i nem niozdulnuk--Mínthu nem is 

az övéi volnának. Parancsolna nekik, tle nem tud. 

Elzsibbadt benne uz erővel uz akarat Még egy vég-

sót pillant, s ngv látja, hogy testetlen árnyékok raj-

zanak körülölte, melyek llosszu sorban közelednek 

Az egyikben, mintha az öreg Andrást ismerné meg 

l 'gy tetszik ueki, eljött eléje, mert nem győzte kivárni. 

Mosoly derűi arcán s kezével feléje nyújtja az 

orvosságos üveget . . . Itt megszakadt luila uz élet. 

Kz volt utohó mosolya, végső mozdiilutii. Igy is 

maradt. 

S a hópelyhek tovább folytatták láncukat kö-

rülötte. Körülfogták, betemették Csak arca látszott 

ki a hófúvásból avval a boldog ulosolylyal, mely 

arcán fogyott — s kitárt karja, melyben az üveget szo-

rohgatta. Igy is tahilták meg. 

De Illést is találtak a j ó emberek. Egy öreg, 

halott embert — az öreg András kunyhójában Ta-

lán nem is volt képzelödés, mit a gyerek látott 

Nem győzte visszavárni, eléje ment hát fiának, ha 

nem is ö, hitneiji kiszakadt lelke Találkoztak s onnan 

együtt indultak el egy nagy. hosszú útra . . . . 

Az idén különös pechjűk van azoknak, akik 

az automatikus munka rabjai : a karácsony vasárnapra 

esik. Csak az tudja igazán megérteni, mit jelent a 
kétnapos fellélekzés, aki maga is hivatalban keresi a 

kenyerét. Igaza van nagyon a bibliának : a legnagyobb 

ünnep a pihenő nap. A karácsony első napjának és 

a vasárnap összelalálkozása arra tereli figyelműnket, 

hogy Nagykanizsán általában mily kevéssé tartják 

meg a munkaszünetet. A fővárosban rendőrhatósági-

lag szigorú tilalom alá esik a gzündiiapoii való 

dolgoztatás. 

Még akkor is ha a munkás a maga jószántából 
ajánlkozik a dologra. Mert bölcs ez uz intézkedés: 

hadd ftijja ki magái egy kissé a munka rabszolgája, 

legyen ember ő is egy napra, ö a gépek és íróasz-

talok gépebb szolgája Üzlet nem nyílik ki. gép nem 

lendül neki, toll nem indul meg ott vasárnap. De 

ná lunk? . . Nálunk a legtöbb bolt nyitva vau 10. 

11 óráig, suk hivatalban van vasárnap délelőtt munka . 
A karácsonyt elnevezi a hirlapszeiilinientálizniiis 

,,poétikus, szent" ünnepnek Ilyen szentnek, ilyen 

poétíkusnuk kellene lentije minden egyes vasárna-

punknak. (pert hiába, a boldogság negatív dolog. I gy 

érjük e|, ha nem teszünk semmit. 
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Karácsony alkalmával a hírlapok megvastago-
•lott terjedelemben jelennek meg Kzt bizonyára.nem 
minden mellékgondolat nélkül cselekszik Hizonyára 
például akarnak szolgálni az ökröknek és szarvasmar-
háknak, akik egy idő óta a világért sem hajlandók 
kövéren e lhagyni ez árnyvilágot. (Tisztelet a kivétel-
nek — és — nehogy valaki rossz élcet gyártson — 
saját szerény magunknak is a fenti pélilaszolgáltatásra 
vonatkozólag.) Tehát ezeknek az állatoknak.,sovány-
ságát a karácsonyi lapok vastagsága hozza az eszem 
be. Nagykanizsái) különösen dillemmáhau vau az 
ember, vájjon ne a keztyüjót f5zesse-e ki le-
reshnsnak és ne a mészárszékben vett husnemOből 
készittesse-e a lábbelijét Kzért sajnálom én azokat 
a szegényeket, akik azt a hallatlan lukszust engedik 
m e g maguknak, hogy marhahúst fóznek karácsonyra. 
A hus minálunk rendkívül rossz Tenni kellene va-
l a k i t , tenni bizony, mert a Jézuska nem hozott ám 
mindenkinek fényes húszezer koronákat kitévé állam-
segély kriszkindlit. 

K. I. 

m r V id jHyj j jHortaay l ' 1 

A Liniment. Capsici comp., 
aHoraony-Pain-Expeller 

p4ll«ka 
ojqr rti({j6n»k biionyutl l i i i u u r , mely mi r 
sok iv öla Ingjobb Mdrxooloanek bitonyull 
k t a n t a y a t l , ca i ra i l nt | t>ile»akaH 

KlgyelmriteU». Si l in; huuisitvinyok 
miatt twTiiirtiskor övatoaak lagyünk f i 
caak olyan amlet i dvogat (o^adjuuk et, 
moty a „ H a r H « * - vMjegygyol e* a Riohter 
oMdogyuaMl alUtolt doloiba van uioma-
»Tva. i n üra*»kb«n K - .80 , K 1.40 i* 
K 2.- e* ügyaiolvin mindan gyögyixer-
tirban kaphafcS. - KärmkUr: Törok J i a t f 

«¿K)Mort»inol, BudapeaL 
OL melier irüruu Un u „Arur orowiiinr, 

l ' rAgibaa, KUialxthitrmsu & nou. 

Szőlő-oltványok, 
szőlővesszők és finom ármel léki borok beszer-
zésére legmelegebben ajánljuk a leg|obb hír-

névnek ö r v e n d ő 

8 Z Ü C S S Á N D O R F I A 
• í d l t o l t v i a y t i U p i t B I H A R J D I Ó S Z E O E H 

Képes á r j e g y z é k e t tanulságos tartalommal 
ingyen ós bérmentve. Kzen árjegyzéknek 
egyetlen házból sem szabad hiányozni , mert 
sok mindenkit érdekló dolgot tartalmaz T e h á t 
senki elue mulassza egy l e v e l e i é lapon kérni. 

l O T Olcsó ár és pontos kiszolgálás. 
Ttbb izar ellimaro latéi. Kiazlal 3 a M i i . 

Nagykanizsa gyári vállalatai. 
Amint a 67-es kiegyezés megtörtént 

Magyarország számottevő és gondolkodó fak-
torai azonnal Széchenyi István gróf politi-
kai hitvallásához igvekoztek visszatérni. — 
Amint a népkultura az 18ö8. XXXVIII. ».-
oikkel biztosíttatott, felismerte a nemzet, 
hogy nem meddó taktika, nem a sérelmek 
politikája fogja Magyarországot múveltté és 
gazdaggá tenni, hanem a teljes kulturtörek-
vések és a közgazdasági politika. Ezek biz-
tosítanak Magyarországnak méltó helyet az 
európai államok koneotjében ós ezek vezet-
hetnek arra a függetlenségre, melynek szent 
képe ott található minden magyar hazali 
szívében mint minden végsó cél és óhajtás. 

Nagykanizsa város mértékadó körei a 
kiegyezés óta ezt a közgazdasági fellendü-
lést is tapsolták, ennek érdekében fejtették 
ki politikai hitvallásainkat is mind e mai 
napig. Ehhez a felfogáshoz járul Nagyka-
nizsa kedvezó geographiai helyzete és az az 
óseró, mely minden favorizálás nélkül is oly 
magas színvonalra tudta emelni ennek a 
városnak gazdasági életét, hogy vele kevés 

kaliberű magyar provinc város versenyezhet. 
Minthogy a közgazdasági fellendülésnek 

egyik legfontosabb eszköze a gyáripar, Nagy-
kanizsa tókései helyes érzékkel csakhamar a 
gyári nagyiparra és vállalatokba fordította 
figyelmét ugy, hogy egyik alapítása a má-
sik után következett és ma már nemcsak 
számottevő gyáriparról számolhatunk be 
alábbi cikkeinkben, hanem városunk egy uj 
társadalmi réteggel, a munkásosztállyal 
gyarapodott. 

A gyáripar molochja a kisiparnak, fel 
falja, megemészti azt. Azért a kisipar mintf 
szűkebb térre szorul, és az iparosok oda-
hagyják műhelyeiket, hogy mint gyári mun-
kások állandó biztos keresethez jussanak. 
Hatással van még a mezőgazdasági Munká-
sokra is, kik nagy számmal hagyják ott a 
megszokott falusi életet és a jobb keresetű 
gyári munkások számát szaporítják. Mig ez 
az áramlat az alsó népréteg művelődésére 
is megtermékenyitóleg hat, nem lehet elzár-
kózni az elől a jelenség elől, hogy a kis-
ipar jelentősége mindjobban csökken, a gaz-
dasági munkaerők kevesbednek és drágulnak. 

ami az általános drágaságnak egy in előkelő 
oka. Ez az áramlat azonban leltartóztathatlan 
és sem a fogyasztó közönség szempontjából 
nem egészségtelen, tekintve pedig, hogy a 
gyártelepes az ipari munkaerők oonoentrá-
oiója, e tömörülés által az iparos világ meg-
élbetéso a mai nagy gazdasági versenyben 
sokkal jobban van biztosítva. 

El8Őrangti fontossága a gyáriparnak 
az !s, hogy biztos jövödelműnk munkásosz-
tálya nagyban emeli a város fogyasztó ké-
pességét és forgalmát és ez magyarázza meg 
azt a szolidaritást, hogy a városok legkülön-
bözőbb gazdasági rétegei vállvetve töreked-
nek a gyáripar megteremtésében mindaddig 
mig bizonyos általános értékkiegyenlitésnél 
megállapodás történik. 

Felsoroljuk alábbiakban városunk gyári 
vállalatait Célunk volt ezzel, hogy a nagy 
közönség megismerjo Nagykanizsa gyáripa-
rát másrészt, hogy serkentőleg hasson olyan 
vállalatok alapításához, melyeknek még hí-
jával vagyunk és amelyek tőkebefektetésre 
kiválóan alkalmasak. 

T-

„Pátria" nagykanizsai pótkávégyár 
A Csengeti utón tul a soinogyszent-

miklósi országúton Ízlésesen épített várszerű 
épület vonja magára figyelmünket. Ez a 
Pátria pótkávégyár, mely 1905-ben épült. 
A nemzeti felbuzdulásnak, a t^fc^jnkorszak 
idejében épült, bizva abban, hogy a magyar 
lelkesülés már nem szalmaláng, hanem tar-
tós honfltüz, mely nemcsak érzelemmel, dc 
jól felfogott érdekközösséggel támogatja a 
magyar ipart és annak termékeit. 

Ma már meglehetősen belement a köz-
tudatba az, hogy a magyar ipart a magyar 
kereskedő , támogatása lendítheti fel első 
sorban. Ez juttatja el a magyar fogyasztó 
közönséghez, melynek minden háztartása 
családja mint magyar vámsorompó van hi-
vatva szolgálni d magyar közgazdasági 
erdekeket. És hogy milyen sokfélekép szö-
vődik össze n nvigyar ipar a magyar ke-
reskedelemmel cs mezőgazdasággal, azt fö-
lösleges bővebben magyarázni 

így történt, hogy a Pátria pótkávégyár 
gyártmányait szinte az egész közönség 
várta és rövid idő alatt ismeretesek cs szí-

vesen látottak lettek nemcsak a haza ha-
tárain belül, hanem a szomszédos ország 
háztartásaiban is, amint azt jeles minősé-
gükkel meg is érdemelték. 

A gyártmányok a legmodernebb szak-
tudás szerint készülnek, ugy hogy a leg-
kényesebb izlcst is kiclégi ik. A gyártulaj-
donosok azon vannak, hogy az egészséges 
gyári vállalatnak jövőjét megállapítsák cs 
ennek érdekében semmi költségtől sem ri-
adnak vissza. Forgalma megkönnyítésére 
iparvágánnyal kötöttek össze a gyárat a 
Déli Vasúttal. A pótkávégyártáshoz szük-
séges cikória-g)vkeret azelőtt nagyrészt kül-
földről kellett beszereznie a gyárnak. Dc 
már sikerült Zala- és Somogymegye több 
kis- cs nagygazdáit rábírni a cikória ter-
melésre, ami rendkívül jövödclmcző keres-
kedelmi növény, mert magyar holdankint 
80—100 métermázsa termést ad, ami 400 
korona évi jövödclmct jelent holdankint. 

A gyári vállalatot Diirr Vilmos igaz-
gató szakszerű kezelése alatt van cs a gyár 
fokozatos fellendülése mig egyrészt a pót-

kávégyártmány dicséretét jelenti, másrészt 
bizonyíték, hogy az igazgató buzgalma és 
szakértelme a gyár kereskedelmi és fogaluli 
részét is nagy tudással intézi. Ez u gazda-
közönséget annyiban érinti, hogy sokkal 
nagyobb mennyiségű cikória-gyökeret fog 
feldolgozni cs ha a gazdaközönség a saját 
jól felfogott érdekében a cikória termeléssel 
nagyobb mennyiségben fog foglalkozni, ak-
kor a " I ' á l r ia" pót kei végy ár cikória szük-
ségletét teljesen itt fogja fedezni. 

A gyárban állandóan (50—80 munkás 
talál foglalkozást, kik nagy- és kiskanizsaiak 
cs somogyszcntmiklósiuk. Mint élelmiszer-
gyár, a Pátria a tisztasági követelmények 
legmesszebb menő intézkedéseire be van 
rendezkedve. A munkások kényelmes étkező 
és pihenő helyekkel bírnak. A tűzbiztonsági 
intézkedések is kiválóok nemcsak felszere-
lés tekintetében, hanem, mert a munkások 
a tűzrendészetben is kellő kioktatásban 
részesülnek. — 
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Nagykanizsai malátagyár és serfőződe r. t. 
Teljesen befizetett alaptőke 1 millió K 

Ennek a gyárnak alupilása összeesik 
azzal az időponttal, mikor a gyárak Nagy-
kanizsán még csak a jámbor óhajtások vi-
lágába tartoztak. Ez a hatalmas gyártelep 
volt a megindítója a nagykanizsai ipartele-
pek sorozatának, mely után a többi követ-
kezett. Ez a történeti momentum különösen 
nagyfontosságú Nagykanizsa ipari életében 
mert az alapítóknak egy még meg nem járt 
utat kellett népszerűvé tenni. Be kellett bi-
zonyilaniok, hogy a tóke az ipari vállala-
tokban is megfelelő kamatjövedelmet biztosít. 
Hogy ez az elsó időben nem sikerűit teljes mér-
tékben, az annak tulajdoniiható, hogy tőké-
seinknek abban az időben még nem voltak 
az ipari alkotásuk terén kellő tapasztalatuk 
A lefolyt 18 év azonban mégis fényesen 
igazolta az alapítók helyes álláspontját és 
sikerűiig nékik Magyarország egyik legna-
gyobb vidéki sörgyári ..mlatát létesíteni. 
Ma már nyoiua sinus annak a gyermekbe-
tegségnek. melyen Magyarországon minden 
gyárvállalat keresztül esik. A modern be-
rendezésű gyár 1 millió K teljesen befizetett 
alaptőkével dolgozik: — az előrelátó és 
gondos pénzügyi gazdálkodást jellemzi a 
.595 ezer K tartalékalap aminővel kevés 

vidéki iparvállalat büs/.kélkedhetik. A kitűnő 
pénzügyi gazdálkodás természetszerűleg csak, 
oly vállalatnál lehetséges, hol a gyártmá-
nyok népszerűek. Ezt a népszerűséget min-1 

den dicsérő szónál szebben dekumentálja a 
| gyárnak ez évi 33 ezer Hl. sörtermelése. E 
mennyiség a legkülönbözőbb gyártási fajo-
kat tartalmazza, és a fajok közös vonása a 
gyártmányok kitűnő minősége, aminővel 
szakértők és hozzáértő fogyasztók biralata 
szerint egy vidéki sörgyárnál sem találko-
zunk. Ennek következtében a gyár az utolsó 
években rohamosan fellendült, Nagy szerepe 
vau azonban a fejlődésben annak is, hogy 
néhány évvel ezelőtt a Pesti Magyar Keres-
kedelmi Bank nagy tőkével lépett be a vál-
lalat érdekközösségébe. 

A gyártelep hatalmas méretei az ipar-
vágányon naponta többször befutó vasúti 
hosszú kocsisor már külsőleg is, sejteti azt 
a mozgalmas gyári életei, ami ott egész 
éven át megszakítás nélkül foly. A sörgyár-
tás mellett kezdeltól fogva kiváló gondot 
fordítottak a malálatermelésre, melynek ez 
évi összege 20<t vnggonra emelkedett. A 
legjobb nevű külföldi sörgyárak mondhatnók 
versenyeznek a cég kiváló minőségű maláta 

Tartalékok 3 9 Ő ezer K. 

készítményeiért. Az okszerű gazdálkodást 
bzonyitja, hogy a inellékleruiénynket is ki-
tűnően értékesitik. 

A felsoroltakból kitűnik, hogy a Nagy-
kanizsai Malátagyár és Serfőző r. t. neiu-
osak mint városunk gyáriparának megindí-
tója érdemel elismerést, hanem mint nagy 
vállalat egyszersmind szociális szempontból 
is tiszteletet parancsol azzal, hogy tekinté-
lyes számú hivatalnoknak és munkásnak 
nyújt szakadatlanul megélhetést. 

A vállalat igazgatósága: gelsei és be-
liscsei Gutmann Vilmos báró elnök, Fellner 
Henrik másodelnök, Bettlheim Győző. Bo-
genrieder József, Eperjesy Gábor, Fehér 
Miksa. Goldhammer Károly, Rapoch Gyula, 
Rosenberg Richard, I)r. Rothschild Jakab, 
Rothschild Samu*. Surányi József, Stern 
Sándor, Székely Tivadar. Felügyelő bizottság; 
Forbát Arthur elnök. Halphen Mór, Lend-
vai Samu, Unger Ullmann Elek, Wallenstein 
Frigyes. 

A vállalat ügyvezető igazgatója Eppin-
ger Gyula, akinek szakértelme szintén hozzá-
járult a vállalat fellendüléséhez. 

Gyártás i ágak: 
JVfaláta: bécsi, pilseni és müncheni módszer szerint. 

S Ő f : Világos, Pilseni módszer szerint gyártva dupla márciusi sörök müncheni és bak sörök 
bajor módszer szerint gyártva. 

Mellékt örmények: 
Söréleaztö szeszgyártáshoz. — Malátaosira hizlalás! célokra. — Szárított sörtörköly. 

A közeledő ünnepek alkalmával a t. közönség szíves figyelmébe ajánljuk sörgyártmányainkat. — Kiemeljük különösen 

W0T Dupla maláta egészségi tápsőrűnket, 
mely kellemes izénél és magas foktartalmánál fogva, betegeknek és láhbadozóknak tekintélyes orvosok által a legmelegebben ajánltalik. 

K * Á r a j á n l a t o k k a l t e l e f o n o n íh ( t e l e f o n s z á m 3 6 ) k é s z s é g g e l s z o l g á l . 

Bettlheim W. Samu és fiai. 
Szalma-, széna-, nádkivitel, szalmahüvely és nád szövőgyár. 

Ha az egyes személyek kora tisztoletre 
méltó, nem kevésbbé kelti fel bennünk a 
tiszteletet és elismerést az a száz esztendő, 
melyet egy gazdasági alapítás átélt. Bettlheim 
\V Samu és fiai cég alapítását e ritka nagy 
kort elért vállalatok közé tartozik. Javában 
dúltak a Napoleoni Európa felforgató harcok; 
az utolsó nemesi insurreotió ekkor lelkesí-
tette lantra Berzsenyi ódaköltót, de ugyanez 
a mozgalom nyugtalanította Magyarország 
elenyészően csekély gazdasági életét. Vasút 
körülbelül 30 év múlva hasította csak Ma-
gyarország rónáit. Az országutak világrossza-
ságát megtalálhatjuk Jókai regényeiben; inai 
értelmű posta az ábrándok világába tartozott. 
És ilyen viszonyok között akadt egy nagy 
koncepciójú férfiú --mert ismeretlenül is annak 
kell ót tartanunk — ki olyan mezőgazda-
sági ipartelepet létesített, mely nemcsak 

év akkor páratlanul állt. hanem ma, 100 
elteltével is egyedül álló hazánkban. 

Hasábokat lehetne teleírni ily nagy 
multu cég történetével, mely párhuzamosan 
átélte mindazokat a változásokat, melyeken 
ez idő alatt Magyarország gazdasági élele 
átment. A oég kiváló hfrének jellemzéséből 
e nagy múltból csak egy momentumot ra-
gadunk ki. hogy Deák Fereno mint Zala-
megyei birtokos több Ízben szívesen kereste 
fel a céget üzleti ügyekben. 

A gyár úgyszólván ma is egyedül álló 
a maga nemében Szalmahüvely gyára csak 
a Bettlheim cégnek van az országban, nád-
szóvőgyár (plafon-nád) pedig csak három. 

A gyárnak a messze külfölddel való 
összeköttetései kiemelik a céget a vidéki 
keretből, mert üzleti tevékenységük Európá-
nak majdnem minden országára kiterjed. 

Alapíttatott 1809-ben. 
\ 

Naponta történnek szállítások Trieszt 
és az egész Monarchia főbb ipari centru-
maiba, különösen Csehországba Nádkiviteli 
összeköttetései egész Németországig t;s Svájcig 
nyúlnak el Takarmánykivitele főleg az 
alpesi tartományokba. Wienbe és Triesztbe 
gravitál. 

A oég élén Bettlheim Győző áll, aki a 
cég tradicionális hírnevét még csak növelte 
és emellett tókéjéVel mindig szívesen se-
gítette elő Nagykanizsa város ipari, keres-
kedelmi és pénzintézeti alapításait. 

A cég forgalma az utolsó években 
nagyon fellendült ugy, hogy ina már 120 
munkást alkalmaz. Ebben a nagy fellendü-
lésben nagy szerepe van a cég fiatal főnö-
kének Bettlheim Aladár működésének, ki 
külföldi tanulmányait a senior oégfónók mel-
lett nagy ambícióval és szaktudással értékesíti. 
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Stern J. Mór és fia téglagyára Nagykanizsán. 
Alapí tva 1863. 

A téglagyártás egyike a legrégibb ipar-
ágaknak nemcsak Nagykanizsán, liánom az 
egész országban. Természetes, liogy a leg-
újabb időkig mindenfelé csak kézi iparszerü-
kig foglalkoztak vele, ami mind a gyártmány 
mennyiségére korlátozólag hatott, mind 
minőség tekintetébén messze elmaradt a 
gyári produktumoktól. 

A Stern J. Mór és fia téglagyára szinte 
egykorú Nagykanizsa városias fejlődésével A 
város építkezésének szinte erőforrása volt ez 
a gyár. mely becsületesen megfelelt azoknak 
a követelményeknek, melyekkel az épülő 
Nagykanizsa legnagyobb részt reá támasz-
kodott 

Tudjuk, hogy városunk szinte speciáli-
sán téglaváros. Alig egyrészt csak a 18. 
századból és a 19. század elejéből fennmaradt 
és ma már etnográfiailag érdekes szalrna-
fedelü főldniives hajlékok épüllek tömött 
sárfalból, addig meg a szegényebb építkezé-
sek is vegyest alkalmazták épületeiknél a 
téglát és vályogot. Az elmúlt néhány évtized 

óta azonban teljesen a tégla dominál. Pedig 
aki ismeri városunk építkezési fejlődését, 
az tudja, hogy ezelótt harmino évvel a 
Csengerí-ut alig terjedt tul az izr. iskolán, 
azontúl körtek feküdtek A/. Arany János-
utca, a Sugár-ut, a Gyár-utca, Királyi Pál-, 
Szemere-, Nádor stb. utcák mind ebben a 
3 évtizedbon létesüllek. A városháza monu-
mentális épülete, a Frigyes- főheroeg közös 
laktanya, a József főherceg honvéd kaszárnya 
rengeteg épülettömege mind uj alkotások, 
melyek a Stern-féle téglagyár szolgáltató 
képességét ugyanosak próbára tették. De 
tekintetbe kell vennünk Kanizsának azt a 
specialitását is. hogy gyalogjárói és kocsiutaí 
is téglával, e célra külön alakú én égetésü 
téglával vannak kirakva így ezek elóáílitása 
is folyton foglalkoztatja Nagykanizsa tégla-
gyárait. 

Ezeket figyelembe vévo tudjuk kellőkép 
mérlegelni a Stern-féle téglagyár fontosságát 
városi szempontból. Természetes azonban, 
hogy nemcsak a városi szükséglet kielégi-

T u l a j d o n o s : S t e r n S á n d o r . 

lésére szoritkozík a Stern-féle téglagyár 
hanem a nagy környék, sót a távolai,|,j 
vidék is szívesen fordul a gyárhoz, hol a 

legjobb minőségű áruval a leggöndosabb ki-
szolgálásban részesülnek a megrendelők. 

A cégnek két téglagyára van: Egyik 
a vasútállomással szemben a Csengeri-uton 
gőzorőre és a város északi részén a Petőfi -
ut végén villany erőre berendezett téglagyár. 
Mindkettőnek berendezése a modern igények-
nek teljesen megfelelő. Ugy a kézzel vetett, 
mint géppel sajtolt falitéglái, nemkülönben 
hornyolt ós hódforku cserépzsindelyei ugv 
a városban, mint a vidéken közkedveltség-
nek örvendenek és a városnak küszöbön 
álló nagyobb építkezéseinek a gyárra háruló 
feladatainak újra pontosan fog megfelelni. 

A cég jelenlegi fónöko Stern Sándor, 
aki mint nemesen gondolkozó, előkelő polgár 
városunknak kö/.életébén, kulturális mozgal-
maiban jelentős tényezőként szerepel. Nagy. 
szinte európai tapasztalatai gyárának további 
felvirágozásának biztos alapjai. 

N agy ka n i zsa i Tá r h áza k R. T. 
A „Tárházak" Csengeri-uton a Déli 4-dik raktár követett. E 4 raktár befogadó vetít kölcsönöket a beraktározott árukra. 

Vasút teherállomásának szomszédságában képessége 1000 vaggon. Évi forgalma körülbelül 3800—4000 
helyezkedik cl. Szorosan véve nem gyári A tárházak célja, főleg a Dunántuli vaggon. Mai raktárkészlet 740 v a j í g o n . 
vállalat ugyan, mert nem gyártmányokkal gabonakereskedelmet szolgálni, ennek fel-. Igazgatósági tagok: Ujnépi Elek Lipót 
szolgálja a piacot, mégis ide sorozzunk lendítésen közreműködni. Tarifai fekvése a elnök, l)r. fíentzik Ferenc ügyvéd h. elnök, 
részint mert tekintélyes részvénytársasági deli vasút gócpontján rendkívül előnyös, Dr. Éried Ödön ügyved, Tripamtner Gyula, 
vállalat. Vészint mert nagyszabású villany- fel van ruházva reexpeditio joggul, ugy a a Nagykanizsai Takarékpénztár r. t. igaz-
erővel hajtott tisztító gépei és darui fel- bel- valamint a külföld minden irányába, gatója, Htrschler Sándor a Nagykanizsai 
tétlenül megadják neki a gyári jelleget. Közvetíti az áruforgalmat az alpesi Bankegyesület r. t. igazgatója, Sclnvarz 

Az érdekelt körök már regen érezték tartományok, Tricst, Fiume és Bécs irá- Gusztáv cs Ilettlheim Győző nagykereskedők, 
ez intézménynek hiányát, és voltak is i ly-,nyában, igénybe vetetik a helybeli, vala- A Tárházak ügyvezető gondnoka 
féle alapítási tervek, melyek azonban kivi- mint a dunántuli, de távolabb levő is min- Kertész Lajos. 
tétlenek maradtak. A z érdekeltség karöltve den budapesti, bécsi kereskedők által, végzi A vezetőség cs az igazgatóság körülte 
a helyben Pénzintézetekkel, megalapította a modern igényeknek megfelelő nagyobb kíntő tevékenysége teszik lehetővé, hogy 
1899-ik evben ez intézményt 2 raktárral, szabású villanyéWivcl Ijajtott tisztító közre- az egészséges vállalat u fejlődésben az 
melyeket rövidesen a 3-ik, par cv után a működésével a gabona kezelését, köz- eddigi arányok szerint tovább is növekedjék. 

M a y e r K á r o l y 
vegylhztitó, pltssirozó és gőzmiifestő gyára N a g y k a n i a á n . 

Mayer Károly gyára nemcsak köz- még a főváros hasonló intézményei is leg- Egyesült államokra szabadalmaztatta. — 
szükségletet pótol városunkban cs vidéken, feljebb csak terjedelemben múlhatják felül, (3481 sz.) Tavasszal pedig Budapesten az 
hanem fényes példája annak, miként lehet de munkájának kiválóságával ugy a ma- Iparcsarnokban fogja bemutatni a tavaszi 
szakértelemmel, szorgalommal és a közön- gyar, mint az osztrák főváros gyáraival vásáron a körforgó kefélőgepet, mely a 
ség figyelmes kiszolgálásából kisiparból! egyenlő rangú annyira, hogy a Máyer-gyár szakemberek között méltó feltűnést fog 
nagyipart teremteni. Mayer Károly ugyanis megbízói között a főváros lakossága is kelteni kiváló használhatóságával. 
1892-ben alapította vegytlsztitó műhelyét, tekintélyes számban-van képviselve. Ha e körülményekhez meg hozzáad-
melyből az elsorolt körülmények csakha- A gyár körforgó kefélőgépe Mayer juk a közönség pontos és gyors kíszolga-
niar gyáripart teremtettek. Ma már a Köl- gyáros saját találmánya, mellyel bármely lását, a mérsékelt árakat és Mayer Károly 
csey-utcai gyártelep gőzgépekkel dolgozik, aíaku és minőségű rnhát, plüst, szőrmét, rokonszenves egyéniséget, amivel a közön-
melyek egy részét az állam adta a tulajdonos- függönyt stb. pormentessé lehet kikefélni, ség bizalmát mindjobban kiérdemeli, nem'' 
nak, ezzel honorálva a szakszerű vezetést, ami a vegytisztitó műhelyek jövőjet fogja csodálkozunk azon, hogy a vegytisztitó 

Mayer Károly vegytisztitó g)'ára ma biztosítani. E körforgó gépet Magyaror- gyár, melynek közönsége az egész Dunán-
elsőrendü ne mcsak környékünkön, hanem szágra, Ausztriára, Németországra cs az túlra kiterjed meg mindig fejlődésben van. 
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Franz Lajos és fiai 
gőzmalom és villamossági üzem R. T. 

I G A Z G A T Ó S Á G : Gróf Hoyos Miksa elnök, ujnópi Elek Lipót és gróf Széchenyi László alelnökök, gróf Somssich Gyula. 

Franz József, dr Franz Rudolf, Márton Rudolf, Wirth Henrik. 

F E L C G Y E l / j B I Z O T T S Á G : p e r c e g Gulkovszky Viktor elnök. Politzer Géza, Sídlauer Aladar. dr. Rotschild Samu, 

Vidor Gyula. 

Ügyvezető igazgató: PONGOR HENRIK. v Cégvezető: FENDLER HUGÓ. 

Nagykanizsa nagyiparosainak történeté-
ben nagy szerepe lesz ennek a hatalmas, 
4 millió korona teljesen befizetőit részvény-
tőkével megalakult vállalatnak, melynek óriási 
leiepe Nagykanizsán a Déli Vasút wieni 
vonalának közelében fekszik. Ha ma teljes 
működésében megtekintjük eztaz impozáns vál-
lalatot. melyhez hasonló a Dunántul alig 
van, szinte hihetetlennek látszik, hogy még 
két évtizeddel ezelótt a g y á r mozgalmas 
színhelyén elhagyott, üzemnélküli kis malom 
állott. 

Nagykanizsán nem akadt senki, aki üz-
leti éleslátással bepillanthatott volua ennek a 
malomnak jövójébe, mely megfelelő tökével, 
kereskedői zsenialitásNal ily fényesnek Ígér-
kezzék. A marburgi Franz családé az érdem. 
Az ó előkelő üzleti érzékük ismerte fel, hogy 
ha ebből a malomromból modern berende-
zésű malmot alapit, olyan befektetést eszkő-
zöl, mely nemcsak a cég virágzását segili 
elő, hanem Nagykanizsa városának forgal-
mát. ezzel bevételeit növeli, másrészt a munka-
alkalomra váró munkáskezeknek kenyeret 
juttat. 

A bekövetkezett évek fényesen igazol-

ták a vállalathoz fűzött reményeket Egy 
évtized alatt sikerült a tulajdonosoknak a dü-
ledező malom helyére egy óriási malom-
ipartelepet létesítenie, melynek fontosságát 
csak emelte az 1894-ben megindult villa-
mossági üzem. 

A vállalat folytonos fejlődésének szinte 
1 természetes következményo volt az a tőke-

koncentráció, mely mint emiitettük 4 millió 
korona tőkével a magánvállalatot részvény-
társasággá alakította át. 

Cikkűnk homlokzatán felsoroltuk a vál-
lalat vozetőségét. az igazgatóságot és fel-
ügyelő bizottságot. Ez a névsor a vállalat-
nál nem disznevek, hanem olyan számottevő 
faktorai a közgazdasági életnek, kiknek ne-
vei egymagában is munkaprogramom! jelen-
tenek és kik minden irányú gazdasági ala-
pításoknak vezéremberei 

A vallalat ilyen kvalitású igazgatóságához 
méltóan illeszkedik e nagyüzem ügyvezető 
igazgatóin Pongor Henrik Szaktudásáról 
nem akarunk dicshimnuszokat zengeni, de 
nem zárkózhatunk el annak konstatálásá-
tól, amit szakkörökben úgyis jól tudnak, 
hogy a malomnak közelmúltban való nagy 

fellendülése gyártmányai kiválóságain kivűl 
az ó fáradhatatlan munkásságának ered-
ménye. 

A nagy munkásság mellett különös el-
ismerést érdemel Pongor igazgató meleg 
érdeklődése Nagykanizsa kulturális és gaz-
dasági mozgalmai iránt, melyek mindegyike 
közt legbámulatosabb az a nem lankudó , 
munkásság, melyei mint elnök kifejt a nagy 
szociális jelentőségű Nagykanizsai kerületi 
Munkásbiztosiló pénztárban 

Közludomásu, hogy ugyanez a vállalat 
szolgáltatja Nagykanizsa város köz és ma-
gán villainvilágitását. A várossal kötött uj 
szerződés értelmében most folynak a nagy-
arányú álalakilások és berendezések, melyek 
teljes befejezése után — ami a közel jövő-
ben meglesz — közvilágításunk mintas/.eiü 
lesz. 

E vállalatról irt ismertetésünk nem 
volna teljes, ha nem közölnók, hogy 140 
munkásnak ad kenyeret évi 130 ezer kor. 
munkabérrel. 21 tisztviselőnek 7 0 ezer kor. 
fizetéssel ós lakbérrel A malom őrlóképes-
sége, évi 350 ezer métermázsa buza és rozs. 

Kardos Sándor és Társa 
kefe- ecset- és cirokseprü-gyár Nagykanizsán. 

A Budapestről jövő vonalról diszes 
épületosoport tűnik fel a Szemere utcából 
A házfedél paláitól mozaikszerűen összerakott 
óriás betűkről könnyen olvasható, hogy a 
nKardos Sándor és Társa" kefegyára az. 
Szakembernek és laikusnak egyaránt érde-
mes a megtekintésre ez a gyártelep, mely 
a modern vívmányok alkalmazásával van 
berendezve. Célszerűségi és higiénikus intéz-
kedései a munkatermek mindegyikeben és a 
munkakörök különböző fázisaiban alkalma-
zásban vannak, ugy hogy a munkások 
egészségének és épségének megóvása a 
gyárnak egyik kiváló tulajdonsága. 

Kardos Sándornak azelőtt a Kazincy-
utcában volt kisiparszerü. de virágzó kele-
gyára . A folyton fokozódó bizalom folytán 
akkora kereslet voll a készítmények után, 
hogy a g y á r kibővítését feltótlenül szüksé-
gessé tették. Ezek az egészséges okok létesí-
tették azt a belét társaságot, mely a jelen-
legi kefegyárat létrehozta. Beltagja a cégnek 
Kardos Sándor; kültagjai a Zalamegyei 
Gazdasági Takarékpénztár és Böhm Emil. 

Kardos Sándor a legmesszebbmenő 
kőrüljekintéssel .szerzi be a j f já i ' tmányokhoz 
szükséges anyagot, ugv hogy a g y á r készít-
ményei anyag és előállítás tekintetében első 
rangúak. Ennek köszönhető, hogy a kefe 
g y á r folytonos fejlődésben van és ma már 
12 hivatalnok végzi azokat az írásbeli mun-
kálatokat, melyek a gyárnak óriási forga| 
mából kifejlődnek. Exportja riemoBak^irórváí-
ország, Ausztria és Európa egyéb államai 
felé irányulnak, hanem Egyptom, Kelet-
India és China is felkeresi megrendeléseivel. 

Négy éve, sincs még teljesen, hogy az 
uj gyári üzem megindult és a fokozatos 
fejlódese a forgalomnak olyan arányokat öl-
tött, hogy ma már 140 munkásnak ad a 
gyár foglalkozást. Gondoskodva van arról, 
hogy ha a gyár előrelátható terjeszkedésére 
szükség lesz, kellő helyiségek állhassanak 
rendelkezésre. Amint a jelek mutatják ez az 
idő jiemsokára bekövetkezik. 

Hogy a társaság gyártmányaihoz a 
nagyközönség kényelmesen hozzáférhessen, 
Nagykanizsán a Főúton egy jól berendezett 

bizományi üzletet rendezett be. Meglepő a 
gyártmányok sokfélesége és a finom, ízléses 
és tartós kivitel, mellyel az ors/.ág legrégibb 
hasonló gyárainak készitmón)>iVel vetekod-
hetik. A környék kereskedővilágának ugyan-
itt van kedvelt bevásárlási helye. 

Ez is egyike ama gyáraknak, melyek 
vaíínak, a mezőgazdaság érdekeit 

szolgálni ennek nyers terményeinek feldolgo-
zásával. A g y á r vezetősége e fontos misszió-
nak tudatában is van. 

Kardos Sándor ur, a g y á r szakértő 
főnöke munkatársunk előtt csodálkozását 
fejezte ki, hogy vidékünkön a mezőgazda-
ságnak figyelme még nem terjedt ki a 
ciroktermelésre, aiui annál sajnálatosabb, 
mert a magyar oirok külföldön, sót Ameri-
kában is nagyon keresett cikk. 
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Blau M, fiai Cognak-gyár 
ca és kir. udvari szállítók 

„IUqu cognak a legjobb." Elókeló zsu-
rokon, soiréken. társas összejöveteleken, Iih 
a jókedv tetőpontját éri, elmaradhatatlau ez 
a népszerű jelszó, mellyel a magyaros ven-
dégszerető ház úrnőjét a lakoma ezen lég-
ii nomabb píéce de resistanoe-jára figyelmez-
tetik. Ezt a r<jndkivüli népszerűséget a Blau-
cognak nemcsak a mi szűkebb patriánkban 
ós Magyarországban szerezte meg, hanem a 
cognak ősi hazajaban Bordeauxban is, hol a 
cég egy kiállítás alkalmával elókeló kitünte-
tésben részesült. Az elismert jó gyártmányok 
meg a cégnek az 1885-íki országos, a mil-
leníumí, a temesvári, a pécsi, a brüsszeli, a 
londoni kiállításokon elsőrangú kitüntetése-

ket szereztek, melyhez kisebb kiállítások 
érmei, oklevelei egész sorozatban csatlakoz-
nak Kiváló elismerése volt a cég gyártmá-
nyainak és magának a cégnek a legmaga-
sabb kitüntetése, a császár ¿s királyi udvart 
szállitói cím. 

A cég egyike a/, ország legrégibb gyá-
rainak, amennyiben 1835-ben alakult és 
1885. óla rum és likórgyártással bővült. A 
modern berendezésű pálinka nagy főzőben 6 
pálinkafőző készülék és két Nunkain-íóle 
cognak apparatus van fölállítva, melyek 
tizemben tartásához a cég 1 0 — 1 5 munkást 
aljfialina/,. A cognak gyárnak állatnpénzügyi 
értékét mutatja az, hogy 24 órai üzem után 1 

ca. 150 k. adót fizet. 

A gyár jelenlegi főnöke Blau Lajos, 
akinek érdeme, hogy a gyár ily magas ní-
vóra emelkedett, melynek honorálása volt a 
cs. és kir. udv. szállítói cím is. Gyárának 
vezetésén kivül részt vesz Nagykanizsa min-
den gazdasági mozgalmaiban. A cég tekin-
télyének elismerése volt. a oégfónőknek a/. 
0. M. B. Nagykanizsai fiók oensori testü-
letbe való meghívása is. Igazgatósági tagja 
a Nagykanizsai Takarékpénztárnak. Nem 
hagyhatjuk említés nélkül Blau Lajosnak 
kiváló értékét Nagykanizsa művészeti életé-
ben. Általában típusa ó a kiválón képzett 
kereskedőnek. 

D u nán t u 1 i Gazdasági Szeszgyárosok Szeszfi nom i tó 
Részvénytársasága. 

A vállalatnak e hosszú hivatalos címe i 
a közhasználatban változást szenvedett. — j 
Amennyiben a kereskedelmi világ osak mint 
.Szes/.Ünomitó gyárat" szokta említeni. Ez az 
önkényes címváltoztatás összefüggésben van 
a gyár népszerűségével, mely mindjobban 
belevési a gyárat a köztudatba. 

Fölösleges bővebben fejtegetnünk azt a 
fontosságot, mit a mezőgazdasági ipar be-
tölt hazánkban. Jeles közgazdasági íróink 
ha tanulmányaikban kutatják, minő ipar-
ágak megteremtése különösen fontos Ma-
gyarországra. többnyire arra a oonclusióra 
jutnak, hogy nálunk első sorban mezőgaz-
dasági ipart kell teremteni, ami természetes 
is hisz gazdasági életünkben a mezőgazda-
ság domináló és így a mezőgazdasági ipar 
létrehozása kiváló gazdasági érdek 

Bizonyára ez lebegett a Dunántúli 
Gazdasági Szeszgyárosok Szeszfinomttó R. T. 
alapitóinak szeme előtt, mikor 1903-ban 
Gr. Széchenyi Géza elnöklete alatt a válla-
latot létrehozták. Az üzeni nagysága akkor 

kisebb mértékű volt a mainál. Azóta évről-
évre ujabb mezőgazdasági gyárak csatlakoz-
tak a vállalathoz, ugy hogy a termelő ké-
pesség a kezdő 13 ezer III.-ról 35—40ezerre, 
tehát a háromszorosára emelkedett. 

Ez az alapítás a dunántúli nagyobb 
gazdasági szeszgyárosok régi óhaját valósi-
tolta meg. mig tehát egyrészt az ó gazda-
sági erdekeik nyertek kielégítést, másrészt 
ez alapítással emelték Nagykanizsa város 
kereskedelmi forgalmát. A gyár fontosságát 
emeli, hogy ilyen mezőgazdáktól létesített 
gyár nincs a Dunánlul. 

A vállalat 15 munkáit és 4 hivatalim 
kot foglalkoztat. 119690 k. részvénytőkével 
dolgozik és az alapszabályok értelmóber 5°/0 

osztalékot fizet. 
A gyár nem osztalékfizetésre alakult, 

amit rövid fenállása óta a tartalék-tőkének 
119000 koronára való emelése is bizonyít, 
hanem azért, hogy a gazdasági szeszgyára 
sok terméke biztos piacra találjon. Amit a 
vállalat eddigi célirányos kereskedelmi veze-

tésével sikeresen el is ért. mert terinelvényci ; 
finomitotts /.esz. gyógyszerészi-finomszesz, 
nyersszesz, denaluráltszesz, és kozmaolaj 
terinókoi az egész Monarchiában keresletnek 
örvendenek és váinkülföldön is kerestetnek 

A vállalat igazgatósága a következő: 
gróf Széchényi Géza elnöklete alatt gróf 
Apponyi Géza. Brodszky Károly, ujnépi Elek 
Ernő, Ghimessy László, dr. Sleiner Leo. 
Politzer Géza, Malatinszky Perenoz, Weisz 
Tivadar ós Fleischner Miksa. Felügyelő 
bizottság: Giinsberger Soma elnöklete alatt 
Stromszky Krnó. Schilhán Gyula, Grögler 
Mihály, Unger Ullmann Elek. 

A társaság ügyvezető igazgatója Fleisch-
ner Miksa, aki megalakulás óta vezeti a 
vállalatot és agilitásában közismert ujiiépi 
Elek Ernővel nemcsak a vállalat felvirágoz-
tatásán tevékenykednek, hanem résztvesznek 
a hazai mezőgazdasági szeszipart felvirágoz-
tató mimloii mozgalomban és élénk szakiro-
dalmai fejtenek ki e téren. 

Neu és Társa cipőgyár 
A vasútról jövő idegenek a régi Sörház1 

külsőleg igénytelen épülete mellett elhaladva, 
gépzakatolás hangjait hallják. Csak a ben-
szülött Nagykanizsaiak tudják, hogy ott egy 
virágzó #jpőgyári iparvállalat van teljes 
Özemben, mely ugyan egy évtizedes múltra 
sem tekinthet vissza. (1903-ban alakult) de 
gyártmányainak kiválóságával máris nevet 
szerzett magának Ausztria és Magyarország 
kereskedői világában. 

E gyár a Neu és Társa cipőgyára. 
E vállalat alapításában van valami ön-

érzetesség. ami tiszteletet ébreszt az alapítók 
iránt a vállalat iránt érdeklődőkben. Mert 

tényleg imponáló cselekedet a/., hogy az 
alapítók bízva a vállalat szükségességében és 
jövőjében, minden külső támogatás nélkül 
nagy lóké és munkaerejök lekötésével fogtak 
a vállalat alapításába. A vállalat életrevaló-
ságát ini sem bizonyítja jobban, mint hogy 
néhány óv alatt mondhatnók — kis ipari 
üzemként meginduló vállalatból ma már 80 
munkást foglalkoztató teljesen mechanikai 
berendezésű gyárat teremtettek. 

A gyárosok szakavatott és körültekintő 
munkásságuk eredménye, hogy a cipőgyár 
szegolt és varrott vászon-, posztó és bőr-
készítményei kiváló koresetnek örvendenek 

nemcsak hazánkban, hanem Horvátországban 
és Ausztria minden tartományában. 

Az itt feltüntetett eredményből az a 
tanulság vonható le, hogy Magyarország 
gyáriparában a magánvállalkozásnak még 
nagy tore van és azt hisszük, hogy váro-
Runk iránt érzett érdeklődésünknek adunk 
kifejezést, ha sok ilyen vállalkozó szellemű 
alapitót kívánunk fejlódó gyáriparunknak 
mint .. Neu és Tsa cipőgyár alapilói. 

w 
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H JSagyhamzsaíBankegyceűlet 
Részvény-'Cároaflág. 

A Nagykanizsai Bankegyesület R. T . 
városunk pénzintézeti alkotásai között idő-
rendben a harmadik. A z 1873. évben u 
a wieni világkiállítás esztendejében alapít-
tatott és igy most fogja 37-ík közgyűlését 
tartani. E hosszú idő u Bankegycsület éle-
tében a megszi lárdulás stádiumait jelzi és 
u megingathatatlan bizalmat, melylyel a 
kereskedői vi lág uz intézet iránt viseltetik. 

Részvénytőkéje 4Ö0 ezer korona, me-
lyet 2000 drb 200 koronás részvény kép-
visel. A gondos vezetés azonkívül 1 1 5 ezer 
korona tartalékalapot létesített, melyhez 
meg 10 ezer korona járul mint a tisztvi-
selők nyugdí ja lapjának tőkéje. Üzletkörét 
kiterjeszti a bank üzletek minden agára. 
Kifogad váltókat leszámítolásra; foglulkozik 
értékpapírok, sors jegyek és külföldi pénzek 
vételével és eladásával. Bevált szelvényeket 
és kisorsolt értékpapírokat. Beszerez szel-
vényutalványok ellenében uj szelvényiveket. 
A lehető legmesszebb menő előzékenység-
gel ad előleget értékpapírokra. Elfogad ta-
karékbetéteket folyószámlára és betétköny-
vecskékre. Elfogad továbbá mindennemű 
megbízást , melyek a bankszakmába vágnak. 

K ü l ö n ö s jelenségül említjük meg hogy 
it Bankegycsület csckforgalma évről-évre 
emelkedik, ami a z üzletfelek növekedő bi-
zalmává! és u cég coulanciájával szoros 
összefüggésben van. 

A z IÖ09. évi közgyűlési határozat ér-
telmében a társuság résxvcnyenkint 6°/0-ot 
v a g y i s 12 koronát tizeiéit ki. 

A Rankbgyesület élen ujnépi lilék Li-
pót áll tniitl elnök, akinek nevével nemcsak 
a társaság alapítása és fejlődése áll szoros 
kapcsolatban, hanem Nagykanizsa egész 
k ö z g a z d a s á g i és kulturális városi életének 
irányitója. 

Mint igazgató ífirscliler Sándor vezeti 
az intézetet oly szakavatottsággal , mely 
méltóan illeszkedik bele a pénzintézet köz-
g a z d a s á g i fontosságába. 

A z i g a z g a t ó s á g és felügyelő bizottság 
is puritán je l lemű szakemberekből von össze-
v á l o g a t v a , kiknek egyénisége legbiziosubb 
garanciu u Nagykanizsa i Bankegyesület R. 
T . további v irágzásának. 

Angolkóros, 
t j y f t n g e . C s e n e v é s z - e hz Ön g y e r -

m e k e V A d ion neki 8 C 0 T T - f é | e 

Kmulsió-t ók szemlátomást gvmnp-

szik maid a k i c s i k e ! Csonlocskái ki 

lógnak egyenesedni a kemény lius 

fedi a/.oknt. A g y e r m e k épp ngy 

ugrándozik majd , mint atOblií. A leg-

tisztább és leghatékonyabb alkatré-

szek . a m e l y e k e t a páratlan 8 C 0 T T - féle 

el|árás tesz k e l l e m e s izQvéés könnyen 

e inészt l ie lóvé magyarázzák meg a 

Takarékpénztár minden családban. 
Takarékperselyek a Nagykanizsai Takarék-

pénztár részvénytársaságnál. 

— A l a p t ö k e i 2 5 0 , 0 0 0 k o r o n a . — 

A l a k u l t 1 8 4 6 - b e n . 

A takarékpénztáraknak egyik legszebb erkölcsi 

hivatása, hogy a takarékossági hajlamút a társada-

lom minden rétegéhen ápolják és lehetőleg (okozzák. 

Kzen célt szolgál ja a N a g y k a n i z s a i C a h a r c h -

p t n z t á r n a k 1906-ban bevezetett h á z i t a h a r c H p c r o r i y -

r e n d o : « r c t e , amely a külföldön nagy elterjedtségnek 

örvend és üdvösnek bizonyult . 

Már csekély b » t fcorona el só betéttel min-

denki m e g k a p j » a díszes, follórhetlen 0 . 0 . Hurns-

ecélpénztárt e g y betéti könyv kapcsán. 

A takarékpersely kulcsát a takarékpénztár érzi 

és a persely esakis olt a takarékpénztár erre m e g -

bízott tisztviselője által nyi tható fel a fél je lenlété-

ben. ki a perselyben levő összeget maga is m e g -

számlálhat ja . 

A perselybetét legkisebh összege » b o r o n a , 

illetve a persely tartalma csak akkor v«zettelik he n 

betéti k ö n y v b e , ha az legalább is 1 k o r o n á r a sza-

porodott fel. 

A takarékperselyek a takarékpénztár tulajdonai 

maradunk. azokat a takarékpénztár ingyen bocsátja 

rendelkezésére a betevőnek ezért klllöu dijai nem 

számit. 

Ha azniiltau 3 hónapon át a perselybe m e g -

takarítás nem történnék, n persely a takarékpénztár 

egyszeri felszólítására haladéktalanul sértetlen álla-

pot Imii visszaszolgáltatandó 

Kpugy visszaszolgáltatandó a persely, ha az 

utolsó 6 k o r o n * betét visszavételik. 

A betétekre vonatkozólag az alapszabályoknak 

a betétkönyvben foglalt szakaszai mérvadók 

Kzen rendszer e lőnye főkép abban áll, h o g y 

minden család bármely tag ja naponkint félre teheti 

és mindjárt otthon a szó szoros érte lmében takarék-

pénztárba rakhat ja 11 nap bármely őrájál ian, bármely 

c í m e n megtakarí tott fi l lérjeit, melyek knlönhen tán 

elkal lódnának. 

(ioudolji ik m e g csak, milyen takarékosságra 

szoktató és nevelő hatása lesz egy ilyen kis házi 

takarékpénztárnak minden családban a g y e r m e k e k r e 

nézve. 

Közvetlen szemlélet és tapasztalat győz i m e g 

őket n takarékosság erényének lldvös és haszuo* 

voltáról. K s mert a j ó példa hat, takarékos szülőknek 

takarékosak lesznek g y e r m e k e i k is. 

A persely átvétele végett n a g y k o r ú e g y é n 1 kis-

kornak helyéit : szülő, g y á m vagy g o n d n o k ) je lent-

kezzék. 

Később a perselyek akár kiskorú megbízott 

által is beküldhetők. 

N Y I L T T É R . 

Szép asszony milyen színben van, hogyan néz ki? 
A milyen nziuhen lehet a z e m b e r , mikor 
rettenetes hurutot cipel m a g á v a l ! I)e hál 
miért g y ő l r í magát v e l e ! V e g y e n a g y ő g v -
Hzoriárhxu vagy a drogériában egy d o b ' i 
valódi szódeni ásváuypaszl i l lá l , ló l lse m e g vele 
csinos kis honbonniérjét és k e z e s k e d e m érte , 
hogy megszabadul a huruttól , a né lkül , h o g y 
tudná hogyan, de mindenesetre a l e g k e l l e m e -
sebb módon. Kgy d o b o t á r a I kor. i n f i l lér , 

epvistilot M a g y a r o r s z á g én Ausztr ia r é s z é r e : W 
tiu i i tze i i , cs. és k. u d v . szál l í tó , W i e n 1V11 

(irOHse N e i l g a s s e 17 . 

A* Kmul.ii Y«lc]«t*l 
• SCOT1 bit eljirfct 
v«dieg)tt • hali,,) 
— krrjQk f>f) tltmíi 
.inni ITtiluatoktól 

n. tVodjunk! 

SCOTT-féle Emuisió 
s ikeres hatását a u g o l k ó r o s g y e r m e k e k n é l , az utolsó 

h a r m i n c n é g y év alatt É d e s , tejszinbabszerl l ize miatt 

szeretik a kicsinyek a S C O T T - f é l e Kmuls ió t. mely 

sokkal c é l r a v e z e t ő b b mint » közönsége» csukamáiolaj 

Kgy eredeti ' iveg ára •> K n 0 f Kapható minden 

g y ó g y s z e r t á r b a n 

0 n a n a n a n 0 Q a n a a 0 Q 0 Q a t 2 D t ] a n 0 Q 

n , 
r T ) a g y a r Qaok 

A L A P t T T A T O T T 1 8 1 1 - b e n . 

és tartalékok: K o r o n a 1 2 2 M i l l i ó -
K ö z p o n t : B U D A P E S T . 

N A G Y K A N I Z S A I F I Ó K : 
Csengery-ut 4. szám saját ház. 

L e s z á m í t o l k ü l - é s b e l f ö l d i v á l t ó k a t c s k i s o r s o l t é r t é k p a p í r o k a t . 

V e s z é s e l a d é r t é k p a p í r o k a t , a r a n y é s e z l i s t p é n z n e m e k e t , 
i d e g e n b a n k j e g y e k e t . 

T T q V ** f * i e , f ° g a d be té tkönyvekre , folyó-
I í l l V c t l C ^ U C I C I C R C l s z á m l á r a s pénztár jegyek e l l e n é b e n 

Visszaf izetések f e l m o n d á s nélkül eszközöl te tnek 

L e t é t é s m e g ő r z é s v é g e t t á t v e s z é r t é k e k e t é s o k m á n y o k a t . 

( S a f e d e p o s i t s . ) 

H i t e l l e v e l e k e t k iá l l i t a be l - é s kf i l fö ld m i n d e n j e l e n t é k e n y e b b 
p i a c á r a . 

T ő z s d e i m e g b í z á s o k a t a b u d a p e s t i , b é c s i é s a k ü l f ö l d i t ő z s d é i d r e 
l e g j u t á n y o s a b b a n t e l j e s í t . 

| Mindennemű felvilágosítással díjmentesen szolgál. 
T E L E F O N S Z Á M tf 20 T E L E F O N S Z Á M 

n o n o n a n a n a n o n a n o n a n o p a n o n a n a i 
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H Í R E K . ' 

Ott, «bol roegállok 
Irta: Pausch Aladár . 

V i r á g s z i r m o k k a l é k e s rónaságró l 

R e g é l e k most télnek Idején. 

H i s z f a v a s z fakad, a m e r r e te e l jársz 

A j é g v i r á g o k s h ó p e l y h e k h e l y é n . 

A le lkem boldog — Ismeret len o r s z á g 

H í m e s tájait e l m e r e n g v e jár ja 

S nyíló virágok fakadnak elóttem 

A z alkonyi szél halk fuval latára . . . . 

Hiába m i n d e n ! . . . K ö r ö t t e m l e n g m é g i s 

Va lami f á j ó . . . re t tenetes á tok 

. Ő z ö m az álmot . . . . T a v a s z v a n e l ó t t e m 

É s tél van m é g i s — ott, a h o l m e g á l l o k . . 

— A min isz ter k ö s z ö n e t « Zichy Jánoa 
li r valláh- éa közoktatásügyi miniszter a Délzalai 
Takarékpénztár igazgatóságához a következő köszönő 
leiratul iutézte : .Örömmel ér tesül tem, hogy a Délzalai 
Takarékpénztár r t. Nagykauizsán, néhai Kperjessy 
Sándor igazgatósági elnök emlékére 10 ezer K-áa 
iskolai alapítványt lelt és pedig a nag) kanizsai r kalh. 
főgimnázium és felsó kereskedelmi iskola |avára. A 

nevezett részvénytársaságnak ezen a tauttgy érdekeit 
előmozdító áldozatkészségéért az igazgatóság utjáu 
őszinte köszönetemet nyilvánítom. Zichv s k 

— K ö z g y ű l é s Az elmúlt hétfőn közgyű-
lést tartott Nagykanizsa r. t. városa Az első, mely-
nek slágerét az immár közhelylyé vélt államsegélyek 
kiosztása képezte, hétfőn zajlott le a városháza nagy-
termében. Az 1910. évre kiutalt 2 0 , 0 0 0 koronát ki-
tevő államsegély felosztására vonatkpzólag a közgyű-
lés a tavalyi felosztás arányát tartotta szem «lőtt. Az 
u j tisztviselőket is beosztották, még pedig dr. Sáliján 
főjegyzőt a VIII. fizetési osztály 3., Orbán József 
irattárost a X fizetési osztály 3 , ós Kauienár Géza 
írnokot a Xl. osztály 3 lökozatálu Élénk feltűnést 
keltett továbbá l ' jváry (iéza beszéde is, melyben a 
koltanácsosok fizetésemelése végett interpellált A 
közgyűlésen n virilisták egybeállítására vonatkozólag 
vita támadt, melynek azonban véget vetett az. hogy 
a főjegyző a vitás törvényt felolvasta és bebizonyította 
annak helyes alkalmazását. 

— T ö r v é n y s z é k i s z a k é r t ő . Az igazságügy 
miniszter Markott ls Dávid pécsi felső kereskedelmi 
iskolai tanárt, a kereskedelmi könyvvitelre nézve a 
pécsi kir. törvényszékhez bOnQgyekbeu állandó szakér-
lóuek nevezte ki Markovits lanár n nagykanizsai 
lelsó kereskedelmi iskolában 10 évig működött és 
ugy iskolájábau, mint a társadalmi téreu dicMreles 
inuukálkodást fejtett ki. 

— A Z a l a i K ö z l ö n y s a j t ó p ö r e . Mikor ez 
év tavaszán a kepviselóváiaszlási mozgalmak megin-
dultak, lapunk a törvényes kaució luján a politikai 
eseményeket Csak jelezhette aiilielkOl, hogy azokról 
véleményt mondhatott volua, vagy egyes politikai 
tartalmú nyilatkozatokat, beszédeket reprodukálhatot t 
volua Mégmaradt az események külsőségeinek 
objektív leírásánál. Éber figyelműnknek köszönhet jük, 
hogy ez izgalmas napokban sem került s emmi 
politikai tartalmú közleméuy a lapunkba. A nagy-
kanizsai ügyészség mindazáltal bal esetben vélt a 
Zalai Közlönyben kaució nélküli politizálást felfedezui, 
amiért is szeikesztó-kiadónk elleu saj tóvétségér t 
vádat emelt , A nagykanizsai kir. törvéuyszék f. évi 
október tj-án foglalkozott ez üggyel és fe lmentő 
ítéletül hozott, mely ellen az ügyészség felebbezés-
sel ált. A pécsi kir. ítélőtábla I. hó l t l -én tartott 
perünkben főtárgyalás! Tóth László táblai tanács-
elnök elnöklete alalt. A Zalai Közlöny szerkesztő-
kiadója bizva ál lásponténak helyességében u t y itt, 
miut a nagykanizsai törvényszéknél is személyesen 
védte igazát, melyet az Ítélőtábla ia magáévá tett és 
a nagykanizsai törvényszék felmentő Ítéletét helyben 
hagyta. Minthogy lapunk azóta a szükséges óvadékot 
letette, szabadon siólliatunk bele politikai küzdelmeinkbe. 

V i l l á n y i D r a n e m á l l a m i t a n á r o k -
é r t A kereskedelmi szakoktatás decemberi száma 
közli: „Dr. Villányi Henrik főként azl óhaj t ja , hogy 
a n e m ' á l l a m i tanárok ügye az államiakétól külön ne 

ués ie tuek és színigazgatónak. Legalább e r r e vall az 
a körülmény, melyről oltani tudósítónk értesít, hogy 
Salgó Béla .színigazgató, aki társulatával ott vendég-
szerepelt , Perlak állandó lakósa lett, m i n t 
mint . . . . a perlaki cementgyár hivatalnoka. Azon-
kívül a község iniudeu erejéből t ámogat ta a vidéki 
sziuészet lankadó Ojtyét. Hoór Árpád jegyzősegéd — 
egy nagyon hatásos remekművel gazdagította a reper-
toárt, kél úrhölgy pedig fel is lépelt a színpadon. 
És végűi a színigazgatót meg ia szerezték a hivatal-
noki pályának Igy pártolja Perlak a színészetet 

— A kereskedelmi alkalmazottak 
akciója. Tel jes dicsérelűuk azoknak a lelkes keres-
kedő if jaknak, kik keresetképleleu szaktársaiknak 
emelendő M e n b á i lókéi« szaporítására a jótékony-
célu sorsjátékot támogaljak. Ugy hal l juk, hogy egy 
eslélyt óhajtanak rendezni városainkban, amelynek 
belépődíja között egy-egy sorsjegy közeleső váltása is 
tervben volna Ezenfelül a Karácsony ünnepe alatt 
megalakul megyénk több helyén a kereskedő il|ak 
körében a Menház bizottság, amely a népszerű sors -
legyeket fogja terjeszteni Vázsouyi Vilmos o r s i . 
képviselő, a kereskedő alkalmazottak egyeaűletéuek 
tb . e lnöke a következő sorokai iulézle löbb lelkes 
hölgyhöz és lé r f iuhoz: A kereskedelmi alkalmazottak 
minden pártolásra méltó nemes ügyét bátor vagyok 
kegyes jóindulatába ajánlani Felhívjuk a kereskedő 
ifjakat, hogy í z országos bizottságnak ajánlják föl 
közreműködésüket . I r o d a : Budapest , VII. Vesseléuyi-
utca 86. 

— Ingyenes mezőgazdasági tanfolyam 
A somogyszentmiklósi m. kir. löldművesiskola IMI I . 
évi j anuá r és február haválian 8 hetes mezőgazda-
sági és háziipari tanfolyamot tar t azon célból, hogy 
környék kisgazdáinak fiait gazdálkodásnál szükséges 
eszközök készítésére (bognár munka , kefe, seprű-
kötés, kosár-fonás) stb. megtaní tsa A tanfolyam tel-
jesen ingyenes, a résztvevők ilijtalan kapnak lakást, 
élelmezést, mosást, sót a tanfolyam alatt készített 
háziipari tárgyak sikerült példányait is haza vihetik. 
A tanfolyam 1 9 1 ' . évi j a n u á r hó 4-én kezdődik. 
F.Iveszik a kisgazdák 16 évet betöltött fiait, akik 
jelentkező levelükhöz az illetékes község elöljáróságá-
tól a belépni óluytó korát és erkölcsi magaviseletét 
tanúsí tó bé lyegmentes bizonylatot csatolna. A je len t -
kezés ha tá r ide je december hó 28-ike. 

— M e l y i k anya uem fél, mikor kicsinyének 
első fogai klbujuak ? A fogzási idó a kicsinyeknél 
számos baljai, az anyánál pedig sok álmatlan éjszaká-
val vau egybekötve. Ilyen esetekbeu megbecsü lhe te t -
len ér tékű a Scott-féle Emuisió Oly g y e r m e k e k n e k , 
kik a Scott-féle Emulsíó-t kis adagokban r endsze r e -
sen szedik, a l'ogzás s emminemű nehézséget netr. 
okoz. A fogaeskák inkább észrevétlenül bújnak ki 
A Scott-féle Emulsió-baii levó ásvány-anyagok nem-
csak a szervezetet erősítik, hanem előmozdítják 
egészséges, egyenes, fehér fogak képzését is. A 
kicsike fogai minden baj nélkül kinőnek és az 
anyának sem leszuek álmatlan éjszakái 

- - T o l v a j n e v e l ő n ő Szigetvári levelezőnk 
i r j a : Nagyon szeretett volna hazamenni G r á f b a az 
az ünnepekre Wal lner Mari 80 éves nevelőnő, de 
nem volt hozzá pénze. S hogy tervét mégis keresz-
tülvigye, hozzányúlt gaztiája vagyonához — lopott. 
Wallner Mári Anta l fa lun volt alkalmazva Weisz Dezső 
bérlő gyermekei mellett min t nevelőnő. Tegnapelő t t , 
mikor senki sem volt a háznál , kivett a gazdája 
fiókjából 20 koronát, a ruhaszekrényéből pedig 3 
pár harisnyát ós egy női inget . A lopásra persze 
hamarosan rájöttek és a magáról megfeledkezett , 
különben jó családból való leány sírva ismerte be, 
hogy ó vitte el a hiányzó dolgokat. A tolvaj nevelő-
nőt gazdája föl jelentésére a csendőrök letartóztatták 
s ma beszállították a kaposvári ügyészség fogházába. 

— Nemzetközi nagy vitorlás verseny 
a Balatonon. A Balatoni Club 1911 év tavaszán 
nemzetközi vitorlaverseuyt rendez. Külföldön már is 
nagy érdeklődés t keltett a verseny és egymásután 
jönnek levelek gróf Szécsényí Béla,a klub » n ő k é h e z 
a világ minden részéről. A versenyre számoa díj van 
kitűzve, mely közül leguagyobb a balatoni vándordí j , 
a balatoni viszonyoknak leginkább megtelelő vitorlás 
jacht versenyére van kitűzve. A regatta czél|a a ha-
nyatlásnak indult balatoni sport felújítása. Jövő hó-
napban 1)1 össze a bizottság a végleges program meg-
állapítása céljából. A versenybizottság székhelye nz 
eddigi tervek szerint Keszthely. 

— N a g y b é r l e t . Gróf Festetics Tassi ló 
vonyarci, balatongyórki, alsópáhoki, vindornyafoki 
hilbizományából körülbelül 6 0 0 holdat 10 évre bé rbe 
vette a keszthelyi ipar és gazda-ági hi telszövetkezet . 

választassák. Különösen rámutat ar ra a visszásságra, 
hogy az 1908. évi 7» 669. számit rendelet 1. pon t j a 
értelmében a nkanízsaí felső kereskedelmi iskola ta-
nárainak fizetése azért, mert az iskolafenntar tó azt 
2000 koronában szabta meg, 2 6 0 0 illetőleg 2 9 0 0 
koronára egészíttetett ki, míg azoknak a raásíntézet-
beli tanároknak a fizetése akik a fizetésrendezés ide-
jében 2800, vagy ennél nagyobb fizetést élveztek, 
4000 koronára emelkedet t . Rámuta t az ebből folyó 
helytelenségre különösen azon tanároknál , akiknek 
koruk és hosszabb szolgálati idejüknél fogva, méltá-
nyosabb elbánásra volna jogc íműk A sérelem orvos-
lásánál módjá t az egyesüle t re bízza, amelyhez részle-
tesen megokolt emlékira tot ter jeszt be " 

— G y á s z r o v a t Az elmúlt hé ten szomorú 
csapás ér te Bay Györgyöt , városunk rendőrkapi tányát . 
Felesége, született I rhán Ber ta 20-án délután 4 
órakor életének 48- ik , boldog házasságának 26-ik 
évében e lhunyt . A megboldogul ta t , akiben az érde-
mes rendőrkapi tány i m m á r második feleségét gyá-
szolja, 22-én délután 4 órakor helyezték az egész 
város megnyi lvánuló részvéte között örök nyugalomra . 

— E l h a l a s z t o t t b e f i z e t é s A Délzalai Ta-
karékpénztárral Egyesült Önsegélyző Szövetkezet a f. 
bó 26-ára eső befizetéseket tekintettel az ünnepre 
30-án azaz pénteken ta r t j a meg . 

— T á n c v i g a l o m A inagy. szt. kor. orsz. 
vasutas szövetségének nagykanizsai kerülete nsg. 
Schi lhán János felügyelő. Nsg. Kauschenberger Adolf 
felügyelő. Nsg. Z i m m e r m a n n Gusztáv felügyelő. Nsg. 
Kaiser József, á l lomásfőnök urak védnökségével 
1911. évi j anuár hó 7-én, a Polgári Egylet nagy-
termében a székesfehérvári honvéd zenekar és Hor-
váth Jőzsó cigánykarának közreműködésével , a vas-
utas árvák és özvegyek segélyezésére, műsorral egybe-
kötött jótékonycélu táncvigalmal rendez. Kezdete 
este 8 ' / , órakor. Belépődíj : Páholy 16 kor., Föld-
szinti ülőhelyek : 4 ás 3 kor., Csaíádjegy (3 személy) 
10 kor. és 7 korona. Karzati ülőhelyek és földszinti 
belépő 2 kor. Jegyek előre válthatók Stern József 
divatáru üzletben, Fő-ut . Jótékonycélu felülfizelések 
hlrlapilag nyugtázta tnak. M u a o r : 1. Nyi tány Hon-
véd zenekar. 2. Az Ál la tker tben, Molnár F.- tól . 
Előadják Brónyai I^tjos és Danis J enó urak. 3. 
W a g n e r : Ixiltengrin. zongorán előadja Neumark 
I lonka k a. 4. Honvéd zenekar . 6. . E l s e j é n " t ré fa 
Molnár Ferencztől , előadják Moshammer Mariska k. a. 
és RÍUcher Marce) ur. f>. . K i a gondda l " Kíeger 
Gy.-től, előadja — az I roda lmi és Művészeti Kör 
férfi kara. Confi r enc i e r : Serimissimiis. 

— A K o a l i c z i ó s z u b v e n t i ó j a A cseh 
kesztyű behozatal el lensúlyozására az ál lam évekkel 
ezelőtt Budán keztyüvarrodát lé tes í te t t . A> iparotok 
otthon szabták a bórt és a varrodában csak össze-
varrták. Szépen virágzott is az ipar. A koaliczió kor-
szak első napjaiban azonban uem tudui mily okból, 
a varroda 3 0 0 0 korona szubventíóval egy é r d e m d ú s 
tanítónak adták át. A laultó te rmészetes , nem lévén 
szakember , a varrodát oly magas fokra emel te , hogy 
teljéken tönkre lette. A kereskede lmi miniszter a 
varrodát most beszünte t te és a gépeket a kesztyűsök 
között ' l«éta»»(ia 

— O h a n u k a - i s t e n t i s z t e l e t Az izraelita 
templomi ján a szokásos Ohanuka-is tent isztelet f. hó 
25-én vasárnap d. u. 4 órakor fog megtar ta tni . 

— K a r á c s o n y a z U r a n u s b a n . Az l ' r a n u s 
moziban karácsonyra szenzációs u j műsor érkezett. 
Mindkét napon már d. u. 3 órakor kezdődnek az 
előadások és óránkin t egész esti 10 óráig tar tanak. 

— A z i n f l u e n z a isméi ál vonul az országon 
és súlyos megbetegedések maradnak vissza utána 
Minden náthát, minden huzatot ezért komolyan kell 
vénültük éa egy szer sem képes jobbau halni, a 
tulajdonképpeni tüdőbetegségeket elhárilani, valamint 
az influenzánál gyakori tüdópyuladásokat távol tartani, 
mint a „Sirolin Roche". Ezen szert , mely minden 
gyógytárban beszerezhető, kel lemes ize miatt gyer -
mekek is szívesen veszik és mivel a legelőnyösebb 
alakban tartalmaz kreosotol, kétségtelenül megöli a 
bevándoroló bacílusokal és evvel megloszt ja a beteg-
séget tulajdonképpeni alapjától. De alkalmazásának 
idejekorán kell t ö r t énn ie ; minél előbb használják, 
ar.uál gyorsabban és biztosabban hat, ezért inár az 
egészség napjaiban sem szabadna egy házban se 
hiányoznia, hogy megbetegedéskor kéznél legyen. 

— S z í n é s z e t P e r l a k o n . Hogy a vidéki szí-
nészeinek nemcsak rózsfral teli az utja. hanem az 
egy kisebb kalváriának is beillenék, az köztudomású. 
Ugy látszik Perlakon mégis rózsás dolguk vau a szi-
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— Felderített orgyilkosa ág Nyáregyhá-
zán » J iyár fo lyamán holtan találták Rafíay Gyula 
g a t d a l l - t l e t . Minden fel tűnés uélkül temet ték el, jé-
lehet Ss ige t i pilisi o r ros már akkor annak adott ki-
f e j e l é s t , liogy a bullán fojlási nyomok láls iaimk. 
Bátyja Kaffay Bela pilisi gazdatiszt s ebogysem tudot t 
be lenyugodni , és titokban kutatot t a re i té lyes baiál 
után, N e m régeu meglá togat ta egyik bará t ja Köld-
vars tky Pál c seodórbaduagy , kesz thelyi szárnyparancs-
uok, kinek e lmondot la bánatát és gyauujá t és sót 

is nevezte az egyént a kire |gyanakszjk. A 
esendői hadnagy e l m e n t az ő r s re és átvizsgálta az 
adatokat , s ezek ttlapján szorga lmasan kutatott s rövid 
idó alatt meg lepó e r e d m é n y r e tiltott. KilUnl, hogv 
Itaffay feleségének egy bpesti borbéllyal á l laudó vi-
szonya volt, kivel gyi lkosság elótt á l landóan találko-
zóit s most a gyilkosság után á l landóan érintkezik 
vele. Sót egy igen kompromi tá ló levelet is e l fogtak. 
Vagy 30 tanú önkényt vallotta, hogy itl uem baleset 
hanem gyilkosság, sót bérgyi lkosság forog fenn és 
arról is ludnak a fa luban, hogy egyik része« a korcs-
mában azzal d icsekedet t , bogy 6 0 0 koronát kapott . 
A cseudórhad i i agy , bár a község nem tartozóit kerU 
létébe s szabadságol! volt, bará t ja k é r e l m é r e és köte-
lességtudásból ezeket tuiud kikutatta s az adatokat 
a pilisi ó rsuek további nyomozás ra átadta Miut most 
j e l e n l i k , ' a t ű g y b u t g ó c sendó rhaduagy tevékenysége 
uem voll s ike r te len , amenny iben a dolog már oly 
s tád iumban vau, hogy caak napok kérdése mikor 
tartóztat ta le a c s e n d ő r s é g a gyi lkosokat . 

— M e g m a r a d n a k a h o r d ó j e l z ö h i v a t a -
l o k . Az alispáni hivatal ér tes í te t te a keszthelyi , kU-
tnegi és lelenyei hordóielzóhivatalokat , hogy a hivata-
lok továbbra is m e g m a r a d n a k , csakis a j anuár i köz-

gyű lés ig , mely a fizetést rendezni fogta, beszüntet i a 
lizetésl Az al ispán intézkedése jó beuyomás t tett a 
közönségre . 

— N e m t e t s z e t t a k a t o n a é l e t , l l a jga ló 
F e r e n c keszthelyi houvédhuszá r sel togyseiu tudta 
magát bele élni a katonaéletbe. Mull hónapban m e g -
szökött , de c sakhamar visszatért s je lentkezet t . Ezér t 
nem kapott bQutetést, h a n e m figyelmeztették, hogy 
ha még egyszer vétaéget elkövet sz igorúan m c g b ű n -
teiik. Mull héten isinél megszököt t és tegnap talál-
ták meg felakasztva Fes te t ics gróf láeáuosábau. A 
jómódú liu nem tudta magá t beleélni a katouai é le tbe 
s bár felebbvalói igen jól hániuk vele, szüleinek azt 
i l la , hogy e lemészt i magá t . Te t té t t egnap végro Is 
hallotta. Ma (emel ték katouai parádéval batlársai. 
Elszomorí tó a dologban az, hogy egyet len g y e r m e k e 
volt egy jómódú zalalóvói családnak. Öreg szülei 
Ibverteu, szomorúan kisérték utolsó ú t já ra egye t len 
r e m é n y s é g ö k e t . 

— Tolvaj g y e r m e k e k . A hét folyamán 
éj ie lenkiul á l landóan betör tek Kesz lhe lyeu . Ma|d ilt, 
majd amot t be tör tek . A c sendő r ség szorgalmasan 
kutatot t a tolvajok után végre t egnap elfogták a 
tolvajokat Tó th P é t e r soniogykélhelyl és ü ó t z Lajos 
keszthulyi csavargók szemé lyében . A tolvaiok beval-
lónak azt, hogy nyolc he lyen betör tek s a t á rgyaka t 
a bala toni fu rdóbázba e l re j t e t t ék . Talál tak náluk egy 
ezUst gye r tya t a r tó t , egy ezUst tollszára!, egy g y e r m e k 
kocsit , két d a r a b ezUst gye r tya t a r t ó t s tb . A tolvajokat 
le tar tóztat ták s bekísér ték a já rásbí rósághoz. 

— S z e r e n c s é t l e n s é g . Kocsis Pé te r zala-
szánlót lakós leüt a kútban dolgozot t . Fen t rő l csigán 
eresz te t tek le csöbröt , a me lyben nagy kövek voltak. 
Rázkódtatás köve tkez t ében az egyik kő Kocsis fe jére 
eset t , ki azonnal e lbukot t . A nyöszörgés! hallották 
fentről s mivel többszöri hívásra uem felel t , l e m e n -
tek és' akkor láliák a szerencsé t lenséget . Mire Ková-
csot felhozták m e g h a l t . 

— E g y u t a l v á n y k ö r ü l . Barcsról ir ja tudó-
sítónk : Ke l l emet len és végeredmenye íben nagyon 
szomorú köve tkezményekke l táró esetnek lett áldozata 
egy itteuí ke reskedő . Tatisz József barcsi kereskedő 
fe leségének édes a ty ja , aki Egerben lakik, miuden 
évben többször is szokott küldeni kisebb-nagyobb 
pénzösszeget . A mull hé ten is küldöt t ötven koronát 
leányának Ba 'Csra. Tai iszné helyet! , aki nem volt 
o t thon, f é r j e vette fel a pénzt Az utalvauyra azon-

ban a felesége nevét irta rá. Eddig még nem ia let t 
volna valami különös a dologban, hanem T a u s t azt 
a meggondolat lan t réfál követte most el. hogy fele-
ségéuek nem szólt a pénz megérkezéséről Fe lesége 
atyjának fellQnt lánya hal lgatása, hogy leveleiben meg 
sem emlékezik a kapóit pénzről , és ezt meg is em-
iitelte egy levelében, mi re Tauszné azt gondolván, 
hogy a postaszolga uem kézbesítette a küldött pénzt, 
Szaulner l íyörgy kézbesítőt leltelentelte a barcsi 2 
számú postahivatalnál s ikkasi tábért . Az árlat lauul meg-
vádolt postai kézbesiló e r r e természetesen e l m e n t 
Tausz Üzletébe, hol igazolni akarta a pénzes-utalvány 
átadását . Azonbau pechje volt, mert az Uiletben vé-
letlenül ott voll Tausz felesége is, aki elótt a keres-
kedő szörnyen resUdte, hogy igy rápirí lanak turpis-
ságáér t , azért léhát le tagadta a péuz átvételét ós a 
szegény kézbesítői , aki e ré lyes hangon akar ta a maga 
igazát bizonyítani, pofon Utölte és kidobta az üzletből . 
A barcsi 2. számú postahivatal most Tauszt fel jelen-
tet te az utalvány jogtalan aláírása és a pénz jogtalan 
átvétele miatt , egyúttal a meghurczol t és megbán tod 
Szaulner György is megte l te e l lene a fel jelentést 
rága lmazás és becsületsér tés miatt . 

— TUz. Csütörtök este fél 7 óra Útban a Ma-
gyar utczáu tllz volt. A lüz a 106. szám alat t lévő 
házban keletkezett , ahol Dukász József m a r h a k e r e s -
kedó istállója gyul ladt ki A kivonult tűzoltóságnak-
sikerül t a lUzet uem minden erőfeszí tés nélklH loká-
lízálui, azonban az istállóban volt takarmány és szal-
ma mind eléget t . A kár több ezer koronára rug, 
amely azonban biztosítás révén megté rn i . 

— A d í j t a l a n a d ó h i v a t a l i g y a k o r n o k i 
á l l á s o k m e g s z ü n t e t é s e . A pénzügy minisztérium 
a dí j ta lan adóhivatali ál l lásokat a t é g é s t o r s t ágban 
1011. év január 1-ével beszünteti , illetve a mostani 
dij talau gyakornokokat di j jas gyakornokká uevezi ki 
s január l - ló l Csakis dijasokat fog kinevezni. A 
kormány most is egy régi bajt orvosolt , amit már 
annyi kormány megígér t , de meg nem valósított 
Eddig számtalan végzett fiatal e m b e r éveken keresz-
tül ingyen dolgozott az á l lámnak, hogy majd idővel 
némi f izetéshez )Usson. Bizony sok fiatal ember t a 
hosszú díj talan szolgálat ^adósságba Modort s nem 
egyszer é g é s t állatni szolgálata alalt nyomta a dij ta-
lau s to lgála lol . Mert bizony a hivatalnok fitetése 
uem elég a megé lhe t é s r e , annál kevésbé adósság 
tö r les t l ésé ro . A gyakornokok mosV nagyobb ambíció-
val fognak dolgozni, most igy legalább a l egszük-
ségesebbrő l ludnak gondoskodni . N e m fog m e g t ö r -
téni az, hogy a gyakornok hónapokon kérésziül d i j -
lalauul szolgálva, kénytelen les t e lhagyni állását, 
me r t kiürül tek a hi te l források. N e m lesz kényte len 
kedvet lenül , reményte lenül más állás után nézni, 
hanem nyugodtan fogja bevárni az Idól a inig kine-

vezik. Sok szá t gyakornok bálával gondol a r r a a 
kormányra , mely tör ténetesen iniodig a btegény 
e m b e r t ves t i o l ta lmába 

— Kiütött a száj és körömfájás. Fenék 
pusztán gróf Festet ics bir tokáo kiütött a ragályos 
belegség. Ennek folytán a 28-iki keszthelyi vásáron 
a m a r h a és se r tés felhaj tást bet i l tot ták. 

— Lohr Mária (Kronfuaa.) Csípte-, vegy-
tisztái kelme/esti-, szőnyeg foroli-és szirme-megóvó 
gyári-intézete, Budapest, VIII., Baross-ntcza 85. 
szám, a t öas t e s é t e n szakmába vágó munkáka t 
kiváló s z a k é r t e l e m m e l , got tdosau, gyorsan és ju tá -
nyosán végt i . 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 

A l e g t a p a s z t a l t a b b o r v o s o k t a n á c s o l -

j á k , h o g y egészségünk fönntartása érdekében 
elsősorban a g y o m o r r a ügyeljünk. 

A ki g y o m r á t rendben k í v á n j a tartani, 
t e g y e szabály ivá , hogv minden héten leg-
alább e g y bizonyos meghatározot t napon, 
például minden hétfőn v a g y mondjuk min-
den szombaton, regge l izés előtt e g y pohár 
igazi Ferencz József -keserű vizet i g y á k . 
Ezen r é g ó t a bevált természetadta tisztitó-
g y ó g y v i z n e k bámulatos felfrissítő hatása 
van n e m c s a k emésztószerve inkre . hanem 
e g é s z l é n y ü n k r e is. A török c s á s z á r udvar i 
főorvosa is ezen t u j & j d o n s i g i t becsülte a 
l e g j o b b a n , m i k o r azt irta róla, h o g y „ a ki-
tűnő J ó z s e f - k e s e r ü v i z használata különösen 
ke l lemes." 

V i g y á z n i kell, hogy a k e r e s k e d é s e k b e n 
mindenkor valódi F e r e n c z J ó z s e f - k e s e r ü v í z e t 
kapjunk, mert 67. az. melyről a v i lág min 
den tájának orvosai és orvostanára i a leg-
n a g y o b b el ismeréssel ny i la tkoznak. 

* A . V a s á r n a p i U i a á g * karácsonyi szántával 
együt t kapják az előfizetők a karácsonyi a lbumot , 
mely fényes pompájú kiállításlmn, legjelesebb íróink 
iróínk egész sorának szépirodalmi munkáival , művé-
szi illusztrációk nagy gazdagságával és négy gyö-
nyörű színes képmelléklettel je leni meg . Ezt az al-
bumot megkapják az ú jévkor belépő uj előfizetők is. 
A rendes karácsonyi száin is a szokottnál gazdagabb 
t a r t a lommal j e len t meg. CimképUl Luini e l ragadó 
Madonna-képé t , a Szépművészeti Mozeum egyik dí-
szét közl i : ezenkívül képeiben bemuta t j a Názáre the t , 
a különbözö f é n y é fa j táka t , a színházak ú j d o n s á g a i t : 
az Elektrát és a Szent ligetet (A lexande r Bernál 
színházi cikkével, fényképeke t Pásztor Árpád világ-
körüli ú t já ró l , a Halai l 'al lavicíni György őrgróf és 
jegyese , Andrássy Boris g r ó f n ő arcképét s tb. Külön 
emlí tés t é rdemelnek a |Mimpás divatképek és egy 
szép képes közlemény a női kalap múl t já ró l . Szép-
irodalmi o lva smányok : Eudródi Sándo r éa Szávay 
Gyula versei, l e n g y e l Menyhé r t novellája, Móricz 
Zs igmond és az olasz Neera regénye . Egyéb közle-
mények : a párisi tár la ton ki Állított Kossuth-szobor , 
Neogrády Anta l bá jos ra jza , tárcacikk a hét ről s a 
rendes het i r ova tok : I roda lom és művészet , sakk já ték 
s tb . — A . V a s á r n a p i Ú j s á g ' előtlzetéai ára n e g y e d -
évre négy korona , a . V i l á g k r ó n i k á i v a l együt t négy 
ko rona 8 0 üli M e g r e n d e l h e t ő a . V a s á r n a p i Ú j s á g " 
k iadóhiva ta lában lBudapes t , IV. ker . , E g y e t e m - u t c a 
4. szám). Ugyani t t m e g r e n d e l h e t ő a .Képe« N é p l t p -
a legolcsóbb ú j ság a m a g y a r nép számára , félévre 
két korona 4 0 fillér. 

* Az K g y e t e r t e s . Az olvasó közönség hata l -
mas táborának szere te te kisérte el 4 5 év fo lyamán 
keresztül a magyar családok kedvel t ú j s á g j á t : sz 
. E g y e t é r t é s " - ! A családfő n e h e t feladat e lé l t áll 
amikor övéi r é s t é r o olyan lapot akar választani mely 
mindenkor előkelő hangja , válogatóit tar ta lmával és 
nívójánál fogva a lka lmas legyen ar ra , hogy az o r s t á g 
és világ eseményeinek uapi h i rhordó ja és a család 
szórakoz ta tó^ legyen. Mindezen szempontok m é r l e -
gelésével k imondha t juk , hogy |oggal táplált várako-
zásoknak az Egye té r t é s minden tekinte tben megfe le l . 

Elsőrangú é r lesű l t sege , kristálytiszta politikai 
és társadalmi cikkei, változatos és gazdag ta r ta lmú 
hír rovata , i rodalmi sziuvoi/alon álló tárcái ós szép-
irodalmi közlései gondojr és f igyelmes szerkesztésre 
vallauak és jogosul t tá a közönség l egme legebb párt-
fogására . 

A ; előfizetők mindezeken felül abban a kelle-
mes kedvezményben részesülnek, hogy a ragyogó 
t a r t a lmú . K é p e s Sza lon" című művészet i he t i lapot, 
mely a hét eseményei t képekben tá r ja at olvasó aló 
díjtalanul kapják. A . K é p e s Szalon" gyönyörű illusz-
trációi fe lü lmúlnak minden várakozást . 

Muta tványszámot kívánatra ingyen küld a kiadó-
hivatal — Előfizetési á r a k : uegyed-év re 7 korona. 
1 hónapra '2 kor. 4 0 fi l lér . Egye té r tés politikai na-
pilap. Budapest . VI. . Eötvös-utca 3 2 

Mlndon v a l ó d i d o b o l 36 drbot t a r t a l m a * 
• I n d á n t a b l e t t á n r a j t a v a n * k é t » « 

Vlaaaa m hatul.Ilvln/okkal, aa.rt ktrtOkonyak 

Szereti egészségét? 
Ki ne tudná, hogy u to lérhe te t lenül legjobb 

i hashaj tó a vi lághírű 

P U R G O - B A Y E R 

Mlndon "»lódl doboa 30 drbot tartalmú 
M i n d e n t a b l e t t á n r a j t » v a n e k é t a l ö 

Vlaaaa a h&mla l tvJnyokk* 1, mart k * r t . k o n y a k 



j a Z A L A I K Ö Z L Ö N Y D E C E M B E R í ö 

Hogy mersz nekem más egyebet 

hozni, mint a kipróbált 

..OTTOMAN"- cigarettapapírt vagy hüvelyt! 
I . < K i i l r » ó l i l i v n 
I t - K l a l i b h n t n a a Hashajtó. 

NmEIN 
C U K R O Z O T T I 
H A S H A J T Ó f 

( N e u B t e i n J S r z s é b e t - F i l u l a l ) 
elQlrnulja minden tekintetben * hasonló keuiiménycket 

Fenti s»er m e n t á t m i n d o n kéroa alkatréaxaktöl a l e g 
j o b b alkarral haatnél ják at alléit hántaitnainál, könnyű 
síékletétet »tttet, e^y vért iu ihó gyógysxer »cm ártalmaik 

n a b b é s a l k a l m a s a b b a 

Székrekedés 
legyórésére, mint a legtöbb betegaég o k o l ó jár a. Cukrosod 
volta miatt, * gyermekek U Mívese" ve«aik. tigy tlubol 
1$ pilula tartalommal 3 0 fillér egy teker«» h doboum-
tehát l'/O (illulával 2 korona. A péns alüre beküldése 
mellett bérmentve. 

| | | « ' Á U t á n i a t o k t ó l ó v a k o d j u n k , 
. N a u i l i l n Fülöp h a s h a j t ó 

pl lulált . lessek kérni I Csak akkor valódi, ha 
minden dobocou a lörv. hejegyiet Sient Lipót 
védjegy ét Philip Ncusicin gyógyweiés i alá-
írása lekcte vörös nyomásban olvasható. A 
keretk. törvény állal védeti csomagjainkon 
cégünknek rajta kell lennie. 

I i n l i l i Falap |jé»yii«rtári. t i . Llpitku 
Wien, IMankengasse 6. 

Kapható Nagykanlcsán: Raik Gyula. üe lua Lajoa, P r á g a r 
Béla éa 8 x a b ó Antal g y o g y e a a r é a x a k n é l . 

A. J. REISCHER 
WIEI. Xll/2. Mirnals, Büpfarllaiatrasaa 2. 

A l a p i t á a l ó v 188a. 
A l e g j o b b k é k e s f e k e t e A n t r a c e n í r ó é s m á s o l ó 

t i n t a f e l t a l á l ó j a 

A Monarchia legolcsóbb minőségileg és a 
kivitelt illetőleg legversenyképesebb tinta, pecsét-
viasz, kékítő, másoló (indigó), papir és mécs-bél 
gyárosa. 

Ajánlja kitűnő gyártmányait a tisztelt papir, 
fűszer és droguaáru kereskedő uraknak. 

Gyártmányai mind állandó vevőkört és nagy 
hasznot biztosit magának 

Alkalmas és megbízható képviselők az ország 
összes városaiban kerestetnek 

M T K é r j e n a j á n l a t o t . t | 

II 

MEGNYÍLOTT újonnan, leg-
modernebbül 
berendezve a 

D R O G É R I A a „Vörös kereszf'-hez kapcsolatban 

csemege és fíiszer-üzlettel 
Naotanlzsán. Fő-lton, V&rosMz-ualota (volt FessölboíMIfl Mmi) 
Csakis elsőrendű áru legolcsóbb napi árakkal. 
Állandó nagy raktár a legfrissebb árnkból: Fr iss felvágott , s z a l o n n a , 
sajtok, hal fé lék , tea, t e a s ü t e m é n y é k . d é l i g y ü m ö l c s , likőrök, borok, pezsgők, 
r u m . b o n b o n o k és bonbonierek. úgysz intén m i n d e n n e m ű fűszeráruk. 

Kérjük a nagyérdemű közönséget, hogy az eddig élvezett bizalmát ezen nagyob-
bított vállalatunkra is kiterjeszteni méltóztassék. 

Teljes tisztelettel 

GELTCH ÉS H k l f 
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T e l e f o n : 2 4 . 

Magy. kir. postatakarék-

pénztár számla 10Ő6. sz. 

Fűszer, csemege, gyarmatára és liszt nagykereskedése 

STREM és KLEIN NAGYKANIZSA 
K e n d e r f o n ó - é s k 5 t é l f y á r . 

Alapíttatott: 1866. 

Giro-számla az osztrák-

magyar banknál. 

Fűszer-, csemege, 

gyarmatáru, rum, tea, bor, pezsgő, bel-

és külföldi cognac és likőrök, árvány-

vizek, liszt, só, hazai termények, festék-

áru és paqirnagykcreskcdés, cement-

raktár. 

I ' 

A világhirü 

Messmer és Liphton-teák 
egyedüli clárusitása. 

Szállít legjutányosabb urak melleit elis-

mert legjobb minőségben mindennemű 

l i i i a i á i l , • i i z a k l , f i l m i b a j é , t r a a « -

• l u l i ( l i p h a j t i ) . á l l v á n y . p a k k i l i 

p l a c i k l t a l a k a l , t o v á b b á k é z z i l f a a i t t 

d a k i a y z a l a a i a t . z a i k é a k l t l z a l a a i a k a l , 

m i n d e n n e m ű r a k a a z á r l t é k l t a l i k a t a 

legjobb bácskai, olasz és aloe kender-

ből, zalaérakat és az összes szak-

mába vágó cikkeket. » 

Mintázott ajánlatok szivesen küldetnek. 

Gazdasági és kerti 

LtetcrT)ér)yrr)agűak 
valamint mindennemű 

gép olajokban 
állandó nagy raktár. 

Rizsben és kávéban 
állandó nagy raktár Fiume és Trieszt-

ben. Kívánatra legjutányosabb mintá-

zott ajánlattal szolgálhatunk. 

f T ) a g y . Mr. l ő p o r i r d á ? « 5 « 3 0 5 5 3 8 5 JŐ53«rel* l e g o l c s ó b b f o r r i t * . 

L A „Magyar Automobil Club" auto-benzin 
% ós olaj állomása. 

i zm J 
Z a l a m e g y c í G a z d a s á g i C a k a r é k p é n z t á r 

• R é s z v é n y t á r s a s á g 
» 

fc f í a g y h a t i í z e á - n . ft 
^ c s j ű c n y t ö k c é $ t a r t a l é k o k 1 , 4 o o . o o o k o r o n a . 

Blfogad betéteket takarékpénztári könyvecskékre és folyószámlára. 
Betétek után 4'|2"|0 kamatot fizet és a betét-kamat adót sajátjából fedezi. 

Qáltókat olcsó kamatláb mellett számitol le. 

jelzálogkölcsönöket nyújt földbirtokra és bérházakra, 

előlegeket ad értékpapírokra. 

folyószámlái hitelt nyújt kézizálogra, jelzálogra, vagy más biztosítékra. 

Birtokot szerez és elad telepítés vagy feldarabolás céljából. 

Letéteket őrzés végett elfogad. 
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I MILKA SUCHARD 
-

C s a k " , " " ' , 

a l p e s i t e j k 

k a k a ó 

& c z u k o r b ó l á l l 

P á r a t l a n 

Különlegesség. 

• V a l ó d i ¿>»5^ h á r o m s z ö g i g 
I l i k eien/taiüwwj^ v é d j e g y é v e l 

K.ph.ió: K U t á a y l Sándor ém F i á n á l 
I t l j k u l u t . 

II A magyar ujtáglrát tz iazáci i l II 

A XAP 
1 «agyar k i z i a i é i li|kadva takk lapja. 
A 4 l u raamánj áa a mmgjmr n»m*»tl tttrak-

váaak » g y ü t u kft 4a k á i U l k a U t U a 
•zöaaólAJa. 

Fa»<ik«wib: 

MANI SÁNDOR 

Felelőt aierkesaiö 

HACSAK IÉZA 

Naponkint 155.000 példány! 
= Egy s z á m : 2 k r a j c á r . = 

A Z a p • í a f K t t á a l ára i 

E|éii é»r« 
Falaira . . 

I I . - I 
I . - I 

•aljaiéira . 
t|j biiiMi 

« . - I 
1.41 I 

FIDIBUSZ 
A l i | k i t i l u i b b m a g y a r i l c l a p l 

Páratlan népszerűségi 

Remük szöveg! Pompás képek 

Mesésen olcsó I 

= Egy azám: 6 k r a j c á r 
A r id lbaaa . l d f U . t é . l ára : 

[|élt éira . . . . I - I 
Féléin I . - | 

lilfiééiri . . . . I II I 
Uf léiifr« . . - . 1 1 I 

• a t a f r r á n y a i á m o k a t küld a k i a d ó h i v a t a l : 

HiWt VIII. Kokk Sziiérü-uíca 9-

FELHÍVÁS! 
Ezennel felhívom azon magánfelekel, akik az 1 9 1 1 . évre a s í já t 

házi szükségletükre felhasználandó bor és bormusl után fizeteudó borfogyasz-
tási és italadókat szabad egyezkedés utján, évi átalányösszegben óhajtják 
fizetni, hogy ebbeli óhajukat a városi fogyasztási adókat kezeló hivatalnál 
1910. év december hó 12-től kezdődők,% 1910. év december 26-ig napjáig 
bezárólag élőszóval vagy írásban a fizetendő évi átalányösszeg megjelölése fi 
mellett annyival is inkább bejelentsék, mert ezen határidőn tul egyezkedni J,; 
nem lehet. 

Továbbá figyelmeztetem mindazon nmgánfeleket, akik az l í t lO. évre 
átalány fizetésre kiegyezve voltak és at 1 9 1 1 . évre átalányegyezséget netn 
kötöttek, a birtokukban levó borkészletüket a törvényes jogkövetkezmények 
terhe alatt legkésőbb 

1911. óv január hó 3-ik napjáig 
bezárólag a városi fogyasztási adókat kezeló hivatalban bejelenteni el ne mulasszak. 

Végül figyelmettetem mindazon évi átalányösszegben ki nem egye-
zett magánfeluket, különösen a szólóbirtokosokat, akiknek szólóbirtokuk Nagy-
kanizsa város beszedési kóréhez tartozik, teljos borkészletüket; "azoknak pedig, 
kiknek szőlóbirtokuk idegeit beszedési körhöz tartozik, a városba behozni 
szándékolt bor és bormustot — tekintet nélkül a mennyiségre — a törvény 
által meghatározott idóben a városi fogyasztási adókat kezeló hivatalban annál 
is inkább bejelentsék, mert ellenkező esetben jövedék csonkítás miatt szigorúan 
meg fognak büntettetni. 

Nagykanizsa, 1 9 1 0 . deoember hó 8. 

Vócsey Zsigmond s . k . 
p o l g á r m e a t e r . 

Dreher-féle kőbányai sör 
az „Arany szarvas" szállodában. 

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy a mai 
naptól a világhírű Dreher-féle m á r o i u s i sör kimérését 

megkezdem 

N a p o n t a friaa v á l t o z a t o s v i l l á s r e g g e l i 

-. külön é t l a p « é r i n t . ' 

Dreher-fé le k ő b á n y a i dupla m á r c i u s i s ö r 

Á r a i : 

pohár 

korsó 

20 fillér 

3 0 

Utcai kimérésre : 
e 

i pohár . . . 18 fillér 
i korsó . . . 28 „ 
1 liter . . . 

Kiváló tlazlalettel 

HAAS VILMOS 
.ARANY SZARVAS' nállod. 

^ Nigykanliaa. 

g y á r t m á n y a i t . 

Főraktár Ausztria Magyarország részére 

W e l l i s c h F r a n k i C o . W i e n , I., F l e i s c h m a r k t 1 2 - 1 4 . 

M a q y k a n i z a á n k a p h a t ó : 
A l t é s B ö h m , K o h n L. L a j o s , K r e i n e r G y u l a , R o s e n f e l d 

A d o l f é s fiai c z é g e k n é l . 
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Szőlőoltvány eladási 
Aki egészsége», olesó »zíP 
» ¿ l ó i akar, l i i u l o i u m a l fo r -

duljon 

VITYÉ MIKLÓS 
l * l k t l a m a r * t * a « a • • • • t « t t 

~ o l t v á n y t « t a p é h * s — 

Os-Ciaottoi (Torootai-m-) 
ahol szokvány minAn̂ K» I-
rendll fi'lK, gyökere» «8"kim» 
x 6 1 il o | t v á II y o k b II r-
és C » e III B u e f II j 0 k Vala-
mint amerikai » i m a és 

g y ö k e r e » u ó l l i v e s s z ók, nemkUlöpben 
ugyanazon fajok II. rendi) nsztálytalban a leg-
olcsóbb Arlian kaphatók ttzólólugosnak külön e 
célra választolt fajok. — Orpington faibatoinfl-
lenvéiZlé». Klft|egvzé»ek öt/.i é» tavaszi szálli-
Uisra elfogadlatuak 

l l la l lu l i - 4a raiaaalltaajakkaa at|; tálaiilék. 
Faj- éa irja^ysék ln*y«n tm bémantva. 

A számos elismerólevél kozlll ilten csuk egy : 
Szeged, 1010. szeptemberiül. 

T. Vilyé Mik ló» urnák 
Ós-O-anád 

Válaszolva I hó 6-ról kelt bee»*» »orai, 
»mi szerencsém értesíteni, hogy a szállított olt-
vAnyoLka nagyon meg vagyok elégedve 

Telje» li»ztelettul 
Schaffer V i l m o s bankigazgató. 

S z a b ó é s T á r s a 
Mo»t: B u d a p e s t V., B á t h o r y u t c a 22., 
axolAtt: ÜYAK-UTOA. 

Ajánlja ugy cséplési, mint malomUzemre 
kitUiióeu alkalmas beuziulokomobiljait és csép-
lőkészleteit. 

Telje« jótállás kifogástalan üzemért. — Üzem-
zavarok kizárva. — Bámulatosan egyszertl 
szerkezet. — ItendkirOl csekély benzinfogyasz-
tás. — A r j e g j z é k ingyen — OIOBÓ limk 
r é s z l e t f i z e t é s r e — A levelezési kórjuk i B i i 
a tíyár utcába, liauem V . , B á t h o r y u t c a 
2 2 címezni. 

E g y , a h a s z n o s a t a j ó v a l ö s s z e k ö t ő 

karácsonyi ajándék 

a legújabb 

¿8 legtökéletesebb 

varrógép. 

a z 

rí 
varrógépek 

BrUsselben l9lo. évben 

a legmagasabb 

dijat nyer ték el. 
Kényelmes fizetési feltételek. — Készfizetés esetén árengedmény. — 

Árjegyzéket és utas í tásokat ingyen és bérmentve kdld a 

S i n g e r C o . v a r r ó g é p r é a i v é n y l á r i a t á g 
D e á k - t é r 2 

J § . 

E g y o k o s fej 
nem basznál mást, mint 

Dr. Oetker sütőporát, 
mely » legjobb, legtökéletesebb. orvosok-

tói aiánlott élnstté pótlék 
| " prAparatum 11 lilléres csomagokban j 

kapható báiníely élelmiszer - drogéria és 
eg)ób kereskedésekben és. '/, Kg. 1 i-•>z1 

erősítéséhez elegendő Milliószor bevált 
Kalácsokhoz süteményekhez és tészta-
ételekhez való receptek ugyauoit ingyen 

kaphatók. 

A Zalai Közlöny 
S i rke iz to i í f lB * i kiadóhivatala 

Deák-tér i. sz. alatt van. 

Őh J a j I K ö h ö g é s r e k e d t a é g é s e l n y á l -

k á u o d á s e l l e n g y o r s é s b l B t o s 

h a t á s ú a k 

É l j e n: 

l e l l i a n t l l l i l 

M e g f o j t ez a z át-

k o z o t t k ö h ö g ó a ! 

A z é t v á g y a t n e m r o n t j á k é s k i t ű n ő 

IzUek D o b o z a 1 és 2 k o r o n a 

— 3 P r ó b a d o b o z 5 0 f i l l é r : r 

Kő és s z é t k ü l d é s i r a k t á r : 

N A O O R 

8 y b g y a z e r t á r a 
B u d a p a a t , TI . , Váo l -kOrat 17. 

Eggar MallpaaztitU 
Ciikkaaar • • • • i « l | i l « t t . 

Kapható Nagykanizsául: R e l u s L a j o s , N e u m a n n A l a d á r , K e i k G y u l a , 

S z a b ó A l b e r t g y ó g y s z e r t á r a k b a n , G e l t s c h és G r a e f , M a r t o n é s H u b e r , 

N e u é s K l e i n d r o g u á k b a n . 

O a á k t o r n y á n : P e t ő J e n ő g y ó g y s z e r t á r á b a n . 

A l a p í t t a t o t t 1865 b e n . A l a p í t t a t o t t 1865 b e n . 

lotoriröri baranüezett épillát él lakain muhaly I 

S c l i á v e l L a j o s 
é p ü 1 e ^ és m ú l a k a t o s 

N a g y kan i z s a ^ R ő z g o n y i - u t c a 9 . s z á m . 

Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására hozni, hogy Kinifcsy-utca 
2. szám alatt volt 

' « 

műhelyemet Rozgonyi-utca 9. sz saját 
házamba helyeztem át. 

Műhelyemet a legújabb gépekkel'.- felszerelve, motorikus erőre rendeztem 
jj be és ezáltal azon kellemes helyzetben vagyok, hogy megrendelőim legmagasabb 

igényeinek is képes vagyok megfelelni. 
Elvállalok mindennemű épület munkákat, u. m.: rácsok, kovácsolt vas-

kapuk, klitak, szivattyúk és vízvezetéki munkák, valamint takaréktü^helyek készítését. 
Mindennemű gazdasági gépek és egyéb javításokat a legjut&nyosabb ár^k mellett 
eszkőzlöm. 

K í v á n a t r a r a j z o k k a l óa költ« é g v e t é s e k k e l a z o l g á l o k . 

Motorerőre berendezett épület és mfllakatos műhely: Rozgonyi-utca 9. szám. 
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HANGSZEREKET 
H U Z Ó H A R M O N I K A K A T 

I-sórendli minőséget ajánlok a következő árak mellett. 

S z é t k ü l d é s utánvét te l . — Kezetkodek arról, hogy csakis jó és az értéknek megfelelő hangszereket .«Aliitok, ennélfogva megengedem a kicserélést lia 

az 3 napon belül az Átvétel után történik — Megsértett Arukat nem fogadok vissza Az Arak darabonként értendők. 

Hegedűk. 
I s k o l a h e g e d ű k : 6, 8, 10, 12. 14 kor -ért. — Z e n e k a r h e g e d ű k : 18, 22, 24, 30, 40, 60 kor -ért — H a n g v e r a e n y és m e a t e r -

h e g e d ü k : 70, 80 egész 200 kor.-ig. - H e g e d ű k : '/, és •/, nagyságban 4, 6, 8, 10 kor-ért . — H e g e d ü v o n ó k : 1, 1 6 0 , 2, 2-6<>, 

3, 4 kor -ért. Hegedűvonók fernambukfából nagyon könnyű fi. 0. 10 kor-ért. — 

H e g e d ű t o k o k : 6, 7 6 1 kor. és feljobb. — H e g e d ű l á b a k : 4, 10, 12 K éa 

fe(jebb. — A l l t a r t ó k : 1, 1 4(1 K és feljebb. — H u r o k minden úrban és 

minőségben. — V i o l a avagy B r á c s a és alkatrészei 10%-kai drágábbak — 

C e l l o . lükolacello: 20, 25, 27, 28 és 30 kor. — Z e n c k a r c c l l o : 4 0 . 5 0 , 60 

és 7n kor. — C e l l o v o n ó k : közönséges 1 -60-tól 3 kor.-ig — Cellovonó feruaiubuklAból 5 kor. tói 12 kor.-ig — N a g y b ő g ő k : 

»/,-es 72 kor 7 , - e s 76, 80, 90 és 150 kor — N a g y b ő g ő v o n ó : 4, 5, 6, 8 és 9 korona. 

C z i t o r á k . 

Primcitora, jAvorla, 
géptuel tiólkill: 13, 14 kor. — Palizander-tetővel 20 kor-tói 30 kor.-ig. — 

Priincitora palizandertetó és gépezottel: 27, 30, 34, 36 kor. — Priincitora egé»z 64, 70, 80 kor 

Koncertcitora a fent felsorolt minőségben is, azonban drbja 4 koronával drágább. — 

M a g y a r n é p c i t o r á k k ö z ö n s é g e s k i v i t e l b e n , e g é s z - k ó t á a 9 k o r . , J o b b m i n ő s é g ű , 

fé l- v . 10 k o r . , d i ó f a - t e t ő v e l 12 k o r . , u t á n a , p a l i s á n d f á b ó l 1 4 k o r o n a . 

R é z f a v ó h a n g s z e r e k . 
Minden rézfuvóhangszer la 3 cilinder géppel van ellátva T r o m b i t a : 32 kor Hasstroinbita: 42 

kor. Piston: 32 kor. Vadászkürt: 71 kor. Kuplioniuni: 64, 58, 60 kor. Hass: 40 kor-tói 

70 k»r.-ig Trombitakürt 6 1, 64, 70 kor. — Bombárdonok K : 60, 68, 72 kor Bombárdonok 0 

vagy H, 110, 120, 132 kor. — Helikon: 108, 110, 132, 144 korona. 

Fuvolák. 
Fekete granatilfából lyezflst billentyűkkel: 6 billentyűvel 16 kor., 8 billentyűvel ¿4 kor., 10 

billentyűvel 30, 80, 40 kor. 12 billentyűvel 48, .'«0 kor. 13 billentyűvel 60, 56, 60 kor. — 

PiccolóflótAk : 5 20, 5.60, 6 '40 korona 

K l a r i n e t t o k . 

Kekete granatilfából, ujeztlst b i l lentyűkkel : 10 billentyűvel 36 kor. 12 billentyűvel 42 korona stb. 

D o b o k . 

Nagy dob réz faabronescsal 10 csavar 56 kor. — Nagy dob rézabronc-s és 10 csavar 90 kor. — Községi dob 14 kor.-tól 
40 korouáig 

Czimbalmok 70 koronától feljebb. 

HazóharmonikAk. 

Hutóhannonika, 10 billentyűvel, dupla hanggal, kétjáratu fúvóval, réz sarkokkal, nagyon szép alkatú, kitűnő hanggal, drbja 

9, 10, II koroua. Ugyanazok háromszoros hanggal 15, 16, 17 korona. Ugyanazok 2 soros, 19 billentyű dupla hangokkal 

Dur ós Moll-bassus. dupla hanggal: 16, 24, 28 koroua, 3 soros 31 bil lentyűvel: 48, 52, 60 korona. 

Kimerítő ár jegyzéket ingyen és b é r m e n t v e szállítok. 

If). WAJDITS JÓZSEF 
hangszerkereskedóse 

N A G Y K A N I Z S Á N 
Deák-tér 1. szám. 

V 

Nyomatott a laptulajdonos Ifj. Wajdíts József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 



A „ZALAI KÖZLÖNY" karácsonyi melléklete. 

01 fentig. 
— T i u t u j i M k ö z g y ű l é s . Csütörtökön Uszt-

uiiló kdigyttlése volt Nagykanizsa város képviselő-
testületének Arvay Lajos alispán elnöklete alatt. A 
gyűlés rövid fél óra alatt befejeződött. Adóellonórré 
megválasztatoU Horváth István, az igy mogüresedett 
adótiaili állásra pedig Vojkovich János választatott 
meg. 

— A h a r m a d i k k ó r h á z i o r v o s . A köz-
egészségügyi bizottság tegnapi Ülésén a közkórház 
tüurmadik orvosának dr. Pollák Krnö orvos ideigleues 
megválasztását hozta javaslatba. Azt bisazük, addig 
mig a kórház kibővítése be nein fejeztetik, ez az 

itlapot, mely a közszükségletiek teljeeen megfelel, 
változatlanul megmarad. 

— L e f o g l a l t | P n a p t á r a k A csáktornyai 
határrendőrség megjelent Csáktornyán a Strausz-féle 
könyvkereskedésben és a raktáron levó összes 1 9 1 1 . 
évi horvát naptárakat lefoglalta. A szenzációs el-
kobozásnakjoka az, hogy ezekben a napiárakban a 
U-I 8tar Lioe kivándorlási hajózási vállalat hirdetése 
foglaltalik. A kivándorlási törvény pedig csak a 
Ounard Lina hajó vállalatnak engedi meg a kivándor-
lási módozatok hirdetését. Ugyanoly hirdetés a hely-
beli napilapban is megjelent, amiért is ellene az 
eljárás folyamaiba tétetett. 

— R e n d k í v ü l életrevaló, kipróbált, modern 
intézményt s|ánlunk tisztelt olvasóink szives figyel-
mébe a Budapesten VIII. Főherceg 8áodor-utca 
HO-ik száma alatt fennálló Magyar Otthon penzióban. 
B»ek óta általáuosan kedvelt, pompásan bevált, család 
« á l l ó ez, ahol mérsékelt napi áron, (mindössze 
három koronáért is és fokozatosan feljebb) teljes 
ellátáshoz és lakáshoz, szépen bútorozott külBu 
bejáratú szobákhoz lehet jutni. Vidékiek, akik rövi-
debb-hosszabb idót kívánnak a fővárosban tölteni, 
szórakozás, vagy. üzleti ügyek intézése végett, a 
Magyar Otthon barátságos hajlékaibau nyugaliuasau 
berendezkedhetnek. Oaoportos jelentkozóknok, utazók 
nák, turistáknak, hivatalnokoknak és más hivatásnak-; 
nak még kivételeaebb kedvezmény jár ki. Iskolák 
vakációs, tanulmányi kirándulásai számára egyenesen 
megbecsülhetetlen a Magyar Otthon I Villamos vilá-
gítás! Tükrös szekrények I 

Oabonaüiletröl 

•agykAnt iaa , 1810. 84. 

A hidegebb itlőjtai" valamiül a gyenge kíná-
lat folytán a liszttárgyak kényteleuek voltak az eladók 
által követelt magasabb árakat megadni. A mai 
tőzsdei jelentés szerint az üzlet igen szilárdan indul 
meg, de dél felé a tognapi zárókurzusok voltak fel-
színen. t 'g) a budapesti tőzsdén, mint vidéken fóliái 
csak a búzában vau üzlet, a többi cikkekben alw 
vau érdeklődés. Árpában van ugyan kereslet, de fy 
áru kovás vau és a forgalom szűk keretek közlőt 
mozog Nálunk * hozatalok szüiielelnek; a piacra 
kerülő áru a loginajasabb napi árak mellett tatyl 
elhelyezést. 

P i a c i á r a k 

nedves 
s íára/. 

Haa&náljon Fallar-f41a E t a a f l u i d o t 4a Fal lar-
f41« B laapUulákat , maivak e g y e d ü l i k á a i l -
t6J . F e l t á r V . J a n S udvar i 
• t n b l o » , Gantrala 186 ax. ( X t f f r l b m a n r * ) . 

I. A Feller-féla Elaafluld aajitl lapasstálalunk ««érint 
fájdalomcaillapito, g y ó g y í t ó , gyengeséget inegaiun-
tetif hatással blr, gyorsan é« biatuaan gyógy í t 
cv .ut , k o i v é n y t , ideggyengeseget , ol i lal i turáat, 
szaggatást , influenzát, faj-, fog- ¿a derékfájást, 
saábát, bénulást, asemfajást, migrlnt, sok itt mag, 
nem említett betegségtől megszabadítja »1 embert. 
A Keller-félo Klaaduidot, r«ked«égat, nát lu , mell-
éa torokfájás éa tégvorui vagy hüléatól eredő 
bajok ellen is páratlan gyogysikerrel haaanálják. 
Valódi caak ugy , ba minden üveg a . f e l l e r ' nevet 
viselt. 13 ki» vagy 0 dupla vagy 2 speciál is üveg 
bérmentve 6 korona. 

II. T o v á b b á tudomására óhs | l juk h o i n l . hogy « 
emberek ezrei gyomorbajok, górca, é tvágyta lanság , 
veseegés , hányást inger, roasaullét, l e lbofoges , 
puffadtság, dugulás, aranyeres bántalmak é a k u l o n -
b ó s ó emésztési aavarok ellen ki iunó és biatoa 
sikerrel kas inálják a Roller-féle hashajtó tteharbara-
Klaapilulákat t) d o b o z bérmentve 4 koron i. Óva-
kodjunk azonban utániatoktól éa cirnaaaünk min-
den randol.at gondosan üon rendel gonuosan 

Fill ir V. Jino i yógysziráiznik, Slublca, 
Caalraii I» l(- Uh">"IM) 

Hu/,a . . 
Rozs . . 
Zab . . 

T«ngeri 
T«ng«ri 

Ft'||ér bal) 
Tökmag . 

21.30/40 
14 50/60 
1 6 -
1 1 — 

13 50 
20.70 
3 0 . -

K sűjt galmab 
ma már csak a példabe-

| szédé. Ha valamiben sikert 
akar elérni, akkor foglal-
koznia kell az Ogygyel Ha 
eladni akar, ha venni akar, 
célját csekély munkával, 
kevós pénzért elérheti. Adia 
fel a szükséges hirdetését a 
ZALAI KÖZLÖNY-nek, 
bol hirdetése olusó tarifa 
melleit, pontosan az <>n 
állal kijelölt helyen és for-
mában fog meg|e|ejjni. 

Tervezetet (jijowntveii 
készítünk o o o 

Névjegyek 
eddig még nem létezett nagy választékban kaphatók 

I F J . W A J D I T S J Ó Z S E F 
k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n ós k ö n y v n y o m d á j á b a n 

Nagykanizsán, Deák-tér 1. Alapítási év 1832. 
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i A Néptakarékpénztár r.-társaság 
I fyaqtjkao&áo, Y ö i é r , g a y e r - c c j k r á $ 3 - f c l e b á j . 

| Saját tőkék 830,000 Korona-
* szerződéses viszonyban 

$ a Magyar országos központi takarékpénztárral, BUDAPESTEN 
| (saját tőkéi 37 millió Korona). 
| E l f o g a d betéteket :nkarfk7fVTtí 4?0/o Leszámítol ¡ ^ t S 1 ' . k e T k e í l m i é L t r i 
X kamatra, lolyo-szamlara taicavaltokat a legjutanyosabb ka-

megállapodás szerint: motláb mellett: 

3 Engedélyez váltó- cs folyószámla hitelt: 

$ F l ő W r f t i H mindennemű értékpapírra, vidéki [ w U p I p y y p n V r f > kölcsönt ad s e g é l y e g v l e t e 
W c l U p ó n z i n ( é z e l c k . é s iparvállalatok k e r e t é h e n hetenkinti vissza-

részvényeire, a r a n y - » » e z ü s t n e m ü e k r e é s é k - fizetésre; 

Wy s z e r e k r e 

i Jelzálogkölcsönöket ad házra, telekre, földbirtokra; 

í r a M a g y a r o r s z á g o s k ö z p o n t i t a k a r é k p é n z t á r r a l v a l ó szoros összeköttetésénél fogva a legolcsóbban és leg-
« f e lőnyösebb feltételekkel nyújt 10 5 0 é v i g t e r j e d ő t ö r l e s z t é s e » J e l z á l o g k ö l c s ö n ö k e t k é s z p é n z b e n v a g y 

z á l o g l e v e l e k b e n . 
»f Már fennálló jelzálogkölcsönöket előnyös feltételek mellett convertál 
* Elfogad a banküzlet kötébe tartozó mindennemű megbízásokat Felvilágosítások mindenkinek készséggel adatnak. 
32 ¡ 0 T H i v a t a l o s ó r á k : d é l e l ő t t 9 - 1 2 - i g , d é l u t á n 3 - 5 - l g . — Telefon s z á m : 1 2 6 . H 

Grammophonok 
h e l y s z ű k e m i a t t 

o l c s ó n 
r , 

k i á r u s i t t a t n a k 

í r j . W A J D I T S J Ó Z S E F 
hangszerkereskedésében, Deák-tér 1. 



N A Q Y K A N 1ZSA, 1910 D E C E M B E R 29 49-IK É V F O L Y A M 104 S Z Á M CSÜTÖRTÖK. 

ZALAI KÖZLÖNY 
P o l i t i k a i lap. 

• a g j a l a a l k héti«« é l c i l t i r t l k i a . 
EiefUetáel Arak : Kgáu ívre 10 korona, fálávta 6 korona, 
N«g)te4é»re 9 korona AO Ali. — Egyaa aaám ára 10 Ml. 

KelolA» szerkesz tó : 

Ktrtéaa Jóumrf. 
K i a d j a : 

a a a f r k c a a t á i é g . 

S z i r k i i z t é s é i i i k l a i é h l i a t a l l a á k - l é r 1 . 

T a t a f o n : | | t . — H l r d a l á e e k d l j e i a b á a aaar lnl . 

Asszonyok a kaszinóban. 
Nagykanliaa, dac. 28. 

(K. J.) Mármarosszigelról érdeke« eset-
nek hirét hozta a láviré. A inármarosi só-
bányatelepen, Aknaszlatinán a kaszinó vá-
lasztmánya elhatározta, hogy a kaszinóba 
ezután nőlagokat is vesznek fel. A nótagok 
a férfiakkal minden tekintetben egyenjogúak. 
Éppen ugy választanak és választatnak, 
mint amazok. 

Ugy látszik, liogy Aknaszlatinán kevés 
a kaszinó férfitagjainak a száma ugy, hogy 
a választmány kényszerítve volt a nóket is 
beboosátani oda Mindenesetre oelszerQségi 
szempontok vezették az aknaszlatinai kaszi-
nót, legalább erre látszik mutatni az az 
indokolás, mellyel a választmány ezt a radi-
kálisnak látszó intézkedést kisérte. „A tár-
sadalmi élet melegebbé tétele végett, ' igy 
indokolták. Tehát os&k a saját kényelem-
szeretete vezette a kaszinó férfielemét, ami-
kor arra a gondolatra jutottak, hogy badd 
legyeuok nők is a kaszinó dohányfüstös 
termeiben, hadd osendOljön meg » férfi dob-
hártyának oly jól esó női kacagás a kaszinói 
feketekávé mellett. 

És mégis ugy üdvözölheti a baladás 
minden barátja ezt a talán merőben lokális 
jelentőségű, ezt a talán csak izolált tünet-
szerü esetet, mint az elsó lépcsőfokot a nők 
emánoipáoiója felé. Mi a kaszinó? Nyilván 
a társadalmi élet kijegeoedett egy tüne-
ménye, vagy mondjuk kivonata A mi tár-
sadalmi életünkben a nő már régen elfoglalta 
azt a helyet, mely a férfival való teljeson 
egyenlő jogainál fogva megilleti. Miért ne 
mozoghatna a nő épen olyan szabadsággal, 
mint himnnemü társa a társadalmi élet 
minden megnyilvánulásában I ? Miért volna 
szükséges kizárni a nóket • a kaszinóból, 
mikor az voltakép nem más, mint a társa-
dalmi érintkezés egy formája I? Nagyon 
helyénvaló és liberális intézkedés az akna-
szlatinai kaszinó újítása és követendő példa 
egyúttal Hogy az aknaszlatinai kaszinó nem 
tulajdonított intézkedésének elvi jelentőséget, 
az nem von le semmit lettének liberális 
értékéből 

A nő egy fokkal sem alantasabb lény 
a férfinál. Ha mint intellectuel talán némi-
leg hátra is marad, bőven pótolja ezt, mint 

• l i l a nUál «»bas 1» drk.t Ititaluu 

érzelmi szubjektív lény, melyre gyöngébb 
alkatánál fogva predesztinálva van. Hogy a 
hímnem a maga brutális fensőbbségével 
századokon keresztül visszaélt a maga elő-
nyére. az ép oly kevéssé érdeme a férfinak, 
mint hibája a nőnek. A folytonos evolúció 
elsöpri a fizikai nyers erő okozta különbsé-
geket és a benső értékek, mint a társadalmi 
és jogi élet osztályainak belyét kijelöló 
tényezők, mindinkább előtérbe nyomulnak. 
Hogy ez a fejlődés a nőre nézve kedvező, 
azt senki sem tagadhatja 

A hímnemű állampolgárok között ép 
ugy vannak a politikai életre alkalmatlan 
egyedek, mint a nők között. Sehol sincs ez 
élénkebb fájdalommal rajzolva, mint Ibsen 
hires Népgyülólójében. Tagadhatatlan, hogy 
a nők átlaga értelmesebb a férfinél. A hím-
nemben, mint alkotásra hivatott fajban, 
inkább a szélsőségek találkoznak. Nagy ér-
telmeket. világot megváltó gondolatokat 
sohasem fog a nő produkálni, de viszont 
olyan nagy értelmi eltévelyedettségeket sem, 
mint a férfinem A politikai életre pedig az 
átlag bizonyos tekintetben talán még alkal 
masabb, mint a korlátokat romboló egyéni-
ség A nőt az államéletben ép oly jogok 
illetik, mint a férfiakat. Előbb-utóbb meg is 
fog történni a teljes egyenjogúsítás, mint 
ahogy Finnország már meg is csinálta. 

De ahhoz, hogy valami joggá legyen, 
előbb az kell, hogy az tényleg megle-
gyen. A jog csak a tényleges állapotokat 
szentesíti, azokat rögzíti meg. Ha a nő a 
társadalmi nemi életben teljesen egyenjogú 
lesz a férfival, a politikai egyenjogúsítás 
osak idő kérdése. Ahhoz pedig, hogy a tár-
sadalmi életben elfoglalhassa az ót megillető 
helyet, kell, hogy a nő ne legyen kizárva 
annak egyetlen megnyilvánulásából, tehát a 
kaszinóból som. Az aknaszlatinai kaszinó 
intézkedését pedig ajánljuk szeretettel a nagy-
kanizsai kaszinók szives figyelmébe. 

Az nj rendőri Hnlotí M M t 
á i uj rendőri büntető bíráskodás 1 9 1 1 . január 

1-én életbe lép. E bünteti eljárás zavartalan ás 

feonakadás nélküli eljárás tárgyában Deák Páter 

főkapitány előterjesztést lett a városi tanácshoz, hogy 

Varkai Ferenc alkapitány biiassék meg a főkapitány 

állandó helyettesítésével, ki e minőségben, mint 

második Ónálló rendórbiró fogja * rendőrség körébe 

utalt kibágási bíráskodást gyakorolni. 

Január 1-étól kezdve az eddig a közigazgatási 

hatóságok körébe utalt Ogyek a rendőrkapitányságnál 

nyernek elintézést. így az iparkihágások, melyekben 

eddig a tanács döutölt, az egészségOgyi, állategészség-

ügyi, mezórendóri, vizrendöri stb. kihágások, melyek-

ben eddig a polgármester Ítélkezett, szintén ide 

kerOlnek. 

A rendőri bOntetó bíráskodásnak egy rendkívüli 

és fontos intézkedése a bünteti parancs. BOntetó 

parancsot a rendőri bOntetó biróaág az esetben ad 

ki. midőn valamely kihágást hatósági közeg, vagy 

más megbízható vagy szavahihető egyén jelent fel 

és az arra kiszabott bOntés 30 K-át nem halad tul. 

A büntető parancs kiadatik snuélkül, hogy a felek 

megidéztetnének és az Ogyben turgyalás tartanék. 

Joga van azonban a büntető paranccsal elmarasztalt 

egyénAek, ha bűnösségét el nem ismeri, a bOntetó 

parancsnak elentmondani és szabályaiért! tárgyalást 

kérni, mely esetben a bOntetó parancs hatályon kivol 

helyeztetik és a szabályszerűen elrendelt és megtar-

tott tárgyaláson bizouyitó eljárás nyújtotta adatok 

alapián rendőri büntető bírósági Ítéletet botatni. 

ázon esetben, midőn a bOntetó parancesal 

elmarasztalt egyén bonösséggét elismeri csak a bün-

tetés nagyságát sokallja, a bOntetó parancsot a kéz-

besítés alkalmával megfelebbezheti. 

Szembeötlő a bonletó parancs rendkívüli előnyei 

a kibágási biráskodásuál. Kddig egy bejelentési 

mulasztásért, ami tényleg elkövettetett, a beidézett 

felek néha egész délelőttöt eltöltenek, míg a sor 

rájuk kerOlt; és a hivatal előtt ácsorogtak ók is, a 

tanuk is és esetleg 1 — i koronára bírságolták. Több-

ször hallottuk ily nyilvános tárgyalás után, 

szívesen fizettek volna 10 koronát Is, ha nem )uj 
volna egy félnapot eltölteniök. A bOntetó parancs 

alkalmazásával a felek e zaklatása megszűnik és a 

rendőrség munkája is megkOnnjeMlttetik, mert 

nagyon sok kihágásnál a tárgyalás mellőzhető lesz. 

Uj intézkedés továbbá, hogy a kibágási ügyek-

ben hozott bantető parancs éa Ítéletek, valamint az 

össze« közbevetett végzések ós határozatok felebbezéei 

batárideje nem mint eddig 9 nap, banem l ő nap. 

A rendőri büntető eljárásnál egészen aj intéz-

kedés a kötuád képviselete. T . I, a rendőri biróaág-

nál városokban a városi üszti ügyész, járásokban 

a törvényhatóságtól kirendelt tiszti Ogyész vagy 

Ogyészí megbízottak minden hivatalnál üldötendó 

kihágásnál átvehetik a vád képviseletét. Oly kihágá-

soknál, melyre a törvény 15 napigterjedhető eltárási 

bOuleléat szab meg. * följelentés vagy panasz a 

• l a a a a % kamlaltTiaj-ekfc»! , ú r i ktrtákaayak 

Szereti egészségét? 
Ki ne tudná, hogy utolérhetetlenül legjobb 

hashajtó a vil/tghirű 

P U R G O - B A Y E R 

Mimén T&léai á a b a a M M a l Urislati 

v t u u . kuaMtràarokk* 1, k4rt M ^ k 

} 
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tiszti ügyésznek, mint a kötvád képviselőjének minden-

kor bemutatandó Megszűnt teliét az at anomália, 

b o g ; a kíhágáaí bíró, vádli, védó éa Ítélő bíró 

legyen egy személyben. 

Mint értesülünk a rendőr büntetési tárgyalási 
napok a rendőrkapitányságnál minden kedden, 

csütörtökön éa szombaton a délelőtti érákban fog 

megtartatni. A tárgyalások nyilvánosak. 

A vaskos 281 szakaszbői álló eljárási szabály-

zat, valamint a 136. §-ból álló ügyviteli szabályzat 

és a 25. szakaszból álló életbciéptetési rendelet ala-

pos áttanulmányozása a reudórliszlvíselóknek sok 

munkát adott, áuuak végrehajtása a jelenlegi személy-

zettel alig lesz foganatosítható; s a jövő fogja beiga-

zolni. hogv a rendőrség fogalmazó karához a személy 

zet szaporítására okvetlenül szükség lesz. 

k r. 

A közkórház karácsonya. 
A karácsony lakaszlotta meleg szeretettel társult 

a stamtrilánusi irgalmasság éa karácsonyi hangulatot 

és boldogságot varázsolt a közkórház komor lalai 

közé, hol máskor csak juj stó, Italváuy remény és 

vigasztalással teluek meg a szobák 

Szabó Zsigmond dr. kórházi orvos indította 

meg azt a mozgalmat, hogy a kórház szenvedő lakói-

uik is megszerezze a karácsouy egyetemes ember1 

szeretetből fakadt boldogságát. Zerkovitz Lajosué 

unió 5 K-aja voll ai első adomány, melyhez a többi 

jólelkű adakozók koionái sorakoztak. Csakhamsr 

összegyűlt több mint 100 K. Sütemény, gyümölcs, 

bor, sör néhány ládával a Sörgyár nagylelkűségéből 

érkezeti össze, hogy a test euyhületével a bánatos 

lelkek is felviduljanak. 

És eljött a szent este. A lábon járó betegek a 

legnagyobb lereinbeu gyűltek össze. Az aszlalou 

hatalmas karácsonyfa állt száz gyertyácskával, csillogó 

ékessegget. Alatta riUsan liilllatmozoti tányérát joort-

uál jobb falatokkal. Mindegyik egy-egy betegnek 

szánva A környezet volt halványképU betegük öregek 

és gyermekek, kik beesett szemekkel szenvedő, de 

nyugodt arccal szemlélték boldogabb betegtársaik 

inuukáját. Összegyűllek a kedves lestvérek a rmom 

műveltségű arauylelkű fóuökiióvel együtt. Ott voll 

Szabó Zsigmond és l'ollák Kruó kórházi orvosok és 

a .Zalai Közlöny" szerkesztője. És felhangzóit a 

kedves karácsonyi éuek, mellyel a Megváltó születé-

sét üdvözölték a hívó emberek. Dal ilyen szépnek, 

ilyeu batásosuak neiu hatott még lelkllnkte. De 

bizouyosau eljutott a mennyek magasságáig. 

Azután atép karácsonyi verset inondolt el a 

kis 8 éves oltárci gyerek Wieshaffer Istváu éa a 

6 éves komárvárosi Horváth Eruó, kik a kórházban 

gyógyulást keresnek. Azután Muhi Nándor, aki az 

énekeket, meg a verseket is betankolta, beteg 

társainak nevében köszöute meg. bogy boldogság 

fakadt a kórházi betegek lelkében, akik családjaiktól 

távol, betegségtől gyötörve százszorosan érzik a szent 

karácsouy öröméi, bánatát. Azutáu újra dal .Pászto-

rok. pásztorok*, mely a megszületett Messiást üdvözli 

és adja örömmel tudtára a világnak eljöttét. 

Szociálislák, atheislák és mindenféle isták 

jöjjetek ide, lássátok saját szemeilekkel mit vsrátsoll 

a hit e munkás emberek lelkére, szemére után 

menjetek ki a világba és hirdessétek tovább reális 

tanaitokat. Ekkora boldogság még nem volt a köz-

kórház falai közölt. De legboldogabb mégis a főnöknő 

volt, kinek hitben megtisztult lelke örőuikönuyekel 

sajtolt ki a sirva mosolygó szemekből. Mennyi áldást 

kívánt a jó doktor bácsira, hisszük, hogy meg is 

fogamzik ez az áldás 

Igy folyt le az Uniiep a nők osztályában is. 

Azután eljöttünk a szenvedés boldog tanyájáról. 

Elmélkedtünk enuek az üunepnek a szociális jelentő-

ségéről Elmélkedjenek mások i s ; a uőegyesűlalek, 

nem hisszük, hogy e szép kezdet utáu részt ne tér-

nének a szerelőinek e magasztos munkájából. 

H Í R E K . 

A Szombathelyi Mûmin utó 
meghalt. 

i a t v A w v i l i o i 
— Saját tudósítónktól. — 

A karácsonyi ünnepek szomorúságot hozlak a 

szombathelyi egyházmegyére, melynek érdemet és 

messze földön ismeretes püspökét, István Vilmost 

ragadta el a halál. 

A püspök már hosszabb idó óls gyengélkedett, 

de betegségéuek uem tulajdonítottak komolyabb jel-

leget, 8 az életerős ember at utolsó pillanatig járt-

kelt a püspökvárban Szombaton reggel még el 

akarta végezni stokáaoa reggeli misé|ét, de oly 

<!>', Augj Htiá'/jW ama hn.ouiU»« «•', 
sót a délelőtt folyamán később anuyira elgyengült, 

hogy ágyba kelh-tt feküduie, Dr. Metíchradstky 

főorvos gyógykeielés alá vette, de dacára a leggon-

dosabb ápolásnak éa gyógykezelésnek a gyorsan ki-

fejlődő lűdóvizeuyó miatt megmenteni nem tudták. 

Déluláu 2 órakor tüdóazélbüdés következtében ki-

lehelte lelkét. 

Istváu Vilmos megyéspüspök halála mély meg-

döbbenést keltelt, nemcsak a szombathelyi egyház-

megyében, amelyhez Zalaiuegye jóréste is tartozik, 

hanem at égést országban, mert Istváu Vilmos köz-

élett és egyházi sterepléséuél egyaránt köib^csületet 

és tiszteielet szerzett magának. Benne a magyar 

közélet és egyházi szervetek olyan tagját vesitelta 

el, akit uem egy köuuyeu lehet majd pótolni. Élet-

rajzát az alábbiakbau adjuk. 
Istváu Vilmos a saját tehetségéből emel-

kedett egyszerű falusi káplánból egyházfővé. 1849-ben 
Zalaegerszegen született. Miután a középiskolát rész-
ben Zalaegerszegen, részben Szombathelyen elvégezte 
ez utóbbi városban a papnevelő intézetnek volt a 
növendéke. A bécsi Patmaneumban is tanult, majd 

1874-ben pappá szentelték Ekkor került szombathelyi 
egyházmegye székhelyére. Szombathelyre, ahol eleinte 
jegytó, majd püspöki titkár, 99-ben pedig domilio-
polistl püspök. 810111 bal boly 1 megyés püspökké 
1901-ben nevették ki és etlől at idfitől ketdve 
viseltu ezt a díszes állást, annak megfeleli nagy buz-
galommal és eredménnyel. A kormány érdemeinek 
elismeréséül at idén valóságos belső litkos tanácsosi 
méltósággal tűntette ki 

Temetése szerdán reggel U órakor volt az 
egyházi élet számos kitűnisége és Szoiubtihnty 
városáuak hivatalos réstvétele mellett. 

— Tisztelgés gróf Festetics Tassilónál. 
Mult héten Fekete Gergely és Duust dr. esperesek 
veteléaével monstre küldöttség jelent meg gróf 
Eeslelics Tassiló kir. fiudvarmeaternél. Vagy 100 
pap éa stámos más veteti ember vett réatt a kül-
döttségben A küldöttség megköszönte a lakóaság 
nevébe', hogy körülbelül 20.000 hold terület par-
celláiása «Hal vagy 2000 embernek juttatott földet s 
ezzel a stegény népen hathatósan segített. A gróf 
meleg szavakban köszönte meg a uem várt órátiót 
éa biztosította a küldöttséget, hogy ezentúl is miut 
minden esetben segíteni igyekszik a szegény népen. 
A küldöttséget megvendégelte éa sokáig magánál 
tartotta. A tisztelné« után a résztvevők Dnust dr. 
kestlbelyi apát plébáno* ateretetreinéltó házánál ült 
öaste lakomán és tovább ünnepelték a kegyes főurat 

— Ooldmark a keszthelyi'muaeumnak 
Még a nyáron megígérte Uoldmark dr. Csák Árpád 
a balatoni miiteuin vételijének, hogy kéziratai! 
odaadja stülövároaának illetve a balatoni muteumuak. 
Most levélben értesiti Uoldmark a muzeum vezető-
ségét. bogy uemsokárs ulnak iudílja ketiraUil, 
melyeket tiinuudéu melletti kastélyában őrit és boldog, 
hogy listájának et ulon is lehel némi stolgálatol. 
Reméli eteulul szorosabb vistony fogja fűtői liszájá-
hot, de ínég szorosabb viszony szülővárosához, 
Keszthelyhez 

— A vároal képviselöválasztók név-
jegyzéke At 1911. évre érvényes városi képvise-
lői választók névjegytéke a városi adóhivataltól elké-
szíttetett Kerületenkiut összeállítva s felülvizsgálva, 
záradékkal ellátva további eljárás végett beterjeszte-
tett a városi lanácshot. 

— S z l l v e s z t e r - e s t . A Nagykanizsai Casiuo 
1910. december hó 31-én kőuyvlár-alapjt javára 
8ylvestor-Kslélyt rendet. Belépőjegy: l személyre 
2 korona. Családjegy 4 korona. Tagok által meghí-
vott vendégeket szívesen látnak. Kezdete 9 órakor. 

— A fóldmlvelési miniszter leirata 
Nagykanizsa város lanác#a f. é. nov 27-én 22892 
sz. alatt felterjestlésl telt a földművelési miniszté-
riumhoz hogy a város kötéléitnetésének megkönnyí-
tésére, a marhajárváuy miatt betiltott heti marha-
vásárokat eugedélyezze A földinivelési miniszter 
Zalavármegye alispánja utján értesiti Nagtkanitsa 
városát, hogy közélelmezésének megkönnyítése céljá-
ból kivételesen megengedi, hogy hetivásáraira levá-
gásra szánt állatok szállíthatók legyenek a következő 
feltételek szerint: 1. Juhok, kecskék, sertések csak 
koesikon szállíthstók 2. A vásárra csak a város ha-
tárából szállíthatók állatok, idegen községből semmi-
féle hasított körmű állat nem hozható 3. A vásárra 
vitt állatok a vásár b-járójánál az állatorvostól meg-
vizsgáltatnak. 4, A vásáron az állatokat a kocsikról 
lerakni nem szabad. KI nem adott állatok kocsin 
szállitandók vissza. 5. A vásáron eladott állatok 
marhalevelei idegen községbe neiu irányíthatók — 
Jelen engedély bárraikoi visszavonható; márc. 1-én 
föltétlenül hatályát veszti. 

(tftdő) 
K ö h ö g é s , s z a m á r k ö h ö g é s . I n -

f l u e n z a é s a l é g z ő s z e r v e k b a j a i n á l 
az orvosi kar k i v á l ó e r e d m é n n y e l a l k a l m a z z a * 

SIROLIN „Roche"-t. 
H1ROLIN ,Rocli«*-t kellemi*. Ite na kiváló li.lá.a lolytin •alveaea v®e«tk 

ám IImih ityógyaaertáraki an ar.-deti SLtOf.IN .ttoclio" aaoma?oli»t Mr|Bnk ta h»U. 
ro«ottan uta-ltsuiik viaaza uwMuu oótkSazltroínvI. 

F. H O F F M A N N - L A B O O H E A 0 0 . B A S E L <8ohw«ix) 
G R E N Z A C H Badem. 
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— M e g i s m é t e l t e lőadás . A kath. legény-
egylet ma este a .Fegyverkovács" c. társadalmi 
sxindarabot a Polgári Egyletben 8 is fii órakor 
fiIhelyárral megismétli. 

— O h a n u k a - ü n n e p . A helybeli i u . jótékony 
nóegyesűlet tegnap adta ál s tép Onnep keretében a 
»regény ¡okolás gyermekeknek a téli ruhát. Mintegy 
80 gyermek részesült e jótéteményben A csekély 
száinu választmáuyitagok élén Vidor Samnné egye-
sületi elnök fogadta stokoll nyájassággal és areretettel 
a gyermekseregei. Ar Onnep befejeztével a kis ven-
dégeket dus uzsonnával vendégelte meg ar egyosület 

— I s k o l a k e r ü l ő g y e r m e k e k . A be nem 
iskolázott gyermekek összeírása befejeztetett Amint 
múlt évben, ugy ez idén is tekintélyes azok száma, 

; kik a szülök gondatlansága és a népkultúrának 
semmire becsülése miatt tankötelezettségük alól ki-
búinak. Az 1 - V , kerületekben 226, a V I — V I I ke-
rületekben 186 ilyen be nem iskolázott tankötelest 
legyeztek fel. f e l l á t összesen 4 1 1 et. A mult évhez 
képest több mint 100 az emelkedés. Az intést a 
szülök már megkaptáü és ha 8 nap múlva be nem 
Íratják gyermekeiket, pénzbírságra ítéltetnek. 

— A a á l s z e m é r m e s I g a z g a t ó n ő Kapos-
várról irja tudósítónk: Az itteni leányiskolában a kis 
lányok természetesen múvész történelmet is tanulnak. 
Kgy múltkori órán fordult eló, hogy az egyik kis-
lány turulról egy művészi reprodukciót hozott az 
iskolába tanárnője kéréséi e. melynek a otme — óh 
ctörnyüség — a fürdózó uimfa volt A nimfa ter-
mészetesen csak a legutolsó görög divat szerint voll 
felöltözve, sót egyáltalán >iem volt felöltözve, amely 
viselet, legalább ugy emlékszünk reá, valamikor köz-
kedveltségnek örvendett a görög mitológiában. A 
negyedik polgári minden mellékgondolat nélkül 
nézte a képet és talán eszükbe sem jutott volna 

-másra gondolni, mint a műtörténelemre, ha a felsőbb 
igazságszolgáltatás közbe nem avatkozik Nagyué 
Csorba Mária igazgatónő legmagasabb személyében, 
aki véletlenül bejött a negyedik polgáriba. Mikor 
meglátta a képet, jogos, erkölesi felháborodásában 
összeszidta a tanárnőt, a lányokat ós az egész osz 
tá l j t beirta az osztálykönyvbe, megígérvén, hogy 
magaviseletből mindannyian ötöst fognak kapui A 
kaposvári szülők most azon töprengenek, hogy mikép-
pen magyarázzák meg az álszemérmes igazgatónőnek 
a művészet és a pornogratia közti különbséget, míg 
a kaposvári leáuyiskola igazgatósága azon gondolko-
dik, mikép lehetne a görög istennők és más ily 
szemérmetlen hölgyek és urak fényképeit annak 
rendje és mód|a szerint, frakkba ós párizsi kosztümbe 
öltöztetett kiadásban mogszerezui. 

— E l v e s z e t t a r a n y l á n c Kgy helybeli 
urí ember (nevét uem árulhatjuk el) nagy péut-
zavarba jutott, ami gyakran eló siokolt fordulni nála. 
Tehát az aranyóra láncát el küldötte egy megbízott-
jával a helybeli Néptakarékpéuzlár kebelében feuu-
álló éa virágzó zálogintézetbe A napokban ki akarta 
váltani óraláncát éa ugyanazt a megbirzltját fel is 
küldötte a zálogházba a kiváltási díjjal. A teremben 
azonban sokan voltak, akik zálogtárgyaikat akarták 
kiváltani, nagy volt a zűrzavar és hogy történt, 
hogy nem történt, elég az bottá, hogy az óralánoot 
más valaki vitte el, már akár tévedésből, akár szán-
dékosan. A kárvallott fiatalember most a rendőrség-
hez fordult panaszával, shol a nyomozást meg-
indították. 

N é p t a k a r é k p é n z t á r S z i g e t v á r o n . Fenti 
eég alatt 1 5 0 , 0 0 0 korona alaptőkével a csurgói ta-
ksrékpéntlár r. t. támogatásával uj pénriutétet 
alakult 8rigetváron. 

NYILTTÉR 

K Ö Z 6 A Z D A S A G . 

N a g y k a n i z s a i m a l á t a éa s e r f ö z ő d e r t. 
tiutinauu Vilmos eluöklésével tartott közgyűlésen 
elhstárotla. bogy a tartaléknak javadalmatása után 
fenmaradó 90.814 korona tiszta nyereségből részvé-
nvenként 3 koronát 6 % - t fizet kl. 

V i l l a m o s v a s ú t K e s z t h e l y e n . Zalavár-
megye törvéuyhatósági közgyűlése jóváhagyta Keszt-
hely város határozatát, melyben a keszthely—héviti 
villamos vasútra 120.000 koronát szavazott meg. Az 
érdekeltek stiulén. 280.000 korouát jegyeztek és igy 
a villamos vasul ügye most már rendbe jött. X 
Ganz-gyár a napokban tárgyalásba bocsátkozik a 
varossal at útirány végleges megállapítása végett. 

U j t á v l r d a a l l o m á s Z a l á b a n 1 9 1 1 . január 
15 ével Zalaapáti kötségbeu postával egyesitett 
távírdát állítanak fel 

K rovat alatt körűitekért a szerkesztőség felelősségei 
uem vállal. 

•acykaalaaa, 1*10. daoambar a*. 

Az édes apám Kapoch Gyula ügyvéd és dr. 
Rotacbild Samu között előfordult esetből kifolyólag 
egy lovagias lefolyásúnak képzelt ügy keletkezett 
köztem és dr Barta István között. Kteu ügyben 
megbitottaiu a következő levelet intézték hozzám, 
amelyet minden további kommentár nélkül közlök. 

Dr. Rapoch Aladár. 

Tekintetes 

Dr. RAPOCH ALADÁR urnák 

BUDAPEST. 

Tisztelt Barátunk! 
Megbíztál bennünket, hogy dr. Harta István 

úrtól lovagias elégtételt kér|Uuk folyó hó 26-éről 
kelletett és hozzád inlézelt levelének sértő tartalmáért. 

K levél válást volt f hó 24-ről kelletett éa 

dr. Karla István úrhoz intézett azon leveledre, a 

melyben édes atyádusk .ez iigybeni eljárását és 
nyilatkozatait magadévá teszed és magadat azokkal 
azonositod." 

Mindenekelőtt tényként szögeztük le, hogy dr 
Barta István ur a leveledben foglaltakért tőled sem-
mi/éle elégtételt nem kért. 

Kunek előrebocsátásával, dr. Harta Istváu ur 
levelének f. hó 2tí-áo való kérhervétele után m»g-
biiott segédeid Budapestről táviratot intértek dr. 
Barta Istváu urboz, hogy a kötöttetek felmerült ügy 
eliutérbetése végett megbízottai megnevezését várják. 

I)r. Barta Istváu ur távirati válauában meg-
bízottait, — azou nézetének kifeietéaével, — .hogy 
kihívás bár uem történt' hg Sulkovatky Viktor éa 
l'ougor Henrik urak steinélyébeu megnevette. 

Megbitotlak f. hó 28-án délután 2 órakor 
Nagykauitsán i'ougor Henrik urnái at ügy tárgyalá-
sára össteüllek; dr Barta Istváu ur réstéról azonban 
második megbizott gyanánt Schwarlz Károly dr. 
jeleutkezett. 

Alulírottak lovagias elégtétoll kértek dr. Barta 

Istváu ur megbizottailól, annak folyó hó 25-éról 

keltezett sértő tarlalmu lévőiéért. 

Dr. Harta István ur megbízottai kifejezték azou 
aggályukat, hogy .formális kihívás' uém törtéül. 

Kiismerték azonban felük részérói a sértés 
fennforgását és annak a hangsúlyozásával, hogy 
lelük részérói .kizárólag fegyveres elégtételadására 
kaptak mandátumot", párbaj bíróságot hoztak javas-
latba annak a megállapítása végett, hogy eten 
szerintük már befejezett ügyben párbajnak van-e 
egyáltalán helye. 

Ami dr. Harta István ur megbizoltainak a 
kihívás formalitásának hiányára alapított aggályait 
illeti, ez a megbízottak kölcsönös meguevet£áe és 
etek álul a lovagtar eljárásnak folyamatba télele 
következtében önmagától elesik. De elesik átért is, 
mert megbitotlak a további érdemi tárgyalásba 
fönntartás nélkül belebocsátkoztak; és Igy dr. Barta 
István ur megbítottaiuak ily iráuyu aggálya cstk a 
lovagias szabályoknak jóhiszemű félreismerésén 
alapulhalott. 

Ami pedig a dr. Barta Istváu ur megbízottai-
nak a párbajbíróság iránti javaslatát illeti, ezt 
maguuktól a leghatározottabban elutasítottuk. 

Elutasítottuk pedig azért, inott jelen esetben 
a lovagias felfogás és gyakorlat sterint párbajbíróság-
uak helye nincs, Megbízottak egyöutetűleg megálla 
pitották a sértés fennforgását, meg azt, hogy a sér-
tés ílletólog elégtételkérés önállóan és kitárólag 
dr. Barta Istváu ur már hivatkozott levele alapján 
dr. llarla István és dr. Kapoch Aladár ur között 
Lörtéijt 

Annak az eldöntése pedig, hogy jelen sértés 
lovagias utou kizárólag fegyveresen intézhető-e el, 
érdemi tárgyalás alapját nem is képelte, éppvn 
dr. Bartha Istváu ur tnegbitotlaiuak azon álláspontja 
folytáu, hogy dacára féltik kizárólagos fegyveres 

elégtéUladási állítólagos készségének, at ügy lovagias 
elintézésének békés útját egyenesen eltárták, a fegy-
vereset pedig lehetetlenné tették. 

Kten tényállás sterint tehát párbajbíróság 
döntésének mi sem maradna fenn; és et komoly 
indítványnak el nem fogadható 

Megállapítható ebből, hogy dr. Barta István ur 
• lovagias elégtételt fegyvereseu vsgy máskép csak 
elvileg volt bsjlandó megadni, míg annak gyakorlati 
lehetőségét éppen megbitoltai utján tette illusoriussá, 
mi is a lovagias elégtéleladás megtagadáaának, at 
alól való kibúvásnak minden kritériumát magán viseli. 

Midóu még megiegyeitük, hogy dr. Barta 
István ur megbitoltai a jegyrókönyv együttes fel-
vételét minden tárgyi indok nélkül megtagadták, 
résredról at ügyet a lovagiasság szabályai sterint 
bofejeiettnek nyilvánítjuk. 

Fogadd nagyrabecsülésünk kifejetésél 
Nagykauitsán, 1910 . évi december hó 28-án. 

KANITZ GÉZA s. k. 
DR. STÉGER GYÖRGY s. k. 

B e t ű g p y t t r l k ~ M 

a l e g ú j a b b é i l e g d i v a t o s a b b 

a j á n d é k 

14 k a r á t o s a r a n y b a n K 3 60 
14 k a r á t o s a r a n n y a l b e v o n t ezt lstben 

d a r a b j a K n o 

B a r é n y J ó z s e f é s f i a é k s z e r é s z 

N a g y k a n i z s á n . 

IRODALOM ÉS * Ű V É S Z E T ~ 
* U j I d ő k Január elsejével uj évfolyamot 

kezd az Uj Idők Ami értékes a magyar irodalom 
műhelyéből kikerül, mindazt azon méa frissen ineg-
sterti Munkatársai kört, a szerkesztő Ilercteg Fe-
rencen kivül ott találni a toll, a rajton és ecset 
java reprez,entálóit. Regény, novella, vers, társadalmi 
és mAvéstnti cikk; minden, ami inegjelonik hasáb-
jain, az irodalmi finomság jegyében készül. Illust-
trátiv résre csupa ötlet, mindig stórakorUtó. Nincs 
közérdekű esemény, melyről eredeti felvételekkel ne 
adna számot. Aktualitásaival ily módon egy-egy hét 
lüktető életének illusztrált krónikása. Negyedéven-
ként két eredeti regényt kezd és színes inűlapot ad 
mellékletül. Ktek a tulajdonságok tették magas 
színvonalon álló hetilappá. Ennek révén kedvelt is-
merős immár tizenhat év óta. a magyar urí famíliák 
szalonjában. Ara negyedévenként 6 korona. Klófizalui 
bármely könyvkereskedés utján lehel, vagy közvetle-
nül a kiadóhivatalban: Budapest. VI Andrássy-ut 
10 Mindenki aki elöntet, ingyen kapja a szá-
zad legértékesebb regényét Dumas: Gróf Monté 
Ghristó című művét. 

A l e g t a p a s z t a l t a b b o r v o s o k tauáosol-
ják, h o g y egészségünk fenntartása érdekében 
elsősorban a gyomorra ügyeljünk. 

A ki gyomrát rendben kívánja tartani. 
tegye szabálylyá, hogv minden héten leg-
alább egy bizonyos meghatározott napon, 
például minden hétfón vagy mondjuk min-
den szombaton, reggel izés elölt egy pohár 
igazi F e r e n c z Jóraef -keserüvizet igyók. 
Ezen régóta bevált természetadta tisztító-
gyógyvíznek bámulatos felfrissítő hatása 
van nemcsak emésztószerveinkre, hanem 
egész lényünkre is. A török osászár udvari 
főorvosa is ezen tulajdonságát becsülte a 
legjobban, mikor azt irta róla, hogy . a . ki-
tűnő József-keserüvíz használata különösen 
kellemes." 

Vigyázni kell, hogy a kereskodésekben 
mindenkor valódi Ferencz Józaef-keserüvizet 
kapjunk, mert ez az. melyről a világ min-
den tájának orvosai ós orvostanárai a leg-
nagyobb el ismeréssel nyi latkoznak. 



Z A L A I K Ö Z L Ö N Y I) KUK MUKK 20. 

Ml LKA SUCHARD 
Csak . . , . 

alpesi tej 
k a k a ó 
czuko rbó l ál l 

Pára t lan 
kü lön legesség. 

S z a b ó és T á r s a 
Most: B u d a p e s t V . . B á t h o r y u t c a 2 2 . . 
azelfltt: H Y A R - l / T C A 

Ajánl)« ugy eséplési, mint malomüzemre 
kitllnóeu alkalmas benziiilukomobiljsit és caép-
lökéizleteít. 

Teljes jótállás kifogástalan Oiemárl. — Üzem-
íavarok kizárva — Kámulalosaii egyezerO 
stetkezet. — lieudkivOl csekély benzinfogyasz-
tás — Árjegyzék ingyen — O l c s ó á r a k 
r é s z l e t f i z e t é s r e — A levelezési kérjUk nem 
a Myár utcaba, hamun V , B á t h o r y u t c a 
2 2 . címezni. 

A Zalai Közlöny 
t/irkuztéié|i ¿1 kladiklvataja 

Deák-tér i. sz. alatt van. 

Alapíttatott 1865 ben Alapíttatott 1865 ben. I 

» - V M j ^ y „ H o r i f o a y l ' 1 

A Linimení. Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Eipeller 

pdlléka 
°*J ríűónak blionjralt bá iú ier , mely már 
•ok ÓT 61a legjobb bod«nui#léenok bizonyult 
kóezvtayael, caázaát (• maghilliMkail 

f i g y e l m e i t « U > . Silány bamúitványok 
miatt Mrásárlinkor ¿valósak legyünk H 
csuk olyan enstell üvogot toKadjmik el, 
mely a „Heroeey" vMjegVfyet n a RlohUr 
cégjuniMtoI elUtott dobozba van uioma-
KuU«. Ára üvetfokben K .HU, K U O M I 
K 2 . - (•» úgyxxolván "taiindeo gyó|(Uzor-
lárban kapható. - Kórtktár: Tírök Hatl 

KyóftyiiiorVwznél. Badapeet. | DíRIclter irtiruiiUri u „Aniy irMiliikM", 
l ' r á g á b a u , Kllubetbatruno '> neu. 

•atiririra kiriaiazatt épllil i i lakatta •ihilj! 

Schável Lajos 
é p ü l e t és m ú l a k a t o s 

Nagykanizsa, Rozgonyi-utca 9, szám. 

Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására hozni, hogy Kinizsy-utca 
2 szám alatt volt 

műhelyemet Rozgonyi-utca g. sz saját 
házamba helyeztem á t 

Műhelyemet a legújabb gépekkel felszerelve, motorikus erőre rendeztem 
be és ezáltal azon kellemes helyzetben vagyok, hogy megrendelőim legmagasabb 
igényeinek is képes vagyok megfelelni. 

Elvállalok mindennemű épület munkákat, u. m.: rácsok, kovácsolt vas-
kapuk, kutak, szivattyúk és vizvezetékí munkák, valamint takaréktűzhelyek készítését 
Mindennemű gazdasági gépek és egyéb javításokat a legjutányosabb árak mellett 
eszközlöm. 

Kívánatra raj* ok kai és költségvetésekkel szolgálok. 
Motorerőre berendezett épület és mdlakatos műhely: Rozgonyi-utca 9. szám. 

Dreher-féle kőbányai sör 
az „Arany szarvas" szállodában. 

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, hogy a mai 
naptól a világhírű Dreher-féle mároiasi sör kimérését 

megkezdem. 

Naponta friss változatos vi l lásreggel i 
külön étlap szerint : 

Dreher-féle kőbányai dupla márciusi sör 

Á r a i : 

pohár 

korsó 

20 fillér 

j o 

U t c a i k i m é r é s r e . 

1 pohár . . . 18 fillér 
1 korsó . 28 
1 liter . . . 50 „ 

Kiváló t isztelettel 

HAAS VILM08 
.ARANY S Z A R V A S * e iáHoda 

Nagykani i ea . 

K é r i t ó 
S t o r m 

S l i p p e r 

h ó -
czipöket 

gyártmányait. 

Fóraktár Ausztria Magyarország részére 

W e l l i s c h Franki C o . Wien, I., F l e i s c h m a r k t 1 2 - 1 4 . 

• Nagykanizsán kaphatói 
Alt és Böhm, Kohn L. Lajos, Kreiner Gyula, Rosenfeld 

Adolf és fiai czégeknél. 

Nyomatott a laptulajdouos líj. Wajdits József könyvnyomdájában Nagykanizsán. 


